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INTRODUCTION 

This fourth édition of Travel, Tourism and 
Outdoor Récréation bears a close resemblance to the 
third édition for 1974 and 1975 which was released late 
in 1976. There are ten sections organized in much the 
same manner as in that édition. The main change is the 
introduction of a new Section 9 on travel to work and 
the automobUe. This updates and expands upon the 
information on the subject that in the third édition 
was to be found mainly in Section 2. Except for some 
information on the automobUe, the contents of the 
former Section 9 on equipment and services hâve been 
incorporated in either Section 1 or Section 10. The 
other sections are largely unchanged in format. They 
consist of an introductory section, some selected 
influences and personal expenditures on travel and 
récréation, five sections on différent aspects of travel 
and one section each for the plant, employment and 
outdoor recreational activities. 

Some tables and charts hâve been discontinued in 
this édition. This réduction appUes mainly in the case 
of statistical séries for which no new data hâve become 
avaUable since the pubUcation of the last issue of the 
Digest. In most such instances the text directs the 
reader to past éditions and indicates when new data 
should become available. The appendix on Statistics 
Canada sources has been substantiaUy reduced by 
deleting most of the description of contents that 
previously accompanied this Ust. A second appendix 
has been added in order to provide a sélection of other 
major sources of data on travel, tourism and récréation. 

This séries of publications was instituted in 1972 
in response to demands for a single publication on 
travel, tourism and outdoor récréation statistics that 
came from a wide variety of users and as a resuit of a 
spécifie recommendation in the report A Short-term 
Exploratory Study of Canadian Statistics on Outdoor 
Récréation and Tourism by R. 1. Wolfe and J. B. EUis, 
sponsored by Statistics Canada in 1968. 

This report brings together in one document 
related data on travel, tourism and outdoor récréation 
which are to be found in a wide variety of publications 
and also some of the unpublished material of several 
divisions of Statistics Canada. The data from annual 
séries are generally presented for each of the years 
1970- 1975 and also for 1976 if thèse statistics were 
avaUable early in 1977. In addition, the report includes 
some data from sources outside Canada. The sources 
for data are given at the foot of each table and chart. 
Thèse sources are summaiized in two appendices which 
also Ust some pubUcations of both Statistics Canada 
and other organizations not used in the compUation of 
the Digest, but which nevertheless are lUcely to be of 
particular interest to the user. The référence to data 
and sources other than those of Statistics Canada does 

Cette quatrième édition de Voyages, tourisme et 
loisirs de plein air ressemble beaucoup à la troisième 
édition (1974 et 1975) publiée à la fin de 1976. EUe 
comprend dix sections dont la distribution est en général 
semblable à celle de l'édition précédente. La principale 
différence est l'ajout d'une nouveUe section, la section 9, 
sur les déplacements entre le domicUe et le lieu de travaU 
et l'utiUsation de l'automobUe, qui vient mettre à jour et 
compléter les renseignements sur ce sujet qui, dans la 
troisième édition, se trouvaient surtout à la section 2. 
Exception faite de certains renseignements sur l'utilisation 
de l'automobile, on a incorporé le contenu de l'ancienne 
section 9 sur le matériel et les services dans la section 1 ou 
dans la section 10. La présentation des autres sections 
demeure essentieUement la même. Il y a une section 
d'introduction traitant de certaines influences et dépenses 
personneUes relatives aux voyages et aux loisirs, et cinq 
sections sont consacrées à différents aspects des voyages; 
par aiUeurs, les instaUations, l'emploi et les loisirs de plein 
air font chacun l'objet d'une section. 

Certains tableaux et graphiques ne se retrouvent 
plus dans cette édition. On a supprimé surtout les séries 
statistiques pour lesqueUes on n'a pu se procurer de 
nouveUes données depuis la pubUcation du dernier 
numéro de ce sommaire. Dans la plupart des cas de ce 
genre, le texte renvoie le lecteur aux éditions antérieures 
et indique quand de nouvelles données devraient être 
produites. On a considérablement abrégé l'appendice sur 
les pubUcations connexes de Statistique Canada en sup
primant la majeure partie des descriptions qu'on y 
trouvait auparavant. On a ajouté un second appendice afin 
de présenter une liste des autres sources importantes de 
données sur les voyages, le tourisme et les loisirs. 

Cette pubUcation est née en 1972 de la demande de 
nombreux utUisateurs voulant obtenir une seule publica
tion sur les voyages, le tourisme et les loisirs de plein air et 
de la proposition faite dans le rapport intitulé A Short-
term Exploratory Study of Canadian Statistics on Out
door Récréation and Tourism, rédigé en 1968 par R.I. 
Wolfe et J.B. ElUs, sous l'égide de Statistique Canada. 

On regroupe ici des données complémentaires sur les 
voyages, le tourisme et les loisirs de plein air qui 
proviennent d'un grand nombre de publications; dans 
certains cas, U s'agit de renseignements inédits provenant 
de plusieurs divisions de Statistique Canada. On présente 
en général les données des séries annuelles pour 
1970 - 1975 inclusivement, et pour 1976 si l'on disposait 
de ces statistiques au début de 1977. En outre, la 
pubUcation comprend certaines données provenant de 
l'étranger. Les sources des données figurent au bas de 
chaque tableau et graphique. Deux appendices présentent 
le sommaire de ces sources en plus de la Uste de certaines 
publications, produites par Statistique Canada et par 
d'autres organismes, qui n'ont pas servi à rédiger ce 
sommaire, mais qui peuvent néanmoins présenter un 
certain intérêt pour l'utUisateur. Lorsqu'U est question de 



not necessarily imply endorsement of survey métho
dologies or sample design employed. 

Persons who travel for reasons of business, 
pleasure or personal affairs are normally regarded as 
travellers participating in tourism; a group of activities 
which, in addition to travel, includes sleeping, eating 
and drinking, attending business meetings, conventions, 
places of entertainment and amusement ; and participa
tion in outdoor récréation and amateur sports. This, in 
the simplest of terms, outUnes the demand side of the 
relationship. On the supply side, acting in response to 
the demand, is the "travel/tourism industry" or "tour
ism sector".' The supply side also includes cultural 
facUities such as muséums and historié sites and natural 
resources of land and water areas suited to récréation, 
many of which are parks or other areas formally 
administered by fédéral, provincial or municipal au-
thorities. 

An important type of traveller, who falls outside 
the realm of tourism, is the commuter or the one who 
travels to work. Section 9 of this pubUcation is devoted 
to this type of traveUer. 

The présentation of thèse data in one report is 
intended to facihtate their use by the growing number 
of research personnel and others who require data on 
travel, tourism and outdoor récréation. Thèse users are 
located in agencies of fédéral, provincial and territorial 
governments, in industry, and in universities and 
collèges. It is hoped that this report wiU provide many 
of their more gênerai data requirements, that it wUl 
guide them to other sources in Statistics Canada and 
that it wUl assist them in identifying tiieir requirements 
for other related information. 

The first section of this report Ulustrates facts 
relating to demand for and participation in travel and 
récréation. It includes data on some of the basic 
socio-economic characteristics of the population in-
cluding information from the 1976 Census of Popula
tion. There is also information on levels of income, on 
the Consumer Price Index and on those segments of it 
relating to travel and tourism, and on the amount of 
non-work time avaUable for travel, récréation and other 
leisure activities. Since the cUmate of Canada is a key 
influence on participation, some information on lengths 

données et de sources provenant de l'extérieur de Statisti
que Canada, cela ne signifie pas nécessairement que 
Statistique Canada approuve les méthodes d'enquête ou le 
plan de sondage. 

Les personnes qui voyagent par affaires, par plaisir 
ou pour des raisons personnelles sont normalement 
considérées comme des voyageurs faisant du tourisme, 
c'est-à-dire exerçant un ensemble d'activités comprenant, 
en plus du voyage, le coucher, les repas et les boissons, la 
participation à des réunions d'affaires et à des congrès, la 
fréquentation de lieux de divertissement et de récréation 
et la participation aux loisirs de plein air et aux sports 
amateurs. VoUà, de façon concise, un aperçu de l'aspect 
"demande" dans ce domaine. Du côté de l'offre, répon
dant à la demande, se situe "l'industrie des voyages et du 
tourisme" ou le "secteur touristique"!. Les établissements 
cuhurels, tels que les musées et les sites historiques, et les 
richesses natureUes (terre et eau) propices aux loisirs se 
rangent également du côté de l'offre; une grande partie 
des richesses naturelles sont des parcs ou d'autres sites 
relevant des autorités fédérales, provinciales ou munici
pales. 

Une catégorie importante de voyageurs qui n'ap
partient pas au tourisme est ceUe des navetteurs, c'est-à-
dire ceux qui se déplacent entre leur domicUe et leur Ueu 
de travaU. La section 9 de la présente publication est 
consacrée à ce genre de voyageurs. 

La présentation de ces données dans un même 
buUetin vise à facUiter la tâche à un nombre croissant de 
chercheurs et d'autres personnes qui ont besoin de 
renseignements sur les voyages, le tourisme et les loisirs de 
plein air. Ces utUisateurs sont au service d'organismes 
fédéraux, provinciaux et territoriaux, du secteur privé et 
des universités et collèges. Nous espérons que cette 
pubUcation répondra en grande partie à leurs besoins en 
données générales, qu'eUe les dirigera vers d'autres sources 
à Statistique Canada et qu'elle les aidera à préciser leurs 
exigences en matière de renseignements connexes. 

La première section de cette publication présente 
des faits relatifs à la demande et à la participation en 
matière de voyages et de loisirs. Elle comprend des 
données sur certaines caractéristiques socio-économiques 
de base de la population dont des renseignements tirés du 
recensement de la population de 1976. On y trouve aussi 
des renseignements sur le niveau du revenu, sur l'indice 
des prix à la consommation, sur les éléments de l'indice 
qui ont trait aux voyages et aux loisirs et sur le temps hors 
travaU dont les gens disposent pour les voyages, les loisirs 
et les autres divertissements. Puisque le cUmat est un 

' Guidelines for Tourism Statistics, UNCTAD Secré
tariat, United Nations, New York, 1971, page 30: "The tourist 
sector can be broadly conceived as representing the sum of 
those industrial and commercial activities producing goods and 
services wholly or mainly consumed by foreign tourists or by 
domestic tourists (in some cases, they also provide services to 
departing résidents)." 

' Les directives pour les statistiques du tourisme, secrétariat 
de la C.N.U.C.E.D., Nations-Unies, New York, 1971, dit à la page 
30 que, en somme: "Le secteur touristique représente l'ensemble 
des activités industrielles et commerciales produisant des biens et 
services utilisés en entier ou en partie par les touristes étrangers ou 
par les touristes du pays (dans certains cas, il fournit aussi des 
services aux résidents qui partent)." 
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of seasons are presented for selected locations in 
Canada. 

The first of five sections on travel deals with 
résidents of Canada travelling both inside and outside 
the country. The source for statistics on travel within 
Canada is the October 1974 Travel Survey supplément 
to the Labour Force Survey. The statistics from this 
source provide some comparisons between the charac
teristics of travellers and non-travellers that hâve not 
previously been published. Statistics on travel outside 
Canada are derived mainly from the Statistics Canada 
international travel séries. Summaries of Canadian 
visitor counts made by many countries of the world 
hâve been obtained from the pubUcations of inter
national agencies. 

Travel to Canada by visitors from the United 
States and other countries is reported upon in Sections 
3 and 4. The data are derived largely from the Statistics 
Canada international travel séries. Section 5 provides 
balance of payments figures and intemational travel 
comparisons derived from the pubUcations of both 
Statistics Canada and international agencies. Section 6 
is devoted to the air transportation of passengers to 
and from Canada. Its sources are the publications of 
Statistics Canada's Aviation Statistics Centre. 

Section 7 on the plant draws its data from a wide 
variety of sources within Statistics Canada. Data 
derived from the 1971 Census of Merchandising and 
Services are included on the number of locations in 
each province of various trades related to tourism and 
récréation. The provincial data were not ready in time 
for the last édition of the Digest. In addition there are 
updated figures on accommodation, airport usage, 
construction expenditures and pubhc expenditures. 

The employment statistics in Section 8 consist of 
monthly data by province up to the end of 1976 on 
the long estabhshed Statistics Canada séries on hôtels, 
restaurants and taverns, provincial detaU from the 1971 
Census of Merchandising and Services and a sélection 
of Canada-wide employment figures from a number of 
Statistics Canada pubUcations on industries related to 
tourism and récréation. 

A summary of data avaUable on the travel to 
work suppléments to the Labour Force Survey to
gether with some information on automobile usage is 
provided in Section 9. Outdoor récréation activity data 
presented in Section 10 mcludes information on 

facteur clé de la participation à ces activités au Canada, on 
présente quelques renseignements sur la longueur des 
saisons à certains endroits. 

La première des cinq sections sur les voyages se 
rapporte aux voyages des résidents du Canada au pays 
aussi bien qu'à l'extérieur. La source des statistiques sur 
les voyages au Canada est l'enquête supplémentaire sur les 
voyages menée en octobre 1974 dans le cadre de l'enquête 
sur la population active. Ces statistiques permettent 
d'établir et de publier pour la première fois certaines 
comparaisons entre les caractéristiques des voyageurs et 
ceUes des non-voyageurs. Les statistiques sur les voyages à 
Textérieur du Canada sont tirées principalement des séries 
de Statistique Canada sur les voyages internationaux. Des 
sommaires du nombre total de visiteurs canadiens relevé 
par de nombreux pays du monde ont été tirés des 
publications d'organismes internationaux. 

Les sections 3 et 4 concernent les voyages au 
Canada des visiteurs venant des États-Unis et d'autres 
pays. Ces données sont tirées en grande partie des séries de 
Statistique Canada sur les voyages internationaux. La 
section 5 étudie la balance des paiements et établit des 
comparaisons relativement aux voyages internationaux 
d'après des données provenant des pubUcations de Statisti
que Canada et d'organismes internationaux. La section 6 
est consacrée au transport aérien des passagers venant de 
l'extérieur du pays et de ceux qui en partent. Les 
renseignements pertinents proviennent des pubUcations du 
Centre des statistiques de l'aviation de Statistique Canada. 

La section 7, portant sur les instaUations, tire ses 
données d'une diversité de sources au sein de Statistique 
Canada. Elle comprend des données tirées du recensement 
du commerce et des services de 1971 et qui indiquent, 
selon la provmce, le nombre d'établissements de com
merce Ués au tourisme et aux loisirs. Les données par 
province n'étaient pas prêtes au moment de la parution de 
la dernière édition du sommaire. En outre, la section 
présente des données actuaUsées sur l'hébergement, l'utUi-
sation des aéroports, les dépenses au titre de la construc
tion et les dépenses pubUques. 

La section 8 présente, selon la province, des dofinées 
mensueUes sur l'emploi dans les hôtels, restaurants et 
tavernes, données qui vont jusqu'à la fin de 1976 et qui 
sont tirées d'une série de Statistique Canada établie depuis 
longtemps; eUe présente également des données détaillées 
selon la province tirées du recensement du commerce et 
des services de 1971 et certaines statistiques sur l'emploi 
au Canada provenant de plusieurs pubUcations de Statisti
que Canada sur les industries apparentées au tourisme et 
aux loisirs. 

La section 9 présente des données sommaires sur les 
déplacements entre le domicUe et le lieu de travail, tirées 
de l'enquête supplémentaire du même nom menée dans le 
cadre de l'enquête sur la population active, ainsi que 
certains renseignements sur l'utUisation de l'automobile. 
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household ownership of various types of récréation 
equipment, derived from the 1976 and earlier House
hold FacUities and Equipment Survey suppléments to 
the Labour Force Survey and from the 1971 and 1974 
surveys hnked to the Consumer Income Survey. Newly 
released information on the 1974 Retail Commodity 
Survey is also presented. Parks Canada is the source 
for some newly released activity data. Updates of park 
Visitation, camping, and huntmg Ucence information 
hâve been derived from fédéral, provincial and terri
torial sources. 

Les données sur les loisirs de plein air présentées à la 
section 10 comprennent des renseignements sur les mé
nages possédant différents genres de matériel récréatif; ces 
données proviennent des enquêtes supplémentaires sur 
l'équipement des ménages de 1976 et d'avant, menées 
dans le cadre de l'enquête sur la population active, et des 
enquêtes de 1971 et de 1974 couplées à l'enquête sur le 
revenu des consommateurs. On présente aussi des rensei
gnements récemment pubUés dans le cadre de l'enquête de 
1974 sur les marchandises vendues au détail. Parcs Canada 
est la source de certains renseignements qui viennent de 
paraître sur la participation aux loisirs. Des données 
actualisées sur le nombre de visiteurs dans les parcs, la 
participation au campmg et les ventes de permis de chasse 
émanent de sources fédérales, provinciales et territo
riales. 

It is planned that future éditions of this publica
tion wUl be produced at regular yearly intervais. The 
next édition should incorporate most annual statistics 
for 1976 and some monthly data for 1977. 

On prévoit que les prochaines éditions de cette 
publication paraîtront régulièrement une fois par année. 
La prochaine édition devrait présenter la majeure partie 
des données annuelles pour 1976 et certaines données 
mensuelles pour 1977. 
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SECTION 1 

Selected Influences and Personal 
Expenditures on Travel and 

Récréation 

Information on some of the more significant 
influences on demand for and participation in travel 
and récréation is presented in this section. Influences 
discussed in this édition are population distribution and 
growth, distribution and growth of disposable income, 
changing price levels, time free from work, and climate. 
The resuit of thèse and other factors applied to travel 
and récréation are reflected in two tables on personal 
expenditures on consumer goods and one on family 
expenditures, in both cases emphasizing items related 
to travel and récréation. 

Current population trends are shown in terms of 
provincial and metropolitan area distribution. The map 
in Chart lA illustrâtes the location in Canada of each 
of the centres, which in the 1976 Census of popula
tion, had more than 50,000 inhabitants. The four 
additions to thèse centres since the 1971 census are aU 
outside the Québec-Windsor population core of 
Canada. Three of the four. Prince George, Kamloops 
and Kelowna are in the interior of the province of 
British Columbia, while a fourth, North Bay is in the 
Southern fringes of northern Ontario. 

Between 1961 and 1976 the population of 
Canada grew by 26.1% to a figure of 22,993,000. This 
rate of increase was exceeded in both the territories 
and in the provinces of British Columbia, Alberta and 
Ontario (Table 1.1, Chart IB). 

The average annual rate of population increase in 
Canada has been dechning since the early 60's. This 
declining rate of increase was not evenly distributed 
across the country. The provinces of Alberta and 
British Columbia and the Yukon and Northwest 
Territories had increases of population in the first half 
of the 70's that were two or more times the national 
average. The province of Alberta, in fact has so far in 
the 70's recorded a population growth rate higher than 
in the 60's. The décline in population growth in 
Canada generaUy isnot évident in Prince Edward Island, 
Nova Scotia and New Brunswick, the provinces in 
which population growth was slowest in the eariy 60's. 
In fact New Brunswick's population increase in the first 
first half of the 70's equated with that for Canada as a 
whole. 

The share of population reported as residing m 
census metropolitan areas mcreased marginally to 
55.65% in 1976 from 55.57% in 1971 (1976 défini-

Certaines influences et dépenses 
personneUes relatives aux voyages 

et aux loisirs 

Cette section présente des renseignements sur cer
tains facteurs qui influent le plus sur les voyages et les 
loisirs, du point de vue de la demande et de la participa
tion. Les influences prises en compte dans cette édition 
sont la répartition de la population et la croissance 
démographique, la répartition et l'augmentation du revenu 
disponible, la variation du niveau des prix, le temps hors 
travaU et le cUmat. Les conséquences de ces influences et 
d'autres facteurs sur les voyages et les loisirs sont 
observées dans deux tableaux sur les dépenses personnelles 
en biens de consommation et dans un autre sur les 
dépenses des familles, les trois tableaux mettant l'accent 
sur les postes liés aux voyages et aux loisirs. 

Les tendances démographiques actueUes sont étu
diées du point de vue de la répartition par province et par 
région métropoUtaine. La carte du graphique lA montre 
l'emplacement de chaque centre de plus de 50,000 
habitants au Canada, selon le recensement de la popula
tion de 1976. Les quatre centres ajoutés depuis le 
recensement de 1971 sont tous situés à l'extérieur du 
noyau de population canadienne Québec - Windsor. Trois 
des quatre centres, Prince George, Kamloops et Kelowna, 
sont à l'intérieur des frontières de la Colombie-
Britannique alors que le quatrième, North Bay, se situe à 
la bordure sud du nord de l'Ontario. 

Entre 1961 et 1976, la population du Canada a 
progressé de 26.1 % pour s'établir à 22,993,000. Ce taux 
de croissance a été dépassé dans les deux territoires en 
Colombie-Britannique, en Alberta et en Ontario (tableau 
1.1, graphique 1 B). 

Le taux d'accroissement annuel moyen de la popula
tion du Canada a régressé depuis le début des années 60. 
Cette régression n'a pas été uniforme dans tout le pays. 
L'Alberta, la Colombie-Britannique, le Yukon et les 
territoires du Nord-Ouest ont connu, durant la première 
moitié des années 70, des accroissements de population 
dépassant de deux fois ou plus la moyenne nationale. En 
fait, r Alberta a enregistré, depuis le début des années 70, 
un taux d'accroissement de la population supérieur à celui 
des années 60. La diminution de l'accroissement de la 
population dans l'ensemble du Canada n'est pas manifeste 
à l'île-du-Prince-Édouard, en NouveUe-Écosse et au 
Nouveau-Brunswick, provinces où la croissance démogra
phique était à son plus bas au début des années 60. En 
fait, l'augmentation de la population du Nouveau-
Brunswick dans la première moitié des années 70 est égale 
à la progression observée pour l'ensemble du Canada. 

La proportion de la population qui demeure dans les 
régions métropolitaines de recensement s'est accrue légè
rement entre 1971 et 1976, passant de 55.57 % à 55.65 % 
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tions used in both years.) Some areas, notably Calgary 
and Vancouver, had rates of population increase well 
above the average (Table 1.2). 

Comment upon other aspects of change in the 
population distribution between 1971 and 1976 is 
deferred to the next édition of the Digest when more 
data from the 1976 Census of Population wiU be 
avaUable. 

Two major factors in the demand for travel and 
récréation, that hâve shown substantial changes in the 
last few years, hâve been income levels and price levels. 
In the four-year period, 1971 - 1975, personal dis
posable income per capita across Canada showed an 
average increase of 70.3% while the Consumer Price 
Index (CPI) rose 38.5% (Tables 1.4 and 1.5). Thèse are 
both large increases, but the différence of 31.8% 
reflects a major increase in real income and un-
doubtedly in discretionary income which could be 
applied to expenditures on travel and récréation. There 
are régional différences. 

In the province of Saskatchewan, personal dis
posable income per capita increased by no less than 
115.1% between 1971 and 1975, whereas the CPI 
levels for the Saskatchewan cities of Regina and 
Saskatoon increased at 33.1% and 33.9% respectively. 
There is thus a différence of over 80%, which represents 
an addition to the real income of each person in 
Saskatchewan and potentially a tremendous increase in 
the effective demand for travel and récréation from the 
résidents of that province, despite the small décline in 
their numbers in récent years (Table 1.1). At the other 
end of the scale, Ontario, which in 1975 continued to 
hâve the highest personal per capita disposable income 
as well as the highest population of any province, 
showed a gain in personal per capita disposable income 
of only 62.6% in the four-year period and the CPIs for 
Ontario cities tended to grow rather more than those 
for the main Saskatchewan cities. 

AvaUable statistics mdicate that there were, as 
weU as régional différences of increase in income gain, 
différences by type of famUy. Thèse are iUustrated in 
gênerai terms in Chart IC for which data on "FamUy 
Units" are derived from the Statistics Canada Survey of 
Consumer Finance. 

The growing number of familles without chUdren 
showed increases in average mcome of 54.0% to 
$15,465 in 1975 from $10,042 in 1971. Whereas over 
the same period, famUies with children and unattached 
individuals increased their incomes by 49.3% (to 
$16,814 from $11,264) and 53.3% (to $6,664 from 
$4,346) respectively. Incomes of famihes are generaUy 

(la définition de 1976 fut utUisée pour les deux années). 
Certaines régions, notamment Calgary et Vancouver, ont 
connu un taux de croissance démographique bien supé
rieur à la moyenne (tableau 1.2). 

On reporte à la prochaine édition les observations 
sur d'autres aspects de la variation de la répartition de la 
population entre 1971 et 1976; on disposera alors de plus 
de données tirées du recensement de la population de 
1976. 

Les niveaux du revenu et des prix, deux facteurs 
importants de la demande en matière de voyages et de 
loisirs, ont connu des variations importantes au cours des 
dernières années. Au cours de la période de quatre ans, 
allant de 1971 -1975, le revenu personnel disponible par 
habitant au Canada a affiché une progression moyenne de 
70.3 %, alors que l'Indice des prix à la consommation 
(I.P.C.) a augmenté de 38.5 % (tableaux 1.4 et 1.5). Dans 
les deux cas, il s'agit d'augmentations importantes, mais la 
différence de 31.8 % traduit une augmentation importante 
du revenu réel et, partant, du revenu discrétionnaire 
pouvant être affecté aux dépenses au titre des voyages et 
des loisirs. Il existe des différences d'une région à l'autre. 

En Saskatchewan, le revenu personnel disponible 
par habitant a progressé de pas moins de 115.1 % entre 
1971 et 1975, alors que les augmentations de l'U.C. 
observées dans deux vUles de cette province, Regina et 
Saskatoon, s'établissaient respectivement à 33.1 % et 
33.9 %. Il y a donc une différence de plus de 80 %, ce qui 
représente une augmentation du revenu réel de chaque 
personne en Saskatchewan et une considérable augmenta
tion en puissance de la demande effective en matière de 
voyages et de loisirs de la part des résidents de cette 
province, malgré la faible diminution de leur nombre 
constatée ces demières années (tableau 1.1). A l'autre 
extrême, l'Ontario, qui en 1975, était toujours la province 
la plus peuplée et ayant le revenu personnel disponible par 
habitant le plus élevé, n'a affiché qu'un gain de 62.6 % du 
revenu personnel disponible par habitant au cours de la 
période de quatre ans, alors que l'LP.C. avait tendance à 
augmenter davantage que dans les principales vUles de la 
Saskatchewan. 

Les statistiques dont on dispose indiquent qu'U 
existait, en plus des différences régionales au niveau de 
l'augmentation du revenu, des différences selon le genre 
de famUle. Le graphique IC Ulustre ces différences de fa
çon générale, les données sur les "unités famUiales" étant 
tirées de l'enquête sur les finances des consommateurs de 
Statistique Canada. 

Les familles sans enfants, dont le nombre est 
toujours croissant, ont affiché une augmentation de 
54.0% du revenu moyen, qui est passé de $10,042 en 
1971 à $15,465 en 1975. Au cours de la même période, 
les famiUes ayant des enfants et les persormes seules ont 
vu leur revenu s'accroître de 49.3% (de $11,264 à 
$16,814) et de 53.3% (de $4,346 à $6,664) respective-
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higher than incomes of unattached individuals because 
they often include incomes of more than one family 
member, whereas unattached individuals include larger 
numbers from the youngest and oldest âge groups, 
which tend to hâve lower than average incomes. 

The upward movement of incomes has resulted 
in a much higher proportion of family annual incomes 
above tiie $15,000 level. In 1975, 53.8% of familles 
with chUdren reported an annual income of $15,000 or 
more, compared to 17.8%in 1971. The corresponding 
figures for famUies without children was 44.5%in 1975 
compared to 22.8%in 1971. In 1975 about one family 
in seven had an income of $25,000 or more and, one 
might assume, were sufficiently affluent to indulge in 
some of the more expensive types of pleasure travel 
and récréation. Only 22.9% of unattached individuals 
m 1975 had incomes above $10,000 a year, a level 
above which some discretionary income might hâve 
been avaUable for pleasure travel and récréation. 

Neither the rise in the Consumer Price Index nor 
the rates of increases in the indices of selected travel 
and récréation components pubhshed in the last 
édition of this Digest give a true picture of the 
proportionate increase of price in travel and récréation. 
In an attempt to présent a more realistic picture of 
price increases as they apply to travel and in response 
to a growing demand for a better measure by various 
Canadian organizations and government bodies in-
volved in the tourist industry, the Travel, Tourism and 
Récréation Section of Statistics Canada has developed 
a prehminary Travel Price Index not unlUce that which 
has been developed in the United States by the United 
States Travel Data Center. 

ment. Le revenu des famUles dépasse généralement celui 
des personnes seules parce qu'il comprend souvent le 
revenu du plusieurs membres de la famille, alors que les 
personnes seules sont souvent des personnes jeunes ou 
âgées qui ont tendance à avoir un revenu inférieur à la 
moyenne. 

L'augmentation des revenus a eu pour résultat de 
faire progresser de beaucoup la proportion de famUles 
ayant un revenu annuel dépassant $15,000. En 1975, 
53.8 % des familles ayant des enfants ont déclaré un 
revenu annuel de $15,000 ou plus, contre 17.8% en 1971. 
Les proportions correspondantes pour les familles sans 
enfants étaient de 44.5 %en 1975 contre 22.8 %en 1971. 
En 1975, environ une famille sur sept avait un revenu de 
$25,000 ou plus et, selon toute vraisemblance, pouvait se 
permettre des voyages et des loisirs parmi les plus 
dispendieux. Seulement 22.9 % des personnes seules en 
1975 avaient un revenu annuel dépassant $10,000, un 
niveau suffisant pour qu'un certain revenu discrétionnaire 
puisse être consacré aux voyages d'agrément et aux loisirs. 

Ni l'augmentation de l'indice des prix à la consom
mation, ni les taux d'accroissement des indices de certains 
éléments des voyages et des loisirs parus dans la dernière 
édition du sommaire ne permettent de se faire une idée 
précise de l'augmentation proportionnelle des prix des 
voyages et des loisirs. Pour tenter de brosser un tableau 
réel des augmentations des prix dans ce domaine et pour 
répondre à la demande croissante de mesures plus précises 
de la part de diverses organisations au Canada et d'or
ganismes publics liés au tourisme, la Section des voyages, 
du tourisme et des loisirs de Statistique Canada a élaboré 
un indice des prix des voyages préliminaire qui se rap
proche de celui élaboré aux États-Unis par le Travel Data 
Center. 

A TPI was constructed for résidents of Canada 
traveUing within Canada on trips of 100 or more miles 
away from their homes. It makes use of average annual 
indexes of relevant éléments in the Consumer Price 
Index (CPI). 

Weights were computed from the expenditures 
reported in the 1971 Canadian Travel Survey on trips 
of 100 miles or more away from home with destina
tions in Canada. The weight of an item can be defîned 
as the total expenditure for that item m the 1971 
Canadian Travel Survey divided by the total expendi
ture identified in that survey for travel. 

The TPI provides information on the change of 
price in travel. It is used to measure the percentage 
change through time in the cost of purchasing a 
constant basket of goods and services related to travel, 
representing the purchases by a particular population 
group in a specified time period. The identification of 
sub-groups and items from the Consumer Price Index, 

L'LP.V. prend en compte les résidents du Canada 
faisant des voyages au Canada les conduisant à 100 milles 
ou plus de leur domicile. L'indice fut établi à partir des 
indices annuels moyens des composantes appropriées de 
l'Indice des prix à la consommation (I.P.C). 

On a calculé les coefficients de pondération à partir 
des dépenses déclarées lors de l'enquête sur les voyages des 
Canadiens de 1971 et qui se rapportaient aux voyages de 
100 mUles ou plus du domicUe ayant une destination au 
Canada. Le coefficient de pondération d'un poste peut 
être défini comme étant les dépenses totales déclarées 
pour ce poste lors de l'enquête sur les voyages des Cana
diens de 1971 divisées par les dépenses de voyage totales 
relevées par l'enquête. 

L'IP.V. fournit des renseignements sur la variation 
des prix des voyages. Il permet de mesurer le taux de 
variation dans le temps du coût à l'achat d'un panier fixe 
de biens et de services liés aux voyages, représentant les 
achats d'un groupe déterminé de personnes au cours d'une 
période donnée. Le tableau 1.6 indique les sous-groupes et 
les postes de l'Indice des prix à la consommation qui sont 



16 -

their relationship to items of expenditure in the 1971 
Canadian Travel Survey and their weighting are iUus
trated in Table 1.6. 

Transportation items together carry the largest 
weight (0.4554) m the TPI. They include plane, bus, 
train, boat and other fares, private transportation 
(automobile opération and maintenance) and local 
transportation (taxi and local transit). Food also carries 
a major weight (0.3147). It comprises two weights: one 
for "food away from home", representing food pur-
chased and eaten in restaurants or other commercial 
food outiets and one for "food for home consump-
tion" representing food purchased in grocery stores 
to eat on picnics, in camping sites or in other accom
modation away from home. Another large weighted 
item is accommodation (0.1842), which includes 
hôtels, motels, cabins and campground spaces. The 
ail items CPI movement was appUed to the accommo
dation weight because no published index is available 
from the CPI for this item. The "misceUaneous" cate-
gory in the 1971 survey was dropped from the index 
because of the difficulty of defining it in terms of 
goods and services in the CPI. 

compris dans les postes de dépense de l'enquête sur les 
voyages des Canadiens de 1971, ainsi que la pondération 
de chaque poste. 

Les postes liés au transport possèdent le coefficient 
de pondération le plus élevé (0.4554) de l'I.P.V. Ils 
comprennent les tarifs des avions, des autobus, des trains, 
des bateaux et des autres moyens de transport, les 
transports privés (utiUsation et entretien de l'automobUe) 
et les transports locaux (taxi et transports en commun). 
Un coefficient de pondération élevé s'appUque aussi aux 
aliments (0.3147). Les aliments ont deux coefficients de 
pondération: un pour les "repas pris à l'extérieur", 
c'est-à-dire les alknents préparés, consommés ou achetés 
dans les restaurants et autres pomts de vente commerciaux 
d'aUments, et un pour les "aliments consommés à la 
maison", c'est-à-dire les aliments achetés dans les magasms 
d'alimentation et destinés à être consommés en pique-nique 
ou sur les terrains de camping et dans d'autres lieux du 
même genre à l'extérieur. L'hébergement, qui comprend 
les hôtels, les motels, les cabines et les emplacements de 
camping, a lui aussi un coefficient de pondération élevé 
(0.1842). L'indice d'ensemble de l'LP.C. fut utUisé pour 
pondérer l'hébergement car aucun indice provenant de 
l'LP.C. n'est disponible pour ce poste. L'indice ne prend 
pas en compte la catégorie "divers" de l'enquête de 1971 
parce qu'il était difficile de définU cette catégorie en 
fonction des biens et services de l'LP.C. 

The TPI increased from 1971 = 100 to 160.0 in 
1976, whUe tiie CPI rose from 1971 = 100 to 148.9 m 
1976. The main reasons for the higher figure for the 
preUminary Travel Price Index in 1976 are the in
creases in food and automobile opération costs which 
since 1971 hâve been greater than the increase m the 
aU-items CPI. Data on the Canadian preUminary and 
United States Travel Price Index and Consumer Price 
Index 1971 - 1976 are Usted in Table 1.8 and iUustrated 
graphically in Chart ID. The items selected from the 
CPI and their index numbers are displayed in 
Table 1.7. 

The rate of increase of the Consumer Price Index 
in the United States has been a Uttle less than in 
Canada. Their Travel Price Index, which was derived 
from their CPI in much the same way as ours, has 
shown little déviation from it. A comparision of the 
TPI's for the two countries indicates that since 1971 
the cost of travel has risen more in Canada than in the 
United States and it has gone up in Canada one-fifth 
more than gênerai consumer priées in Canada. 

The prehminary Canadian Travel Price Index, 
despite its obvions convenience, has a number of 
Umitations and spécial care must be taken in using it 
for several reasons, notably those that foUow. The 
Canadian Travel Survey in 1971, the basis for weighting 
the items selected from the CPI, is the only Canada-
wide travel survey so far conducted in Canada which 

L'I.P.V., qui était de 100 en 1971, a augmenté pour 
atteindre 160.0 en 1976, alors que l'LP.C. est passé de 
100 en 1971 à 148.9 en 1976. Le niveau plus élevé de 
l'Indice des prix des voyages préliminaire en 1976 
s'exphque principalement par les coûts des aliments et 
l'utihsation de l'automobile qui, depuis 1971, ont aug
menté plus rapidement que tous les autres postes de 
riJ'.C. Le tableau 1.8 et le graphique ID présentent des 
données sur l'Indice des prix des voyages et l'Indice des 
prix à la consommation de 1971 - 1976, pour le Canada et 
les États-Unis. Les postes choisis de l'U.C. et leurs indices 
respectifs figurent au tableau 1.7. 

Le taux d'accroissement de l'Indice des prix à la 
consommation aux États-Unis a été légèrement inférieur à 
celui du Canada. L'Indice américain des prix des voyages, 
construit à partir de l'U.C. de façon analogue à la nôtre, 
ne s'est guère écarté de l'LP.C. Un rapprochement entre 
les I.P.V. des deux pays fait ressortir que depuis 1971, 
l'augmentation des coûts des voyages s'est accrue davanta
ge au Canada qu'aux États-Unis, la progression de ces 
coûts au Canada dépassant d'un cinquième celle observée 
pour l'ensemble des prix à la consommation. 

L'Indice des prix des voyages préliminaire au Cana
da, présente, malgré sa commodité évidente, un certain 
nombre de Umitations et l'on doit s'en servir avec 
prudence, notamment pour les raisons suivantes: l'en
quête sur les voyages des Canadiens de 1971, qui a servi de 
base à la pondération des postes tirés de l'IP.C, est 
jusqu'à présent la seule enquête sur les voyages menée à 
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has included expenditure questions. It has not been 
possible to verify the accuracy of reporting expen
ditures in the 1971 survey, although data from other 
surveys and estimâtes made both in Canada and the 
United States would lead one to believe that they are 
realistic. The survey included expenditures made only 
on trips of 100 mUes or more, including business trips. 
Expenditures made on activities and récréation involv-
ing community facUities or facUities withm 100 mUes 
of home were not counted. The survey results did not 
include expenditures made on trips made by Canadians 
outside Canada or by visitors to Canada. As weU, the 
CPI components were not derived specifically for 
tourism-related prices/expenditures. There is little 
évidence to confirm that tourists purchase goods and/ 
or services of the same type and size or from the same 
outiets as are sampled m the CPI. In addition, city 
weights in the CPI are based upon expenditures, the 
majority of which are presumably made in the city of 
résidence, but many tourist expenditures are made in 
other cities or in rural areas where the pattern of 
spending and price movements may be quite différent. 

In using the Travel Price Index or any mdex for 
that matter, it is important to recognize the base year 
and its significance. In this case it is 1971, 
particularly convenient because it is the base year for 
the current Canadian CPI and the only year long record 
of travel expenditure made in a Canadian travel survey. 
On the other hand, an index with so récent a base does 
place an emphasis on the effect of récent price 
increases and ignores price increases that occurred in 
preceding periods. For this reason in Table 1.7, one 
column is shown for 1971 with the Consumer Price 
Index on the former base year of 1961. This Ulustrates 
that the overaU increase in the Consumer Price Index in 
the ten-year period 1961 - 1971 was substantiaUy less 
than the increase in the five-year period 1971 - 1976 
and that some éléments of the Consumer Price Index 
related to travel rose at vastly différent rates in the 60's 
to the first half of the 70's. For example gasolme priées 
rose only 25.1%between 1961 and 1971, whereas they 
rose 59.6% in the next five years. On the other hand 
local transportation priées rose 87.3% between 1961 
and 1971, but only 37.5% in the next five years. Other 
priées, such as those of food away from home, rose at 
levels well above the aU items CPI in both periods. 

Some indication of the net results upon expendi
tures on travel and récréation of changes in income and 
price levels is presented in Tables 1.9,1.10 and 1.11. In 
1974, average expenditure for famihes m 14 selected 
cities on items very arbitrarily designated as related to 

l'échelle nationale qui ait comporté des questions sur les 
dépenses. Il n'a pas été possible de vérifier la justesse des 
déclarations, bien que les données d'autres enquêtes et des 
estimations faites tant au Canada qu'aux États-Unis nous 
portent à croire qu'elles sont fidèles à la réalité. L'enquête 
prenait en compte seulement les dépenses au titre des 
voyages de 100 mUles et plus, y compris les voyages 
d'affaires. EUe ne prenait pas en compte les dépenses 
faites au titre d'activités ou de loisirs dans des installations 
communautaires ou autres mstallations situées à moins de 
100 mUles du domicUe, ni les dépenses des Canadiens en 
voyage à l'étranger ou des visiteurs au Canada. De même, 
les composantes de l'LP.C. n'ont pas été sélectionnées 
spécifiquement pour des prix et des dépenses reliés au 
tourisme. Il est peu probable que les biens et les services 
achetés par les touristes soient du même genre et en 
quantité identique ou proviennent des mêmes points de 
vente que ceux pris en compte dans l'LP.C. De plus, la 
pondération pour les viUes dans l'IP.C. est basée sur les 
dépenses, la plus grande partie étant faite dans la ville de 
résidence; mais plusieurs des dépenses des touristes sont 
effectuées dans d'autres villes ou régions rurales où la' 
tendance face aux dépenses peut être différente. 

L'utiUsateur de l'Indice des prix des voyages, et de 
tout autre indice d'aiUeurs, doit connaître l'aimée de base 
et son importance. Il s'agit ici de 1971, année qui convient 
mieux que toute autre car c'est l'année de base de l'LP.C. 
canadien actuel et la seule année complète pour laquelle 
on dispose de données sur les dépenses de voyage 
appréhendées par une enquête sur les voyages des Cana
diens. Par contre, un indice ayant une année de base aussi 
récente fait surtout ressortir les effets des dernières 
augmentations des prix sans traduire les augmentations 
des prix des périodes précédentes. C'est pourquoi uiie 
colonne du tableau 1.7 présente l'Indice des prix à la 
consommation pour 1971 fondé sur l'ancienne année de 
base, soit 1961. Cela permet de constater que l'augmenta
tion globale de l'indice des prix à la consommation en dix 
ans, de 1961-1971, a été sensiblement moindre que 
l'augmentation observée au cours des cinq années sui
vantes, de 1971 - 1976, et que pour certains éléments liés 
aux voyages, le taux d'accroissement a été fort différent 
dans les années 60 par rapport à la première moitié des 
années 70. Par exemple, le prix de l'essence n'a progressé 
que de 25.1 % entre 1961 et 1971, alors que l'augmenta
tion observée au cours des cinq années suivantes a été de 
59.6%. Par aUleurs, les prix des transports locaux ont 
augmenté de 87.3% entre 1961 et 1971, mais de 
seulement 37.5 % dans les cinq années qui ont suivi. Au 
cours de ces deux périodes, l'Indice des prix de certams 
autres postes, tel celui des repas pris à l'extérieur, a 
dépassé de beaucoup l'indice d'ensemble des prix à la 
consommation. 

Les tableaux 1.9, 1.10 et 1.11 donnent une mdica-
tion des effets nets des variations du niveau des revenus et 
des prix sur les dépenses au titre des voyages et des loisirs. 
En 1974, les familles de 14 vUles choisies ont dépensé en 
moyenne $2,191.50 au titre de postes très arbitrairement 
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travel, tourism and récréation was $2,191.50, repre
senting 20.9% of total current consumption. 

Expenditures on the purchase and opération of 
automobUes maintained their dominance in 1974 at 
$1,337.40 or 61.1% of the dollars spent on the selected 
items. The next largest item in 1974 was télévision 
$109.90, closely foUowed by air travel at $105.50. 
Other leading items in 1974 were radios, record 
players, stéréos and tape recorders at $79.00, food on 
vacation $74.00, package hoUday trips $61.10 and 
lodging on vacation $51.00. 

considérés comme liés aux voyages, au tourisme et aux 
loisirs, ce montant représentait 20.9 % de la consom
mation totale courante. 

Les dépenses au titre de l'achat et de l'utilisation des 
automobUes ont maintenu leur prépondérance en 1974, se 
chiffrant à $1,337.40 ou 61.1 % de la somme dépensée 
pour les postes choisis. Les téléviseurs venaient au deu
xième rang en 1974 ($109.90), suivis de près par les vo
yages en avion ($105.50). Les autres postes en tête de 
liste en 1974 étaient les radios, les tourne-disques, les 
stéréos et les magnétophones ($79.00), l'alimentation en 
vacances ($74.00), les voyages organisés forfaitaires 
($61.10) et le logement lors de vacances ($51.00). 

An alternative approach to the assessment of the 
proportion of personal expenditures made by résidents 
of Canada, in Canada, is possible for certain broad 
catégories related to travel, tourism and récréation 
from the National Income and Expenditure Accounts. 
There is a weU established time séries of estimâtes 
which go back to 1926 and are derived from receipts 
reported by suppUers of goods and services. 

In 1975 the two components of (a) récréation, 
sporting and camping equipment, and (b) recreational 
services, were together estimated to account for $5.4 
bilUon or 5.7% of total personal expenditure on 
consumer goods and services. In the same year restau
rants and hôtels were estimated to account for $6.0 
biUion; automobile purchase, maintenance, fuel and 
related services were the object of $10.5 biUion of 
personal expenditure and other items of transportation 
accounted for a further $1.7 bUUon. 

Total personal expenditures on consumer goods 
and services in Canada rose by 71.9% between 1971 
and 1975. Expenditures on the two récréation com
ponents rose by 97.3%, whUe expenditures m some 
other sectors rose significantiy less, for example, the 
four automobUe items rose by 74.9% and expenditures 
on restaurants and hôtels advanced by only 65.7% 
(Table 1.10). 

In terms of constant dollars (Table 1.11), per
sonal expenditures on consumer goods and services 
rose by 25.9% between 1971 and 1975, yet the 
category of récréation, sporting and camping equip
ment showed a 74.7%rise over the same period. 

Pleasure travel and récréation are demanding of 
time as weU as of an abiUty to pay. The employed 
members of the labour force may hâve certain discre
tionary income but of course they spend much of their 
time acquiring it through work and préparation for 
work in such essential activities as sleeping, eating and 
commuting. 

Pour certaines catégories générales liées aux voyages, 
au tourisme et aux loisirs, U est possible d'évaluer 
autrement la proportion des dépenses personneUes effec
tuées au Canada par des résidents canadiens en consultant 
les Comptes nationaux des revenus et des dépenses. On y 
trouve une série chronologique d'estimations bien établie 
qui remonte jusqu'à 1926 et qui est construite à partir des 
recettes déclarées par les fournisseurs de biens et services. 

En 1975, on estime que les composantes a) "équipe
ment de loisirs, de sport et de camping" et b) "services 
récréatifs" ont totalisé ensemble $5.4 milliards ou 5.7 % 
des dépenses personneUes totales au titre de biens et 
services de consommation. Au cours de la même année, les 
restaurants et les hôtels sont intervenus pour environ $ 6.0 
milUards; l'achat et l'entretien d'automobiles, l'essence et 
les services connexes ont entraîné des dépenses person
neUes de $10.5 miUiards, alors que les autres postes des 
transports sont intervenus pour $ 1.7 milliard. 

Les dépenses personneUes totales au titre des biens 
et services de consommation au Canada ont progressé de 
71.9 % entre 1971 et 1975. Les dépenses au chapitre des 
deux composantes des loisirs ont augmenté de 97.3 % 
alors que l'augmentation des dépenses dans d'autres 
secteurs a été sensiblement moindre; par exemple, ceUes 
observées pour les quatre postes de l'automobUe se sont 
accrues de 74.9 % et ceUes pour les restaurants et les 
hôtels, de 65.7 % seulement (tableau 1.10). 

Exprimées en doUars constants (tableau 1.11), les 
dépenses persoimeUes au titre de biens et services de 
consommation ont progressé de 25.9% entre 1971 et 
1975; pourtant, la catégorie "équipement de loisirs, de 
sport et de campmg" a affiché une hausse de 74.7 % au 
cours de la même période. 

Les voyages d'agrément et les loisirs exigent du 
temps et de l'argent. Les personnes occupées au sein de la 
population active peuvent avoir un revenu suffisant, mais 
eUes passent une grande partie de leur temps à acquérir ce 
revenu en travaUlant d'une part et à se préparer à ce travaU 
au moyen d'activités essentielles teUes que le sommeil, les 
repas et le transport d'autre part. 
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Information on their hours of work, numbers of 
paid hoUdays and periods of paid vacations is presented 
in Table 1.12 from a Labour Canada maU survey of 
35,000 establishments in firms with 20 or more 
employées. The data cover about 3 miUion employées 
and are compUed separately for office and non-office 
and other workers. 

Les renseignements sur la durée du travaU, les jours 
fériés et la durée des congés annuels de ces personnes, 
compris dans le tableau 1.12, proviennent d'une enquête 
postale de TravaU Canada menée auprès de 35,000 
étabUssements employant 20 personnes ou plus. Ces 
données portent sur plus de 3 milUons de personnes 
occupées et ont été compUées séparément pour les 
employés de bureau et les employés hors des bureaux et 
les autres travaUleurs. 

The five-day work week continues to predomi-
nate despite experiments with shorter work weeks. The 
work week typicaUy involves 40 hours for non-office 
employées and somewhat less, but more than 35 hours, 
for office employées. 

Most employées in 1975 received ten paid 
holidays or more, whereas less than half were receiving 
this number four years earlier. Paid vacations are 
typicaUy of three weeks length, but for new employées 
two weeks is common. Existing collective agreements 
and other arrangements provide for the majority of 
employées to expect up to five weeks vacation a year 
before retirement. 

Some information on the time spent by résidents 
of Canada in traveUing to and from work is presented 
in Section 9 of this publication. Commuting time is an 
Unportant déterminant of the amount of time left free 
for recreational pursuits on days of work. 

Another key déterminant of demand for pleasure 
travel and outdoor récréation (and perhaps conversely 
for mdoor récréation) is climate. The data m Table 
1.13 provide some indication of the climatic norms for 
the various cUmatic zones of Canada. The place listed 
in Canada with the iongest period of high summer 
is Kamloops, British Columbia with 158 days. The 
cities of Windsor, Ontario, and Penticton, B.C., with 
153 days each, record the second Iongest periods 
of high summer. The Iongest periods of spring shoulder 
are recorded by Victoria, B.C. (102 days), Vancouver, 
B.C. (84 days) and Yarmouth, N.S., and Comox, 
B.C., both with 80 days. The autumn shoulder is 
Iongest in Comox, B.C., 122 days, Victoria, B.C., 111 
days, Vancouver B.C., 99 days and St. John's and 
Gander, Nfld., with 93 days apiece. The length of 
winter records held by the places listed are Resolute, 
N.W.T., witii 291 days, SchefferviUe, Québec, witii 243 
days and Aklavik, N.W.T., with 235 days. 

Not Ulustrated by table or chart are other 
important climatic factors such as précipitation, sun-
shine, wind velocity and diumal température variation. 
The factor of snow cover is of course most important 
for outdoor winter récréation such as skiing, downhUl 
and cross-country; snowmobUing; snowshoeing and 
ice-fishing. 

La semaine de travail de cinq jours demeure la plus 
répandue même si des semaines de travaU plus courtes ont 
été mises à l'essai. La semaine de travail type est de 40 
heures pour les employés hors des bureaux et d'un peu 
moins de 40 heures, mais plus de 35 heures, pour les 
employés de bureau. 

La plupart des salariés ont bénéficié de dix jours 
fériés ou plus en 1975 alors que quatre ans plus tôt, moins 
de la moitié en avait autant. Les congés annuels sont 
généralement de trois semaines, sauf pour les nouveaux 
employés qui n'ont le plus souvent droit qu'à deux 
semaines. Les conventions coUectives actueUes et d'autres 
dispositions accordent à la majorité des travaUleurs jusqu'à 
cinq semaines de vacances un an avant la retraite. 

La section 9 de cette publication présente, pour les 
résidents du Canada, certains renseignements sur le temps 
consacré aux déplacements entre le domicile et le lieu de 
travail. Le temps qu'exigent ces déplacements est détermi
nant lorsqu'U s'agit d'évaluer le temps qu'U reste pour les 
loisirs après la journée de travail. 

Le cUmat est un autre élément déterminant de la 
demande au chapitre des voyages d'agrément et des loisirs 
de plein air (et possiblement des loisirs d'intérieur). Les 
données du tableau 1.13 donnent une indication des 
normes cUmatiques pour les diverses zones climatiques du 
Canada. L'endroit au Canada ayant la plus longue période 
de plem été est Kamloops en Colombie-Britannique (158 
jours). Les vUles de Windsor en Ontario et de Penticton en 
Colombie-Britannique viennent au deuxième rang (153 
jours de plein été chacune). Les plus longues périodes de 
phase printanière sont enregistrées à Victoria, C.-B. (102 
jours), à Vancouver, C.-B. (84 jours), et à Yarmouth, 
N.-É. et à Comox, C.-B. (80 jours chacune). On observe 
les plus longues périodes de phase automnale à Comox, 
C.-B. (122 jours), à Victoria, C.-B. (111 jours), à Van
couver, C.-B. (99 jours), et à St-John's, T.-N., et à Gander, 
T.-N. (93 jours chacune). Parmi les endroits énumérés, 
ceux qui détiennent les records de durée de l'hiver sont 
Resolute, T. N-0., (291 jours), ScheffervUle, Québec, 
(243 jours) et AklavUc, T. N-0., (235 jours). 

D'autres facteurs climatiques importants, tels les 
précipitations, les périodes ensoleUlées, la vitesse des vents 
et les variations diurnes de température, ne font pas 
l'objet de tableaux ou de graphiques. L'enneigement est 
naturellement un facteur de première importance pour les 
loisirs de plein air en hiver tels que le ski de descente et de 
randonnée, la motoneige, la raquette et la pêche sur glace. 
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TABLE 1.1. Population by Province and Territory, 1961, 1966,1971 and 1976 

TABLEAU 1.1. Population des provinces et territoires, 1961,1966,1971 et 1976 

Province and territory 

Province et territoire 

Population 

1961 1966 1971 1976 

Average annual rate of ciiange ^ 

Taux de variation annuel moyen 1 

1961-1966 1966-1971 1971-1976 

cil ange 
1961-1976 
Variation 

thousands - milliers per cent - pourcentage 

Newfoundland - Terre-Neuve 
Prjncc Edward Island - île-du-Prince-

Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick. . . , 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique. . 
Yukon 
Northwest Territories - Territoires du Nord-

Ouest 

Canada 

458 

105 
737 
598 

5,259 
6,236 

922 
925 

1,332 
1,629 

14 

23 

18,238 

493 

109 
756 
617 

5,781 
6,961 

963 
955 

1,463 
1,874 

14 

29 

20,015 

522 

112 
789 
635 

6,028 
7,703 

988 
926 

1,628 
2,185 

18 

35 

21,569 

558 

118 
829 
677 

6,234 
8,264 
1,022 

921 
1,838 
2,467 

22 

43 

22,993 

1.5 

0.7 
0.5 
0.6 
1.9 
2.2 
0,9 
0.6 
1.9 
2.8 

4,7 

1.9 

1.1 

0.5 
0.9 
0.6 
0.8 
2.0 
0.5 

•0.6 
2.2 
3.1 
5.2 

2.0 

1.0 
1.0 
1.2 
0.5 
1.4 
0.6 

-0.1 
2.4 
2.4 
4.1 

4,2 

1.2 

21.8 

12.4 
12.5 
13.2 
18.5 
32.5 
10.8 

• 0.4 
38.0 
51.4 
57.1 

87.0 

26.1 

1 Average annual rate of change found by using the formula: r =l\n/x^- i\ 100 

r is the average annual rate of growth, X; is the initial years data, Xj is the terminal year's data, n is the différence between terminal and initial years, 
' Taux annuel moyen de variation calculé à l'aide de la formule: 

100 '-{V^-) 
r étant le taux annuel moyen de croissance, Xj les données pour la première année considérée, X^ les données pour la dernière année considérée et n la différence entre 
la dernière et la première année. 

Source: 1976 Census of Canada, Population of Canada, Provinces, Census Metropolitan Areas and Municipalities of 50,000 and Over. - Recensement du Canada 
de 1976, Population du Canada, des provinces, des régions métropolitaines de recensement et des municipalités de 50,000 habitants et plus, 

Chart — I B Graphique —1B 

Percentage Increase of the Population of Canada, the Provinces and Territories, 1961-1976 

Accroissement en pourcentage de la population du Canada, des provinces et des territoires, 1961-1976 
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Source: Table 1.1. — Tableau 1.1. 
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TABLE 1.2. Population, Census Metropolitan Areas, 1971 and 1976 

TABLEAU 1.2. Population des régions métropolitaines de recensement, 1971 et 1976 

Census metropolitan areas 

Régions métropolitaines de recensement 

Canada 

Metropolitan areas — Régions métropolitaines 

Percentage of Canadian population — Pourcentage de la 
population du Canada 

Ottawa-Hull 

St. John's (Nfld.) - (T.-N.) 

Saint John (N.B.) - (N.-B.) 

Thunder Bay 

Population 

19712 

'0( 

21,568 

11,985 

55.57 

403 

126 

496 

251 

503 

239 

253 

2,729 

120 

620 

501 

141 

286 

132 

107 

126 

158 

115 

2,602 

1,028 

196 

249 

549 

1976 

)0 

22,993 

12,795 

55.65 

470 

129 

554 

268 

529 

272 

270 

2,802. 

135 

693 

542 

151 

301 

143 

113 

134 

157 

119 

2,803 

1,166 

218 

248 

578 

Average annual rate 1 
of growth 

Taux de variation! 
annuel moyen 

1971-1976 

1.2 

1.3 

3.1 

0.4 

2.2 

1.3 

1.0 

2.1 

1.3 

0.5 

2.3 

2.2 

1.5 

1.3 

1.0 

1.6 

1.1 

1.2 

- 0 . 1 

0.6 

1.5 

2.5 

2.1 

- 0 . 1 

1.0 

1 See footnote 1, Table 1.1. - Voir note 1, tableau 1.1. 
2 Based on 1976 limits. - Selon les limites de 1976. 

Source: See Table 1.1. - Voir tableau 1.1. 
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TABLE 1.3. Personal Income Per Capita, by Province, 1961,1966,1971 -1975 

TABLEAU 1.3. Revenu personnel par habitant, selon la province, 1961,1966,1971-1975 

Province and territory 

Province et territoire 

Newfoundland - Terre-Neuve 
Prjnce Edward Island - île-dti-Prince-

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick. . . 
Québec 

British Columbia - Colombie-Britannique 
Yukon and Northwest Territories - Yukon 

et Territoires du Nord-Ouest 

1961 

961 

971 
1,284 
1,122 
1,488 
1,954 
1,557 
1,172 
1,651 
1,897 

1,595 

1,651 

1966 

1,379 

1,385 
1,722 
1,587 
2,055 
2,680 
2,117 
2,143 
2,306 
2,570 

1,860 

2,303 

1971 

2,195 

2,161 
2,659 
2,485 
3,051 
4,017 
3,227 
2,758 
3,403 
3,746 

2,925 

3,435 

1972f 

dollars 

2,445 

2,531 
3,067 
2,826 
3,445 
4,447 
3,594 
3,021 
3,789 
4,193 

3,436 

3,839 

1973f 

2,811 

3,061 
3,508 
3,202 
3,927 
5,003 
4,235 
4,028 
4,417 
4,883 

4,000 

4,405 

1974' 

3,443 

3,299 
4,068 
3,775 
4,634 
5,713 
4,862 
4,917 
5,191 
5,608 

5,035 

5,116 

1975 

4,027 

4,008 
4,625 
4,498 
5,312 
6,431 
5,635 
5,971 
6,064 
6,272 

5,678 

5,838 

Change 

Variation 

1961-1975 

319.0 

312.8 
260.2 
300.9 
257.0 
229.1 
261.9 
409.5 
267.3 
230.6 . 

256.0 

253.6 

1971-1975 

83.5 

85.5 
73.9 
81.0 
74.1 
60.1 
74.6 

116.5 
78.2 
67.4 

94.1 

70.0 

Source : National Income and Expenditure A ccounts, 1961-19 75, Catalogue 13-201. - Comptes nationaux des revenus et des dé
penses, 1961-1975, nO 13-201 au catalogue. 

TABLE 1.4. Personal Disposable Income Per Capita, by Province, 1961,1966,1971 -1975 

TABLEAU 1.4. Revenu personnel disponible par habitant, selon la province, 1961,1966,1971 -1975 

Province and territory 

Province et territoire 
1961 1966 1971f 1972' 1973r 1974 1975 

Change 

Variation 

1961-1975 1971-1975 

dollars 

Newfoundland - Terre-Neuve 
Prjnce Edward Island - île-du-Prince-

Edouard 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick. . . 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 
Yukon and Northwest Territories - Yukon 

et Territoires du Nord-Ouest 

Canada 

884 

914 
1,170 
1,023 
1,347 
1,719 
1,395 
1,054 
1,497 
1,699 

1,405 

1,475 

1,247 

1,248 
1,511 
1,400 
1,802 
2,277 
1,854 
1,905 
2,040 
2,214 

1,581 

1,994 

1,897 

1,875 
2,215 
2,085 
2,491 
3,187 
2,653 
2,377 
2,770 
3,018 

2,264 

2,779 

2,100 

2,195 
2,539 
2,373 
2,810 
3,563 
2,973 
2,596 
3,097 
3,407 

2,673 

3,121 

2,412 

2,670 
2,901 
2,702 
3,177 
4,024 
3,579 
3,479 
3,620 
3,962 

3,121 

3,585 

2,904 

2,795 
3,315 
3,107 
3,707 
4,576 
4,046 
4,151 
4,183 
4,486 

3,895 

4,121 

3,417 

3,445 
3,794 
3,775 
4,248 
5,182 
4,736 
5,112 
5,007 
5,029 

4,424 

4,734 

286.5 

276.9 
224.3 
269.0 
215.4 
201.4 
239.5 
385.0 
234.5 
196.0 

214.9 

220.9 

80.1 

83.7 
71.3 
81.1 
70.5 
62.6 
78.5 

115.1 
80.8 
66.6 

95.4 

70.3 

Source: National Income and Expenditure Accounts, 1961-1975, Catalogue 13-201. -Comptes nationaux des revenus et des dé
penses, 1961 -1975, rfi 13-201 au catalogue. 
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Percentage Distribution of Economie Famllies'̂ ^ by Selected Income Groups, 
Canada,1971-1975 
Répartition en pourcentage des familles économiques^ '̂ selon certaines tranches de revenu, 
Canada, 1971-1975 

Graphique — I C 
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100 r -
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Unattached Individuals 
Personnes seules 

mi 
n(2) _$25,000>'' io°o 

and over — et p l u s ] 
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— 90 
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$3,000 
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1971 '72 '73 '74 '75 1971 '72 '73 '74 '75 1971 '72 '73 '74 '75 

(1 ) "Economie family" is a group of Individuals sharing a common dwelling unit and related by blood, marriage or adoption. 
AI! relatives living together are considered to comprise one family whatever the degree of family relationship. An 
unattached Individuel Is deflned as a person living alone or as a member of a household in which the person has no 
relatives and is consequently treated individually as a "family unit". — Une "famille économique" est un groupe de per
sonnes qui vivent ensemble dans un logement et qui sont apparentées par les liens du sang, du mariage ou de l'adoption. 
Toutes les personnes apparentées vivant ensemble ont été considérées comme formant une unité familiale, quels que soient 
leurs liens de parenté. Une personne seule est une personne vivant seule ou au sein d'un ménage avec lequel elle n'a aucun 
lien de parenté et qui forme, par conséquent, à elle seule une "unité familiale". 

(2) For unattached Individuals prier to 1975 the category $25,000 and over was combined with $15,000-$ 24,999. —Avant 
1975, pour les personnes seules, la catégorie $25,000 et plus était combinée avec celle de $15,000-$24,999. 

Source: Income Distributions by Size in Canada, Catalogue no. 13-207. Income Distributions by Size in Canada, PreUminary 
Estimâtes, 1975, Catalogue no. 13-206. — Répartition du revenu au Canada selon la taille du revenu no 13-207 
au catalogue. Répartition du revenu.au Canada selon la taille du revenu, premières estimations, 1975, no 13-206 au catalogue. 
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TABLE 1.5. Consumer Price Index, for Selected Régional Cities, Canada, 1974-1976 

TABLEAU 1.5. Indice des prix à la consommation pour certaines agglomérations urbaines, 
Canada, 1974-1976 

Canada and régional cities 

Canada et agglomérations urbaines 
1974 1975 1976 

Canada . . . 

St. John's . . 
Halifax . . . . 
Saint John . . 
Québec. . . . 
Montréal . . . 
Ottawa . . . . 
Toronto . . . 
Tliunder Bay. 
Winnipeg. . . 
Saskatoon . . 
Regina . . . . 
Edmonton . . 
Calgary . . . . 
Vancouver. . 

125.0 

128.3 
121.6 
123.7 
122.5 
123.0 
123.9 
123.0 
122.6 
122.2 
120.4 
120.4 
122.5 
120.9 
123.9 

1971= 100 

138.5 

143.0 
133.9 
138.1 
135.0 
136.4 
135.8 
136.1 
136.4 
137.4 
133.9 
133.1 
135.8 
134.6 
137.7 

148.9 

154.2 
145.1 
148.0 
144.1 
145.6 
146.1 
146.0 
148.4 
149.3 
144.9 
145.0 
146.7 
145.8 
151.0 

Note: Each city index is designed to measure the influence of changes in retail priées taking place in the locality specified, 
upon the cost of a fixed basket of goods and services representing the level of consumption of a représentative group of familics 
in the particular area specified. City indexes do not in any way indicate whcther price levels arc higiier or lower in one city tlian 
in another. They measure within each city, the percentage change in consumer priées from the base period to subséquent time 
periods. - Nota: Chaque indice de ville est conçu de manière à mesurer l'effet des changements des prix de détail dans la ville en question 
sur les prix d'un panier constant de biens et de services représentant le niveau de consommation d'un groupe représentatif de familles 
dans cette ville. Ces indices n'indiquent en aucune façon si les prix sont plus élevés ou moins élevés dans une ville que dans une autre. 
Ils mesurent dans chaque ville le taux de variation des prix à la consommation à partir de la période de base et des périodes subséquentes. 

Source: Consumer Priées and Price Indexes, Catalogue 62-010. - Prix à la consommation et indices des prix, n° 62-010 au cata
logue. 

TABLE 1.6. Weighting of Consiuner Price Index Sub-groups 
and Items to Develop Travel Price Index 

TABLEAU 1.6. Sous-groupes et postes de l'indice des prix à la consommation 
pondérés aux fins de l'établissement de l'indice des prix des voyages 

Expenditure component from 
Canadian Travel Survey 1971 

Poste de dépense de l'enquête sur 
les voyages des Canadiens de 1971 

AutomobUe expenses - Dépenses liées à l'automo
bile. 

Local transportation — Transports locaux 

Train - Train 

Bus - Autobus 

Boat and other transportation - Navires et autres 
transports. 

Restaurant meals and beverages - Repas et bois
sons pris dans les restaurants. 

Food and beverages in stores - Repas et boissons 
achetés dans les magasins d'alimentation. 

Siglitseeing and entertainment - Visites touristiques 
et divertissement. 

Expenditure component in 
Consumer Price Index 

Poste de dépense de l'Indice 
des prix à la consommation 

Automobile opération and maintenance - Utilisa
tion et entretien de l'automobile. 

Plane fares - Tarifs d'avion 

Inter-city transportation - Transports interurbains 

Food away from home - Repas pris à l'exté
rieur. 

Food for home consumption - Aliments consom
més à la maison. 

Admission to events - Entrée à diverses mani
festations. 

Weighting from Canadian 
Travel Survey 1971 

Coefficients de pondération 
de l'enquête sur les voyages 

des Canadiens de 1971 

0.1842 

0.2332 

0.0222 

0.0351 

0 0243 

0.1272 

0.0134 

0.2038 

0.1109 

0.0457 

Source: Documents of Travel Tourism and Récréation Se,,tion, Statistics Canada. - Documents de la Section des voyages, du 
tourisme et des loisirs. Statistique Canada. 
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TABLE 1.7. Annual Average Consumer Price Indices, Selected Sub-groups and Items, 
Canada, 1971-1976 

TABLEAU 1.7. Moyenne annuelle, certains sous-groupes et postes de l'indice des prix à 
la consommation, Canada, 1971 -1976 

Sub-group or item 

Sous-groupe ou poste 

1961 = 
100 

1971 

1971 = 100 

1972 1973 1974 1975 1976 

Ail items of CPI - Indice d'ensemble de l'I.P.C. 

Auto-operations and maintenance - Utilisation et entretien de l'automo
bUe 

Gasoline - Essence 

Local transportation - Transports locaux 

Intercity transportation - Transports interurbains 

Train fares - Train 

Bus fares - Autocar 

Plane fares - Avion 

Food away from home — Repas pris à l'extérieur 

Food, home consumption - Aliments consommés à la maison 

Admission to events - Entrée à diverses manifestations . . . . 

133.4 

144.0 

125.1 

172.9 

145.3 

151.2 

125.2 

151.3 

161.0 

127.4 

193.2 

104.8 

102.7 

100.8 

101.6 

109.5 

115.5 

103.1 

103.0 

106.2 

107.9 

105.9 

112.7 

108.4 

107.6 

100.4 

112.7 

122.0 

107.0 

104.8 

119.8 

123.9 

113.7 

125.0 

122.1 

125.5 

104.9 

129.0 

144.5 

113.3 

119.7 

142.2 

143.5 

124.0 

138.5 

140.6 

142.0 

117.0 

147.8 

166.0 

122.1 

138.4 

162.5 

161.6 

143.3 

148.9 

158.9 

159.6 

137.5 

163.1 

182.2 

133.3 

153.4 

176.3 

164.1 

152.4 

logue. 
Source: Consumer Priées and Price Indices, Catalogue 62-010. - Prix à la consommation et indices des prix, n° 62-010 au cata-

TABLE 1.8. Travel Price Index and Consumer Price Index for Canada and the 
United States, 1972-1976 

TABLEAU 1.8. Indice des prix des voyages et indice des prix à la consommation 
pour le Canada et les États-Unis, 1972 -1976 

Index 

Indice 

Canada: 

T P I P - I.P.V.P 

CPI (ail items) - I.P.C. (indice d'ensemble) 

United States' - Etats-Unis 1; 

TPIP - I.P.V.P 

CPI (ail items) - I.P.C. (indice d'ensemble) 

1972 

105.1 

104.8 

102.3 

103.3 

1973 

113.3 

112.7 

108.3 

109.7 

1974 

1971= 100 

129.2 

125.0 

123.9 

121.8 

1975 

,146.8 

138.5 

133.3 

132.9 

1976 

160 0 

148.9 

141.4 

140 6 

> The United States Indices both hâve 1967 = 100. They hâve been converted to 1971 = 100. - Dans le cas des deux indices pour 
les Etats-Unis, 1967 = 100. Ils ont été convertis à 1971 = 100. 

Source: U.S. Travel Data Center; U.S. Department of Labor, Bmeau of Labor Statistics; and Tables 1.6 and 1.7. - U.S. Travel 
Data Center, U.S. Department of Labor, Bureau of Labor Statistics et tableaux 1.6 et 1.7. 
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Chart —1D 

Travel Price Index and Consumer Price Index for Canada and the 
Travel Price Index for the United States, 1971-1976 (1971=100) 

Indice des prix des voyages et indice des prix à la consommation pour le Canada 
et indice des prix des voyages pour les États-Unis, 1971-1976 (1971=100) 

160 

Graphique — ID 

—,160 

150 

140 

130 

100 
1971 1972 

Source: Table 1.8. — Tableau 1.8. 

1973 1974 1975 1976 
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TABLE 1.9. Average Expenditure Per Family on Items Related to Travel, Tourism and Récréation, Ail Families and Unattached Individuals, 

Selected Cities, 1972 and 1974 

TABLEAU 1.9. Dépenses moyennes par famille au titre d'articles servant aux voyages, au tourisme et aux loisirs, toutes les familles 

et toutes les personnes seules, certaines villes, 1972 et 1974 

Characteristics of families 

Caractéristiques des familles 

Eight cities 1 

Huit villes^ 

1972 

Fourteen cities^ 

Quatorze villes^ 

1974P 

Number of families in sampic — Nombre de familles dans réchantillon 
Average family size - Taille moyenne des familles 
Average net income before taxes - Revenu moyen net avant les impôts % 

Items of expenditure - Articles de dépenses 

Total expenditure — Total des dépenses 
Total current consumption - Total, dépenses de consommation courante 

Expenditure on items below - Total - Dépenses pour les articles ci-dessous 

Travel and transportation - Voyages et transports: 
Automobile and trucks for private use — Automobiles et camions pour utilisation privée: 

Purchase — Achat 
Opération - Utilisation 

Motorcycles, purchase - Motocyclettes, achat 
Rcnted or leased vehicles — Véhicules loués 
Services beyond the city - Services interurbains: 
Train 
Higiiway bus - Autobus interurbain 
Air travel - Avion 
Other (including boat, steamship, ferry, etc.) - Autres (comprend bateau, paquebot, traversier, etc.) 

Vacation - Vacances: 
Shelter - Logement: 
Owned vacation home — Chalet possédé , 
Rentcd vacation home — Chalet loué 
Lodging on holiday, excluding package tours - Logement lors de vacances sauf pour les voyages organisés . . . . 

Food, vacation in Canada and other countries — Alimentation en vacances au Canada et dans les autres pays. . . 
Package holiday trip - Voyages organisés, tout compris 
Other holiday expenses — Autres dépenses de vacances 

Outdoor récréation — Loisirs de plein air: 
Purchase of — Achat: 

Snowmobilcs - Motoneiges 
Utility or camping trailers - Remorques d'utilité ou de camping 
Boats - Embarcations 
Outboard motors — Moteurs hors-bord 
Bicycles — Bicyclettes 

Boating and other water sports — Navigation de plaisance et autres sports nautiques 
Camping equipment - Matériel de camping 
Equipment for other sports, games, n.e.s. — Matériel pour autres sports, jeux, n.d.a 
Fées for sports and games — Droits, cotisations et autres frais pour sports et jeux 

Other récréation - Autres loisirs: 
Admission to events - Coût d'entrée: 

Movics - Cinémas 
Plays, concerts, muséums, etc. — Pièces, concerts, musées, ctc 
Sports events, cireuses, bingo, etc. - Evénements sportifs, blngos, cirques 

Télévision — Téléviseurs 
Radios, record players, stéréos and tape recorders — Radios, tourne-disques, stéréos et niagnétopliones 
Musical instruments - Instruments de musique 
Caméras, projectors and other photographie expenses - Caméras, projecteurs et autres dépenses de photographie. 

3,562 
2.99 

11,117.8 

6,630 
2.98 

14,510.4 

average expenditure in dollars 

moyenne des dépenses en dollars 

10,803.3 
8,190.7 

1,627.2 

457.4 
537.1 

10.8 
13.1 

7.0 
6.2 

78.4 
3.4 

15.6 
8.0 

35.0 
55.0 
37.5 

7.2 

7.3 
18.0 
6.2 
0.8 

11.6 
7.4 
5.1 

17.0 
20.7 

27.8 
11.7 
18.6 

102.7 
56.1 
11.1 
33.4 

14,049.4 
10,467.0 

2,191.5 

630.8 
706.6-

8.6 
20.7, 

6.9 
7.1 

105.5 
4.5 

23.2 
5.1 

51.0 
74.0 
61.1 
12.5 

5.5 
30.8 
25.6. 

7.0 
15.3 
8.6 
9.6 

14.5 
32.9 

34.7 
14.0 
24.4 

109.9 
79.0 
15.3 
46.8 

1 The eight cities are: - Les huit villes sont: St. John's (Nfld.) - (T.-N.), Halifax, Montréal, Ottawa, Toronto, Winnipeg, Edmonton, Vancouver. 
2 The fourteen cities are the eight included in the 1972 survey and also: - Les quatorze villes comprennent les huit villes comprises dans l'enquête de 1972 et 

aussi: Saint John (N.B.) - (N.-B.), Québec, Thunder Bay, Regina, Saskatoon, Calgary. 
Source: Urban Family Expendinire, 1972, Catalogue 61-541 ; Tabulations from the Survey of Urban Family Lxpenditure, 1974. - Dépenses des familles ur

baines. 1972, nO 62-541 au catalogue; Totalisations établies a partir de l'enquête sur les dépenses des familles urbaines, 1974. 
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TABLE 1.10. Personal Expenditures on Consumer Goods and Services in Current Dollars, 1971 -1975 

TABLEAU 1.10. Dépenses personnelles de consommation pour l'achat de biens et de services en dollars courants, 1971 -1975 

Component - Éléments 197F 1972"' 1973' 1974' 1975 

millions of dollars - millions de dollars 

Récréation, entertainment, éducation and cultural services - Services récréatifs, 
éducatifs, culturels et services de divertissement: 

Récréation, sporting and camping equipment - Matériel de divertissement, sport 
et camping 

Recreational services^ - Services récréatifs' 

Books, newspapers and magazines - Livres, journaux et revues. . . 

Education and cultural services^ - Services éducatifs et culturels^ 

Total 

Personal goods and services - Biens et services personnels: 

Restaurants and hôtels - Restaurants et hôtels 

Other - Autres 

Total 

Transportation and communication - Transports et communications: 

New and used automobiles - Voitures automobiles neuves et usagées . 

Repairs and parts - Accessoires, pièces et réparations 

Gasoline, oil and grease - Essence, huile et graisse 

Other auto related services - Autres services pour automobiles . . . . 

Purchased transportation - Frais d'utilisation de services de transport 

Communications^ 

Total 

Médical care and health services - Soins médicaux et services d'hygiène 

Furniture, furnishings, household equipment and opération - Meubles, articles 
d'ameublement, équipement et frais d'entretien du ménage 

Gross rent, fuel and powcr - Loyers bruts, combustible et énergie 

Qothing and footwear - Vêtements et chaussures 

Food, beverages and tobacco - Alimentation, boissons et tabacs. . 

Net expenditure abroad - Dépenses nettes à l'étranger 

Total 

1,777 

963 

771 

1,682 

5,193 

3,617 

4,668 

8,285 

2,857 

1,066 

1,483 

623 

968 

808 

7,805 

1,680 

5,228 

10,581 

4,382 

12,021 

96 

55,271 

2,129 

1,120 

881 

1,821 

5,951 

3,950 

5,209 

9,159 

3,315 

1,195 

1,620 

661 

1,075 

918 

8,784 

1,858 

6,047 

11,412 

4,842 

13,349 

129 

61,531 

2,549 

1,276 

1,037 

2,001 

6,863 

4,556 

5,929 

10,485 

3,957 

1,350 

1,912 

703 

1,186 

1,034 

10,142 

2,121 

7,183 

12,586 

5,618 

15,499 

162 

70,659 

3,083 

1,594 

1,236 

2,267 

8,180 

5,225 

.6,957 

12,182 

4,223 

1,593 

2,316 

807 

1,461 

1,172 

11,572 

2,477 

8,556 

14,322 

6,588 

18,059 

128 

82,064 

3,517 

1,888 

1,430 

2,615 

9,450 

5,992 

8,008 

14,000 

5,126 

1,869 

2,536 

1,016 

1,674 

1,310 

13,531 

2,796 

9,744 

16,539 

7,498 

20,935 

525 

95,018 

1 Recreational services include such items as admission to movies, concerts, théâtres, sporting events, bowling alleys, membership fées in clubs and associations 
cablevision charges and photographie services. - Les services récréatifs comprennent les postes tels que le coût d'entrée aux cinémas, concerts, théâtres, événements spor
tifs, salles de quilles, les frais d inscription a des clubs et associations, frais pour la télédistribution (câble) et les services de photographie. 

2 Education and cultural services include Juition fées paid to universities, private schools and business schools for adult evening courses and lessons in music art 
language, banderait and hobbies. - Les services éducatifs et culturels comprennent les frais de scolarité versés aux universités, aux écoles privées et aux écoles commer
ciales pour les cours du soir et des cours de musique, art, langue, artisanat et loisirs. 

3 Communications consist of postage and téléphone and telegraph rates. - L'élément "communication" se compose des tarifs postaux, téléphoniques et télésra-
phiques. r -, a 

Source: Advance information from National Income and Expenditure Accounts. - Données préliminaires provenant des comptes nationaux des revenus et des 
QepenseS' 
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TABLE 1.11. Personal Expenditures on Consumer Goods and Services in Constant Dollars, 1971 -1975 

TABLEAU 1.11. Dépenses personnelles de consommation pour l'achat de biens et de services en dollars constants, 1971 -1975 

Component - Éléments 

Récréation, entertainment, éducation and cultural services - Services récréatifs, 
éducatifs, culturels et services de divertissement: 

Récréation, sporting and camping equipment - Matériel de divertissement, sport 

Recreational services^ - Services récréatifs^ 

Personal goods and services - Biens et services personnels: 

Transportation and communication - Transports et communications: 

New and used automobiles - Voitures automobiles neuves et usagées 

Purchased transportation - Frais d'utilisation des services de transport 

Médical care and health services - Soins médicaux et services d'hygiène 

Furniture, furnishings, household equipment and opérations - Meubles, articles 

Gross rent, fuel and power - Loyers bruts, combustible et énergie 

19711 

1,777 

963 

771 

1,682 

5,193 

3,617 

4,668 

8,285 

2,857 

1,066 

1,483 

623 

968 

808 

7,805 

1,680 

5,228 

10,581 

4,382 

12,021 

96 

55,271 

19721 

millions of 

2,132 

1,054 

837 

1,682 

5,705 

3,708 

5,085 

8,793 

3,256 

1,153 

1,605 

637 

1,031 

882 

8,564 

1,799 

5,876 

11,007 

4,732 

12,519 

167 

59,162 

19731 

dollars - million 

2,533 

1,150 

905 

1,686 

6,274 

3,829 

5,158 

8,987 

3,854 

1,265 

1,758 

654 

1,120 

969 

9,620 

1,948 

6,627 

11,400 

5,125 

12,964 

226 

63,171 

19741 

s de dollars 

2,878 

1,351 

1,007 

1,785 

7,021 

3,786 

5,103 

8,889 

3,824 

1,321 

1,836 

700 

1,248 

1,086 

10,015 

2,106 

7,044 

11,935 

5,666 

13,400 

271 

66,347 

1975 

3,105 

1,434 

1,036 

1,814 

7,389 

3,802 

5,425 

9,227 

4,297 

1,320 

1,774 

778 

1,262 

1,194 

10,625 

2,144 

7,256 

12,339 

6,188 

13,871 

554 

69,593 

1 1971 -1974 revised figures. - 1971 -1974, chiffres revises. 
2 Recreational services include such items as admission to movies, concerts, théâtres, sporting events, bowling alleys, membership fées iri clubs and associations, 

cablevision charges and photographie services. - Les services récréatifs comprennent les postes tels que le coût d'entrée aux cinémas, concerts, théâtres, événements spor
tifs, salles de quilles, les frais d'inscription à des clubs et associations, les frais pour la télédistribution (câble) et les services de photographie. 

3 Education and cultural services include tuition fées paid to universities, private schools and business schools for adult evening courses and lessons in music, 
art, language, handcraft and hobbies. - Les services éducatifs et culturels comprennent les frais de scolarité versés aux universités, aux écoles privées et aux écoles com
merciales pour les cours du soir et des cours de musique, art, langue, artisanat et loisirs. 

4 Communications consist of postage and téléphone and telegraph rates. - L'élément "communication" comprend les tarifs postaux, téléphoniques et télégraphiques. 

Source: Advance information from National Income and Expenditure Accounts. - Données préliminaires provenant des comptes nationaux des revenus et des 
dépenses. 
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TABLE 1.12. Selected Working Conditions, Canada, 1971 -1975 

TABLEAU 1.12. Certaines conditions de travail, Canada, 1971 -1975 

Working conditions 

Conditions de travail 

Office employées 

Employés de bureau 

1971 1972 1973 1974 1975 

Non-office and other employées 

Employés hors des bureaux et autres 

1971 1972 1973 1974 1975 

Hours of work - Durée du travail: 

Work 35 hours or less per week - Travaillent 35 
heures ou moins par semaine 

Work less than 40 hours per week - Travaillent 
moins de 40 heures par semaine 

Work 40 hours per week - Travaillent 40 heures 
par semaine 

Work more than 40 hours per week - Travaillent 
plus de 40 heures par semaine 

Paid holidays - Jours fériés payés: 

Receive 7 paid holidays or more - Reçoivent 7 
jours fériés payés ou plus 

Receive 10 paid holidays or more - Reçoivent 10 
jours fériés payés ou plus 

Receive 11 paid holidays or more - Reçoivent 11 
jours fériés payés ou plus 

Vacations - Congés annuels: 

Receive 2 weeks vacation - Reçoivent 2 semaines 
de congé annuel payé 

Receive 3 weeks vacation — Reçoivent 3 semaines 
de congé annuel payé 

Receive 4 weeks vacation - Reçoivent 4 semaines 
de congé annuel payé 

Receive 5 weeks vacation - Reçoivent 5 semaines 
de congé annuel payé 

Receive 6 weeks vacation - Reçoivent 6 semaines 
de congé annuel payé 

23 

82 

16 

2 

99 

55 

30 

92 

95 

86 

27 

3 

24 

83 

16 

1 

99 

61 

32 

81 

96 

87 

44 

3 

Percentage of employées in establishments 
where selected working conditions 

are the normal practice 

Pourcentage des employés dans des 
établissements où certaines conditions 

de travail sont courantes 

24 

84 

14 

2 

98 

70 

30 

77 

95 

88 

51 

4 

26 

86 

13 

1 

99 

80 

41 

75 

97 

90 

55 

30 

86 

12 

1 

100 

83 

48 

74 

97 

92 

59 

13 

1 

U 

72 

15 

92 

39 

19 

90 

84 

73 

28 

3 

2 

12 

72 

13 

98 

53 

20 

88 

86 

74 

40 

4 

15 

69 

12 

94 

58 

22 

87 

76 

44 

5 

2 

19 

67 

10 

96 

69 

30 

88 

79 

50 

12 

3 

22 

66 

9 

99 

76 

41 

83 

91 

84 

56 

19 

Source: Worlcing Conditions in Canadian Industry, Report 19, Labour Canada. - Conditions de travail dans l'industrie canadienne 
rapport 19, Travail Canada. 
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T A B L E A U 1 .13 . D u r é e d e s sa i sons , c e r t a i n s e n d r o i t s a u C a n a d a 

Location 

Endroit 

Season 

Saison 

Winter 

Hiver 

Spring 
shoulder 

Phase 
printa-

High 
summer 

Plein 
été 

Autumn 
shoulder 

Phase 
autom

nale 

Complète 
summer 

Été 
entier 

Location 

Endroit 

Season 

Saison 

Winter 

Hiver 

Spring 
shoulder 

Phase 
printa-

Higli 
summer 

Plein 
été 

Autumn 
shoulder 

Phase 
autom

nale 

Complète 
summer 

Été 
entier 

Duration in days^ 

Durée en j o u r s ' 

Duration in d a y s ' 

Durée en j o u r s ' 

British Columbia - Colombie-Britan
nique: 

Comox 
Dease Lake 
Estevan Point 
Fort Nelson 
Kamloops 
Kimberley 
Penticton 
Prince George 
Prince Rupert 
Vancouver 
Victoria 

Alberta: 

Banff 
Calgary 
Edmonton 
Jasper 
Leûibridge 
Medicine Hat 
Peace River 
Pincher Creek 

Saskatchewan: 

Estevan 
La Ronge 
Prince Albert 
Regina 
Saskatoon 
Uranium City 

Manitoba: 

Qiurchill 
Morden 
The Pas 
Thompson 
Winnipeg 

Ontario: 

Fort Frances 
Kapuskasing 
Kenora 
Niagara Falls 
Moosenee 
North Bay 
Ottawa 
Sault Ste. Marie 
Thunder Bay 
Tobermary 
Toronto Island 
Windsor 
Winisk 

46 
207 
25 
187 
11)1 
140 
86 
168 
110 
60 
53 

186 
198 
175 
172 
186 
166 
177 
199 

150 
174 
171 
164 
166 
197 

236 
153 
174 
205 
160 

175 
198 
182 
120 
199 
156 
133 
152 
160 
143 
120 
118 
228 

80 
29 
2 
21 
38 
26 
49 
34 
2 
84 
102 

35 
18 
19 
65 
9 
12 
26 
21 

28 
34 
20 
16 
19 
27 

2 
27 
20 
23 
23 

14 
14 
19 
32 
21 
20 
23 
39 
32 
46 
46 
29 
2 

103 
52 

93 
158 
132 
153 

93 

108 
85 

75 
96 

102 
64 

127 
137 
100 
101 

125 
80 

107 
121 
118 

71 

124 
91 
70 

118 

110 
90 
98 

143 
72 

123 
133 
103 

99 
103 
120 
153 

122 
63 

2 
50 
54 
53 
63 
56 

2 
99 

111 

55 
39 
55 
50 
29 
36 
48 
30 

165 
153 
176 
179 
165 
185 
174 
152 

48 
63 
53 
50 
48 
56 

47 
66 
53 
50 

52 
49 
52 
56 
59 
52 
62 
57 
60 
59 
65 
51 

305 
144 
326-
164 
250 
211 
265 
183 
241 
291 
298 

Québec: 

Bagotville. . 
Fort-Chimo. 
Mont-Joli . . 
Montréal . . 
Québec . . . 
ScheffervUle 
Sept-îlcs . . 
Val D'Or . . 

New Brunswick 
wick: 

Nouveau-Bruns-

201 
177 
180 
187 
185 
154 

115 
198 
177 
146 
191 

176 
153 
169 
231 
152 
195 
218-
199 
191 
208 
231 
233 
123 

Campbcllton 
Fredericton. 
Moncton . . 
Saint John . 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse: 

Greenwood 
Halifax 
Sydney 
Yarmouth 

Prince Çdward Island 
Prince-Edouard: 

Charlottetown 

Ue-du-

167 
222 
165 
131 
154 
243 
178 
188 

152 
145 
155 
134 

119 
120 
145 
113 

151 

Newfoundland — Terre-Neuve: 

Gander 
Goose Bay 
Stephenville 
St-John's 

Yukon: 

Watson Lake . 
Whitehorse . . 

Northwest Territories - Territoires 
du Nord-Ouest: 

Aklavik 
Resolute 
Yellowknife 

200 
177 

235 
291 
200 

25 
2 

35 
28 
23 

2 
44 
17 

33 
24 
23 
45 

12 
53 
39 
80 

40 

186 
205 
147 
158 

35 
29 
67 
47 

21 
37 

34 
2 

35 

101 

84 
133 
116 

51 
93 

103 
123 
112 
105 

124 
105 
96 
79 

95 

70 
57 
54 
53 

75 
60 

12 

51 

58 
J 

67 
59 
58 

2 
78 
53 

63 
59 
61 
67 

66 
73 
73 
79 

65 

93 
60 
83 
93 

55 
77 

70 
! 

65 

184 
129 
186 
220 
197 
108 
173 
163 

199 
206 
196 
217 

202 
231 
206 
238 

200 

165 
146 
204 
193 

151 
174 

116 
60 

151 

Winter - Hiver: Begins on médian date of first snow cover of one inch or more. Terminâtes on médian date of last snow cover of one inch or more. - Débute à la date médiane 
de la première couche de neige d'un pouce ou plus. Se termine à la date médiane de la dernière couche de neige d'un pouce ou plus. 

Spring thaw - Dégel du printemps: A two-week period foUowing the termination of winter. - Période de deux semaines suivant la fin de l'hiver. 
Spring shoulder - Phase printanière: Begins with the termination of the spring thaw. Terminâtes with the start of high summer. - Débute à la fin du dégel printanier. Se ter

mine au début du plein été. 
High summer - Plein été: Begins on date that the mean daily maximum température rises above 180c. - Terminâtes on date that the mean daily maximum température falls 

below 180c. - Débute à la date à laquelle la température maximum moyenne quotidienne s'élève au-dessus de 180c . - Se termine à la date à laquelle la température maximum mo
yenne quotidienne descend au-dessous de IS^c . 

Autumn shoulder - Phase automnale: Begins with the termination of high summer. Terminâtes with the onset of winter. — Débute à la fin du plein été. Se termine au début 
de l'hiver. 

1 Excludes two-week spring thaw. - Ne comprend pas les deux semaines de dégel au printemps. 
2 Indeterminate. - Durée indéterminée. 

Source: Environment Canada, Atmospheric Environment Service. - Environnement Canada, Service de l 'environnement atmosphérique. 
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SECTION 2 

Travel by Canadians 

This section summarizes travel by Canadians 
both domestic and international. Most of the data were 
drawn from Statistics Canada sources, but thèse were 
supplemented by information from the Canadian 
Government Office of Tourism, the Department of 
Manpower and Immigration, the Department of Ex-
ternal Affairs, the Organization for Economie Co-oper-
ation and Development and the Worid Travel 
Organization (formerly the Intemational Union of 
Officiai Travel Organizations). 

A useful source of gênerai estimâtes on vacation 
travel by résidents of Canada both inside and outside 
Canada is the Vacation Patterns Survey. This survey is 
sponsored by the Canadian Govemment Office of 
Tourism and appUes to Canadians 18 years of âge and 
over. The vacation trip does not hâve to be of any 
prescribed length to qualify for inclusion. The only 
restriction is that it not be a trip taken only over a 
week-end, long week-end or statutory holiday. Some 
caution should be used with the figures for 1976 in 
view of an adjustment in survey methodology that was 
introduced that year. 

The survey indicates that Canada has in récent 
years become relatively less popular as a vacation 
destination for its own résidents. In 1976 only 62% of 
vacation trips taken by résidents of Canada were taken 
solely within the country. This represents a décline 
from 66 - 67% during the 1973 - 1975 period and 69 -
71% during the years 1970 - 1972. Both the United 
States and other countries hâve become increasingly 
popular as vacation destinations for résidents of Canada 
during this period (Table 2.1). 

The proporfion of Canadians (about 58%) taking 
vacation trips has not changed significantiy during the 
1970s. There is no significant change either in the 
proportion of Canadians reporting two vacation trips 
(10- 12%) or three or more vacation trips (6%) per 
year. 

The automobile remains the preferred mode of 
transportation for vacations despite the slump in its 
popularity that occurred in the fuel crisis year of 1974. 
However, its dominance as the main mode of transpor
tation on vacation trips has declined since 1971, when 
67% of Canadians reported having used an automobile 
on their vacafion trips, to 61% in 1976. Over the same 
period, the popularity of the plane almost doubled. In 
1976, 31% of Canadians used it as compared to 17% in 
1971. The use of ail other modes of transportation for 
vacation trips declined between 1971 and 1976 (Chart 
2B). 

Voyages des Canadiens 

Cette section présente un résumé des voyages 
effectués par les Canadiens tant à l'intérieur du pays qu'à 
l'étranger. La plupart des données ont été obtenues de 
sources de Statistique Canada, mais elles ont été complé
tées par des rapports de l'Office de tourisme du Canada, 
du ministère de la Main-d'oeuvre et de l'Immigration, du 
ministère des Affaires extérieures, de l'Organisation mon
diale du tourisme (autrefois l'Union internationale des 
organismes officiels de tourisme). 

L'enquête portant sur les tendances des voyages 
d'agrément des Canadiens constitue une source utile 
d'estimations relatives aux tendances des voyages de 
vacances tant au Canada qu'à l'étranger. Cette enquête est 
parrainée par l'Office de tourisme du Canada et elle porte 
sur les Canadiens âgés de 18 ans et plus. Dans le cadre de 
cette enquête, le voyage de vacances ne doit pas être d'une 
durée réglementaire pour être pris en compte. La seule 
restriction est qu'il ne doit pas être limité aux fins de 
semaine, aux longues fins de semaine ou aux jours fériés. 
Les données pour 1976 doivent être analysées avec une 
certaine prudence en raison d'une modification apportée 
à la méthode d'enquête en 1976. 

L'enquête révèle que le Canada a quelque perdu de 
sa popularité auprès de ses propres résidents en tant que 
destination. En 1976, seulement 62% des voyages de 
vacances effectués par les résidents canadiens l'ont été au 
Canada seulement. Ceci représente une baisse par rapport 
aux périodes 1973-1975 (66-67%) et 1970-1972 
(69-71 %). Les États-Unis et les autres pays, en tant que 
destinations de voyages de vacances, ont sensiblement 
accru leur popularité auprès des Canadiens (tableau 2.1). 

La proportion de Canadiens (environ 58 %) ayant 
effectué au moins un voyage de vacances n'a pas beaucoup 
changé depuis le début de 1970. De même, les proportions 
de Canadiens rapportant avoir effectué deux voyages de 
vacances (10- 12%) ou trois voyages ou plus (6%) par 
année n'ont pas changé de façon significative. 

L'automobile demeure le moyen de transport favori 
lors des voyages de vacances et ce même en dépit d'une 
baisse de popularité en 1974 à cause de la crise énergi-
tique. Toutefois, sa prédominance comme principal 
moyen de transport lors des voyages de vacances a régressé 
depuis 1971 quand 67 % des Canadiens ont déclaré avoir 
utilisé l'automobile lors de leurs voyages de vacances 
comparativement à 61 % en 1976. Au cours de la même 
période, la popularité de l'avion a presque doublé. En 
1976, 31 % l'ont utilisé comparativement à 17 % en 1971. 
L'utilisation de tous les autres moyens de transport lors 
des voyages de vacances a diminué entre 1971 et 1976 
(graphique 2B). 
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In 1976, visits to friends and relatives remained 
the principal motivation of vacation trips by résidents 
of Canada. Some other purposes gained in popularity 
in récent years; such as trips made to vacation spots, to 
go sightseeing and visiting in towns or to go shopping. 

Just as air travel has grown increasingly popular 
for vacation trips taken by Canadians, an increasing 
proportion of ail travellers on trips of 100 miles or 
more made within Canada were turning to the use of 
the airplane up to 1975. The number of one way 
joumeys by scheduled airplane within Canada rose to 
10.4 million in 1975 from 6.1 million in 1970, an 
increase of 69.3%. Increases in traffic occurred in 
almost ail routes, ranging from 20.4% between Mon
tréal and Winnipeg to 149.1% between Kelowna and 
Vancouver. Since 1974 air passenger traffic within 
Canada has shown little overall growth, rising from 
10.1 million in 1974 to just 10.4 million in 1975 
(Table 2.3). 

In 1974 a survey on travel by Canadians was 
conducted by Statistics Canada on behalf of the 
Canadian Government Office of Tourism. It was 
carried out as supplément to the Labour Force Survey, 
involving a sample of 35,000 households représentative 
of the population of Canada, 14 years of âge and over. 
Most questions dealt with the period from July to 
September 1974. A considérable amount of data 
descriptive of Canadian travel during the survey period 
were published in the preceding édition of this publica
tion. In this édition the data are used to make a séries 
of comparisons between the socio-economic character
istics of travellers and non-travellers. To qualify as a 
traveller, a person had to travel a distance of at least 
100 miles (160 km) from home and retum; the retum 
date to fall between July 1 and September 30, 1974. 
The main socio-economic characteristics used in the 
analysis are those obtained directly from the regular 
Labour Force Survey questionnaire, namely âge, sex, 
marital status, employment status, occupation and 
industrial affihation (Table 2.4). 

In 1974 there were 16.7 million Canadians aged 
14 and over. Of thèse, 8.8 million (52.6%) undertook 
at least one trip during the third quarter of 1974, 
whereas 7.9 miUion (47.4%) stated that they had not 
travelled. The proportions of travellers and non-travel
lers varied according to âge group. The âge groups 
20 - 24, 25 - 34, and 35 - 44 showed the highest pro
portion of travellers. The highest proportions of non-
travellers were to be found in the âge groups over 45, 
with only 40.0% of the 65 - 69 year olds and 27.0%of 
those 70 years or more travelling in the summer of 
1974. 

En 1976, les visites à des amis et des parents 
représentaient toujours le principal but de voyage des 
résidents canadiens lors de leurs voyages de vacances. 
Certains buts ont accru leur popularité au cours des 
dernières années, tels que les voyages à un lieu de 
villégiature, les visites touristiques dans les villes et les 
emplettes. 

Au moment même où l'avion, comme moyen de 
transport lors des voyages de vacances, voyait sa popu
larité auprès des Canadiens s'accroftre de façon significa
tive, jusqu'en 1975, une plus grande proportion des 
voyageurs effectuant des voyages de 100 milles ou plus à 
l'intérieur du Canada se sont tournés vers l'avion. Le 
nombre de voyages dans une seule direction sur des vols à 
horaire fixe à l'intérieur du Canada se chiffrait à 10.4 
millions en 1976 comparativement à 6.1 millions en 1970, 
soit une hausse de 69.3 %. Presque toutes les lignes ont 
enregistré des hausses variant de 20.4 % pour celle entre 
Montréal et Winnipeg à 149.1 % entre Kelowna et 
Vancouver. Depuis 1974, le trafic aérien à l'intérieur du 
Canada n'a que très peu progressé, passant de 10.1 
millions de passagers en 1974 à 10.4 millions en 1975 
(tableau 2.3). 

En 1974, une enquête sur les voyages des Canadiens 
fut entreprise par Statistique Canada à la demande de 
l'Office de tourisme du Canada. Elle fut réalisée comme 
complément à l'Enquête sur la population active. Elle 
portait sur un échantillon de 35,000 ménages représentant 
la population du Canada âgée de 14 ans et plus. La plupart 
des questions couvrait la période de juillet à septembre 
1974. Dans l'édition précédente de cette publication, un 
certain nombre de données décrivant les voyages effectués 
par les Canadiens au cours de cette période furent 
publiées. Cette fois-ci les données serviront à établir une 
série de comparaisons entre les caractéristiques socio-
économiques des voyageurs (pour être pris en compte, une 
personne devait parcourir au moins 100 milles (160 km) 
de distance à partir de son domicile) et celles des 
non-voyageurs. Pour être éligibles, les personnes devaient 
revenir entre le 1er juillet et le 30 septembre 1974. Les 
principales caractéristiques socio-économiques utilisées 
dans cette analyse sont celles obtenues directement du 
questiormaire régulier de l'enquête sur la population active 
soit l'âge, le sexe, l'état matrimonial, le statut profession
nel, l'occupation et l'affiliation industrielle (tableau 2.4). 

En 1974, on comptait 16.7 millions de Canadiens 
âgés de 14 ans et plus. De ce nombre 8,8 millions (52.6 %) 
ont effectué au moins un voyage au cours du troisième 
trimestre de 1974, alors que 7.9 millions (47.4%) 
déclaraient ne pas avoir voyagé. Les proportions de 
voyageurs et de non-voyageurs variaient suivant les groupes 
d'âge. Ainsi, les groupes d'âge 20 - 24, 25 - 34 et 35 - 44 
regroupaient les plus fortes proportions de voyageurs. Par 
contre, les plus fortes proportions de non-voyageurs se 
retrouvaient dans les groupes d'âge de 45 ans et plus; 
seulement 40 % des personnes entre 65 et 69 ans et 27.0 % 
de celles âgées de 70 ans et plus ont rapporté avoir 
voyagé au cours de l'été de 1974. 
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Married persons showed a greater propensity to 
travel than single persons or persons with other marital 
status; 56.2% of ail married persons stated that they 
had taken at least one trip during the summer of 1974. 
This may be compared with 49.8% for single persons 
and 40.1% for others. 

At the time of the survey, 55.9% (9.3 million) of 
people aged 14 and over stated that they were 
employed. This group showed a higher propensity to 
travel (58.0%) than those not in the labour force 
(45.8%) and the unemployed (44.0%). Persons not in 
the labour force and the unemployed represented 
41.4% and 2.7% respectively of the population of 
working âge. 

In terms of occupational group, those showing 
the greatest tendency to travel were: managerial and 
administrative (71.9%); natural science, engineering 
and mathematics (70.2%); clérical (62.4%); and sales 
(61.1%). Thèse high percentages can be partly ex-
plained in some cases by many of the group members 
having to travel in the course of their work. Of course, 
it is also in thèse occupational groups that many of the 
higher incomes, which could support more personal 
travel, are to be found. The largest proportions of 
non-travellers, on the other hand, were to be found 
mainly in the occupational groups of farming(57.0%); 
services (50.5%); and mining and quarrying etc. 
(50.3%). The high percentage of non-travellers in 
farming can be explained by the fact that in gênerai, 
such people hâve limited free time during the summer 
for travel because of the nature of their work and also 
because on average their personal disposable income is 
relatively low. 

During the third quarter of 1974, members of 
industrial groups showing the greatest tendency to 
travel were as foUows: community, business and 
Personal services (66.5%), public administration 
(65.1%) and finance (64.7%). Agriculture was the 
industrial group showing the highest proportion of 
non-travellers, with 56.4% of its members not travelling 
during the summer of 1974. 

The sex distribution of adult résidents of Canada 
who travelled in 1974 was 50.4% female and 49.6% 
maie. Neither group showed a more marked tendency 
to travel, since 52.5% of ail women travelled compared 
witii 52.7% for men. Tables 2.5, 2.6 and 2.7 and Chart 
2C provide more detailed information on travellers and 
non-travellers by combining more socio-economic vari
ables. 

For any given mix of âge, sex and employment 
status characteristics, it would appear that in the 
summer months of 1974 married persons were always 

Les personnes mariées ont manifesté une plus forte 
tendance à voyager que les céHbataires et les personnes 
ayant un autre état matrimonial; 56.2 % de toutes les 
personnes mariées ont rapporté avoir effectué au moins un 
voyage au cours de l'été de 1974. Les proportions 
correspondantes pour les célibataires et les autres étaient 
de 49.8 % et 40.1 % respectivement. 

Au moment de l'enquête, 55.9 % (9.3 millions) des 
personnes âgées de 14 ans et plus déclaraient avoir un 
emploi. Ce groupe a manifesté une plus forte tendance 
face aux voyages (58.0 %) que ceux qui étaient sans emploi 
rémunéré (45.8 %) et les chômeurs (44.0 %). Les person
nes sans emploi rémunéré et les chômeurs représentaient 
41.4% et 2.7 % respectivement de la population en âge de 
travailler. 

Selon le regroupement par occupation, les groupes 
présentant les plus fortes tendances à voyager étaient les 
suivants: administration et direction (71.9%); sciences 
naturelles, génie et mathématiques (70.2%); travail ad
ministratif (62.4%) et commerce (61.1%). Ces fortes 
proportions peuvent s'expliquer, dans certains cas, par le 
fait que plusieurs membres de ces groupes sont appelés à 
voyager par affaires. De plus, c'est parmi ces groupes 
occupationnels que se rencontrent les salaires les plus 
élevés qui permettent de réaliser des voyages personnels. 
Les plus fortes proportions de non-voyageurs, par contre, 
se retrouvaient surtout dans les groupes occupationnels 
suivants: agriculteurs (57.0 %); services (50.5 %); et mines, 
carrières etc. (50.3 %). La forte proportion de non-
voyageurs parmi les agriculteurs peut s'expliquer par le 
fait que, durant l'été, ceux-ci ne disposent, en général, que 
de très peu de temps libre pour voyager en raison de leur 
travail et aussi parce que leurs revenus personnels dis
ponibles sont, en moyenne, peu élevés. 

Au cours du troisième trimestre de 1974, les 
membres des affiliations industrielles présentant les plus 
fortes tendances face aux voyages étaient; les services 
socio-culturels, commerciaux et personnels (66.5 %); l'ad
ministration pubhque (65.1 %); et les finances (64.7 %). 
L'agriculture représentait l'affiliation industrielle rap
portant la plus forte proportion de non-voyageurs, 56.4 % 
de ces membres n'ayant pas voyagé durant l'été de 1974. 

La distribution selon le sexe des adultes canadiens 
qui ont voyagé en 1974 était la suivante: 50.4 % étaient des 
femmes et 49.6 % étaient des hommes. Aucun groupe n'a 
manifesté une tendance plus prononcée face aux voyages, 
alors que 52.5 % de toutes les femmes ont voyagé 
comparativement à 52.7 % pour les hommes. Les tableaux 
2.5, 2.6 et 2.7 et le graphique 2C apportent des 
renseignements plus détaillés sur les voyageurs et les 
non-voyageurs en combinant certaines variables socio-
économiques. 

Pour toute combinaison des variables âge, sexe et 
statut professionnel, il semblerait qu'au cours de l'été de 
1974, les personnes mariées ont toujours été plus 
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more inclined to travel than persons who were not 
married. Overall, men and women were found to be 
about as equally likely to hâve made at least one 
qualifying trip. Of those who were not employed, 
women in any âge group over 19 were much more 
likely to hâve taken a trip than men of the same âge 
group. On the hand employed women of any âge group 
were more likely to travel than women who were not 
employed, although only slightly so between the âges 
of 25 and 44. 

An interesting distinction can be made between 
the summer 1974 travel characteristics of maies and 
females who were not married. For âge groups 25 -44, 
it was the not-married maie who travelled more than 
the not-married female. For the under 25's and the 
over 44's, it was the not-married female who travelled 
more than the not-married maie. 

encUns à voyager que les personnes qui n'étaient pas 
mariées. Même si en général les hommes et les femmes ont 
manifesté des tendances égales face aux voyages, parmi 
ceux et celles qui n'avaient pas d'emploi, les femmes 
âgées de plus de 19 ans ont manifesté une plus forte 
tendance à voyager que les hommes du même âge. Par 
contre, pour tous les groupes d'âge, les femmes qui avaient 
un emploi étaient plus enclines à voyager que les femmes 
qui n'en avaient pas, même si les différences étaient 
minimes parmi celles âgées entre 25 et 44 ans. 

Une intéressante distinction peut être faite entre les 
caractéristiques des hommes et des femmes qui n'étaient 
pas mariés en ce qui concerne les voyages au cours de l'été 
de 1974. Les hommes non mariés âgés de 25-44 ans 
ont voyagé plus que les femmes non mariés du même 
âge. Par contre, pour les groupes d'âge de 25 ans et moins 
et de plus de 45 ans, les femmes non mariées ont voyagé 
davantage que les hommes non mariés. 

International Travel by Canadians 

The international travel of Canadian résidents is 
recorded as they retum to Canada by Canada Customs, 
who report basic counts to Statistics Canada and on a 
sample basis hand out questionnaires on which travel
lers are requested to report more détails and mail the 
completed forms to Statistics Canada. 

The number of Canadian travellers returning to 
Canada each year exceeds the Canadian population. 
This is because any one person can make several trips, 
especially to the United States. The border count 
method does now allow for a record to be kept of the 
number of second and subséquent trips made outside 
Canada. 

In 1976 a total of 37.5 million Canadian rési
dents retumed from abroad. This represented an 
increase of 8.7% over 1975 (34.5 million) and 19.0% 
more than in 1974 (31.5 million). FoUowing a décline 
of 2.2% between 1973 and 1974 in the number of 
Canadian résidents returning from visits to the United 
States, increases of 9.5% and 8.6% were recorded in 
1975 and 1976. 

Overseas travel by résidents of Canada increased 
by an average of more than 100,000 a year between 
1972 and 1976, when the number of résidents of 
Canada reported as returning from countries other than 
the United States was 1.6 milUon. 

The automobile was in 1976 more popular than 
ever before as a mode of transportation for Canadians 
visiting the United States. As weU as being used by the 
vast majority of same day visitors, it was used by 
76.0% of visitors who stayed one or more nights. The 
number of Canadians travelling by air to the United 
States reached 2.1 milUon in 1976, almost twice as 
many as in 1972. 

Voyages des Canadiens à l'étranger 

Les voyages des Canadiens à l'étranger sont enre
gistrés au moment de leur retour au Canada par les 
douanes canadiennes; celles-ci communiquent des dénom
brements à Statistique Canada et remettent à un échantil
lon de voyageurs des questionnaires où on leur demande 
de déclarer des renseignements plus détaillés, qu'ils re
tourneront ensuite à Statistique Canada. 

Chaque année, le nombre de voyageurs canadiens 
revenant au Canada dépasse la population canadienne. 
Ceci résulte du fait que n'importe quelle personne 
peut effectuer plusieurs voyages, spécialement aux États-
Unis. Le dénombrement à la frontière ne permet pas 
d'enregistrer un deuxième voyage ou plus à l'extérieur du 
Canada. 

En 1976, un total de 37.5 millions de visiteurs 
canadiens sont revenus de l'étranger. Ceci représentait une 
augmentation de 8.7 % par rapport à 1975 (34.5 milUons) 
et de 19.0% par rapport à 1974 (31.5 millions). Suite à 
une régression de 2.2 % entre 1973 et 1974 du nombre de 
visiteurs canadiens revenant des États-Unis, des hausses de 
9.5 % et 8.6 % ont été enregistrées en 1975 et 1976. 

Le nombre de visiteurs canadiens revenant d'outre
mer s'est accru en moyenne de plus de 100,000 par année 
entre 1972 et 1976, si bien qu'en 1976 le nombre de visi
teurs canadiens revenant de pays d'outre-mer a atteint 1.6 
mUlion. 

En tant que moyen de transport pour les résidents 
canadiens se rendant aux États-Unis, l'automobile fut, en 
1976, plus populaire que jamais. En plus d'être utilisée par 
la grande majorité des visiteurs revenant le même jour de 
leur entrée, eUe fut employée par 76.0 % des visiteurs qui 
ont séjourné une nuit ou plus. Le nombre de Canadiens 
voyageant par avion pour se rendre aux États-Unis a atteint 
2.1 millions en 1976, soit presque le double de ce qu'il 
était en 1972. 
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Figures for Canadian résidents returning to 
Canada after a stay of one or more nights in the United 
States, show that in 1976 about one visitor in three 
travelled by plane in the months of January, February, 
and March, whereas during the summer (July and 
August) only one in 12 selected this mode of transpor
tation (Chart 2D). 

After a drop having been registered in 1974 in 
the number of Canadian résidents re-entering aU 
provinces except British Columbia, Alberta and Nova 
Scotia after visits to the United States, increases were 
recorded for aU provinces in 1975 and 1976 (Table 
2.9). 

The most favoured destinations for Canadians 
visiting the United States in 1975 were New England 
(20.5%), the Pacific (18.4%), the Mid-Atlantic (18.1%) 
and the South Atlantic (14.7%). During the period 
1970-1975, the régions of the United States which 
gained most in popularity with Canadian visitors were 
the South Atlantic, the Mountains, and the Pacific. 
The rise in popularity took place mainly at the expense 
of the New England and Mid-Atlantic régions (Table 
2.10 and Chart 2E). 

Although the summer remained the most popular 
time for travel to the United States by Canadians, in 
récent years they hâve shown évidence of increased 
interest in other seasons, particularly the winter. The 
proportion of Canadians returning from the United 
States during the first quarter of the year increased to 
19.5% in 1975 from 15.8% in 1970; while the 
proportion returning in the summer quarter was 40.1% 
in 1975 as against 45.5% in 1970 (Table 2.10). 

In 1975, 63.5% of Canadian visitors returning 
from the United States were résidents of Québec and 
Ontario (down from 68.1% in 1970). Over the same 
period the share of visits made to the United States by 
the résidents of the Atlantic Provinces was also down, 
whUe the share of visits from the provinces of Alberta 
and British Columbia including the territories was up 
substantiaUy from 18.0% in 1970 to 23.8% in 1975 
(Table 2.10). 

Whereas only one quarter of Canadian visitors to 
the United States travelling by automobile stay over-
night, more than half of those using other modes of 
transportation spend at least one night outside Canada. 
Of those who stay overnight, the majority remain no 
more than a week in the United States. Longer stays, 
are less common among automobile traveUers than 
among those using other modes (Chart 2F). 

Canadian résidents who spend one or more nights 
in the United States go primarUy for holidays and 
récréation (59.8% of ail visits in 1974 and 1975). This 

Pour ce qui est des résidents canadiens revenant au 
Canada après un séjour d'une nuit ou plus aux États-Unis, 
on remarque qu'en 1976 environ un visiteur sur trois a 
choisi l'avion au cours des mois de janvier, février et mars, 
alors que durant l'été (juillet et août) seulement un 
visiteur sur 12 a choisi ce moyen de transport (graphique 
2D). 

À l'exception de l'Alberta, de la Colombie-Britan
nique et de la NouveUe-Écosse, en 1974 toutes les pro
vinces ont enregistré une baisse dans le nombre de rentrées 
de résidents canadiens revenant des États-Unis; cependant, 
entre 1975 et 1976, toutes les provinces ont enregistré 
des hausses (tableau 2.9). 

Les régions des États-Unis les plus fréquentées par 
les visiteurs canadiens en 1975 ont été la Nouvelle-Angle
terre (20.5 %), la côte du Pacifique (18.4 %), la région de 
l'Atlantique Centrale (18.1 %) et également la région de 
l'Atlantique Sud (14.7 %). Au cours de la période 
1970 - 1975, les régions des États-Unis qui ont le plus gagné 
en popularité auprès des visiteurs canadiens ont été les 
régions de l'Atlantique Sud, des Rocheuses et du Pacifi
que. Cette hausse de popularité s'est faite surtout au 
détriment des régions de la Nouvelle-Angleterre et de 
l'Atlantique Centrale (tableau 2.10 et graphique 2E). 

Bien que l'été soit la saison pendant laqueUe les 
Canadiens aiment le plus voyager aux États-Unis, ils ont 
manifesté ces demières années beaucoup plus d'intérêt 
pour les autres saisons, spécialement l'hiver. La proportion 
de Canadiens revenant des États-Unis au cours du premier 
trimestre atteignait 19.5 % en 1975 comparativement à 
15.8 % en 1970; alors que la proportion de ceux revenant 
durant le trimestre d'été est passée de 45.5 % en 1970 à 
40.1% en 1975 (tableau 2.10). 

En 1975, 63.5 % des visiteurs canadiens revenant 
des État-Unis étaient des résidents du Québec et de 
l'Ontario, soit une baisse par rapport à 1970 (68.1 %). Au 
cours de la même période, la part des visites effectuées 
aux États-Unis par les résidents des provinces de l'Atlan
tique a également régressé. Par contre, les résidents de 
l'Alberta et de la Colombie-Britannique (incluant le Yukon 
et les Territoires du Nord-Ouest) ont accru leur part des 
visites aux États-Unis, celle-ci passant de 18.0 % en 1970 à 
23.8% en 1975 (tableau 2.10). 

Alors que seulement un quart des visiteurs canadiens 
se rendant aux États-Unis en automobile y demeure pour 
la nuit, plus de la moitié de ceux qui utilisent d'autres 
moyens de transport passent au moins une nuit à 
l'extérieur du Canada. Parmi ceux qui séjournent aux 
États-Unis, la majorité n'y demeurent pas plus qu'une 
semaine. Les séjours les plus longs sont moins fréquents 
parmi ceux qui voyagent en automobile que parmi ceux 
qui utilisent d'autres moyens de transport (graphique 2F). 

Les visiteurs canadiens qui passent une ou plusieurs 
nuits aux États-Unis, y vont principalement pour leurs 
vacances ou pour leurs loisirs (59.8 % des visites en 1974 
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is especially true for trips by automobile (63.8% in 
1974 and 62.9% in 1975), while for other modes of 
transportation the corresponding proportions were 
48.1% in 1974 and 50.0% in 1975. Modes of transpor
tation other than the automobile are more extensively 
used for business trips; of aU business trips undertaken 
by Canadians in the United States requiring a stay of 
one or more nights, 71.0% in 1974 and 64.9% in 1975 
were undertaken by using a mode of transportation 
other than the automobile (Table 2.10 and Chart 2G). 

et 1975). Cela est surtout vrai pour les visites effectuées 
en automobile (63.8 % en 1974 et 62.9 % en 1975) alors 
que pour les autres moyens de transport les proportions 
correspondantes étaient de 48.1 % en 1974 et 50.0% en 
1975. Les moyens de transport autres que l'automobile 
sont plus utiUsés pour les voyages d'affaires; en effet, de 
tous les voyages d'affaires effectués par des Canadiens aux 
États-Unis et qui ont requis un séjour d'une nuit ou plus, 
71.0% en 1974 et 64.9% en 1975 furent effectués en 
utilisant un moyen de transport autre que l'automobile 
(tableau 2.10 et graphique 2G). 

Différences may also be observed in types of 
accommodation occupied by users of différent types of 
transportation. Automobile travellers to the United 
States in 1974 and 1975 reported staying in hôtels or 
motels to a lesser extent than those who travelled by 
other modes of transportation (45.0% and 43.9% 
compared to 61.9% and 63.4%). However, the two 
groups stayed with friends or relatives in almost 
identical proportions (25.7% in 1974 and 23.9% in 
1975 for those who travelled by automobile and 27.9% 
in 1974 and 24.6% in 1975 for those who travelled by 
other modes). The use of campgrounds is confined 
largely to those who travel by automobile. Nearly 
one-quarter of Canadians returning from the United 
States by automobile after a stay of one or more nights 
in 1975 indicate d that their main type of overnight 
accommodation was camping (Chart 2H). 

Canadian expenditure of $1,587 million in the 
United States (including $208 million paid to United 
States transportation companiesand $122 miUion spent 
by same day visitors) was up by 32.7% in 1975 over 
1974. Between 1972 and 1975 the share of Canadian 
expenditure in the United States declined to 65.7% 
from 70.6% in the case of résidents of Ontario and 
Québec and increased to 29.7% from 24.8% for 
résidents of Western Canada (Table 2.11). 

In 1975 Canadian visitors to the United States 
stayed an average of 3.1 days and spent an average of 
$12.50 a day for a total of $39.20 a visit. Those who 
stayed one or more nights remained in the United 
States for an average of 7.3 nights and spent an average 
$16.70 per night for a total of $121.00 a visit (Tables 
2.12 and 2.13). 

Just as is the case with trips to the United States, 
holidays and récréation are the main purpose of trip 
for Canadians traveUing to other countries (63.0% in 
1975). Visits to friends and relatives (24.3% in 1975) 
and business trips (10.6% in 1975) are other leading 
purposes of trip (Table 2.14). 

The winter has gained in popularity with Canadi
ans as the season of the year for trips to places outside 

Des différences peuvent être observées dans le 
genre d'hébergement rapporté par les utiUsateurs des 
différents moyens de transport. Les voyageurs canadiens 
utilisant l'automobUe en 1974 et 1975 ont déclaré s'être 
arrêtés dans un hôtel ou un motel dans une proportion 
moindre que ceux qui ont voyagé en utilisant au autre moyen 
de transport (45.0%et43.9% comparativement à 61.9 % et 
63.4%). Les deux groupes sont cependant demeurés chez 
des amis ou des parent dans des proportions presque 
identiques (25.7 % en 1974 et 23.9 % en 1975, pour ceux 
qui ont voyagé par automobUe et 27.9 % en 1974 et 
24.6 % en 1975 pour ceux qui ont utUisé un autre moyen 
de transport). Ce sont surtout les personnes qui 
voyagent en automobile qui utUisent les terrains de 
camping. Environ un quart des Canadiens revenant des 
États-Unis en automobUe après un séjour d'une nuit ou 
plus en 1975, ont déclaré les terrains de camping comme 
ayant été leur principal moyen d'hébergement (graphique 
2H). 

Les $1,587 millions dépensés aux États-Unis par les 
Canadiens en 1975 (comprenant $208 miUions versés aux 
transporteurs des États-Unis et $122 milUons dépensés par 
les visiteurs entrant et sortant le même jour) repésentaient 
une hausse de 32.7 % par rapport à 1974. Entre 1972 et 
1975, la part des dépenses canadiennes aux États-Unis 
effectuées par les résidents de l'Ontario et du Québec a 
régressé de 70.6% à 65.7% alors que les résidents de 
l'Ouest augmentaient leur part de 24.8 % à 29.7 % (tableau 
2.11). 

En 1975, les visiteurs canadiens ont passé en 
moyenne 3.1 jours aux États-Unis et Us ont dépensé en 
moyenne $12.50 par jour pour un total de $39.20 par 
visite. En excluant ceux qui sont repartis le même jour de 
leur arrivée, la moyenne de séjour était de 7.3 nuits et la 
moyenne de dépenses par nuit atteignait $16.70 pour un 
total de $121.00 par visite (tableaux 2.12 et 2.13). 

Tout comme pour les voyages aux États-Unis, les 
vacances et les loisirs sont le principal but de voyage des 
visiteurs canadiens se rendant dans d'autres pays (63.0% 
en 1975). Les visites d'amis et de parents (24.3 % en 
1975) et les voyages d'affaires (10.6 % en 1975) représen
tent les autres buts de voyage les plus importants (tableau 
2.14). 

En tant que saison pour voyager à l'extérieur du 
Canada, l'hiver a gagné en popularité auprès des 
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Canada. By 1975, the first quarter of the year had 
become as popular as the third; 30.1% of trips by 
Canadians to other countries were made in the first 
quarter, compared to 30.5% in the third quarter 
(Table 2.14 and Chart 21). 

In view of the constantly increasing popularity of 
winter vacations, it is not surprising to note than in 
1975, Central America, Bermuda, the Bahamas and the 
Caribbean were among the favourite destinations of 
Canadian visitors. Thèse areas in 1975 attracted 22.5% 
of Canadians travelUng outside Canada and the con
tinental United States. The United Kingdom, which 
was the sole destination of 22.5% of Canadian overseas 
travellers in 1970, had a réduction in their relative 
share to 17.1% by 1975 (Table 2.14). 

Canadiens. En 1975, le premier trimestre était devenu 
aussi populaire que le troisième; 30.1 % des voyages des 
Canadiens dans d'autres pays ont été effectués au cours du 
premier trimestre comparativement à 30.5 % durant le 
troisième trimestre (tableau 2.14 et graphique 21). 

Avec la popularité sans cesse grandissante des 
vacances d'hiver, U n'est pas surprenant de constater que 
l'Amérique centrale, les Bermudes, les Bahamas et les 
AntUles étaient, en 1975, parmi les destinations favorites 
des visiteurs canadiens. Ces régions ont attiré, en 1975, 
22.5 % des Canadiens qui ont voyagé à l'extérieur du 
Canada et des États-Unis continentaux. Le Royaume-Uni 
qui avait accueUH à lui seul 22.5 % des Canadiens ayant 
voyagé outie-mer en 1970, a vu sa part régressé à 17.1 % 
en 1975 (tableau 2.14). 

In 1975, Canadians traveUed to other countries 
(excluding the continental United States but including 
Hawau) at the rate of 68 trips per thousand population 
as compared to 64 trips per thousand population in 
1974. Ontario and British Columbia were the only 
provinces to report higher rates than the national rate 
for each of the two years. Ontario reported rates of 98 
(1975) and 95 (1974) trips per thousand population, 
whereas the corresponding rates for British Columbia 
were 73 and 67 trips per thousand population (Table 
2.15). 

During the first quarter of 1974 and 1975, the 
most popular destinations were Central America, Ber
muda, the Bahamas and the Caribbean, which received 
30.0% and 37.5% respectively of aU Canadians who 
traveUed overseas during that quarter. This provides 
further évidence of the constantly rising popularity of 
warm countries as destinations for the winter travel by 
Canadians. Europe remained the favourite destination 
of Canadians travelling overseas at other times of the 
year (Table 2.16). 

The average length of stay of Canadians travelling 
overseas was 23.7 nights in 1975, Uttle changed from 
former years. In 1975 the average stays varied between 
11.2 nights in Central America, Bermuda, the Bahamas 
and the Caribbean and 42.6 nights in Asia (Table 2.17). 
Résidents of the Yukon and the Northwest Territories 
apparently made the Iongest trips overseas, staying 
away an average of 38.8 nights. They were foUowed by 
the résidents of British Columbia whose average stay 
was 33.2 nights. The shortest trips were reported by 
Ontario and Québec résidents with 21.2 and 22.8 
nights respectively (Table 2.18). 

Considering the inflation that has struck most 
countries of the world, it is not surprising to observe 
that in 1975, Canadian overseas travellers spent an 
average 16.1% more per trip ($508.40) than in 1974 

En 1975,les Canadiens ont voyagé vers d'autres pays 
(en excluant les États-Unis continentaux mais non Hawai) 
au taux de 68 voyages par millier d'habitants comparative
ment à 64 voyages par miUier d'habitants en 1974. 
L'Ontario et la Colombie-Britannique ont été les seules 
provinces à rapporter des taux supérieurs au taux national 
pour les deux années: l'Ontario rapportait des taux de 98 
(1975) et 95 (1974) voyages par miUier d'habitants alors 
que les taux respectifs pour la Colombie-Britannique 
étaient de 73 et 67 voyages par miUier d'habitants (tableau 
2.15). 

Au cours du premier trimestre de 1974 et 1975, les 
destinations les plus populaires furent l'Amérique cen
trale, les Bermudes, les Bahamas et les Antilles qui ont 
accueilU 30.0% et 37.5% respectivement des visiteurs 
canadiens qui ont voyagé outre-mer durant ce trimestre. 
Ceci accentue la popularité sans cesse croissante des pays 
chauds comme destination des voyages d'hiver des 
Canadiens. L'Europe est demeurée la destination favorite 
des Canadiens lors de leurs voyages outre-mer au cours des 
autres périodes de l'année (tableau 2.16). 

La durée moyerme de séjour des visiteurs canadiens 
se rendant outre-mer a été de 23.7 nuits en 1975, soit un 
léger changement par rapport aux années antérieures. En 
1975, les moyennes de séjour variaient entre 11.2 nuits en 
Amérique centrale, aux Bermudes, aux Bahamas et aux 
AntiUes et 42.6 nuits en Asie (tableau 2.17). Les résidents 
du Yukon et des Territoires du Nord-Ouest ont effectué 
les plus longs voyages outre-mer en 1975 avec une 
moyenne de 38.8 nuits par voyage. Venaient ensuite les 
résidents de la Colombie-Britannique dont la moyenne de 
séjour s'établissait à 33.2 nuits par voyage. Les voyages les 
plus courts furent rapportés par les résidents de l'Ontario 
et du Québec avec 21.2 nuits et 22.8 nuits respectivement 
(tableau 2.18). 

En raison de l'inflation qui a frappé tous les pays du 
monde, U n'est pas surprenant de constater que les 
visiteurs canadiens qui ont voyagé outre-mer en 1975, ont 
dépensé en moyenne 16.1 % de plus ($508.40) par voyage 
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($437.90) and 32.1% more than in 1973 ($384.90). In 
1975, the most costly trips for Canadian travellers were 
those made to Asia ($761.80 per trip) and to Africa 
($695.80). The least expensive trips were those to 
Central America, Bermuda, the Bahamas and the 
Caribbean ($362.70) and the United Kingdom 
($411.80). The average spending per night was $22.10 
in 1975 compared to $17.80 in 1974 and $16.10 in 
1973. The highest average expenditures per night in 
1975 were recorded in Hawau ($34.20) and Central 
America, Bermuda, the Bahamas and the Caribbean 
($32.40). Canadian visitors reporting the lowest aver
age overnight expenditures were returning from the 
United Kingdom ($16.80) and Asia ($17.90) (Table 
2.17). 

qu'en 1974 ($437.90) et 32.1 % de plus qu'en 1973 
($384.90). En 1975, les voyages les plus dispendieux pour 
les visiteurs canadiens furent ceux effectués en Asie 
($761.80 par voyage) et en Afrique ($695.80). Les voyages 
les moins dispendieux furent ceux à destination de 
l'Amérique centrale, des Bermudes, des Bahamas et des 
AntiUes ($362.70) et du Royaume-Uni ($411.80). Les 
dépenses moyennes par nuit se sont élevées à $22.10 en 
1975 comparativement à $17.80 en 1974 et $16.10 en 
1973. Les moyennes de dépenses par nuit les plus élevées, 
en 1975, ont été enregistrées à Hawai'avec $34.20 et en 
Amérique centrale, aux Bermudes, aux Bahamas et aux 
AntiUes avec $32.40. Les visiteurs canadiens revenant du 
Royaume-Uni ($16.80) et de l'Asie ($17.90) ont rapporté 
les moyennes de dépenses par nuit les moins élevées 
(tableau 2.17). 

The highest average expenditures per trip were 
reported by résidents of Manitoba ($609.60), Alberta 
($599.80), and British Columbia ($585.90); whUe the 
lowest averages were reported by résidents from the 
Atlantic Provinces at $442.80 per trip. However, 
Québec résidents claimed the highest average expendi
tures per night at $24.30 (Table 2.18). 

Les dépenses moyennes par voyage les plus élevées 
furent déclarées par les résidents du Manitoba ($609.60), 
de l'Alberta ($599.80) et de la Colombie-Britannique 
($585.90); alors que les moyennes les plus basses étaient 
revendiquées par les résidents des provinces de l'Atlantique 
avec $442.80 par voyage. Cependant, les résidents du 
Québec ont rapporté les dépenses moyennes par nuit les 
plus élevées avec $24.30 (tableau 2.18). 

"HoHdays and récréation" was the main purpose 
of trips reported by Canadians traveUing to most 
overseas destinations in 1975. This is especially true for 
those who went to Hawau and the Caribbean with 
93.3% and 87.9% of them respectively reporting that 
purpose. Exceptions were those Canadians going only 
to the United Kingdom, of whom 48.0% reported visits 
to friends or relatives as their main purpose. Business 
travel accounted for 10.6% of overseas trips in 1975 
(Table 2.19). 

Le principal but de voyage des Canadiens se rendant 
dans la plupart des destinations outre-mer en 1975 était 
les vacances et les loisirs. Ceci s'applique surtout pour les 
personnes qui se sont rendues à Hawai et aux Antilles 
alors que 93.3 % et 87.9 % respectivement d'entre eUes 
ont déclaré ce but. Les Canadiens qui ont visité le 
Royaume-Uni seulement ont fait exception puisque 
48.0% d'entre eux ont indiqué s'y être rendu principale
ment pour visiter des amis ou des parents. Les voyages 
d'affaires ont justifié 10.6% des voyages outre-mer en 
1975 (tableau 2.19). 

Visitation figures derived from intemational 
agencies show that a few countries hâve shown a steady 
increase in popularity in terms of visits by Canadian 
résidents between 1970 and 1975. (Table 2.20). They 
include the Bahamas, Denmark, Jamaica and Trinidad 
and Tobago. Other countries show a peak in Canadian 
visits having been reached in 1972, and a décline since 
then. Countries in this group are Austria, Germany, 
the Netherlands and Switzerland. This falling off in 
visits may be partiy a reflection of the reaction of 
Canadians to higher costs in thèse countries arising 
from exchange rate changes. On the other hand, certain 
countries recorded an increase in visits by Canadians 
between 1974 and 1975 after showing a decrease 
between 1973 and 1974; countries in this group are 
Greece, Italy, Spain and the United Kingdom. The data 
on the number of nights in registered accommodation 
in thèse countries to some extent reflect thèse trends 
(Table 2.21). 

Les données sur les visites obtenues d'organismes 
internationaux montrent que certains pays ont connu une 
augmentation constante du nombre de visites effectuées 
par des résidents canadiens entre 1970 et 1975 (tableau 
2.20); les Bahamas, le Danemark, la Jamaïque et Trinité et 
Tobago font partie de ce groupe. Dans d'autres pays, un 
maximum du nombre de visites effectuées par des 
Canadiens semble avoir été atteint en 1972, depuis, ces 
pays ont enregistré une baisse;les pays faisant partie de ce 
groupe sont: l'Autriche, l'Allemagne, les Pays-Bas, et la 
Suisse. Cette baisse du nombre de visites peut, en partie, 
refléter la réaction des Canadiens face à la hausse des 
coûts dans ces pays découlant de variations dans les taux 
de change. Certains pays ont par contre enregistré une 
hausse du nombre de visites effectuées par des Canadiens 
entre 1974 et 1975 après avoir enregistré une baisse entre 
1973 et 1974; les pays faisant partie de ce groupe sont: la 
Grèce, l'ItaHe, l'Espagne et le Royaume-Uni. Les données 
sur le nombre de nuits d'hébergement déclarées dans ces 
pays iUustrent davantage cette évolution (tableau 2.21 ). 
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A possible indicator of future overseas interna
tional travel trends is passport appUcations, tabulated 
in Table 2.22. As for travel, passport applications 
declined in 1974. During that year a drop of 4.7% in 
the number of applications was recorded over 1973. 
However, since 1974 the trend has changed and the 
number of appUcations shows a constant increase. In 
1976, 546,700 passport applications by Canadians 
were recorded, an increase of 1.8% over 1975 and of 
8.6% over 1974 levels. This revival in passport applica
tions was apparent in ail areas except the Atlantic 
Provinces, Saskatchewan and the Yukon and North
west Territories. The provinces which recorded the 
largest increases in the level of applications between 
1974 and 1976 were Alberta up 19.7% and Québec up 
15.9%. British Columbia and Ontario remain the 
provinces with the highest level of passport application, 
49 and 46 per thousand population respectively. 

Les demandes de passeports constituent une indica
tion possible de l'évolution future des voyages interna
tionaux outre-mer. Le tableau 2.22 présente les demandes 
de passeports des Canadiens. Tout comme pour les 
voyages, une baisse fut enregistrée en 1974 en ce qui 
concerne les appUcations pour des passeports. Au cours de 
cette année, une baisse de 4.7 % du nombre d'applications 
fut enregistrée par rapport à 1973. Cependant, depuis 
1975 la situation a changé puisque le nombre d'applica
tions n'a cessé d'augmenter. En 1976 on comptait 
546,700 appUcations faites par des Canadiens ce qui 
représentait une hausse de 1.8 % par rapport à 1975 et de 
8.6 % par rapport à 1974. Cette relance des demandes de 
passeports s'est manifestée dans toutes les provinces sauf 
dans les provinces de l'Atlantique, en Saskatchewan, au 
Yukon et dans les Territoires du Nord-Ouest. Les pro
vinces qui ont enregistré les plus fortes augmentations 
dans le nombre d'appUcations entre 1974 et 1976 ont été 
l'Alberta avec 19.7% et le Québec avec 15.9%. La 
Colombie-Britannique et l'Ontario demeurent les pro
vinces rapportant les plus hauts niveaux d'applications 
pour des passeports avec respectivement 49 et 46 applica
tions par mUlier d'habitants. 
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TABLE 2.1. Percentage Distribution of Vacation Trips Taken by Canadian 
Adultsi by Area of Destination, 1970-1976 

TABLEAU 2.1. Répartition en pourcentage des voyages de vacances effectués 
par des adultes' canadiens, selon la région de destination, 1970-1976 

Area of destination 

Région de destination 
1970 1971 1972 1973 1974 1975 19762 

per cent — pourcentage 

Canada 

United States — Etats-Unis . . 

Other countries - Autres pays 

Vacation trips - Total - Voyages de vacances 

Canada and at least one other destination^ - Canada et au 
moins une autre destination^ 

69 

23 

8 

100 

74 

71 

21 

8 

100 

76 

71 

19 

9 

100 

77 

67 

22 

11 

100 

73 

66 

21 

14 

100 

71 

66 

23 

U 

100 

71 

62 

25 

13 

100 

68 

1 Canadian population 18 years of âge and over. - Habitants du Canada âgés de 18 ans et plus. 
2 A new survey method was introduced in 1976. - Une nouvelle méthode d'enquête fut introduite en 1976. 
3 Trips with a stop of one or more nights in Canada and at least in one other country. - Voyages comportant un arrêt d'une nuit 

ou plus au Canada et dans au moins un autre pays. 

Source: Summary Report on Vacation Trends by Canadians, 1966-1972, Canadian Government Office oïTouxiim; Annual Re
port on Vacation Travel by Canadians, Canadian Government Office of Tourism. - Rapport intérimaire sur les tendances des voyages de 
vacances des Canadiens, 1966-1972, Office de tourisme à\x CanaAai; Rapport annuel sur les voyages de vacances des Canadiens, Office de 
tourisme du Canada. 

Chart — 2A 

Participation in Vacation Trips by Canadian Adults^ '̂, 1970-1976 

Participation des adultes^ '̂ canadiens à des voyages de vacances, 1970-1976 

Graphique — 2A 

60 — 

50 

40 — 

30 

20 

10 

39 ï ::S38;: ::36;: ::37:::::: :38i::::: ': 41 :;:: 

^ Took 3 or more trips 
Ont fait 3 voyages ou plus 

Took 2 trips 
Ont fait 2 voyages 

::38:: 

% 
60 

50 

Took 1 trip 
Ont fait 1 voyage 

— 40 

30 

20 

10 

1970 1971 1972 1973 1974 1975 1976(2) 

(1) Canadian population 18 years of âge and over. — Population canadienne âgée de 18 ans et plus. 
(2) A new survey method was introduced in 1976. — Une nouvelle méthode d'enquête fut introduite en 1976. 

Source: Annual Report on Vacation Travel by Canadians, Canadian Government Office of Tourism. — Rapport annuel 
sur les voyages de vacances des Canadiens, Office de tourisme du Canada. 
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TABLE 2.2 Purposes of Vacation Trips, Canadian Adults,i 1970,1972 -1976 

TABLEAU 2.2. Buts des voyages de vacances effectués par les adultes' canadiens, 1970,1972 -1976 

Purpose of trip2 

But du voyage^ 
1970 1972 1973 1974 1975 19763 

per cent - pourcentage 

To visit friends or relatives - Visite à des amis ou des parents . . . . . . . . 
To spend time at a vacation spot - Séjour dans un Ueu de villégiature.... 
Sightseeing and doing things in cities and towns - Tourisme et occu

pations diverses dans les grandes cités et les villes 
Sightseeing and doing things away from cities and towns - Tourisme 

et occupations diverses en dehors des grandes cités et des villes 
Fishing, boating and other outdoor activities - Pêche, canotage et 

autres activités de plein air 
Camping and tenting - Camping et camping sous la tente 
Shopping - Faire des emplettes. . . . . . . . . . ^ ._ 
To stay at a summer place I own - Séjour à ma résidence d'été ._. 
To attend sports, festivals and spécial events - Assistance a des évé

nements sportifs, festivals et événements spéciaux 
Combined business and pleasure - Voyage d'agrément et voyage 

d'affaires 
Other - Autres 

47 

27 

14 

15 
14 
9 
6 
5 

47 
25 

11 

13 

10 
10 
6 
5 

5 

10 
5" 

47 
23 

13 

14 

10 
12 
4 
3 

5 

9 
5'-

47 
24r 

13 

13 

11 
10 
5 
3 

5 

8 
71 

47 
30 

20 

16 

15 
12 
9 
3 

7 

7 
5 

48 
32 

18 

15 

15 
9 

10 
2 

1 Canadian population 18 years of âge and ovei. — Habitants canadiens âgés de 18 ans et plus. 
2 Purposes add to more than 100% because respondents are permitted to indicate more than one purpose for each trip. - Les buts 

dépassent 100 % parce que les répondants ont pu indiquer plus d'un but pour chaque voyage. 
3 A new survey method was introduced in 1976. - Une nouvelle méthode d'enquête fut introduite en 1976. 

Source: Summary Report on Vacation Trends by Canadians, 1966-1972, Canadian Government Office of Tourism; Annual 
Report on Vacation Travel by Canadians, Canadian Govemment Office of Tourism. —Rapport intérimaire sur les tendances des voyages 
de vacances des Canadiens, 1966-1972, Office de tourisme du Canada; Rapport annuel sur les voyages de vacances des Canadiens, Of
fice de tourisme du Canada. 

Uharf — 2B Graphique — 2B 
(1) Main IVIode of Transportation, Vacation Trips by Canadian Adults^ ', 1971-1976 

Principal moyen de transport utilisé par des adultes'̂ ' canadiens 
lors de voyages de vacances, 1971-1976 

% 
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80 
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20 
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(1) Canadian population 18 years of âge and over. — Population canadienne âgée de 18 ans et plus. 
(2) A new survey method was introduced in 1976. — Une nouvelle méthode d'enquête fut introduite en 1976. 

Source: Annual Report on Vacation Travel by Canadians, Canadian Government Office of Tourism. — Rapport annuel 
sur les voyages de vacances des Canadiens, Office de tourisme du Canada. 
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TABLE 2.3. Domestic Air Revenue Passengers on Sclieduled Carriers by Selected City Pair, 1970-1975 

TABLEAU 2.3. Passengers payants des vols internes à horaire fixe, selon certaines paires de villes, 1970 -1975 

The 30 leading city pairs in 1975 

Les 30 principales paires de ville en 1975 

Total passengers in both directions 

Total des passagers aller et retour 

1970 1971 1972 1973 1974 1975 

Change 
1970-1975 
Variation 

thousands - milliers 

Montréal-Toronto 

Ottawa-Toronto 

Calgary-Edmonton 

Toronto-Vancouver 

Calgary - Vancouver 

Edmonton-Vancouver 

Toronto-Winnipeg 

Calgary - Toronto 

Halifa.x - Toronto 

Thunder Bay-Toronto 

Edmonton-Toronto 

Vancouver-Winnipeg 

Kelowna-Vancouver 

Montréal-Vancouver 

Montréal-Québec 

Halifax - Montréal 

Prince George - Vancouver 

Sault Ste Marie-Toronto 

Calgary-Winnipeg 

Sudbury-Toronto 

Toronto-Windsor 

Québec-Toronto 

Edmonton-Winnipeg 

Kamloops-Vancouver 

Montréal-Winnipeg 

Calgary - Regina 

Edmonton-Fort McMurray 

Ottawa-Vancouver 

Regina-Vancouver 

St. John's (Nfld.) - (T.-N.) - Toronto 

Other pairs - Autres paires 

Total 

674.8 

305.6 

234.8 

163.0 

166.0 

139.3 

170.9 

83.0 

98.7 

84.5 

70.1 

90.3 

48.1 

78.0 

92.7 

89.9 

57.8 

61.1 

61.0 

59.3 

93.0 

36.9 

45.7 

33.9 

61.2 

41.6 

32.2 

28.8 

35.3 

2,882.3 

6,119.8 

685.8 

326.6 

254.8 

182.8 

179.4 

144.7 

163.1 

86.7 

103.1 

96.5 

72.8 

85.1 

55.0 

76.9 

90.1 

86.1 

67.2 

66.0 

57.1 

66.6 

86.2 

41.7 

43.3 

38.5 

56.7 

40.4 

38.3 

34.9 

40.6 

3,122.8 

6,489.8 

758.6 

347.6 

275.3 

206.0 

201.9 

170.1 

179.2 

104.3 

113.5 

96.9 

88.7 

95.4 

68.6 

84.9 

85.4 

90.1 

77.8 

65.2 

65.6 

66.3 

86.3 

44.3 

49.0 

58.6 

63.2 

43.1 

9.7 

46.9 

38.7 

48.6 

3,505.9 

7,235.7 

915.6 

432.5 

332.2 

271.4 

247.6 

217.3 

210.5 

128.7 

147.3 

119.6 

113.3 

120.7 

86.9 

118.2 

106.4 

106.3 

91.4 

84.4 

77.8 

85.5 

104.3 

59.3 

60.1 

69.4 

71.1 

55.9 

21.1 

59.8 

54.3 

58.9 

4,428.8 

9,056.6 

965.7 

493.8 

372.4 

302.0 

275.1 

246.7 

234.2 

156.7 

158.6 

140.2 

124.1 

130.9 

108.5 

128.9 

117.3 

117.2 

107.9 

95.8 

88.5 

94.9 

109.1 

71.0 

68.5 

69.5 

77.5 

68.1 

48.8 

68.0 

60.6 

69.7 

4,964.1 

10,134.3 

962.8 

495.9 

412.5 

301.8 

291.3 

253.8 

238.3 

174.2 

168.4 

143.8 

138.7 

132.6 

119.8 

117.5 

112.9 

111.8 

99.0 

95.2 

94.3 

92.5 

92.3 

77.5 

74.3 

73.7 

73.7 

73.5 

70.4 

70.3 

69.1 

68.7 

5,059.7 

10,360.3 

42.7 

62.3 

75.7 

85.2 

75.5 

82.2 

39.4 

109.9 

70.6 

70.2 

97.9 

46.8 

149.1 

50.6 

21.8 

24.4 

71.3 

55.8 

54.6 

56.0 

- 0 . 8 

110.0 

62.6 

117.4 

20.4 

76.7 

118.3 

139.9 

94.6 

75.5 

69.3 

Source: Air Passenger Origin and Destination - Domestic Report, Catalogue 51-204. -Origine et destination des passagers aé
riens - Rapport sur le trafic intérieur, nO 51-204 au catalogue. 
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TABLE 2.4, Selected Socio-economic Characteristics of Travellers' and Non-travellers, 3rd Quarter 1974 

TABLEAU 2.4. Certaines caractéristiques socio-économiques des voyageurs' et non-voyageurs, 3^ trimestre de 1974 

Socio-cconomic characteristics^ 

Caractéristiques socio-économiques^ 

Population 14 years and over 

Population 14 ans et plus 

Total 
Travellers 

Voyageurs 

Non-
travellers 

Non-
voyageurs 

Percentage of total 

Pourcentage du total 

Travellers 

Voyageurs 

Non-
travcllcrs 

Non-
voyageurs 

Percentage distribution of 
characteristics 

Répartition en pourcentage 
des caractéristiques 

Travellers 

Voyageurs 

Non-
travellers 

Non-
voyageurs 

thousands - milliers per cent — pourcentage 

Total 

Age - Âge: 

14 

15-16 

17-19 

20-24 

25-34 

35-44 

45-54 

55-64 

65-69 

70 years or more - ans et plus 

Se.x — Sexe: 

Maie — Hommes 

Female - Femmes 

Marital status — Etat matrimonial: 

Single - Célibataire 

Married — Marié 

Other^ - Autres-* 

Employment status4 - Statut professionnel4; 

Employed - Occupé 

Unemployed - Chômeur 

Not in the labour force - Sans emploi rémunéré 

Occupation: 

Management and administration - Direction et adminis
tration 

Natural sciences, engineering etc. - Sciences naturelles, 
génie, etc 

Clérical - Travail administratif 

Sales - Commerce 

Service - Services 

Farming, horticulture etc. — Agriculture, horticulture etc. 

Mining and quarrying - Mines et carrières 

Production and/et fabrication 

Construction 

Transport - Transports 

Never worked - Jamais travaillé 

Not in the labour force — Sans emploi rémunéré 

16,703 

468 

925 

1,335 

2,093 

3,322 

2,538 

2,430 

1,838 

646 

1,108 

8,265 

8,437 

4,988 

9,978 

1,737 

9,337 

445 

6,920 

603 

1,430 

1,661 

984 

1,136 

650 

798 

945 

705 

831 

40 

6,920 

8,784 

249 

455 

672 

1,191 

2,013 

1,485 

1,281 

881 

258 

299 

4,353 

4,432 

2,486 

5,602 

696 

5,420 

196 

3,169 

433 

1,004 

1,037 

602 

562 

279 

396 

490 

367 

428 

15 

3,169 

7,919 

219 

470 

663 

902 

1,309 

1,053 

1,150 

958 

387 

809 

3,913 

4,006 

2,503 

4,375 

1,041 

3,917 

250 

3,752 

169 

426 

624 

382 

573 

371 

401 

455 

338 

403 

24 

3,752 

100.0 

2.8 
5.2 
7.7 

13.6 

22.9 

16.9 

14.6 
10.0 

2.9 
3.4 

49.6 

50.4 

28.3 

63.8 

7.9 

61.7 

2.2 

36.1 

4.9 

11.4 

11.8 

6.9 

6.4 

3.2 

4.5 

5.6 

4.2 

4.9 

0.2 

36.1 

100.0 

5.9 
8.4 

11.4 
16.5 
13.3 
14,5 
12,1 
4,9 

10,2 

49.4 

50.6 

31,6 

55,3 

13,2 

49,5 
3,2 

47,4 

2,1 

5,4 

7,9 

4,8 

7,2 

4,7 

5,1 

5,8 

4,3 

5,1 

0,3 

47.4 

52.6 

53.2 

49,2 

50,3 

56,9 

60,6 

58,5 

52,7 

47,9 

40,0 

27.0 

52.7 

52.5 

49.8 

56.2 

40.1 

58.0 
44,0 
45,8 

71.9 

70,2 

62,4 

61.1 

49.5 

43,0 

49,7 

51,9 

52.0 

51.5 

39.1 

45,8 

47.4 

46.8 
50.8 
49.7 
43,1 
39,4 
41,5 
47.3 
52.1 
60,0 
73,0 

47,3 

47,5 

50.2 

43.8 

59,9 

42,0 

56,0 

54,2 

28,1 

29.8 
37,6 
38,9 
50,5 
57.0 
50.3 
48.1 
48.0 
48,5 
60.9 
54,2 

See footnote(s) at end of table. - Voir note(s) à la fin du tableau. 
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TABLE 2.4. Selected Socio-economic Characteristics of Travellersi and Non-travellers, 3rd Quarter 1974 - Concluded 

TABLEAU 2.4. Certaines caractéristiques socio-économiques des voyageurs' et non-voyageurs, 3^ trimestre de 1974 — fin 

Socio-economic characteristics^ 

Caractéristiques socio-économiques^ 

Industrial affiliation - Affiliation industrielle: 

Forestry, fishing and trapping — Forets, pêche et chasse 

Transport and communication - Transports et com-

Community and recreational services — Services socio-

Population 14 years and over 

Population 14 ans et plus 

Total 

th 

503 

266 

2,152 

662 

844 

1,628 

505 

1,492 

1,048 
643 

40 

6,920 

Travellers 

Voyageurs 

Non-
travellers 

Non-
voyageurs 

ousands — milliers 

219 
144 

1,135 
333 

507 

951 
327 

992 

574 

419 

15 

3,169 

284 

122 

1,017 

329 

338 

676 

178 

500 

474 

224 

24 

3,752 

Percentage of total 

Pourcentage du total 

Travellers 

Voyageurs 

2.5 

1.6 

12.9 

3.8 

5.8 

10.8 

3.7 

11.3 

6.5 

4.7 
0.2 

36.1 

Non-
travellers 

Non-
voyageurs 

per cent — 

3.6 

1.5 

12.9 
4.2 

4.3 

8.5 

2.3 

6.3 

6.0 

2,8 

0,3 

47,4 

Percentage distribution of 
characteristics 

Répartition en pourcentage 
des caractéristiques 

Travellers 

Voyageurs 

Non-
travellers 

Non-
voyageurs 

pourcentage 

43,6 

54.0 

52.7 

50.3 

60.0 
58.4 

64,7 

66.5 

54,8 

65,1 

39,1 

45,8 

56,4 

46.0 

42.3 
49.7 

40.0 

41.6 
35.3 

33.5 

45.2 

34.9 

60.9 

54.2 

1 Travellers are those persons who returned from a trip of 100 miles or more frorn home during the period July 1 to September 30,1974, - Les voyageurs sont 
les personnes qui ont complète un voyage à 100 millesou plus de leur domicile durant la période allant du l^r juillet au 30 septembre 1974, 

2 Applicable during the survey week in October 1974. - Effectives durant le semaine d'enquête en octobre 1974, 
3 "Other" comprises widowed, separated and divorced, -"Autre état matrimonial" comprend les personnes veuves, séparées et divorcées, 
4 Employment Status - The employed includes ail persons who, during the référence weelc: (a) did any work for pay or profit; (b) were self employed; or (c) had 

a job, but were not at work during the référence week, The unemployed include ail persons who through the référence week; (a) were without work and seeking work; or 
(b) were temporarily laid off for the full week, Those not in the labour force include ail civilians 14 years of âge and over (exclusive of institutional population) who were 
not classified as employed or unemployed, - Statut professionnel, - Les personnes occupées comprennent toutes les personnes qui, au cours de la semaine de référence: 
a) ont fait un travail quelconque contre rémunération ou en vue d'un bénifice; b) étaient des travailleurs autonomes; ou c) avaient un emploi, mais n'étaient pas au tra

vail au cours de la semaine de référence. Les chômeurs compennent toutes les personnes qui, durant la semaine de référence: a) étaient sans travail et cherchaient du 
travail; ou 'b) étaient en congédiement temporaire pour toute la semaine. Les sans emploi rémunéré comprennent toute la population civile de 14 ans et plus (sans la po
pulation des institutions) qui n'est pas classée comme occupée ou en chômage, . ^ , r.- • • 

Source: Unpublished information obtained from the Travel Survey 1974, Travel, Tourism and Récréation Section, Education, Science and Culture Division, -
Données non pubUees obtenues de l'Enquête sur les voyages 1974, Section des voyages, du tourisme et de la récréation. Division de l'éducation, des sciences et de la 
culture. 

TABLE 2.5. Travellers' as a Percentage of Total Population for Selected Age Groups by Marital and Employment Status by Sex, 3rd Quarter 1974 

TABLEAU 2.5. Voyageurs' en pourcentage de la population totale pour certains groupes d'âge, selon l'état matrimonial 
et le statut professionnel et selon le sexe, 3^ trimestre de 1974 

Age group 

Groupe d'âge 

14-19 
20-24 
25-34 
35-44 

45-54 
55-64 
65 or more - et plus 

Travellers - Voyageurs 

Married 

Mariés 

M - H 

Not married 

Non mariés 

M - H 

Employed 

Occupés 

M - H 

Not employed 

Non occupés 

M - H 

per cent — pourcentage 

63.0 
62.0 
60.2 
55,4 
52,0 
36,2 

54,7 
58.8 
60.8 
60.0 
54,5 
50,3 
35.2 

49.8 
51,5 
60,6 
53.2 
41.0 
30.8 
21.5 

50.9 
58.5 
53.2 
49.0 
47.3 
45.8 
31,5 

50,7 
58,0 
63.2 
60.2 
55.1 
51.9 
39,8 

55.8 
61.5 
62.2 
59,5 
56,3 
57.6 
41.2 

49.1 
49.8 
39.4 
40.7 
28.4 
31.8 
28.8 

49.0 
53.3 
58.1 
56.4 
49.7 
44.9 
32,3 

For footnotes and source, see Table 2,4, - Pour notes et source, voir le tableau 2,4, 
Note: "Not married" comprises those who are single, divorced, separated or widowed, "Not employed" comprises those who are either not in the labour force or 

unemployed, See also footnotes 3 and 4 Table 2,4. - Nota: "Non marie" comprend les personnes qui sont célibataires, divorcées, séparées ou veuves, "Non occupe com
prend ceux qui sont sans emploi rémunéré ou chômeurs. Voir aussi les notes 3 et 4 au tableau 2.4. 
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TABLE 2.6. Travellers' and Non-travellers,' by Age Group, Marital Status and Employment Status, 3rd Quarter 1974 

TABLEAU 2.6. Voyageurs' et non-voyageurs', selon le groupe d'âge, l'état matrimonial et le statut professionnel, 3e trimestre de 1974 

Age group 

Groupe d'âge 

TotîU population - Population totale: 
14-19 
20-24 

25-34 
35-44 
45-54 

55-64 

65 or more — et plus 

Travellers - Voyageurs: 

14-19 

20-24 

25-34 

35-44 

45-54 

55-64 

65 or more — et plus 

Non-travellers - Non-voyageurs: 

14-19 
20-24 

25-34 

35-44 
45-54 

55-64 
65 or more - et plus 

14-19: 

Travellers — Voyageurs 

Non-travellers - Non-voyageurs 

20-24: 

Travellers — Voyageurs 

Non-travellers — Non-voyageurs 

25 - 34: 

Travellers - Voyageurs 

Non-travellers - Non-voyageurs 

35-44: 

Travellers - Voyageurs 

Non-travellers - Non-voyageurs 

45-54: 

Travellers - Voyageurs 

Non-travellers ~ Non-voyageurs . 

55-64: 

Travellers — Voyageurs 

Non-travellers — Non-voyageurs , 

65 or more - et plus: 

Travellers - Voyageurs 
Non-travellers — Non-voyageurs 

Single - Célibataire 

Total 

'000 

2,544 
1,020 

532 
264 
252 
198 
178 

1,279 

549 

307 

135 

100 

74 

40 

1,266 
471 
225 
128 
151 
123 
137 

Employed 

Occupé 

Un
employed 

Chômeur 

Married - Marié 

Not in the 
labour 
force 

Sans 
emploi 

rémunéré 

per cent - pourcentage 

50,3 
49,8 

53,8 
46.2 

57.7 

42.3 

51.1 

48.9 

39.7 
60,3 

37,4 

62.6 

22.5 

77,5 

35.9 
73,2 
86,5 
84,8 
81.5 
62.0 
15.3 

37.3 

75,8 

93.2 

93.6 

90.2 

78.7 

34.4 
70.1 
77,3 
75,4 
75,7 
51,6 
13,2 

52.3 
47.7 

55.7 
44,3 

62,2 

37.8 

56,7 

43,3 

44.1 

55,9 

48.0 

52.0 

3.9 
6.2 
4.4 

3,4 
5.1 

4.4 

7.5 

7.2 

60.2 

20.6 

9.1 

10.8 

15,8 

34.6 

84,3 

59,3 
19,1 

4,4 

77.5 

61,2 

22,4 

15.5 

18,9 

20.6 

45.5 

86.3 

Total 

'000 

178 
1,036 
2,620 
2,104 
1,894 
1,302 

841 

96 

625 

1,609 

1,264 

1,042 

666 

301 

85 

411 

1,011 

839 

852 

635 

540 

Employed 

Occupé 

Un
employed 

Chômeur 

Not in the 
labour 
force 

Sans 
emploi 

rémunéré 

per cent — pourcentage 

49.4 
63,8 
65,2 
69.9 
67.5 
53.4 
11.8 

55,8 

67.6 

66.9 

70.7 

70.5 

57.3 

14.8 

43.1 

58.0 

62.5 

68.7 

63.8 

49.3 

10.2 

4.0 

2,3 

1,6 

1,7 

3,1 

2.0 

1.5 

1.3 

5,3 

2,8 

1,9 

2,2 

43.4 

32.2 

32.5 

28.5 

30.8 

45.2 

87,9 

39,4 

29,3 

31.1 

27.8 

28.3 

41,5 

84,7 

47,9 
36,7 
34,7 
29.4 
34.0 
49.1 
89.7 

Other - Autres 

Total 

'000 

36 

170 

171 

284 

339 

735 

17 

95 

86 

139 

139 

216 

19 

73 

85 

146 

200 

518 

Employed 

Occupé 

Percentage of characteristics — Pourcentage des caractéristiques 

44.0 

56.0 

43.9 
56.1 

68,8 

49,5 

50.5 

50.0 
50.0 

27.8 

72.2 

84.8 

78,3 

18.0 

82.0 

20.9 
79.1 

53.9 
46.1 

60.3 
39.7 

61.4 
38.6 

60.1 

39.9 

55.0 

45.0 

51.2 

48.8 

35.8 
64.2 

59.9 
40.1 

63,9 
36,1 

63,0 

37,0 

60.8 

39.2 

57.5 
42,5 

55.0 

45.0 

44.8 
55,2 

46.6 
53.4 

52,5 

47,5 

53.5 

46.5 

40.7 
59.3 

49.9 
50.1 

54.8 
45.2 

58.8 

41,2 

58.8 

41,2 

50.4 

49.6 

47.0 

53.0 

34.5 
65.5 

47.2 

52,8 

55.9 

44.1 

50.3 

49.7 

48.9 

51.1 

41.0 
59.0 

29.4 

70.6 

Un
employed 

Chômeur 

Not in the 
labour 
force 

Sans 
emploi 

rémunéré 

per cent - pourcentage 

54.8 

68.4 

72.9 

69,1 

42.8 

4,8 

76,1 

82.5 

77,5 

53,6 

58,1 

63.1 
61.0 

35.3 

4.6 

--
--
--
--

--

--
--
--

--

--
--
--
• -

38.6 
26.8 

21,8 

28,8 

56,7 

95.1 

18.9 

--
21,4 

45,8 

94,6 

37,4 

31,3 

35,9 
61,8 

90.1 

66.7 

33.3 

56.9 
43.1 

54.7 

45.3 

51.5 

48.5 

67,5 

40,3 

59,7 

71,3 

36.2 
63.8 

33.2 

66.8 

29.3 
70.7 

For footnotes and source, see Table 2,4, - Pour notes et source, voir le tableau 2,4, 
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Chart — 2C 

Travellers and Non-travellers, by Sex and Employment Status (̂ ), 3rd Quarter 1974 
Voyageurs et non-voyageurs, selon le sexe et le statut professionnel '^), 3e trimestre de 1974 

Graphique — 2C 

Travellers 

Voyageurs 

Female — Femmes 

54,4% 

43,7% 

Non-travellers 

Non-voyageurs 

Female — Femmes 

^ -
Employed 
Personnes occupées 

Unemployed 
Chômeurs 

Not in the Labour Force 
Sans emploi rémunéré 

(1) Employment status during the référence week, — Statut professionnel pendant la semaine de référence. 

Source; Unpublished information obtained from the Travel Survey 1974, Travel Tourism and Récréation Section 
Education, Science and Culture Division. — Données inédites obtenues de l'enquête sur les voyages de 1974, 
Section des voyages du tourisme et des loisirs, Division de l'éducation, des sciences et de la culture. 
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TABLE 2.7. Travellers' and Non-travellers, by Sex, Marital Status and Employment Status, 3rd Quarter 1974 

TABLEAU 2.7. Voyageursi et non-voyageurs, selon le sexe, l'état matrimonial et le statut professionnel, 3^ trimestre de 1974 

Sex and marital status 

Sexe et état matrimonial 

Single - Célibataire 

Maie - Hommes: 
Travellers — Voyageurs 

Non-travellers - Non-voyageurs 

Female - Femmes: 

Travellers — Voyageurs 

Non-travellers - Non-voyageurs 

Total: 

Travellers - Voyageurs 

Non-travellers - Non-voyageurs 

Married — Marié 

Maie - Hommes: 

Travellers - Voyageurs 

Non-travellers — Non-voyageurs 

Female — Femmes: 

Travellers - Voyageurs 

Non-travellers - Non-voyageurs 

Total: 

TraveUers - Voyageurs . . . . . 

Non-travellers — Non-voyageurs 

Other - Autres 

Maie - Hommes: 

TraveUers — Voyageurs 

Non-travellers - Non-voyageurs 

Female - Femmes: 

Travellers - Voyageurs 
Non-travellers — Non-voyageurs 

Total: 
TraveUers — Voyageurs 

Non-traveUers - Non-voyageurs 

Total 

Maie - Hommes: 

TraveUers — Voyageurs 

Non-traveUers — Non-voyageurs 

Female - Femmes: 

Travellers - Voyageurs 

Non-traveUers - Non-voyageurs 

Total: 

Travellers ~ Voyageurs 

Non-traveUers — Non-voyageurs 

Population 14 years and over 

Population 14 ans et plus 

Total 
Employed 

Occupé 

Un
employed 

Chômeur 

Not in the 
labour 
force 

Sans 
emploi 

rémunéré 

thousands - mUliers 

1,434 

1,497 

1,052 

1,005 

2,486 

2,502 

901 

806 

563 

428 

1,464 

1,233 

2,726 

2,114 

2,876 

2,261 

5,602 

4,375 

2,446 

1,652 

1,161 

743 

3,607 

2,395 

193 

302 

503 

740 

696 

1,041 

138 

114 

211 

175 

349 

289 

4,353 

3,913 

4,431 

4,006 

8,784 

7,919 

3,484 

2,572 

1,935 

1,345 

5,420 

3,917 

57 

89 

30 

36 

87 

125 

476 

602 

458 

542 

934 

1,144 

50 

72 

46 

32 

96 

104 

231 

389 

1,670 

1,486 

1,901 

1,875 

49 

178 

286 

554 

334 

732 

113 

171 

83 

78 

196 

250 

755 

1,169 

2,414 

2,583 

3,169 

3,752 

Percentage distribution -
Employment status 

Répartition en pourcentage -
Statut professionnel 

Employed 

Occupé 

62,8 

53.8 

53.6 

42,5 

58,9 

49,3 

89,7 

78,2 

40,3 
32,9 

64,4 

54,7 

71,4 

37.9 

42,0 
23,6 

50,2 

27,8 

80,0 

65.7 

43.6 

33.6 

61.7 

49.5 

Un
employed 

Chômeur 

4,0 

6.0 

2.9 

3.6 

3.5 

5.0 

1.8 
3.4 

1.6 
1.4 

1,7 
2,4 

1.8 

1.9 

2.6 
4,4 

1,9 

1.9 

2,2 
3,2 

Not in the 
labour 
force 

Sans 
emploi 

rémunéré 

Percentage distribution of 
travellers and non-travellers 

Répartition en pourcentage des 
voyageurs et non-voyageurs 

Employed 

Occupé 

Un
employed 

Chômeur 

per cent — pourcentage 

33,2 
40,2 

43.5 

53.9 

37.6 

45.7 

8,5 
18,4 

58,1 
65,7 

33,9 

42,9 

25,3 
58,9 

56.8 
75,0 

48,0 

70.3 

17.4 

29.9 

54.5 

64,5 

36.1 
47.4 

52.8 

47.2 

56.9 

43.1 

54.3 

45.7 

59,7 

40,3 

61,0 

39.0 

60.1 

39,9 

60.1 
39.9 

54,7 
45,3 

54.7 

45.3 

57.5 

42,5 

59,0 

41,0 

58.0 

42.0 

Not in the 
labour 
force 

Sans 
emploi 

rémunéré 

39.0 

61.0 

45,9 

54,1 

41,1 

58,9 

40.8 

59.2 

58.9 
41.1 

47.8 
52.2, 

38,5 

61,5 

39,8 

60.2 

51.4 

48.6 

43,9 

56.1 

44,2 

55,8 

45.8 

54.2 

44,9 

55,1 

37,2 

62,8 

52,9 
47,1 

50,3 
49,7 

21,5 

78.5 

34.0 
66.0 

31.3 
68,7 

39,3 

60.7 

48,3 

51.7 

45.8 

54.2 

For footnotes and source, see Table 2.4, - Pour notes et source, voir le tableau 2,4, 
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TABLE 2.8. Mode of Transportation by Area Visited, Canadian Résidents' 
Returning to Canada, 1972 -1976 

TABLEAU 2.8. Moyen de transport utilisé par les résidents canadiens' revenant au Canada, 
selon la région visitée, 1972 -1976 

Type of transportation 

Moyen de transport 
1972 1973 1974 1975 1976 

Land (via the United States) - Par terre (via les États-Unis). 

Air - Par air: 

Returning direct - Revenant directement 

Returning via the United States - Revenant via les Etats-Unis 

Total 

Marine - Par mer: 
Returning direct - Revenant directement 

Returning via the United States - Revenant via les Etats-Unis 

Total 

Total 

Ail countries — Total - Tous les pays 

Returning from the United States^ 

Revenant des Etats-Unis^ 

Land - Par terre: 

Automobile 

Same day ~ Même jour 

One or more nights - Une nuit ou plus 

Bus - Autocar 

Same day - Même jour 

One or more nights - Une nuit ou plus 

Rail - Chemin de fer 

Other methods — Autres moyens . , , . 

Total 

Air ~ Par air: 

Commercial 

Private - Privé 

Total 

Marine - Par mer; 

Commercial 

Private - Privé 

Total 

Total 

29 

,105,143 

,078,432 

026,711 

466,208 

951,812 

514,396 

10,371 

599,064 

,180,786 

1,071,928 

43,985 

1,115,913 

126,357 

24,570 

150,927 

30,447,626 

27,255,652 

20,514,645 

6,741,007 

1,410,089 

901,358 

508,731 

19,395 

531,084 

29,216,220 

1,294,247 

54,973 

1,349,220 

163,109 
27,262 

190,371 

30,755,811 

26,329,004 

20,053,662 

6,275,342 

1,467,760 

903,065 

564,695 

36,093 

469,745 

28,302,602 

1,517,235 

62,693 

1,579,928 

176,784 

31,983 

208,767 

30,091,297 

29,006,862 

21,652,938 

7,353,924 

1,426,673 

887,191 

539,482 

35,284 

504,558 

30,973,377 

1,694,389 

63,545 

1,757,934 

188,335 

43,168 

231,503 

32,962,814 

Returning from countries other than the United States^ 

Revenant de pays autres que les Etats-Unis^ 

27,780 

1,010,828 

86,351 

1,097,179 

18,169 

402 

18,571 

1,143,530 

31,591,156 

24,097 

1,210,688 

110,364 

1,321,052 

13,946 
1,152 

15,098 

1,360,247 

32,116,058 

25,007 

1,247,839 

142,327 

1,390,166 

15,756 

3,409 

19,165 

1,434,3384 

31,525,635 

18,152 

1,386,653 

134,570 

1.521,223 

14,707 

106 

14,813 

1,554,1884 

34,517,002 

31,549,622 

23,382,582 

8,167,041 

1,466,044 

869,339 

596,705 

38,239 

519,271 

33,573,176 

2,066,170 

62,331 

2,128,501 

185,089 

48,109 

233,198 

35,934,8753 

21,501 

1,397,422 

147,544 

1,544,966 

15,600 

193 

15,793 

1,582,2603 

37,517,135 

' Data represent the number of re-entries by Canadian résidents, not individual résidents, since any Canadian may re-enter Canada more than once during the same 
year.- Les données représentent le nombre de rentrées par des résidents canadiens et non le nombre de résidents puisque tout Canadien peut rentrer au Canada plus 
d'une fois au cours de la même année. 

2 Pfiof to 1976, Hawaii included in countries other than the United States, - Avant 1976, les données pour Hawaiétaient incluses avec celles des pays autres que 
les Etats-Unis, 

3 Persons returning from Hawaii included in the United States count in 1976, - Les personnes revenant d'Hawai', en 1976, sont incluses avec celles revenant des 
Etats-Unis, 

4 Includes 134,000 Canadian résidents who returned from Hawaii in 1975 and 123,000 who returned in 1974, - Comprend 134,000 résidents canadiens qui sont 
revenus d'Hawaf en 1975 et 123,000 en 1974. 

Source: Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-001; Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-201. - Voyages entre le 
Canada et les autres pays, n° 66-001 au catalogue; Voyages entre le Canada et les autres pays, n° 66-201 au catalogue. 
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TABLE 2.9. Mode of Transportation and Province of Re-entry, Canadian Résidents' Returning from the United States, 1972 -1976 

TABLEAU 2.9. Résidents canadiens' revenant des États-Unis, selon le moyen de transport et la province d'entrée, 1972-1976 

Mode of transportation and province 

Moyen de transport et province 
1972 1973 1974 1975 1976 

thousands — milliers 

Automobile: 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick . . . . 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique . . 
Yukon 

Total 

Plane - Avion: 
Newfoundland — Terre-I^euve 
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — NouveUe-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick . , , , 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique , , 
Yukon 

Total 
Bus — Autocar: 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick . . , , 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique , , 
Yukon 

Total 
Rail - Chemin de fer: 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick , , , , 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
British Columbia - Colombie-Britannique . . 
Yukon 

Total 
Boat - Bateau: 

Newfoundland — Terre-l^euve . . , ,, 
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick , , . , 
Québec 
Ontario 
British Columbia - Colombie-Britannique , , 
Yukon 

Total 

Other - Autres: 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick , , . , 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique . . 
Yukon 

Total 

Ail modes - Tous les moyens de transport: 
. Newfoundland - Terre-l^euve 
Prince Edward Island - Ue-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick . . , . 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia — Colombie-Britannique . . 
Yukon 

Total 

9 
5,344 
4,949 

10,581 
1,006 

348 
379 

4,478 
11 

27,105 

21 
12 

291 
551 

28 
2 

46 
163 

1 
1,116 

1 
10 

190 
1,038 

38 
3 
8 

177 
I 

1,468' 

3 
2 

3 
2 

10 

7 
136 

151 

2 
167 
66 

245 
5 

19 
5 

90 

599 

33 
5,533 
5,506 

12,553 
1,078 

373 
438 

4,919 
15 

30,448 

10 
5,588 
4,611 

10,589 
960 
302 
411 

4,771 
13 

27,256 

22 
12 

345 
683 
42 

2 
65 

177 
I 

1,349 

12 
189 
956 

34 
3 
9 

205 
1 

1,410 

19 

172 
10 

190 

3 
175 
73 

180 
3 

15 
8 

74 

531 

37 
5,788 
5,235 

12,582 
1,040 

322 
492 

5,242 
18 

30,756 

9 
4,783 
4,296 

10,300 
847 
291 
401 

5,390 
13 

26,329 

26 
U 

388 
785 

51 
2 

97 
218 

2 
1,580 

1 
13 

237 
902 

43 
2 

10 
258 

2 

1,468 

7 
180 

21 

209 

2 
150 
70 

155 
3 
7 
8 

74 

470 

1 

38 
4,957 
5,011 

12,331 
948 
303 
516 

5,967 
19 

30,091 

11 
5,198 
4,718 

11,348 
964 
329 
461 

5,966 
12 

29,007 

28 
13 

425 
826 

64 
3 

135 
263 

1 

1,758 

1 
14 

221 
926 

43 
3 

13 
204 

2 
1,427 

35 

9 
204 

18 

231 

3 
169 
67 

164 
3 

12 
4 

82 

505 

1 

43 
5,395 
5,453 

13,476 
1,078 

346 
612 

6,540 
19 

32,963 

12 
5,624 
4,750 

12,405 
1,209 

402 
490 

6,646 
12 

31,550 

1 

27 
16 

483 
958 

82 
5 

209 
345 

2 

2,128 

2 
14 

236 
942 

46 
4 

16 
205 

1 
1,466 

15 
9 
3 
8 
3 

38 

7 
202 

24 

233 

3 
166 
65 

190 
5 

18 
5 

68 

520 

1 

43 
5,821 
5,556 

14,706 
1,344 

429 
721 

7,296 
18 

35,935 

' See footnote 1, Table 2,8, - Voirnote 1, tableau 2,8, 
Source: Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-Opi; Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-201, 

nada et les Etats-Unis, n° 66-001 au catalogue; Voyages entre le Canada et les États-Unis, n° 66-201 au catalogue. 
Voyages entre le Ca-
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Charl — 2D Graphique — 2D 

Résident Travellers* )̂ Returning to Canada after One or More Nights 
in the United States, by Mode of Transportation and month, 1974-1976 

Voyageurs résidents(̂ ) revenant au Canada après une ou plusieurs nuits de 
séjour aux États-Unis, selon le moyen de transport et le mois, 1974-1976 

No. of travellers 
Nombre de voyageurs 

'000 
2,000 — 

No, of travellers 
Nombre de voyageurs 

'000 
— 2,000 

1,800 

1,600 — 

1,400 — 

1,200 — 

1,000 

800 

600 — 

400 — 

200 

— 1,800 

— 1,600 

— 1,400 

1,200 

— 1,000 

— 800 

600 

400 

200 

J J 

Month — Mois 

(1) Data represent number of re-entries by Canadian résidents, not individual résidents because any Canadian may 
re-enter Canada more than once during the same year. — Les données représentent le nombre de rentrées par 
des résidents canadiens et non le nombre de résidents puisque tout Canadien peut rentrer au Canada plus 
d'une fois au cours-de la même année. 

Source: Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-001. — Voyages entre le Canada et les autres pays, no 66-001 au catalogue. 
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TABLE 2 .10 . Selected Travel Characteristics of Canadian Residentsi Returning After a Stay of One or More Nights 

in the United States, 1 9 7 0 - 1 9 7 5 

TABLEAU 2 .10 . Certaines caractéristiques des voyages des résidents canadiensi revenant après un séjour d'une nuit 

ou plus aux États-Unis, 1970 - 1 9 7 5 

Travel characteristics 

Caractéristiques des voyages 
1970 1971 1972 1973 1974 1975 

Purpose of trip - But du voyage: 
Business - Affaires 
Holiday and récréation - Vacances et loisirs 
Visiting friends or relatives - Visite à des amis ou parents 
In transit - En transit 
Otherî - Autres^ 

Total 

Season - Saison: 
First quarter - Premier trimestre 
Second quarter — Deuxième trimestre 
Third quarter - Troisième trimestre 
Fourth quarter - Quatrième trimestre 

Year — Année 

Province of résidence - Province de résidence: 
Atlantic Provinces — Provinces de l'Atlantique 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia, Yukon and Northwest Territories - Colombie-Britan

nique, Yukon et Territoires du Nord-Ouest 

Canada 

Province of re-entry - Province de rentrée: 
Atlantic Provinces - Provinces de l'Atlantique 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia, Yukon and Northwest Territories - Colombie-Britan

nique, Yukon et Territoires du Nord-Ouest 

Canada 

Région of destination - Région de destination: 
New England - Nouvelle-Angleterre 
Middle Atlantic - Atlantique central 
South Atlantic - Atlantique sud . . . 
East North Central - Centre, nord-est 
West North Central - Centre, nord-ouest 
East South Central - Centre, sud-est 
West South Central - Centre, sud-ouest 
Mountain - Montagnes 
Pacific - Pacifique 
Other^ - Autres^ 

Canada 

9.2 
55.9 
26.9 

2.5 
5.5 

lOO.O 

15.8 
21.8 
45.5 
16.9 

100.0 

6.3 
30.0 
38.1 

5.5 
2.1 
4.8 

13.2 

100.0 

6.5 
31.4 
37.4 

5.3 
1.5 
2.1 

15.8 

100.0 

26.2 
25.6 
10.6 
10.4 
6.3 
0.6 
0.7 
4.7 

13.9 
1.0 

100.0 

F 

9.3 
58.2 
24.5 

2.7 
5.3 

100.0 

13.8 
23.3 
45.9 
17.0 

100.0 

6.7 
29.2 
40.4 

4.7 
2.1 
5.0 

11.9 

100.0 

6.9 
30.6 
39.2 
4.9 
1.5 
2.2 

14.7 

100.0 

26.0 
25.5 
11.3 
11.3 
6.3 
0.6 
0.9 
4.3 

12.9 
0.9 

100.0 

er cent -

10.4 
55.2 
26.9 

1.7 
5.8 

100.0 

16.0 
22.9 
43.8 
17.3 

100.0 

7.1 
26.8 
39.5 

5.7 
2.1 
5.7 

13.1 

lOO.O 

7.6 
27.2 
39.4 

5.7 
1.6 
2.7 

15.8 

100.0 

22.9 
21.5 
12.8 
11.9 

7.6 
1.0 
1.0 
5.2 

15.1 
1.0 

100.0 

30urcenta{ 

11.7 
55.0 
25.9 

} -' 
100.0 

18.1 
23.2 
41.4 
17.3 

100.0 

6.9 
26.5 
38.2 

5.5 
2.2 
6.3 

14.4 

100.0 

7.3 
27.2 
38.3 

5.7 
1.4 
3.1 

17.0 

lOO.O 

22.4 
20.4 
13.4 
10.7 
7.4 
0.9 
1.1 
6.1 

16.3 
1.3 

100.0 

;e 

9.8 
59.8 
24.4 

6.0 

100.0 

16.2 
22.0 
42.5 
19.2 

100.0 

4.8 
26.3 
36.9 

5.1 
2.2 
7.1 

17.6 

100.0 

5.0 
26.8 
36.5 

5.1 
1.3 
3.6 

21.7 

lOO.O 

21.1 
20.2 
12.5 
9.6 
7.1 
0.8 
1.0 
6.7 

20.2 
0.8 

100.0 

10.0 
59.8 
21.9 

8.3 

100.0 

19.5 
22.3 
40.1 
18.1 

100.0 

4.9 
26.1 
37.4 

5.7 
2.1 
6.4 

17.4 

100.0 

5.3 
26.1 
37.6 

5.3 
1.5 
4.0 

20.2 

lOO.O 

20.5 
18.1 
14.7 
10.2 

7.5 
0.6 
1.2 
7.6 

18.4 
1.2 

100.0 

J See footnote 1, Table 2.8. - Voir note 1, tableau 2.8. 
2 Includes persons stating multiple purposes of trip. - Comprend les personnnes qui déclarent plusieurs buts de voyage. 
3 Includes persons stating multiple areas of destination. — Comprend les personnes qui déclarent plusieurs régions de destination. 

Source: Travel Between Canada and Otiier Countries, Catalogue 66-201. - Voyages entre le Canada et les autres pays, rfi 66-201 
au catalogue. 
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TABLE 2.11. Payments by Canadian Résidents' Returning from the United States by Province of Résidence, 1972 - 197S 

TABLEAU 2.11. Dépenses des résidents canadiens' revenant des Etats-Unis, 
selon la province de résidence, 1972 -1975 

Province of résidence 

Province de résidence 
1972 1973 1974 1975 

Atlantic Provinces - Provinces de TAtlantique . , 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia^ - Colombie-Britannique^ . , 

One or more nights — Total — Une nuit ou plus 

One or more nights — Total — Une nuit ou plus 

Same day - Total - Même jour 

4,6 
24.6 
46,0 

5.4 
2,0 
6,1 

11,3 

100.0 

per cent - pourcentage 

5,9 
24.4 
45,0 

4,3 
2.2 
6.9 

11.3 

100.0 

4.2 
23.2 
44,1 

4,3 
2,3 
7.4 

14.5 

100.0 

millions of dollars - millions de dollars 

718 816 835 

Spending in Hawaii and in continental United Statçs while en route to and from 
other countries - Dépenses faites à Hawai'et au,\ litats-Unis en route vers (ou au 
retour) d'autres pays 

Fares to United States carriers — Frais de transport perçus par des transporteurs amé
ricains 

Crew spending — Dépenses des équipages 

Expenditures by .Canadians in the United States —Total —Dépenses faites par des 
Canadiens au,\ Etats-Unis 

71 

20 

104 

6 

919 

30 

139 

7 

1,073 

94 

59 

200 

8 

1,196 

4.6 
23.1 
42,6 

4,5 
2,5 
7,8 

14,9 

100.0 

1,171 

122 

77 

208 

9 

1,587 

' See footnote 1, Table 2,8, - Voir note 1, tableau 2.8, 
2 Includes the Yukon and the Northwest Territories, - Comprend le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest, 

Source: Travel Between Canada and Other Countries. Catalogue 66-201, - Voyages entre le Canada et les autres pays, n^ 66-201 au catalogue. 

Chart — 2F 

Lengtti of Stay, by Mode of Transportation, Canadian Résidents 
Returning from the United States, 1974 and 1975 

Durée du séjour des résidents canadiens revenant des États-Unis, 
selon le moyen de transport, 1974 et 1975 

Graphique — 2F 

100 — 

1974 1975 

Automobile 

Over 14 days 
Plus de 14 jours 

% 
— 100 

80 

60 

40 

20 

1974 1975 

Non-automobile 
Autre moyen de transport 

Source; Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-201. — Voyages entre le Canada et les autres pays, no 66-201 au catalogue. 
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TABLE 2.12. Number and Expenditures of Canadian Résidents' Returning from the United States 

by Length of Stay, 1975 

TABLEAU 2.12. Nombre et dépenses des résidents canadiens' revenant des États-Unis, 
selon la durée du séjour, 1975 

Estimated days stay 

Estimation de la durée du séjour 

1 day2 — jour2 

8-14 " " 

15-21 " " 

22 days and over - jours et plus , , 

Total 

Number of 
visitors 

Nombre de 
visiteurs 

23,285,300 

1,267,900 

5,289,100 

1,762,200 

818,700 

539,600 

32,962,800 

Per cent of 
total visitors 

Pourcentage 
du total des 

visiteurs 

70,6 

3,9 

16,0 

5,4 

2 5 

1,6 

100.0 

Number of 
visitor days 

Nombre de 
jours-visiteurs 

23,285,300 

2,535,800 

21,557,600 

18,155,800 

13,764,500 

23,856,000 

103,155,000 

Average stay 
per visitor 

(days) 

Séjour moyen 
par visiteur 

(jours) 

1.0 

2.0 

4,1 

10.3 

16 8 

44,2 

3.1 

Spending in 
United States 

Dçpenses aux 
États-Unis 

$'000 

121,556 

35,414 

356,338 

316,300 

212,471 

250,696 

1,292,775 

Average spending 
per visitor 

Dépenses 
moyennes par 

visiteur 

Average spending 
per visitor 

per day 

Dépenses 
moyennes par 

visiteur par jour 

dollars 

5.20 

27,90 

67.40 

179,50 

259 50 

464.60 

39.20 

5.20 

14,00 

16,50 

17,40 

15,40 

10,50 

12.50 

' See footnote 1, Table 2,8, - Voir note 1, tableau 2,8, 
2 Visitors leaving and returning on the same day. - Visiteurs sortant et rentrant le même jour. 

Source: Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-201. - Voyageurs entre le Canada et les autres pays, nO 66-201 au catalogue. 

Chart — 2G 
Purpose of Trlp^by Mode of Transportation, Canadian Residents(i) 
Returning after One or More Nights In the United States, 1974 and 1975 
But du voyage des résidents canadiens'̂ ' revenant après une ou plusieurs 
nuits de séjour aux États-Unis, selon le moyen de transport, 1974 et 1975 
No. of travellers ('000) 
Nombre de voyageurs ('000) 
5,000 — 

Graphique — 2G 

4,000 

3,000 

2,000 

1,000 

Automobile 

Non-automobile 
Autre moyen de transport 

1974 1975 1974 1975 

Business, convention 
employment 

Affaires, congrès 
et emploi 

Visiting friends 
or relatives 
Visite à des 
amis ou des 

parents 

1974 1975 

Other pleasure, récréation 
or holiday 

Autres voyages d'agrément 
de loisirs ou de 

vacances 

No, of travellers ('000) 
Nombre de voyageurs ('000) 

— 5,000 

4,000 

1974 1975 

Other purpose(2) 
Autre but (2) 

3,000 

— 2,000 

1,000 

(1) See footnote (1), Chart — 2D, — Voir renvoi (1), Graphique — 2D, 

(2) Includes multiple purposes. — Comprend les buts multiples. 

Source: Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-201. — Voyages entre le Canada et les autres pays, no 66-201 au catalogue. 
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TABLE 2.13. Number, Expenditures and Nights Stay of Canadian Résidents' Returning After a Stay of One or More Niglits in the United States 
by Province of Résidence, 1975 

TABLEAU 2.13. Nombre, dépenses et nuits de séjour des résidents canadiens' revenant d'un séjour d'une nuit ou plus aux États-Unis, 
selon la province de résidence, 1975 

Province of résidence 

Province de résidence 

Visitors 

Visiteurs 

Person nights in 
United States 

Huitées 
aux Etats-Unis 

Average 
nights 

Nombre moyen 
de nuits 

Spending in 
United States 

Dépenses aux 
États-Unis 

Average spending 
per visitor 

Dépenses 
moyennes par 

visiteur 

Average 
spending per 
visitor night 

Dépenses 
moyennes par 

visiteur par nuitée 

'000 

Atlantic Provinces - Provinces de l'Atlantique . 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia - Colombie-Britannique , , , 

Yukon and Northwest Territories - Yukon et Ter
ritoires du Nord-Ouest 

Canada, 

470 

2,526 

3,620 

549 

208 

618 

1,674 

13 

9,678 

3,591 

17,424 

29,297 

3,479 

1,920 

4,863 

9,546 

72 

70,192 

7.6 

6.9 

8,1 

6,3 

9,2 

7,9 

5,7 

7,3 

$'000,000 

54 

271 

499 

53 

29 

91 

173 

1 

1,171 

dollars 

114,90 

107,30 

137,80 

96,50 

139,40 

147.20 

103,30 

76,90 

121.00 

15,00 

15.60 

17.00 

15,20 

15,10 

18.70 

18,10 

13,90 

16.70 
' See footnote I, Table 2.8, - Voir note 1, tableau 2.8, 

Source: Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-201. - Voyages entre le Canada et les autres pays. n° 66-201 au catalogue. 

Chart — 2H 

Type of Accommodation, by Mode of Transportation, Canadian Résidents 
Returning after One or More Nights In the United States, 1975 

Genre d'hébergement choisi par les résidents canadiens revenant après une ou 
plusieurs nuits de séjour aux États-Unis, selon le moyen de transport, 1975 

Graphique — 2H 

24,5% 

6,5% 

Automobile 

1,2% 

43,9% 

Non-automobile 

Autre moyen de transport 
6,4% 

4,2% 

24,6% 

23,9% 

63,4% 

O-Hôtel or motel 
Hôtel ou motel 

Home of friends or relatives 

V^ZZS^ Camping 
Other 
Autre 

B * * * ^ ^ Maison d'amis ou de parents B5i>»-^ Chalet 

Source: Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-201. — Voyages entre le Canada et les autres pays, no 66-201 au catalogue. 
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TABLE 2.14. Selected Travel Characteristics of Canadian Residentsi Returning from Countries Other 
Than the United States,2 1970-1975 

TABLEAU 2.14. Certaines caractéristiques des voyages des résidents canadiensi revenant de pays autres que les 
États-Unis2,1970-1975 

Travel characteristics 

Caractéristiques des voyages 

Province of résidence - Province de résidence: 

Atlantic Provinces - Provinces de l'Atlantique 

Québec 

Ontario 

Manitoba, Saskatchewan and - et Alberta 

British Columbia, Yukon and Northwest Territories 
Britannique, Yukon et Territoires du Nord-Ouest 

Colombie-

Canada 

Area of destination - Région de destination: 

United Kingdom only - Royaume-Uni seulement 

United Kingdom and Other Europc3 - Royaume-Uni et autres pays 
d'Europe^ 

Other Europe^ - Autres pays d'Europe^ 

Central America^, Bermuda and Carribean - Amérique centrale^, 
Bermudes et Antilles 

Hawaii - Hawai' 

Mexico - Mexique , 
Ail other destinations^ - Toutes les autres destinations^ 

Total 

Purpose of trip - But du voyage: 

Business - Affaires 

Holiday and récréation - Vacances et loisirs 

Visiting friends or relatives - Visite à des amis ou parents. 

Other^ - Autres^ 

Total 

Season - Saison: 

First quarter - Premier trimestre , . . 

Second quarter - Deuxième trimestre 

Third quarter - Troisième trimestre . 

Fourth quarter - Quatrième trimestre 

1970 1971 1972 1973 1974 

Year - Année 

per cent - pourcentage 

2,9 

21.4 

52,9 

12.6 

10.2 

100.0 

22.5 

12.2 

20.9 

14.6 

3.2 

7.6 

19.0 

lOO.O 

11.3 

57.4 

29.7 

1.6 

100.0 

20.8 

22.9 

41,1 

15.2 

100.0 

3.5 

21,4 

50,0 

13.7 

11.4 

100.0 

20.1 

12.6 

21.0 

18.0 

4.4 

8.4 

15.5 

100.0 

10.6 

61.4 

26.1 

1.9 

100.0 

22,0 

21,0 

40.0 

17.0 

100.0 

4.8 

20.6 

53.9 

10.7 

10.0 

100.0 

21.9 

15.0 

21.5 

15,4 

4.1 

6.3 

15.8 

100.0 

8.7 

61.0 

28.9 

1.4 

100.0 

23.9 

22.3 

36.4 

17.4 

100.0 

4.4f 

21.0'-

52.9' 

lO.Sf 

11.2I-

100.0 

19.8 

13.3 

25.7 

19.9 

5.0 

16.3f 

100.0 

10.3 

64.1 

24.6 

1.0 

100.0 

27.3 

21.8 

33.9 

17.0 

100.0 

3.7 

19.1 

53.5 

12.3 

11.4 

100.0 

18.7 

11.1 

25.6 

19.6 

8.5 

16.5 

100.0 

11.0 

63.2 

24.8 

1.0 

100.0 

30.8 

21.1 

31.2 

16.9 

100.0 

1975 

3.7 

21.0 

51.9 

11.8 

11.6 

100.0 

17.1 

11.0 

24.5 

22.5 

8.6 

16.3 

100.0 

10.6 

63.0 

24.3 

2.1 

100.0 

30.1 

22.0 

30.5 

17.4 

lOO.O 

1 Sec footnote 1, Table 2.8. - Voir note 1, tableau 2.8. 
2 Includes Canadians returning both direct and via the United States, excluding plane crews. - Comprend les Canadiens revenant 

directement et via les Ftats-Unis, sans compter les équipages d'avions. _ , . „ ^ ^ ^ ,-
3 Prior to 1973, figures were based on OECD countries. - Avant 1973, les chiffres étaient fondes sur les pays de 1 O.C.D.t. 
4 Central America included in "AU other destinations" prior to 1973. - Avant 1973, l'Amérique centrale était comprise dans 

"Toutes les autres destinations". . ^ j -
5 Includes Canadians on cruises and résidents specifying multiple areas of destination. - Comprend les Canadiens en croisière et les 

résidents qui déclarent plusieurs régions de destination. 
6 Includes other purposes and travellers specifying multiple purposes of trip. - Comprend les autres buts et les voyageurs qui 

déclarent plusieurs buts de voyage. 
Source: Travel Between Canada and Otiier Countries, Catalogue 66-201. - Voyages entre le Canada et les autres pays, n° 66-201 

au catalogue. 
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Chart — 2 1 

Résident Traveilers'i) Returning to Canada from Countries Other than 
the United States, by Month, 1974-1976 

Voyageurs résidentsC) revenant au Canada en provenance de pays 
autres que les États-Unis, selon le mois, 1974-1976 
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Source: TravelBetweenCanadaandOtherCountries, Catalogue 66-001. —Voyages entre le Canada et les autres pays, no 66-001 au catalogue. 
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TABLE 2.15. Area of Destination by Province of Résidence,! Canadian Résidents Returning from 
Countries Other Than the United States,^ 1974 and 1975 

TABLEAU 2.15. Région de destination des résidents canadiens' revenant de pays autres que les États-Unis^, 
selon la province de résidence, 1974 et 1975 

Area of destination 

Région de destination 

Province of résidence — Province de résidence 

Atlantic 
Provinces 

Provinces 
de l'Atlan

tique 

Québec Ontario Saskat
chewan Alberta 

British 
Columbia^ 

Colombie-
Britan-
nique^ 

Canada 

1974 

United Kingdom only - Royaume-Uni seulement 
United Kingdom and other Europe - Royaume-Uni et 

autres pays d'Europe 

Other Europe — Autres pays d'Europe 

Europe and one other area of destination - Europe et 
une autre région de destination 

Europe 

Africa — Afrique 

Asia - Asie 

Central America, Bermuda and Caribbean — Amérique 
centrale, Bermudes et Antilles 

South America — Amérique du Sud 

Other areas - Autres régions 
Cruises - Croisières 
Combined destinations — Destinations multiples 

Total 

Hawaii - Hawai 

Ail destinations - Total - Toutes les destinations 

United Kingdom only — Royaume-Uni seulement 
United Kingdom and other Europe - Royaume-Uni et 

autres pays d'Europe 

Other Europe — Autres pays d'Europe 

Europe and one other area of destination — Europe et 
une autre région de destination 

Europe 

Africa - Afrique 

Asia - Asie 
Central America, Bermuda and Caribbean - Amérique 

centrale, Bermudes et Antilles 

South America - Amérique du Sud 
Other areas - Autres régions 

Cruises — Croisières 

Combined destinations - Destinations multiples 

Total 

Hawaii - Hawai' 

Ail destinations - Total - Toutes les destinations 

13,900 

9,100 

7,500 

900 

31,400 

700 
200 

11,900 

8,000 
200 
300 

52,700 

1,000 

53,700 

15,700 

8,400 

9,400 

1,700 

35,200 

1,600 

400 

10,500 

7,700 
400 
100 

55,900 

900 

56,800 

23,000 

23,700 
112,400 

8,000 

167,100 

7,200 
7,000 

62,000 
7,100 

12,200 
6,000 
1,100 

269,700 

4,100 

273,800 

175,100 

84,100 
183,600 

13,000 

455,800 

9,000 

18,600 

185,400 
8,000 

43,200 

10,200 
3,900 

734,100 

33,000 

767,100 

7,500 

6,400 
8,800 

1,200 

23,900 

1,200 

400 

7,500 
500 

4,500 
600 
600 

39,200 

8,100 

47,300 

4,900 

4,900 
6,600 

300 

16,700 

300 
500 

2,000 

1,900 
100 
200 

21,700 

5,500 

27,200 

16,400 

13,200 

24,600 

2,000 

56,200 

1,400 

3,000 

6,800 
300 

10,400 

700 
300 

79,100 

22,000 

101,100 

27,400 

18,100 
23,800 

2,600 

71,900 

2,400 
2,400 

5,300 
500 

25,700 
5,700 

1,400 

115,300 

48,800 

164,100 

1975 

29,000 

27,400 

112,400 

11,300 

180,100 

9,700 

9,200 

91,400 

4,500 

21,100 

2,500 

1,300 

319,800 

5,900 

325,700 

156,700 

85,100 

186,800 

14,000 

442,600 

10,600 

17,200 

224,500 

9,600 
46,500 

13,700 

• 2,600 

767,300 

39,000 

806,300 

10,100 

8,500 

7,800 

1,500 

27,900 

600 
1,900 

6,400 

200 

2,500 

400 

100 

40,000 

10,800 

50,800 

4,300 

4,400 

7,800 

1,000 

17,500 

1,000 

300 

2,000 

800 

2,700 
200 

24,500 

5,600 

30,100 

18,200 

15,600 

25,100 

1,400 

60,300 

600 

2,500 

6,600 
700 

6,900 
1,200 
1,400 

80,200 

22,600 

102,800 

31,900 

21,300 

31,300 

3,500 

88,000 

2,200 

7,400 

7,900 

800 

23,600 

1,700 

800 

132,400 

49,300 

181,700 

268,200 

159,500 
367,300 

28,000 

823,000 

22,200 

32,100 

280,900 
16,400 

105,900 
23,500 

7,800 

1,311,800 

122,500 

1,434,300 

265,900 

170,700 

380,600 

34,400 

851,600 

26,300 

38,900 

349,300 

16,600 

111,000 

20,100 

6,300 

1,420,100 

134,100 

1,554,200 

1 See footnote 1, Table 2,8, - Voir note 1, tableau 2.8. 
2 See footnote 2, Table 2,14. - Voir note 2, tableau 2.14. 
3 Includes Yukon and Northwest Territories, - Comprend le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest, 

Source: Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-201. - Voyages entre le Canada et les autres pays, n° 66-201 au catalogue. 
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TABLE 2.16. Area of Destination, Canadian Residents> Returning from Countries Other Than the 
United States,^ 1974 and 1975 

TABLEAU 2.16. Région de destination des résidents canadiens' revenant de pays autres que les États-Unis^, 
selon le trimestre, 1974 et 1975 

Area of destination 

Région de destination 

United Kingdom only - Royaume-Uni seulement 
United Kingdom and other Europe - Royaume-Uni et autres 

pays d'Europe 
Other Europe - Autres pays d'Europe 
Europe and one other other area of destination - Europe 

et une autre région de destination 

Europe 

Africa - Afritiuc 
Asia - Asie 
Central America, Bermuda and Caribbean - Amérique centrale, 

Bermudes et Antilles 
South America - Amérique du Sud 
Hawaii - Hawaf 
Other areas - Autres régions 
Cruises — Croisières 
Combined destinations - Destinations multiples 

Total 

Period of re-entry - Période de rentrée 

1974 1975 1974 1975 

m 

1974 1975 1974 1975 

Total 

1974 1975 

10,4 

3,5 
20,8 

1,6 

36.3 

1,3 
2,6 

30,0 
1,7 

14,0 
12,2 

1,6 
0,3 

441,300 

3,7 
14,9 

2,0 

28.7 

1.9 
1.6 

37,5 
1,5 

14,5 
12,0 

1,9 
0,4 

467,600 

21,5 

13,2 
25,6 

62.7 

2,1 
2.2 

15,7 
1,1 
7,9 
5,9 
1,9 
0,5 

302,800 

per cent -
18,5 

12.3 
24,3 

2,2 

57.3 

1,7 
2,8 

22,3 
0,5 
8,3 
5.8 
0,7 
0,6 

342,600 

25,3 

16,9 
31,7 

1,8 

75,7 

1,4 
1,6 

11,0 
0,6 
3,0 
3,9 
1,8 
1,0 

447,400 

pourcentage 
25.0 

15,8 
36,3 

2.1 

79.2 

1,4 
2,3 

8,4 
1,0 
3,2 
3,4 
0,9 
0.2 

474.500 

17,9 

11,8 
23,0 

2,4 

55.1 

1.6 
2,8 

21,4 
1,2 
9,5 
6,9 
1,2 
0,3 

242,800 

16,9 

13,5 
20,6 

2,7 

53.7 

1,9 
4,0 

21,5 
1,3 
8,5 
7.0 
1,7 
0,4 

269,500 

18,7 

11,1 
25.6 

2,0 

57.4 

1.5 
2,2 

19.6 
1,1 
8.5 
7,4 
1,6 
0.6 

1,434,300 

17,1 

11,0 
24,5 

2,2 

54.8 

1,7 
2,5 

22,5 
1.1 
8.6 
7,1 
1.3 
0.4 

,554,200 

1 See footnote 1, Table 2,8, -
7 See footnote 2, Table 2,14, 

Voir note 1, tableau 2,8, 
- Voir note 2, tableau 2,14, 

Source: Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-201, - Voyages entre le Canada et les autres pays, n° 66-201 au catalogue. 

TABLE 2.17. Number, Expenditures and Nights Stay, by Area of Destination of Canadian Résidents' Returning from 
Countries Other Than the United States,^ 1975 

TABLEAU 2.17. Nombre de résidents canadiens' revenant de pays autres que les États-Unis^, leurs dépenses et leurs nuits de séjour, 
selon la région de destination, 197S 

Area of destination 

Région de destination 

United Kingdom only - Royaume-Uni seulement 
United Kingdom and other Europe - Royaume-Uni et autres 

Other Europe - Autres pays d'Europe 
Europe and one other area of destination - Europe et une autre 

Central America, Bermuda and Caribbean - Amérique centrale, 

South America - Amérique du Sud 

Combined destinations - Destinations multiples 

Total 1975 
1974 

Ail destinations - Total - Toutes les destinations 1975 
1974 

Person-
trips 

Voyages-
personnes 

265,900 

170,700 
380,600 

34,400 

851,600 

26,300 
38,900 

349,300 
16,600 

111,000 
20,100 
6,300 

1,420,100 
1,311,800 

134,100 
1,554,200 
1,434,300 

Person-
nights3 

Nuitées-
personnes3 

6,533,900 

5,696,700 
10,403,900 

1,328,900 
23,963,400 

1,001,900 
1,657,400 

3,914,200 
439,000 

2,039,000 
224,800 
392,900 

33,632,600 
33,333,400 

2,139,300 

35,771,900 
35,320,900 

Average 
niglits 
stay 

Durée 
moyenne 
du séjour 

(nuits) 

24,6 

33.4 
27.3 

38,6 

28.1 
38,1 
42,6 

11,2 
26.4 
18.4 
11.2 
62,4 

23.7 
25.4 

16.0 

23.0 
24.6 

Spending 
in 

country4 

Dépenses 
dans le 
pays4 

$'000 
109,489 

130,657 
201,080 

26,842 

468,068 

18,300 
29,633 

126,700 
8,035 

54,269 
3,463 
8,397 

716,865 
572,047 

73,246 
790,111 
628,041 

Average 
spending 

per 
trip 

Dépenses 
moyennes 

par 
voyage 

dol 
411,80 

765,40 
528,30 

780,30 
549.60 

695,80 
761,80 

362,70 
484,00 
488.90 
172,30 

1,332.90 

504.80 
436.10 

546.20 
508.40 
437.90 

Average 
spending 
per trip 

per night 

Dépenses 
moyennes 
par voyage 
par nuitée 

ars 
16.80 

22.90 
19.30 

20.20 
19.50 
18.30 
17.90 

32.40 
18.30 
26,60 
15,40 
21.40 

21.30 
17.20 

34.20 
22.10 
17.80 

' See footnote 1, Table 2,8, - Voir note 1, tableau 2,8. 
2 See footnote 2, Table 2,14, - Voir note 2, tableau 2,14, 
3 Includes nights travelling to and from destination, - Comprend les nuits de voyage pour se rendre à destination et en revenir 
•* Excludes international passenger fares and spending in continental United States whUe en route to/from other countries, - Ne comprend pas le prix du transport 

des voyageurs internationaux et les dépenses faites aux Etats-Unis continentaux lors de voyages vers d'autres pays ou au retour. 

Source: 7>oi'e/ Between Canada and Other Countries. Catalogue 66-201, - Voyages entre le Canada et les autres pays, rfi 66-201 au catalogue. 
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TABLE 2.18. Number, Expenditures and Nights Stay, by Province of Résidence of Canadian Résidents' Returning from 

Countries Other Than the United States,^ 1975 

TABLEAU 2.18. Nombre de résidents canadiens' revenant de pays autres que les États-Unis^, leurs dépenses et leurs nuits de séjour, 
selon la province de résidence, 1975 

Province of résidence 

Province de résidence 

Atlantic Provinces - Provinces de l'Atlantique 

British Columbia - Colombie-Britannique. . . . 
Yukon and Northwest Territories - Yukon et 

Canada 1975 
1974 

Perso n-
trips 

Voyages-
personnes 

55,900 
319,800 

767,300 

40,000 

24,500 
80,200 

130,700 

1,700 

1,420,100 
1,311,800 

Person-
nights^ 

Nuitées-
personnes^ 

'000 

1,311 

7,286 

16,301 

1,108 

735 
2,490 

4,336 

66 

33,633 
33,333 

Average 
nights 
stay 

Durée 
moyenne 
du séjour 

23.5 

22.8 

21.2 

27.7 

30,0 
31,0 
33.2 

38.8 

23.7 
25.4 

Spending 
outside 
Canada4 

Dépenses 
à l'extérieur 
du Canada4 

$'000 

24,751 

177,227 

351,029 
24,384 

13,820 
48,107 
76,574 

973 

716,865 
572,047 

Proportion 
of total 

spending4 

Proportion 
des dépenses 

totales4 

% 

3.5 
24,7 

49,0 

3,4 

1,9 

6.7 
10,7 

0.1 

100.0 

Average 
spending 

per 
trip4 

Dépenses 
moyennes 

par voyage4 

Average 
spending 
per trip 

per night** 

Dépenses 
moyennes 
par voyage 
par nuitée4 

dollars 

442,80 

554,20 

457,50 

609,60 

564,10 

599,80 

585,90 

572,40 

504.80 
436.10 

18.90 

24,30 

21.50 
22.00 

18.80 

19.30 
17,70 

14,70 

21.30 
17.20 

1 See footnote 1, Table 2,8 - Voir note 1, tableau 2,8. 
? Includes Canadians returning both direct and via the continental United States, excluding plane crews. - Comprend les Canadiens revenant directement et 

via les États-Unis continentaux, sans compter les équipages d'avions, 
3 Includes nights travelling to and from destination, - Comprend les nuits de voyage pour se rendre à destination et en revenir, 
4 Excludes international passenger fares and spending in Hawaii and continental United States while en route to/from other countries, - Ne comprend pas le prix 

du transport des voyageurs internationaux ainsi que les dépenses faites à Hawai et aux Etats-Unis continentaux lors de voyages vers d'autres pays ou au retour. 
Source: Travel Between Canada andOther Countries. Catalogue 66-201, - Voyages entre le Canada et les autres pays, n° 66-201 au catalogue,-

TABLE 2.19. Purpose of Trip, by Area of Destination, Canadian Résidents' Returning from Countries Other 
Than the United States,^ 1975 

TABLEAU 2.19. But du voyage des résidents canadiens' revenant de pays autres que les États-Unis^, 
selon la région de destination, 1975 

Area of destination 

Région de destination 

Business 

Affaires 

Holiday and 
récréation 

Vacances 
et loisirs 

Visiting 
friends or 
relatives 

Visite à 
des amis ou 
des parents 

Other3 

Autres' 
Total 

per cent - pourcentage 

United Kingdom only - Royaume-Uni seulement 

United Kingdom and other Europe - Royaume-Uni et autres pays d ' E u r o p e . . . . 

Other Europe - Autres pays d'Europe 
Europe and one other area of destination - Europe et une autre région de des-

tination 
Africa - Afrique 

Asia - Asie 
Central America, Bermuda and Caribbean - Amérique centrale, Bermudes et 

AntiUes 
South America - Amérique du Sud 

Hawaii — Hawai' 

Other areas - Autres régions 

Cruises - Croisières 
Combined destination - Destinations multiples 

Total 1975 
1974 

8.3 

18.3 

12,1 

20,0 
20.1 
28.8 

5,4 

29,5 

4.2 

87 
1.0 

33.3 

10.6 
11.0 

41,0 
54,8 
44,4 

63,7 

63.9 

37.5 

87.9 

48.2 

93.3 

82.2 

99.0 

47.6 

63.0 
63.2 

48,0 

24,0 

40,5 

13,1 
13,3 
28.0 

6.0 

20,5 

2,1 
7,4 

12.7 

24.3 
24.8 

1 See footnote 1,Table 2.8. - Voir note 1, tableau 2.8. 
2 See footnote 2,Table2.14, - Voir note 2, tableau 2,14, 
3 Includes multiple purposes. - Comprend les buts multiples. 

Source: Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-201, • 

2,7 

2.9 
3.0 

3.2 

2.7 
57 

07 
1.8 
0.4 

1.7 

-
6,4 

2.1 
1.0 

265,900 

170,700 

380,600 

34,400 

26,300 
38,900 

349,300 

16,600 

134,100 

111,000 

20,100 

6,300 

1,554,200 
1,434,300 

Voyages entre le Canada et les autres pays, n° 66-201 au catalogue. 
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TABLE 2.20. Visits to Overseas Destinations, Canadian Résidents, 1970-1975 

TABLEAU 2.20. Visites effectuées par des résidents canadiens dans des pays d'outre-mer, 1970-1975 

Country - Pays 1970 1971 1972 1973 1974 1975 

thousands - milliers 

Australia - Australie 
Austria' - Autriche' 
Bahamas 
Barbados - Barbade 
Bermuda - Bermudes 
Denmark - Danemark 
France 
Germany (Fédéral Republic)' - Allemagne (République fédérale)' 
Greece — Grèce 
Hong Kong 
Ireland - Irlande 
Israël - Israël 
Italy' - Italie' 
Jamacia — Jamai'que 
Japan - Japon 
Morocco - Maroc 
Netherlands'-2. - Pays-Bas'-^, 
Portugal 
Scandinavia' - Scandinavie' 
Spain - Espagne 
Switzerland' - Suisse' 
Switzerland4 - Suisse4 
Trinidad and Tobago - Trinité et Tobago 
United Kingdom — Royaume-Uni 
Yugoslavia' — Yougoslavie' 

30 
41 

115 
31 
22 

25 
42 
17 
58 
43 
54 

124 

96 
7 

408 
28 

30 
42 

106 
41 
13 

25 

28 
17 
21 
63 
52 
54 

138 

105 
11 

437 
34 

15 
70 

106 

31 
51 

108 
55 
17 

24 
184 
38 
19 
29 
83' 
56 
70 

194 

115 
13 

468 
41 

15 
66 

127 
69 
33 
52 

98 
54 
18 
34 
22 

165 
37 
21'-
31 
731 

61 
72 

186 

106 
14 

483 
43 

17 
64 

145 
77 
35 
64 

146 
94 
40 
22 
34r 
25 

149 
37 
20 
27 
68'-
36' 
86 

165 
123 
92 
19 

413 
36 

15 
64 

151 
73 
35 
78 

150 
94 
43 
24 
37 
25 

152 
47 
24 
27 
68 
19 

104 7 
169: '^ 
119 & 
90 
21 

467 / 
37 

\ 

' Recorded from arrivais at registered accommodations. - Enumération lors de l'arrivée à tous les lieux d'hébergement reconnus. 
2 Prior to 1972, arrivais were registered at hôtels, motels and inns only. - Avant 1972, les arrivées étaient enregistrées dans les hôtels, les motels et les auberges 

seulement, 
3 Includes Denmark, which is shown separately above, as well as Finland, Norway and Sweden, - Comprend le Danemark qui parait séparément ci-li'aut, ainsi que 

la Finlande, la Norvège et la Suède. 
4 Arrivais registered at hôtels, motels, inns and boarding houses only, - Arrivées enregistrées dans les hôtels, les motels, les auberges et les pensions seulement. 

Source: World Travel Statistics, World Tourism Organization ;/nr«rnûr/ona/ Tourism and Tourism Policy in OECD Member Countries, Organisation for Economie 
Co-operation and Development; unpublished figures, Canadian Government Office of Tourism, - Statistiques mondiales du tourisme. Organisation mondiale du tourisme; 
Tourisme international et politique de tourisme dans les pays de VO.C.D.E., Organisation de coopération et de développement économiques; chiffres non publiés. Office 
de tourisme du Canada, 

TABLE 2 ,21 . Nights in Registered Accommodation by Canadian Résidents in Overseas Countries, 1970-1975 

TABLEAU 2 .21 . Résidents canadiens en voyage dans des pays d'outre-mer, selon le nombre de nuits d'hébergement déclarées, 1970 -1975 

Country - Pays 1970 1971 1972 1973 1974 1975 

thousands — milliers 

Austria - Autriche 
Bclgium — Belgique 
France ' ', . , 
France 
Germany (Fédéral Republic) - Allemagne (République fédérale) 
Greece - Grèce 
Hong Kong 
Ireland - Irelande 
Italy - Italie 
Japan - Japon 
Netherlands^ — Pays-Bas^ 
Portugal 
Switzerland — Suisse 
Switzerland' - Suisse' 
United Kingdom^ - Royaume-Uni^ 
Yugoslavia - Yougoslavie 

189 

57 

1,000 

222 

110 

573 

127 

136 

242 

7,800 

74 

186 

67 

1,006 

194 

47 

575 

68 

140 

134 

255 

8,000 

96 

203 

67 

1,165 

210 

248 

56 

673 

77 

198 

143 

267 

8,800 

112 

196 

67 

887 

184 

261 

588 

85 

168 

146 

254 

i,300 

123 

176 

67 

1,025 

845 

184 

170 

92 

545 

156 

127 

301 

232 

7,400 

118 

179 

63 

1,080 

177 

190 

91 

278 

538 

153 

64 

283 

220 

8,300 

106 

' Ali nights regardless of place of stay. - Toutes les nuits sans égard au lieu de séjour. 
2 Prior to 1972, includes nights spent at hôtels, motels and inns only. - Avant 1972, comprend les nuits passées dans les hôtels, les motels et les auberges seule

ment, 
' Includes nights in hôtels, motels, inns and boarding houses only. - Comprend les nuits passées dans les hôtels, les motels, les auberges et les pensions seulement. 

Source: World Travel Statistics. World Tourism Organization-. International Tourism and Tourism Policy in OECD Member Countries, Organisation for Economie 
Co-operation and Development. - Statistiques mondiales du tourisme. Organisation mondiale du tourisme; Tourisme international et politique de tourisme dans les pays 
de VO.C.D.E., Organisation de coopération et de développement économiques. 
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TABLE 2.22. Canadian Passport Applications, by Province and City, 1973-1976 

TABLEAU 2.22. Demandes de passeports canadiens, selon la province et la ville, 1973 -1976 

Aiea 

Région 

Total Canada 

Provinces and territories^ - Provinces et territoires^ : 

Atlantic Provinces — Provinces de l'Atlantique , , . 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia - Colombie-Britannique 

Yukon and Northwest Territories - Yukon et Terri
toires du Nord-Ouest 

Régional office and other selected cities - Bureaux 
régionaux et certaines autres villes: 

Halifax' 

Passport applications 

Demandes de passeports 

1973 1974 1975 1976 

Population 
of 

Canada 
16 years of 

âge and over 
(1971)' 

Population 
du 

Canada 
âgée de 

16 ans et plus 
(1971)1 

thousands — milliers 

Québec City4 - Ville 

Montréal' 

Ottawa-Hull' 

Toronto' , 

Hamilton4 . 

London4, , 

Winnipeg' , 

Edmonton' 

Calgary4 , , 

Vancouver' 

524.7 

21,8 

120.2 

251,9 

17.9 

11,1 

35,3 

65,7 

0,9 

7,7 

9,3 

85,0 

43,7 

104,2 

11,4 

6,6 

14,1 

16,2 

11,5 

41,9 

503.3 

20,0 

117,2 

228,3 

18.8 

11,7 

37,0 

68.9 

20.4 

129,1 

241,4 

20,2 

11.0 

41.8 

72.2 

18,7 

135.8 

243.6 

20.1 

8.6 

44,3 

74,6 

1,4 

7,1 

89,6 

35,7 

112.2 

10.9 

7.7 

15,7 

19,8 

9.8 

47,2 

537.1 

9.0 

6.6 

103,2 

36,5 

124,2 

10,6 

6,8 

17,4 

24,8 

9,7 

52.9 

546.7 

1.0 

6.5 

108.4 

36,0 

129,2 

11.1 

6.3 

18.5 

26,7 

12,0 

56,3 

14,742 

1,336 

4,113 

5,345 

682 

625 

1,079 

1,532 

31 

157 

337 

1,940 

414 

1,876 

347 

201 

387 

333 

272 

788 

Applications per thousand 
population 16 years and over (1971) 

Demandes par millier d'habitants 
âgés de 16 ans et plus (1971) 

1973 

36 

49 

28 

44 

106 

56 

33 

33 

36 

49 

42 

53 

1974 

50 

21 

46 

86 

60 

31 

38 

41 

59 

36 

60 

1975 

36 

57 

20 

53 

88 

66 

30 

34 

45 

74 

36 

67 

1976 

37 

14 

33 

46 

29 

14 

41 

49 

32 

57 

19 

56 

87 

69 

32 

31 

48 

80 

44 

71 

1 Population figures are from the 1971 Census. Persons under 16 years of âge are normally included in the passport of a parent. - Les chiffres pour la population proviennent 
du recensement de 1971. Les personnes de moins de 16 ans sont normalement incluses dans le passeport des parents. i, , , i 

2 Applications received in Ottawa by address of applicant plus régional office applications, by province of régional office, - Les demandes reçues a Ottawa selon 1 adresse de la 
personne plus les demandes reçues dans les bureaux régionaux, selon la province du bureau régional, 

3 Estimâtes are derived from a total of the applications made in person at the offices located in thèse cities, plus estimâtes derived from a sampic survey of applications received 
in Ottawa from areas where régional offices are located. - Les estimations sont obtenues de l'ensemble des demandes remplies en personne aux bureaux régionaux situés dans ces 
villes. Les estimations sont également obtenues d'une enquête par sondage des demandes reçues à Ottawa en provenance de régions où sont situés les bureaux régionaux, _ 

4 Estimâtes for thèse cities are derived entirely from a sample survey of issue documents based on address of applicant, - Les estimations pour ces villes sont obtenues d une 
enquête par sondage des documents basés sur l'adresse des postulants. 

Note: Passports are normally valid for five years after which period re-application is necessary. Data of this type aie avaUable by quarter but only as far back as April 1, 1972, 
Tliey apply only to Ordinary Passports and exclude Diplomatie, Spécial and Businessman's Passports, - Nota: Les passeports sont valides pour cinq ans après ce temps on doit faire 
une autre demande. Ces données sont disponibles par trimestre, seulement pour la période débutant le 1^' avril, 1972, Ces statistiques comprennent seulement les passeports ordi
naires et non les passeports diplomatiques, d'affaires et spéciaux. 

Source: External Affairs, Statistics Sections, Passport Office, Department of External Affairs; 1971 Census of Canada, Population, Single Years ofAge, Vol 1. Part 2, Cata
logue 92-716, - Affaires extérieures, section de la statistique, Bureau des Passeports, ministère des Affaires extéiiemes-. Recensement du Canada 1971, Population, Années d'âge, vol 
1, partie 2, n° 92-716 au catalogue. 
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SECTION 3 

Travel by United States Résidents in Canada 

Information on visitors and immigrants from the 
United States presented in this section is derived from 
border counts, immigration documentation and a 
hand-out/mail-back questionnaire survey carried out 
jointly by the United States Department of Commerce 
and Statistics Canada. The data are drawn from the 
Travel Between Canada and Other Countries publica
tions of Statistics Canada and the Immigration Sta
tistics, published by the Department of Manpower and 
Immigration. 

The decrease in the number of visitors arriving 
from the United States continued in 1976 when 32.2 
million of visitors were counted, down by 6.8% from 
the 34.6 milhon who arrived in 1975 and down by 
8.4% from the 35.2 million enumerated in 1974. 

On account of the method applied to enumer-
ating United States visitors, it is impossible to report 
précisely the number of people who came to Canada 
during a given year since many of them may hâve made 
more than one visit in the same year. It foUows that 
the 32.2 milhon visitors counted in 1976 included 
many who made more than one trip to Canada in 
1976; the published figure does not represent 32.2 
million separate individuals. 

Although less than 4% of United States visitors 
came to Canada by train in 1976, their number had 
increased by 19.6% over 1975. Over the same period 
the number of United States visitors arriving by 
automobile had decreased by 8.0% for those staying 
one or more nights and by 7.1% for those leaving on 
the same day that they entered. Between 1975 and 
1976, the number of visitors arriving by ail other 
modes of transportation also decreased (Tables 3.1 and 
3.2). 

Chart 3A gives the monthly breakdown of 
visitors from the United States. In 1976, entries of 
United States résidents decreased during each month, 
except April, when the number of entries increased by 
22.0% over 1975. The largest decreases between 1975 
and 1976 were recorded during the months of March 
(19.5%), August (17.8%) and June (17.3%). Vacation 
periods and spécial holidays hâve an influence on the 
number of visitors coming to Canada. For example, the 
increase in the number of visitors during the month of 
April can be explained by the Easter holiday falling in 
April in 1976 instead of March as in 1975. 

Entries of United States visitors were lower in 
1976 than in 1975 at most ports of entry. The largest 
rate of decrease was recorded at New Brunswick ports 
of entry which had 9.1% less United States arrivais in 
1976 than in 1975. At the other extrême, Manitoba 
and Yukon ports reported an increase between 1976 
and 1975 (1.6% and 3.2% respectively). 

Voyages des résidents des États-Unis au Canada 

Les renseignements sur les visiteurs et les immigrants 
en provenance des États-Unis qui figurent dans cette 
section sont tirés de dénombrements aux frontières, de 
documents relatifs à l'immigration et d'une enquête 
effectuée au moyen d'un questionnaire à renvoyer par la 
poste qui a été menée conjointement par le département 
du Commerce des États-Unis et Statistique Canada. Les 
données sont tirées des publications Voyages entre le 
Canada et les autres pays de Statistique Canada ainsi que 
de la publication Statistiques de l'immigration du minis
tère de la Main-d'oeuvre et de l'Immigration. 

La baisse du nombre total de visiteurs arrivant des 
États-Unis s'est poursuivie en 1976 alors que 32.2 millions 
de visiteurs ont été dénombrés, soit une baisse de 6.8 % 
par rapport aux 34.6 millions enregistrés en 1975 et une 
baisse de 8.4 % par rapport aux 35.2 millions enregistrés 
en 1974. 

En raison de la méthode utilisée pour dénombrer les 
visiteurs en provenance des États-Unis, il est impossible de 
rapporter le nombre exact de personnes qui sont venues 
au Canada au cours d'une année car plusieurs personnes 
ont pu effectuer plus d'un voyage durant la même année. 
En conséquence, les 32.2 milhons de visiteurs dénombrés 
en 1976 comprenaient plusieurs personnes qui ont ef
fectué plus d'un voyage au Canada en 1976; ce nombre ne 
représentait donc pas 32.2 millions d'individus distincts. 

Bien que moins de 4 % des visiteurs en provenance 
des États-Unis soient entrés au Canada par train en 1976, 
leur nombre a cependant augmenté de 19.6 % par rapport 
à 1975. Pendant la même période, le nombre de visiteurs 
des États-Unis arrivant en voiture a diminué de 8.0 % pour 
ceux séjournant pour une nuit ou plus et de 7.1 % pour 
ceux retoumant le même jour. Entre 1975 et 1976, on a 
également enregistré une diminution dans le nombre de 
visiteurs arrivant par tout autre moyen de transport (ta
bleaux 3.1 et 3.2). 

Le nombre de visiteurs en provenance des États-Unis 
selon le mois est présenté au graphique 3A. En 1976, les 
entrées des résidents américains ont diminué pour chacun 
des mois sauf en avril alors qu'elles ont augmenté de 22.0 % 
par rapport à 1975. Les baisses les plus fortes entre 1975 
et 1976 ont été enregistrées au cours des mois de mars 
(19.5%), août (17.8%) et juin (17.3%). Le temps des 
vacances ou de certaines fêtes peut avoir une influence sur 
le nombre de visiteurs venant au Canada; ainsi, l'augmen
tation du nombre de visiteurs au cours du mois d'avril 
peut s'expliquer en partie par le fait que Pâques était en 
avril en 1976 contrairement à mars en 1975. 

Les entrées des visiteurs en provenance des États-
Unis ont été moins nombreuses en 1976 qu'en 1975 dans 
la plupart des points d'entrée. Les taux de diminution les 
plus importants ont été enregistrés aux points d'entrée du 
Nouveau-Brunswick, où les arrivées ont diminué de 9.1 % 
en 1976 par rapport à 1975. X l'autre extrême, les points 
d'entrée du Manitoba et du Yukon ont enregistré une 
hausse du nombre d'entrées entre 1976 et 1975 (1.6 % et 
3.2 % respectivement). 
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More than half of United States visitors travelling 
in Canada in 1975 came from the East North Central 
région and the Mid-Atlantic région. Of the other 
régions, the two most important were the Pacific 
région with 14.1% of visitors and New England with 
13.0% (Chart 3B). 

Ontario is the major récipient of United States 
visitors to Canada. In 1975 it was the destination of 
very nearly half of them and was the province of entry 
for an even greater share. The provinces of Québec and 
British Columbia received the bulk of the remaining 
visitors; significant numbers of United States résidents 
destined for Québec entered Canada via Ontario points 
and others bound for Alberta arrived by way of British 
Columbia. In relation to the sizes of their résident 
populations, the Atlantic Provinces, Manitoba and 
Alberta also received large numbers of visitors from the 
United States (Chart 3C). 

In 1975, United States résidents made 12.5 
million visits to Canada which lasted one or more 
nights. They spent an average of $88.30 on each visit. 
Despite an increase of 3.0% in their average expendi
ture on each visit between 1974 and 1975, their total 
expenditures only rose by 1.1% because of the réduc
tion in the number of their visits. The average length of 
stay of American visitors declined to 4.3 nights in 
1975 from 4.7 nights in 1974. In 1975, United States 
visitors heading for Alberta, Québec and British Colum
bia recorded the highest average expenditure per visit 
($120.60, $108.80 and $105.30 respectively) (Table 
3.3). 

More than two thirds of visitors arriving by 
automobile from the United States for a stay of one or 
more days came for pleasure, récréation and holidays, 
one-fifth came to visit friends or relatives and less than 
one in 20 came for business reasons. On the other hand 
one visitor in three using other modes of transportation 
came for business reasons (Chart 3D). 

Visitors from the United States arriving by 
automobile tend to stay for a shorter time than those 
coming by other modes. In 1975, 66.6% of American 
visitors who came by automobile retumed on the same 
day, whereas of those using other forms of transporta
tion only 45.7% returned on the same day (Chart 3E). 
Those staying for one or more nights accounted for 
89.9% of ail United States visitor expenditure in 
Canada in 1975. The 29.0%of United States visitors in 
1975 who came by automobile and stayed one or 
more nights accounted for 57.5% of expenditure. On 
the other hand the 7.2% of United States visitors, who 
in the same year came by other means of transporta
tion but also stayed one or more nights, made 32.4% of 
the expenditures (Chart 3 F). 

Plus de la moitié des visiteurs des États-Unis 
voyageant au Canada en 1975 venaient du nord-est de la 
région centrale et de la région de l'Atlantique central. Les 
deux autres régions les plus importantes étaient la région 
du Pacifique avec 14.1% des visiteurs et celle de la 
Nouvelle-Angleterre avec 13.0% des visiteurs (graphique 
3B). 

C'est l'Ontario qui reçoit le plus de visiteurs de 
États-Unis. En 1975, cette province était la destination de 
plus de la moitié d'entre eux et la province d'entrée d'une 
proportion encore supérieure de visiteurs. Le Québec et la 
Colombie-Britannique ont reçu la plus grande partie des 
autres visiteurs; des groupes importants de résidents des 
États-Unis se dirigeant vers le Québec sont entrés au 
Canada par l'Ontario, et d'autres, se rendant en Alberta, 
sont entrés par la Colombie-Britannique. Quant aux 
provinces de l'Atlantique, du Manitoba et de l'Alberta, 
comparativement à leur importance démographique, elles 
ont également reçu de nombreux visiteurs en provenance 
des États-Unis (graphique 3 C). 

En 1975 les résidents des États-Unis ont effectué 
12.5 millions de visites d'une nuit ou plus au Canada. Ils 
ont dépensé en moyenne $88.30 par visite. Malgré 
l'augmentation de 3.0 % des dépenses moyennes par visite 
entre 1974 et 1975, le total de leurs dépenses n'a 
augmenté que de 1.1 % à cause d'une diminution du 
nombre de visites. En 1975, la durée moyenne de séjour 
des visiteurs américains était de 4.3 nuits, soit une légère 
baisse par rapport à la moyenne de 4.7 nuits en 1974. En 
1975, les visiteurs américains déclarant comme destination 
l'Alberta, le Québec et la Colombie-Britannique ont 
rapporté les moyennes de dépenses par visite les plus 
élevées ($120.60, $108.80 et $105. 30 respectivement) 
(tableau 3.3). 

Plus des deux tiers des visiteurs en provenance des 
États-Unis par automobile et séjournant une nuit ou plus 
ont rapporté comme but le plaisir, la récréation et les 
vacances, un cinquième est venu visiter des parents ou des 
amis, et moins de un sur 20 est venu par affaires. Par 
contre, un visiteur sur trois ayant utilisé un autre moyen 
de transport est venu par affaires (graphique 3D). 

Les voyageurs en provenance des États-Unis qui 
arrivent en automobile ont tendance à demeurer moins 
longtemps que ceux qui empruntent d'autres moyens de 
transport. En 1975, 66.6% des visiteurs américains qui 
ont utilisé l'automobile, sont repartis le même jour de leur 
arrivée; alors que 45.7 % de ceux qui ont utilisé d'autres 
moyens de transport sont repartis le même jour de leur 
arrivée.Les visiteurs qui ont séjourné une nuit ou plus, ont 
justifié 89.9 % de toutes les dépenses faites au Canada par 
les visiteurs des États-Unis en 1975. Ceux qui sont venus 
en automobile et qui ont séjourné une nuit ou plus 
représentaient 29.0% de tous les visiteurs des États-Unis 
et ils revendiquaient 57.5 % de toutes les dépenses. Au 
cours de la même année, 7.2 % des visiteurs américains ont 
utilisé un autre moyen de transport et ont séjourné une 
nuit ou plus, ces derniers ont justifié 32.4 % des dépenses 
totales des visiteurs des États-Unis (graphique 3F). 
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TABLE 3 .1 . Mode of Entry to Canada, Residentsi of the United States, 1 9 7 2 - 1 9 7 6 

TABLEAU 3 .1 . Moyen de transport des residentsi des États-Unis entrant au Canada, 1972 - 1 9 7 6 

Mode of entry to Canada 

Moyen de transport à l'entrée au Canada 

Visitors - Visiteurs 

Land - Par terre: 

Automobile 

Same day - Même jour 

One or more nights - Une nuit ou plus . . 

Bus - Autocar 

Same day - Même jour 

One or more nights - Une nuit ou plus . . 

Rail - Chemin de fer 

Other methods - Autres moyens 

Total 

Air - Par air; 

Commercial , . 

Private - Privé. 

Total 

Marine - Par mer: 

Commercial . . , 

Private - Privé. . 

Total 

Visitors - Total - Visiteurs . 

Immigrants 

Land - Par terre . 

Air - Par air, , , , 

Marine - Par mer , 

Total immigrants 

Résidents of United States - Total - Résidents des États-
Unis 

1972 

32,194,145 

21,042,682 

11,151,463 

1,410,398 

726,864 

683,534 

36,809 

612,222 

34,253,574 

1,054,202 

133,797 

1,187,999 

592,521 

211,896 

804,417 

36,245,990 

20,312 

2,138 

168 

22,618 

36,268,608 

1973 

32,698,358 

21,532,887 

11,165,471 

1,504,989 

723,718 

781,271 

59,850 

635,359 

34,898,556 

1,278,476 

151,145 

1,429,621 

640,546 

215,579 

856,125 

37,184,302 

22,754 

2,422 

66 

25,242 

37,209,544 

1974 

30,452,542 

20,281,593 

10,170,949 

1,535,846 

728,004 

807,842 

90,721 

598,937 

32,678,046 

1,451,590 

155,528 

1,607,118 

664,829 

228,161 

892,990 

35,178,154 

23,600 

2,846 

95 

26,541 

35,204,695 

1975 

30,007,653 

19,993,936 

10,013,717 

1,520,281 

755,198 

765,083 

87,663 

635,350 

32,250,945 

1,382,224 

147,558 

1,529,782 

572,988 

228,524 

801,512 

34,582,241 

17,710 

2,398 

47 

20,155 

34,602,396 

1976 

27,787,050 

18,576,220 

9,210,830 

1,477,600 

739,162 

738,438 

104,831 

598,274 

29,967,755 

1,341,935 

142,169 

1,484,104 

562,260 

216,783 

779,043 

32,230,902 

15,072 

2,201 

42 

17,315 

32,248,217 

Data represent numbers of entries by résidents of the United States, not individual résidents since any résident of the United States 
may enter Canada more than once during the same year. - Lps données représentent le nombre d'entrées par des résidents des Etats-Unis 
et non le nombre de résidents puisque tout résident des Etats-Unis peut entrer au Canada plus d'une fois au cours de la même 
année. 

Source: Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-001; Travel Between Canada and Otiier Countries, Cat
alogue 66-201; Immigration Statistics, Department of Manpower and Immigration. - Voyages entre le Canada et les autres pays, 
nO ,66-001 au catalogue; Voyages entre le Canada et les autres pays, nO 66-201 au caUloëiie;Statistiques de l'immigration ministère de la 
Main-d'oeuvre et de l'Immigration. 
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Chart — 3A 
Mode of Transportation, United States Visitors'̂ ^ Entering Canada for 
One or More Nights, 1974-1976 
Moyen de transport des visiteurs'̂ ' en provenance des États-Unis entrant au Canada 

Graphique — 3A 

pour une nuit ou plus, 1974-1976 
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(1) Data represent numbers of entries by United States visitors, not individual visitors, — Les données représentent 
le nombre d'entrées par des visiteurs en provenance des États-Unis et non le nombre de visiteurs. 

Source; Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-001. — Voyages entre le Canada et les autres 
pays, no 66-001 au catalogue. 
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TABLE 3.2. Mode of Transportation and Province of Entry, United States Visitors, 1970-1976 

TABLEAU 3.2. ^îoyen de transport et province d'entrée des visiteurs en provenance des .Etats-Unis, 1970-1976 

Province and mode 

Province et moyen de transport 
19701 19711 1972 1973 1974 1975 1976 

thousands — milliers 

Total: 

Newfoundland - Terre-Neuve 

Prince Edward Island - fle-du-Prince-Edouard , 

Nova Scotia - Nouvelle-lZcosse 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia - Colombie-Britannique . . , 

Yukon 

Canada 

Automobile: 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 

Saskatchewan 
Alberta 

British Columbia - Colombie-Britannique , , . 
Yukon 

Canada 

Plane - Avion: 

Newfoundland - Terre-Neuve 

Prince Edward Island - "lle-du-Prince-Edouard . 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia - Colombie-Britannique . . , , 

Yukon 

Canada 

Bus^ - Autocar^: 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 

Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 

British Columbia - Colombie-Britannique - • , 
Yukon 

Canada 

2 

2 

112 

4,266 

4,609 

21,765 

966 

310 

459 

3,562 

125 

36,178 

60 

3,936 

3,789 

18,733 

869 

271 

379 

2,918 

85 

31,040 

29 

10 

397 

568 

44 

5 

44 

179 

9 

1,287 

6 

16 

184 

717 

17 

2 

8 

112 

4 

1,066 

1 

1 

122 

4,358 

4,571 

22,696 

1,023 

306 

498 

3,709 

125 

37,412 

62 

4,042 

3,717 

19,668 

917 

268 

403 

3,046 

82 

32,205 

30 

15 

421 

527 

53 

4 

56 

164 

7 

1,279 

6 

21 

202 

822 

20 

2 

9 

125 

6 

1,213 

6 

1 

125 

4,020 

4,070 

22,432 

1,159 

277 

503 

3,518 

132 

36,246 

67 

3,888 

3,481 

19,929 

1,095 

255 

431 

2,951 

95 

32,194 

33 

14 

316 

551 

29 

4 

53 

174 

6 

1,188 

5 

22 

203 

993 

31 

4 

15 

131 

7 

1,410 

12 

1 

150 

4,015 

4,063 

23,298 

1,150 

255 

578 

3,510 

152 

37,184 

78 

3,879 

3,386 

20,549 

1,067 

235 

494 

2,909 

103 

32,698 

12 

37 

14 

366 

692 

49 

5 

60 

190 

6 

1,430 

26 

222 

1,036 

32 

4 

18 

148 

12 

1,505 

9 

2 

150 

3,149' 

3,791 

22,786 

943' 

230' 

496 

3,477' 

145' 

35,178 

74 

3,027 

3,012 

19,957 

853 

217 

397 

2,827 

90 

30,453 

37 

13 

420 

778 

53 

5 

72 

213 

7 

1,607 

1,536 

4 

2 

156 

3,215 

3,535 

22,375 

987 

234 

559 

3,359 

157 

34,582 

83 

3,078 

2,816 

19,709 

891 

.221 

448 

2,659 

101 

30,008 

34 

15 

385 

709 

61 

4 

90 

220 

8 

1,530 

14 

30 

252 

,013 

34 

4 

20 

155 

13 

16 

34 

235 

1,017 

32 

4 

17 

154 

. 12 

15 

29 

220 

1,020 

27 

4 

17 

135 
11 

1,520 

135 

2,924 

3,317 

20,755 

1,003 

234 

549 

3,147 

162 

32,231 

70 

2,801 

2,662 

18,144 

915 

221 

427 

2,446 

101 

27,787 

31 

15 

348 

695 

58 

6 

101 

218 

9 

1,484 

1,478 

Sec footnote(s) at end of table, - Voir note(s) à la fin du tableau. 
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TABLE 3.2. Mode of Transportation and Province of Entry, United States Visitors, 1970-1976 - Concluded 

TABLEAU 3.2. Moyen de transport et province d'entrée des visiteurs en provenance des États-Unis, 1970-1976 - fin 

Province and mode 

Province et moyen de transport 

Rail - Chemin de fer: 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick . , , 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

British Columbia - Colombie-Britannique 

Yukon 

Canada 

Boat - Bateau: 

Newfoundland - Terre-Neuve 

Prince Edward Island - Ile-du-Prinee-Edouard 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario 

British Columbia - Colombie-Britannique , . 

Yukon 

Canada 

Other^ - Autres^: 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick , , . 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia - Colombie-Britannique 

Yukon 

Canada 

1970' 1971' 1972 1973 1974 1975 

5 

37 

59 

6 

12 

21 

140 

2 

1 

1 

16 

345 

233 

598 

16 

298 

186 

1,343 

30 

32 

28 

108 

6 

2,047 

thousands - milliers 

1 

2 

1 

12 

366 

189 

572 

22 

274 

206 

1,299 

32 

32 

29 

180 

6 

2,080 

1 

2 

1 

11 

729 

61 

805 

18 

95 

52 

228 

4 

14 

4 

197 

612 

60 

1 

2 

1 

9 

766 

75 

856 

25 

95 

60 

253 

3 

11 

6 

182 

635 

2 

2 

9 

793 

86 

893 

23 

78 

58 

238 

2 

5 

7 

187 

599 

687 

101 

802 

21 

87 

55 

244 

3 

4 

4 

217 

1 

635 

1976 

33 

25 

7 

40 

105 

1 

9 

656 

113 

779 

19 

78 

46 

215 

3 

4 

4 

228 

1 

598 

1 Includes crews prior to 1972,-Comprend les équipages avant 1972. , . , , . „• u . u A„ . „„:tjoc „,:„, tn 1079 
2 Includes bus traffic in transit across Canada between two points in the United States and excludes loca traffic between border communities prior to 1972, -

Comprend les autocars en transit au Canada entre deux endroits des Etats-Unis, et ne comprend pas la circulation locale a la frontière avant 1»72 „ „ „ , „ p „ . • , 
3 Includes pedestrians and cyclists, Before 1972 also includes persons in trucks, local buses and taxis, - Comprend les piétons et les cyclistes. Comprend éga

lement les personnes dans les camions, les atitobus locaux et les taxis avant 1972, 
Source: 7>ave/ Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-001 ; Travel Between Canada and Other Countries. Catalogue 66-201, - Voyages entre le Ca

nada et les autres pays. n° 66-001 au catalogue; Voyages entre le Canada et les autres pays, n" 66-201 au catalogue. 



Chart — 3B 

Région of Résidence, United States Visitors '̂ ' Entering Canada for One or More Nights, 1975 

Région de résidence des visiteurs <i) en provenance des États-Unis entrant au Canada pour une nuit ou plus, 1975 

Graphique — 3B 

., ,.,. 
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(1) Excludes Alaska and Haviraii, — Sans l'Alaska et Hawai. 

Source: Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-201. — Voyages entre le Canada et les autres 
pays, no 66-201 au catalogue. 



Chart — 3C 

Percentage Distribution by Province of Entry and Province of Main Destination, 
United States Visitorsf^) Entering Canada for One or More Nights, 1975 

Répartition en pourcentage des visiteurs^) en provenance des États-Unis entrant au Canada 
pour une nuit ou plus, selon la province d'entrée et la province de la principale destination, 1975 

/ 

/ ' ' Yukon ^̂  
/ E: 1.0% 

D: 13,0%(2) / 
E:14,0% > -̂r-̂ -

! E:2,8% 1 (7 
i j D:0.8% / / I D:3-6% 

/ Alberta / E : 0 . 8 % ' ' j E:3,9% 

Saskatchewan Manitoba / D: 52,0% 
E: 57,0% 

1 A, 

D: 16,1% 
E: 14.0% 

D: Destination 
E: Entry — Entrée 

Graphique —30 

Newfoundland 
Terre-Neuve 

D:5,3%(3) 
y l ^ E: 6,5% 

I Nova Scotia 
Nouvelle-Ecosse 

(1 ) Excludes travellers in transit to Alaska, other U,S. destinations and other countries, and those touring. — Sans les 
voyageurs en transit vers l'Alaska, d'autres destinations au États-Unis et d'autres pays, ni les voyageurs faisant du grand tourisme, 

(2) Comprises destinations in the Yukon and Northwest Territories as well as British Columbia, — Comprend 
des destinations au Yukon et dans les Territoires du Nord-Ouest, ainsi qu'en Colombie-Britannique. 

(3) Provincial breakdown not available for Atlantic provinces, —Une ventilation provincialen'estpasdisponiblepour les provinces de l'Atlantique, 
Source: Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-201. — Voyages entre le Canada et les autres pays, no 66-201 au catalogue. 
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TABLE 3.3. Number of Visits, Average Nights Stay and Expenditures by United States Visitors in Canada for One or More Nights, 
by Province and Territory of Main Destination,' 1974 -1975 

TABLEAU 3.3. Nombre de visites, moyeime de nuits de séjour et dépenses des visiteurs en provenance des États-Unis séjournant au Canada 
pour une nuit ou plus, selon la province et le territoire de la principale destination', 1974 -1975 

Province or territory of main destination 

Province ou territoire de la principale destination 

Yukon and Northwest Territories - Yukon et Territoires du Nord-Ouest 

In transit to other destinations - En transit vers d'autres destinations . 

Visits 

Visites 

1974 

'0 

770 

2,405 

6,127 
388 

110 
766 

1,509 
40 

258 

362 

12,735 

1975 

)0 

661 
2,012 

6,495 
452 

105 
514 

1,628 
38 

245 

349 

12,499 

Average 
nights stay 
in Canada 

Moyenne 
de nuits 
de séjour 
au Canada 

1974 

6.5 

4,2 

4.3 

3.7 
5.4 

3,9 

4,0 
3,4 

19.7 

4.7 

1975 

5.7 

3.9 

4.0 
3,5 

4,6 
5.4 

4,2 

3.5 

11.5 

4.3 

Expenditures 
in Canada 

Dépenses 
au Canada 

1974 1975 

$'000,000 

77 

260 

402 

26 

9 
86 

124 

5 

8 

95 

1,092 

69 

219 
474 

28 

10 
62 

154 

4 

6 
78 

1,104 

Average 
spending 
per visit 

Dépenses 
moyennes 
par visite 

1974 

S 

100.00 

108,10 

65.60 

67.00 

81,80 
112.30 

82.20 

125.00 

31.00 
262,40 

85.70 

1975 

104,40 

108,80 

73,00 

61,90 
95,20 

120,60' 

94,60 

105,30 

24,50 

223,50 

88.30 

1 Visits, expenditures and nights are coded to province or territory of main destination although they will in some cases hâve occured elsewhcre in Canada. -
Les visites, les dépenses et les nuits sont codées en fonction de la province ou du territoire de la principale destination, même si dans certains cas, elles ont eu*licu ailleurs 
au Canada, 

Source: Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-201. - Voyages entre le Canada et les autres pays, n» 66-201 au catalogue. 

Chart — 30 
Purpose of Trip and Mode of Transportation, United States Visitors Entering Canada 
for One or More Nights, 1975 
But du voyage et moyen de transport des visiteurs en provenance des États-Unis 
entrant au Canada pour une nuit ou plus, 1975 

Graphique — 30 
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(1) Includes other and multiple purposes, — Comprend les buts multiples et autres. 
Source: Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-201. — Voyages entre le Canada et les autres pays, no 66-201 au catalogue. 
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Chart — 3E 
Length of Stay and Mode of Transportation of United States 
Visitors to Canada, 1975 
Durée du séjour et moyen de transport des visiteurs en provenance des 
États-Unis voyageant au Canada, 1975 
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Source: Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-201. — Voyages entre le Canada et les autres 
pays, no 66-201 au catalogue. 

Chart — 3F 

Number and Expenditures by Mode of Transportation and Length of Stay 
of United States Visitors to Canada, 1975 

Nombre de visiteurs en provenance des États-Unis voyageant au Canada et leurs dépenses, 
selon le moyen de transport et la durée du séjour, 1975 

Graphique — 3F 
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Source: Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-201. — Voyages entre le Canada et les autres 
pays, no 66-201 au catalogue. 
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SECTION 4 

Travel by Résidents of Overseas Countries in Canada 

Statistics on overseas visitors and immigrants are 
derived from border counts, immigration documenta
tion and a hand-out/mail-back questionnaire survey 
conducted by Statistics Canada with the assistance of 
custom officiais. The data are drawn from the Travel 
Between Canada and Other Countries publications of 
Statistics Canada and the Immigration Statistics publi
cations of the Department of Manpower and Immigra
tion. 

The 1.6 million of overseas visitors arriving in 
1976 represented a 18.8% increase over 1975 and a 
29.4% increase over 1974. This was in contrast to the 
decrease recorded since 1974 in the number of visitors 
from the United States. Nevertheless United States 
visitors staying one or more nights in Canada in 1975 
outnumbered overseas visitors by more than ten to 
one. In 1975, expenditures by overseas visitors who 
stayed one or more nights increased by 26.3% over 
1974 and by 59.3% over 1973. In 1975, their 
expenditures amounted to $317 million compared to 
$1,104 million for visitors from the United States who 
stayed one or more nights (Tables 4.5 and 3.3). In 
1976, the number of visitors from overseas arriving in 
Canada during the summer rose by 28.6%. In the 
month of July there were 49.3% more overseas visitors 
than in the corresponding month of 1975. This was 
probably due largely to the Olympic Games in Mon
tréal (Chart 4A). 

An increase was recorded between 1974 and 
1976 in the number of visitors from most countries 
other than the United States. During this period, 
Russia, Venezuela, Lebanon, South Korea and Pakistan 
headed the list of countries showing the largest 
increases in visitors to Canada. The countries with the 
most overseas visitors to Canada in 1976 were the 
United Kingdom (408,200) and the Fédéral Republic 
of Germany (169,300). The largest number of immi
grants to Canada from any one country in 1976 was 
the more than 21,000 who arrived from the United 
Kingdom. The second largest source of immigrants was 
Hong Kong which suppUed over 10,000. Other areas of 
the world supplying large numbers of immigrants to 
Canada in 1976 were the Asian countries, notably 
India, Lebanon and the Philippines which together 
accounted for more than 19,000; and the Carribean 
countries of Jamaica, Haiti, Guyana and Trinidad and 
Tobago which together were the source of 16,000 
immigrants in 1976. European countries such as 
Portugal, Italy, France, Germany, Greece and the 

Voyages des résidents des pays d'outre-mer au Canada 

Les statistiques portant sur les visiteurs en prove
nance de pays d'outre-mer et sur les immigrants sont tirés 
de dénombrements à la frontière, de documents relatifs à 
l'immigration et d'une enquête effectuée au moyen d'un 
questiormaire à renvoyer par la poste qui a été menée par 
Statistique Canada avec la collaboration des agents des 
douanes. Les données sont tirées des publications de 
Statistique Canada intitulées Voyages entre le Canada et 
les autres pays et de la publication intitulée Statistiques de 
l'immigration du ministère de la Main-d'oeuvre et de 
l'Immigration. 

Les 1.6 milhon de visiteurs en provenance d'outre
mer en 1976 représentaient une augmentation de 18.8 % 
par rapport à 1975 et de 29.4 % par rapport à 1974. Cette 
évolution contraste avec la diminution enregistrée depuis 
1974 dans le nombre de visiteurs en provenance des 
États-Unis. Le nombre de voyageurs en provenance 
des États-Unis et séjournant une nuit ou plus au Canada en 
1975 a dépassé celui des visiteurs d'outre-mer dans une 
proportion de plus de dix pour un. En 1975, les dépenses 
des visiteurs d'outre-mer qui ont séjourné une nuit ou plus 
ont augmenté de 26.3 % par rapport à 1974 et de 
59.3% par rapport à 1973. En 1975, leurs dépenses 
s'élevaient à $317 millions comparativement à $1,104 
milhons pour les visiteurs en provenance des États-Unis 
qui ont séjourné une nuit ou plus (tableaux 4.5 et 3.3). 
En 1976, le nombre de visiteurs d'outre-mer arrivant au 
Canada durant l'été a augmenté de 28.6%. Au mois de 
juillet, le nombre de visiteurs en provenance d'outre-mer 
s'est accru de 49.3 % par rapport au même mois en 1975. 
Ceci est dû, en grande partie, aux Jeux Olympiques de 
Montréal (graphique 4A). 

On a enregistré un accroissement du nombre de 
visiteurs en provenance de la plupart des pays autres que 
les États-Unis entre 1974 et 1976. Au cours de cette 
période, la Russie, le Venezuela, le Liban, la Corée du sud 
et le Pakistan figuraient parmi les pays dont le nombre de 
visiteurs a le plus augmenté. Par ailleurs les pays qui 
comptaient le plus grand nombre de visiteurs ayant visité 
le Canada en 1976 étaient le Royaume-Uni (408,200 
visiteurs) et la République fédérale d'Allemagne (169,300 
visiteurs). Le nombre le plus considérable d'immigrants 
entrant au Canada en 1976 de quelque pays que ce soit, 
venait du Royaume-Uni d'où sont arrivées plus de 21,000 
personnes. La seconde source d'immigrants, par ordre 
d'importance, était Hong Kong, qui a fourni plus de 
10,000 persormes. Parmi les autres régions du monde qui 
ont doimé un nombre important d'immigrants au Canada 
en 1976, mentionnons les pays d'Asie, notamment l'Inde, 
le Liban et les Philippines qui, ensemble, comptaient pour 
plus de 19,000 personnes ainsi que les pays des Antilles 
(Jamaïque, Haiti, Guyane ainsi que Trinité et Tobago) 
d'où étaient originaires plus de 16,000 immigrants en 
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Netherlands were in 1976 among the major sources of 
both immigrants and visitors (Table 4.2 and Chart 48). 

The province of entry of visitors from overseas 
countries is determined largely by the availabihty of air 
services. Ontario (mainly Malton Airport in Toronto) 
received more than half of ail overseas arrivais in 1975 
and 1976, including over half of those from Europe, 
over two thirds of visitors from the Americas and 
slightly less than half of arrivais from other parts of the 
world. Québec (mainly Dorval and Mirabel airports in 
Montréal) received nearly one quarter of ail overseas 
arrivais. Most of the remainder of intemational visitors 
arrived at Vancouver International Airport (Table 4.3). 

Throughout the 1970's Ontario has continued to 
be the main destination of overseas visitors. In 1975, as 
in 1974, over 48% selected this province as their 
destination. The relative popularity of the province of 
Québec as a destination decreased from 28.0%in 1972 
to 21.5% in 1975. The proportion of visitors going to 
Manitoba, Saskatchewan, Alberta and British Columbia 
rose between 1972 and 1975. The year 1975 was the 
first in which more overseas visitors indicated that their 
main reason for coming to Canada was for pleasure and 
récréation (40.4%) than to visit friends and relatives 
(39.9%). 

In 1975, the duration of stay of overseas visitors 
decUned somewhat from 1974 (16.6 nights from 17.1 
nights). Visitors from the Netherlands continued to 
record the Iongest average stays, while those from 
France and Scandinavia maintained a record of visits of 
shorter than average duration (Table 4.4). 

1976. Par contre, les pays d'Europe tels le Portugal, 
l'Italie, la France, la République fédérale d'Allemagne, la 
Grèce et les Pays-Bas figuraient, en 1976, parmi les 
principales sources d'immigrants et de visiteurs (tableau 
4.2 et graphique 4B). 

La province d'entrée des visiteurs en provenance des 
pays d'outre-mer dépend en grande partie de la disponibi-
htê des services aériens. L'Ontario (principalement l'aéro
port de Malton à Toronto) a reçu plus de la moitié de 
toutes les arrivées d'outre-mer en 1975 et en 1976, y 
compris plus de la moitié de celles d'Europe, plus des 
deux tiers de celles d'Amérique et un peu moins de la 
moitié de celles des autres parties du monde. Le Québec 
(principalement les aéroports de Dorval et de Mirabel à 
Montréal) a accueilli près d'un quart de toutes les 
personnes arrivant d'outre-mer. La plupart des autres 
visiteurs internationaux sont arrivés à l'aéroport inter
national de Vancouver (tableau 4.3). 

L'Ontario a continué d'être la destination principale 
des visiteurs d'outre-mer depuis le début de 1970. En 
1975, comme en 1974, plus de 48 % l'avaient choisie 
comme destination. La popularité relative du Québec 
comme destination a un peu diminué, passant de 28.0 % 
en 1972 à 21.5% en 1975. La proportion de visiteurs 
visitant le Manitoba, la Saskatchewan, l'Alberta et la 
Colombie-Britannique a augmenté entre 1972 et 1975. 
Après une certaine stabilité durant la période de 1970 à 
1973, les buts des voyageurs ont commencé à varier. Pour 
la première fois, en 1975, plus de visiteurs en provenance 
d'outre-mer ont rapporté le plaisir et les loisirs (40.4 %) 
comme étant leur principale raison pour venir au Canada 
au lieu des visites à des parents ou des amis (39.9 %). 

En 1975, la durée moyenne de séjour des visiteurs 
d'outre-mer a légèrement diminué par rapport à 1974 
(16.6 nuits comparativement à 17.1 nuits). Les visiteurs 
en provenance des Pays-Bas ont conservé la première place 
pour les plus longues moyennes de séjour alors que ceux 
qui venaient de France et de Scandinavie rapportaient 
toujours des visites d'une durée inférieure à la moyenne 
(tableau 4.4). 



85 

TABLE 4.1. Mode of Entry to Canada, Résidents of Countries Otiier 
Than the United States, 1972-1976 

TABLEAU 4.1. Moyen de transport à l'entrée au Canada des résidents en provenance de pays 
autres que les États-Unis, 1972 -1976 

Mode of entry to Canada 

Moyen de transport à l'entrée au Canada 
1972 1973 1974 1975 1976 

Visitors - Visiteurs 

Land (via the United States) - Par terre (via les États-Unis): 

Same day - Même jour 

One or more nights - Une nuit ou plus 

Total 

Air - Par air: 

Entering direct - Entrée directe 

Entering via the United States - Entrée via les Etats-Unis 

Total 

Marine - Par mer: 

Entering direct - Entrée directe 

Entering via the United States - Entrée via les Etats-Unis 

Total 

Visitors - Total - Visiteurs 

Immigrants 

Land (via the United States) - Par terre (via les Etats-Unis): 

Total 

Air - Par air: 

Entering direct - Entrée directe 

Entering via the United States - Entrée via les Etats-Unis 

Total 

Marine - Par mer: 

Entering direct - Entrée directe 

Entering via the United States - Entrée via les États-Unis 

Total 

Total immigrants 

AU persons - Total - Ensemble des personnes . . . . 

157,215 

161,613 

318,828 

441,419 

131,133 

572,552 

9,049 

1,759 

10,808 

902,188 

629 

629 

82,443 

13,473 

95,916 

2,282 

561 

2,843 

99,388 

1,001,576 

174,430 

191,170 

365,600 

565,625 

164,606 

730,231 

7,107 

1,906 

9,013 

1,104,844 

452 

452 

139,682 

15,655 

155,337 

2,441 

728 

3,169 

158,958 

1,263,802 

151,603 

210,226 

361,829 

636,901 

212,582 

849,483 

7,000 

944 

7,944 

1,219,256 

280 

280 

163,677 

24,880 

188,557 

2,907 

180 

3,087 

191,924 

1,411,180 

164,186 

243,002 

407,188 

683,697 

228,528 

912,225 

5,132 

3,011 

8,143 

1,327,556 

399 

399 

137,537 

27,753 

165,290 

1,970 

67 

2,037 

167,726 

1,495,282 

218,571 

301,359 

519,930 

771,853 

277,126 

1,048,979 

5,187 

3,234 

8,421 

1,577,330 

302 

302 

112,142 

18,572 

130,714 

1,024 

74 

1,098 

132,114 

1,709,444 

Source: Travel Between Canada and Otiier Countries, Catalogue 66-001; Travel Between Canada and Otiier Countries 
Catalogue 66-201; Immigration Statistics, Department of Matipower and Immigration. - Koj'a^es entre le Canada et les autres 
pays, n° 66-001 au catalogue; Voyages entre le Canada et les autres pays, nO 66-201 au catalogue; Statistiques de l'immigration, ministère 
de la Main-d'oeuvre et de l'Immigration. 
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Chart— 4A 

Visitors Entering Canada for One or More Nights from Countries 
Other than the United States, 1974-1976 

Visiteurs en provenance de pays autres que les États-Unis entrant 
au Canada pour un séjour d'une nuit ou plus, 1974-1976 
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Source: Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-001. — Voyages entre le Canada et les autres pays, no 66-001 au catalogue. 
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TABLE 4.2. Country of Last Résidence, Visitors and Immigrants from Countries Other Than the United States, 1973 -1976 

TABLEAU 4.2. Pays de dernière résidence des visiteurs et immigrants en provenance de pays autres que les États-Unis, 1973 -1976 

Continent and country of résidence 

Continent et pays de résidence 

Europe: 
Austria - Autriche 
Belgium - Belgique 
Czcchoslovakia — Tchécoslovaquie 
Denmark — Danemark 
Finland — Finlande 
France 
Germany (Fédéral Republic) - Allemagne (République fédérale) 
Greece - Grèce 
Hungary - Hongrie 
Ireland, Republic o f - Irlande, République d' 
Italy - Italie 
Netherlands — Pays-Bas 
Norway - Norvège 
Poland — Pologne 
Portugal 
Spain — Espagne 
Sweden - Suéde 
Switzerland - Suisse 
Turkey — Turquie 
United Kingdom — Royaume-Uni 
U.S.S.R. - U,R,S,S 
Yugoslavia - Yougoslavie 
Other - Autres 

Total 

America — Amérique: 
Argentina - Argentine 
Bahamas 
Barbados - Barbade 
Bermuda — Bermudes 
Brazil - Brésil 
Colombia - Colombie 
Guyana - Guyane 
Haiti - Haiti 
Jamaica — Jamaiique 
Mexico - Mexique 
St. Pierre and — et Miquelon 
Trinidad and Tobago - Trinité et Tobago 
Venezuela 
Other — Autres 

Total 

Asia - Asie: 
Hong Kong 
India - Inde 
Israël — Israël 
Japan - Japon 
Korea, South - Corée du sud 
Lebanon - Liban 
Pakistan 
Phillippines 
Taiwan - Taiwan 
Other - Autres 

Total 

Oceania - Océanie: 
Australia - Australie 
New Zealand - Nouvelle-Zélande 
Other - Autres 

Total 

Africa - Afrique: 
Eygpt - Egypte 
South Africa - Afrique du Sud 
Other - Autres 

Total 

Ail countries — Total — Tous les pays 

Visitors — Visiteurs 

1973 1974 1975 1976 

Immigrants 

1973' 1974 

thousands - milliers 

7,8 
15,9 
1,7 

11.3 
6,4 

74.0 
120.7 
10,8 
3,8 
7,8 

46,3 
56.7 
6.6 
6.5 
7.8 

14.1 
15,1 
20,6 
1.7 

342.1 
2.4 
6.7 
2.9 

789.7 

4.6 
4,4 
4,0 
7,2 
8.4 
3.8 
4.9 
3,4 

17,0 
22,5 
1,4 

13,0 
3,9 

19,5 
118.0 

13.8 
13,8 
12.0 
71,1 

2.2 
1.8 
2.7 
3,3 
3,4 

11,9 
136.0 

31.0 
8.9 
1.3 

41.2 

1.7 
6,9 

11.4 
20.0 

,104.8 

9,7 
16,5 
3,1 

11,7 
6,8 

77,9 
130,7 

12,7 
4.8 
8.7 

45,6 
62,4 

7,7 
7,3 
9,3 

13.7 
17.8 
26.0 

1.9 
347,0 

2,4 
8,1 
3.6 

835.4 

6,1 
4,5 
5,1 
7,1 

10.2 
4,4 
5.6 
3.5 

21,7 
27.0 
2,0 

14,6 
4,9 

22.4 
139.1 

17.4 
18,1 
19,8 
77,5 
3,1 
2,7 
3,1 
4,4 
4,3 

16.2 

166.6 

40,2 
10,7 
1.9 

52.8 

2.2 
8.8 

14.3 

25.3 

1,219.3 

8.2 
15.8 
4,0 

11,8 
8,0 

82.5 
138.0 

13,2 
4,7 
8,7 

45,4 
65.3 

8.5 
6.4 

13.7 
11.6 
19.7 
28.4 

1,9 
379.7 

3.0 
8,8 
5.0 

892.3 

7,3 
4.1 
4.9 
6.8 

10,7 
4.0 
6.4 
3,5 

25,0 
34,8 

2.6 
16.8 
7.1 

22.9 
157.0 

20,8 
22.0 
20.6 
90.4 

3.9 
2.9 
4.5 
6.5 
5.3 

19,5 

196.4 

41.5 
11,7 

2.3 
55.5 

2,5 
9,2 

14.5 
26.2 

1,327.6 

11,2 
21,4 
.4.5 
15,1 
10,8 

109,7 
169,3 

15,8 
6,8 

10.0 
57.5 
72.2 
10,4 
9,2 

15,6 
14,0 
26.3 
35,9 

2.9 
408,2 

5.1 
11.5 
5,9 

1,049.3 

7.1 
4,4 
5,6 
7,1 

12,6 
6,5 
7,6 
4,7 

27.8 
36,0 
5.0 

19.0 
10.3 
28.5 

182.2 

23,1 
31,4 
22.3 

106.8 
5.9 
5,2 
5,5 
6.5 
6,7 

26.2 

239.6 

57.0 
12.8 
0.2 

70.0 

3.8 
12,3 
17.7 

33.8 

1,577.3 

0,8 
0.6 
0.1 
0,4 
0.3 
3.6 
2,6 
5.8 
0.4 
I.l 
5.5 
1.9 
0.2 
1,3 

13,5 
0.7 
0.7 
1.0 
0.4 

27.0 
0,4 
2,9 
0,7 

71.9 

1.3 
0.2 
0.8 
0,3 
0.6 
1,0 
4.8 
2.2 
9.4 
0.7 

5,1 
0,3 
5,1 

31.8 

14,7 
9.2 
1.0 
1,1 
1,6 
1,3 
2.3 
6,8 
1.4 
3.8 

43.2 

2.1 
0,5 
1,2 

3.8 

0.9 
0.8 
6.6 

8.3 

159.0 

1975 

0, 
0.6 
0.1 
0.6 
0.3 
4,2 
3.6 
5.6 
0,4 
1.3 
5.2 
2,1 
0,2 
1.0 

16,3 
0.7 
0.6 
1.3 
0.4 

38,5 
0.6 
3,2 
1.1 

1,6 
0,1 
0,8 
0,2 
0,6 
1.0 
4,0 
4,9 

11,3 
0.7 

4.8 
0.2 
7.6 

37.8 

12.7 
12,9 
1,1 
0,9 
2,8 
1,8 
2.3 
9.6 
1,4 
5,1 

50.6 

2,0 
0.5 
1.9 
4.4 

0.9 
1.2 
8.4 

10.5 

191.9 

0.7 
0,7 
0,1 
0.6 
0.3 
3.9 
3.5 
4.1 
0.3 
1,1 
5,1 
1,4 
0.2 
0.8 
8.5 
0.7 
0.4 
1,3 
0,3 

35,0 
0.3 
3.0 
0.6 

72.9 

1,6 
0,2 
0.8 
0.2 
0.5 
1.0 
4.4 
3.4 
8,2 
0.8 

3.8 
0.2 
6.2 

32.8 

11.1 
10.1 
1.5 
0.6 
4.3 
1,5 
2,2 
7,3 
1,1 
7.7 

47.3 

1.7 
0.5 
2.6 

4.8 

0.9 
1.6 
7.4 
9.9 

167.7 

1976 

0.8 
0.5 
0.1 
0.4 
0,2 
3,3 
2,7 
2,5 
0,2 
0.6 
4.5 
1,4 
0.1 
0,9 
5.3 
0.6 
0,3 
1.2 
0,2 

21.5 
0.3 
1.7 
0.6 

49.9 

1.5 
0.1 
0.6 
0,1 
0,3 
0,8 
3.4 
3.1 
7.3 
0.8 

2.4 
0.2 
6,2 

26.8 

10,7 
6,7 
1.2 
0.5 
2.3 
7,2 
2,2 
5,9 
1.2 
6.4 

44.3 

1.4 
0.5 
1,4 
3.3 

0.7 
1.6 
5.5 
7.8 

132.1 

' Tlte 1973 total includes 66,467 persons who had arrived in Canada during the preceding few years and had apphed to remain permanently. - Le total pour 1973 
comprend 66,467 personnes qui sont arrivées au Canada au cours des dernières années et qui ont soumis une demande pour y demeurer en permanence. 

Source: Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-001 ; Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-201 ; Immigration Statistics, 
Department of Manpower and Immigration. - Voyages entre le Canada et les autres pays, n» 66-001 au catalogue; Voyages entre le Canada et les autre pays, n° 66-201 
au catalogue; Statistiques de l'immigration, ministère de la Main-d'oeuvre et de l'Immigration, 



TABLE 4.3. Area of Résidence and Province of Entry, Visitors from Countries Other Than 
the United States, 1972-1976 

TABLEAU 4.3. Région de résidence et province d'entrée des visiteurs en provenance de pays 
autres que les États-Unis, 1972 -1976 

Area of résidence and province of entry 

Région de résidence et province d'entrée 
1972 1973 1974 1975 1976 

European countries - Pays d'Europe: 

Newfoundland - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - IJe-du-Prince-Édouard . 
Nova Scotia — NouveUe-Écosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique. . . . 
Yukon 

Canada 

The Americasl - Amériquel: 

Newfoundland - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - IJe-du-Prince-Édouard . 
Nova Scotia — NouveUe-Écosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique. . . . 
Yukon 

Canada 

Other countries - Autres pays: 

Newfoundland - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - IJe-du-Prince-Édouard . 
Nova Scotia - NouveUe-Écosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique. . . . 
Yukon 

Canada 

Total: 

Newfoundland — Terre-Neuve 
Prince Edward Island - Jle-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia - NouveUe-Écosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique. . . 
Yukon 

Canada 

5,085 

8,372 
2,193 

179,840 
351,469 

6,367 
298 

29,594 
51,570 

566 

635,354 

1,397 

2,713 
183 

21,268 
68,317 

395 
76 

503 
6,818 

37 

101,707 

381 

1,122 
397 

28,571 
83,469 

1,327 
64 

2,275 
47,427 

94 

165,127 

6,863 

12,207 
2,773 

229,679 
503,255 

8,089 
438 

32,372 
105,815 

697 

902,188 

10,415 

7,782 
1,600 

185,416 
476,779 

10,127 
483 

32,730 
63,660 

702 

789,694 

279 

2,576 
207 

25,331 
80,947 

396 
83 

702 
7,420 

46 

117,987 

543 

970 
374 

35,472 
98,598 

2,313 
92 

3,475 
55,205 

121 

197,163 

11,237 

11,328 
2,181 

246,219 
656,324 

12,836 
658 

36,907 
126,285 

869 

1,104,844 

10,133 
1 

9,919 
1,772 

205,887 
472,393 

14,329 
368 

36,173 
83,327 

1,077 

835,379 

151 

3,473 
202 

30,684 
93,783 

605 
24 

1,084 
9,064 

13 

139,083 

616 

1,281 
355 

49,723 
108,658 

3,319 
82 

5,068 
75,556 

136 

244,794 

10,900 
1 

14,673 
2,329 

286,294 
674,834 

18,253 
474 

42,325 
167,947 

1,226 

1,219,256 

11,643 

8,785 
1,709 

213,298 
502,925 

15,637 
447 

39,374 
97,153 

1,351 

892,322 

174 

4,413 
185 

31,791 
106,060 

1,054 
22 

1,139 
12,173 

80 

157,091 

674 

1,643 
406 

47,827 
123,442 

3,037 
98 

6,517 
94,221 

278 

278,143 

12,491 

14,841 
2,300 

292,916 
732,427 

19,728 
567 

47,030 
203,547 

1,709 

1,327,556 

8,593 

8,604 
1,764 

262,338 
599,120 

18,794 
652 

44,323 
103,632 

1,491 

1,049,311 

1,855 

4,567 
97 

38,730 
122,302 

1,100 
22 

1,337 
12,064 

117 

182,191 

783 

1,905 
287 

63,714 
163,859 

3,179 
110 

10,064 
101,593 

334 

345,828 

11,231 

15,076 
2,148 

364,782 
885,281 

23,073 
784 

55,724 
217,289 

1,942 

1,577,330 

1 Includes the Caribbean. - Comprend les AntiUes. 

Source: Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-001; Travel Between Canada and Other Countries, Cat
alogue 66-201. 
ail catalogue. 

Voyages entre le Canada et les autres pays, n° 66-001 au catalogue; Voyages entre le Canada et les autres pays, nO 66-201 
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TABLE 4.4. Selected Travel Characteristics of Visitors from Countries Other Than 
the United States.i 1970-1975 

TABLEAU 4.4. Certaines caractéristiques des voyages des visiteurs en provenance de pays autres que 
les États-Unisi, 1970-1975 

Travel characteristics - Caractéristiques des voyages 

Main countries of résidence - Principaux pays de résidence: 
United Kingdom - Royaume-Uni 
Germany (Fédéral Republic) - Allemagne (République fédérale) 
France 
Japan - Japon 
Netherlands - Pays-Bas 
Italy - Italie 
Australia - Australie 
Mexico - Mexique 
Switzerland — Suisse 
Other - Autres 

Total 

Province of inain destination - Principale province de destination 
Atlantic Provinces - Provinces de l'Atlantique 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia, Yukon and Northwest Territories - Colombie 

Britannique, Yukon et Territoires du Nord-Ouest 
Touring2 - Destinations multiples^ 

Total 

Purpose of trip - But du voyage: 
Pleasure or récréation - Loisirs 
Visiting friends or relatives - Visite à des amis ou des parents . , 
Business - Affaires 
Other - Autres 

Total 

Season - Saison: 
First quarter - Premier trimestre 
Second quarter - Deuxième trimestre 
Third quarter - Troisième trimestre 
Fourth quarter - Quatrième trimestre 

Year — Année 

Duration of stay in Canada - Durée du séjour au Canada: 
Selected countries - Certains pays: 

OECD in Europe - Pays de l'O.C.D.E. (Europe) 
United Kingdom - Royaume-Uni 
Franco 
Germany - Allemagne 
Netherlands - Pays-Bas 
Scandinavian countries^ - Scandinavie^ 
Other OECD in Europc4 - Autres pays de l'O.C.D.E. (Europc)4 

AU countries - Total - Tous les pays 

1970 1971 1972 1973 1974 

per cent - pourcentage 

29.5 
7.6 
6.9 
4.1 
5.2 
3.5 
3.2 
2.1 
1.7 

35.8 

100.0 

2.4 
28.4 
42,5 

1.7 
0.8 
3.7 

12.1 
8.4 

100.0 

36.4 
43.8 
15.5 
4,3 

100.0 

9.9 
28.4 
45.3 
16.4 

100.0 

27.6 
8.5 
6.8 
4.8 
5.3 
3.5 
3.1 
1.9 
1.7 

36.3 

100.0 

2.9 
28.5 
45.9 

1.7 
0.7 
4.4 

14.6 
1.3 

100.0 

38.5 
42.4 
14.7 
4.4 

100.0 

9.2 
27.3 
46.0 
17.5 

100.0 

31.7 
8.8 
7.5 
4.8 
5.3 
3.4 
2,6 
1.9 
1.8 

32.2 

100.0 

3.1 
28.0 
47.0 

1.5 
0.7 
4.3 

13.9 
1.5 

lOO.O 

34.6 
45.0 
17.4 

3.0 

lOO.O 

8.4 
25.7 
47.6 
18.3 

lOO.O 

31.0 
10.9 
6.7 
6.4 
5.1 
4.2 
2.8 
2.0 
1.9 

29.4 

lOO.O 

3.4 
24.9 
49,6 

1,4 
0,7 
4.0 

14,1 
1.9 

100.0 

38.4 
44.5 
14.8 
2.3 

lOO.O 

8.3 
26.8 
46.6 
18.3 

100.0 

28.5 
10.7 
6.4 
6.4 
5.1 
3.7 
3.3 
2.2 
2.1 

31.9 

100.0 

4.2 
23.5 
48.7 

1.8 
0.8 
5.5 

13.3 
- 2.3 

100.0 

38.7 
42.2 
17.0 
2.1 

100.0 

8.9 
27.0 
46.8 
17.4 

lOO.O 

average number of nights - nombre moyen de nuits 

21.1 
25,1 
15.8 
22.2 
22.8 
19.5 
23.1 

19.7 

18.7 
24,8 
15.6 
23.9 
25.2 
15.3 
14,9 

18.0 

1975 

28.6 
10.4 
6.2 
6.8 
4.9 
3.4 
3.1 
2.6 
2.1 

32,1 

100.0 

4.4 
21.5 
48.4 

2.3 
0.9 
6.5 

13.8 
2.3 

100.0 

40.4 
39.9 
17.0 
2.7 

100.0 

9.8 
27.5 
45.8 
16.9 

100.0 

18.2 
19.1 
15.8 
19.4 
25.1 
15.5 
16.4 
16.8 

18.4r 
18.6 
13.8r 
18.7r 
23.21-
14.8r 
18.6r 

17.6 

18.7 
20.0 
14,4 
19,3 
21.3 
14.7 
17.2 

17.1 

17.6 
19.1 
13.6 
18.5 
20.9 
12.5 
15.0 

16.6 

1 Includes entries both direct and via the Upited States but excludes "same day" land entries via the United St<ites and foreign plane 
crews. - Comprend les entrées directes et via les Etats-Unis mais non les entrées de la même journée par terre via les Etats-Unis ni les équi
pages d'avions étrangers. 

2 Persons stating three or more provinces of destination. - Personnes inscrivant trois provinces de destination ou plus. 
3 Denmark, Norway and Sweden. - Danemark, Norvège et Suède. 
4 Other OECD countries consist of Austria, Belgium, Finland, Greece, Iceland, Ireland, Italy, Luxembourg, Portugal, Spain, 

Switzerland and Turkey. - Les autres pays de l'O.C.D.E. (Europe) sont l'Autriche, la Belgique, la Finlande, la Grèce, l'Islande, l'Irlande, 
1 Italie, le Luxembourg, le Portugal, l'Espagne, la Suisse et la Turquie. 

Source: Travel Between Canada and Otiier Countries, Catalogue 66-201 ; unpublished data obtained from the International Travel 
Section, Statistics Canada. - Voyages entre le Canada et les autres pays, nO 66-201 au catalogue; données inédites obtenues de la section 
des Voyages internationaux, Statistique Canada. 
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TABLE 4.5, Distribution by Province of Destination of Receipts from Visitors, 

Résident of Countries Other Tlian the United States, 1972 -1975 

TABLEAU 4.5, Répartition, selon la province de destination, des recettes provenant de la visite 

de résidents de pays autres que les États-Unis, 1972 -1975 

Province of destination 

Province de destination 

AUantic Provinces - Provinces de l'Atlantique 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatcliewan 
Alberta 
British Columbia, Yukon and Northwest Territories - Colombie-Britannique, Yukon 

et Territoires du Nord-Ouest 
Touring 1 - Destinations multiples' 

Canada 

Receipts^ - Total - Recettes^ 

Same day visitors by land via tlie United States - Visiteurs entrant et sortant le même 
jour par terre via les Etats-Unis 

International passenger fares - Prix du transport des passagers internationaux 

Ail receipts - Total - Toutes les recettes 

1972 1973 1974 

2,8 
26,3 
44.2 

1,7 
0,7 
4,7 

16.1 
3.5 

100.0 

per cent - pourcentage 

3,5 
22,8 
47,5 

1,5 
0,9 
4,9 

15.7 
3.2 

100.0 

4,2 
22.6 

44,8 

1,8 
0,8 
6,6 

14.2 
5.0 

100.0 

millions of dollars - millions de dollars 

1975 

4.3 
20,4 
45,6 

2,6 
0,9 
7,8 

14,6 
3,8 

100.0 

146 

1 
60 

207 

199 

1 
86 

286 

251 

1 
114 

366 

317 

1 
160 

478 

the United States,,- Ne 
Etats-

1 Persons stating two or more provinces of destination, - Personnes inscrivant deux provinces de destination ou plus, 
2 Excludes international passenger fares and expenditures made by travellers entering and leaving Canada on the same day by land via the United States, 

comprend pas le prix du.transport des voyageurs internationaux et les dépenses faites par les voyageurs entrant au Canada et sortant le même jour par terre via les 
Unis, 

Source; Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-001; Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-201, - Voyages entre le 
Canada et les autres pays. n° 66-001 au catalogue; Voyages entre le Canada et les autres pays, rp 66-201 au catalogue. 

Chart — 4B 

Visitors Entering Canada by Overseas Country bf Résidence, 1976 

Visiteurs entrant au Canada, selon le pays de résidence outer-mer, 1976 

Graphique — 4B 

41% 

O United Kingdom 
Royaume-Uni 

Germany 
Allemagne 
(République fédérale) 

France 

Japan 
Japon 

Netherlands 
Pays-Bas 

Italy 
Italie 

Other 
Autres 

Source: Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-001. — Voyages entre le Canada et les autres pays, no 66-001 au catalogue. 
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SECTION 5 

Intemational Travel Trends 

This section contains three types of information 
on intemational travel trends: the balance of payments 
in Canada's travel account with the United States, the 
United Kingdom and other countries by quarter from 
1970 to 1976; figures showing fluctuations in the 
relative importance of intemational travel in the 
Canadian economy between 1970 and 1976; and data 
which give some indication of changes in Canada's 
relative position in intemational tourism during that 
period. 

Tendances dans les voyages internationaux 

Cette section contient trois genres de renseigne
ments sur les tendances des voyages internationaux: la 
balance canadienne des paiements au compte des voyages 
entre le Canada et les États-Unis, le Royaume-Uni et les 
autres pays par trimestre à partir de 1970 jusqu'à 1976; 
des chiffres indiquant la variation de l'importance relative 
des voyages internationaux pour l'économie canadienne 
de 1970 à 1976; et des données qui reflètent les change
ments de la position relative du Canada dans le tourisme 
international au cours de cette période. 

In 1976, the net déficit in the travel account of 
Canada's balance of payments soared to new heights: it 
amounted to $1,191 million up from $727 million in 
1975 and $284 million in 1974. The record level of the 
net déficit was largely a conséquence of a new déficit 
position developing in the travel account with the 
United States, which had had a surplus in every year 
from 1961 till 1974. In 1976, the expenditures by 
Canadians in the United States rose by 23.3% from 
1975 and by 63.6% from 1974, while the expenditures 
by visitors from the United States in Canada rose by 
only 0.7% from 1975 and by 1.4% from 1974. 

En 1976 le déficit net de la balance canadienne des 
paiements au compte des voyages a atteint un nouveau 
sommet. Il se chiffrait à $1,191 miUions comparativement 
à $727 millions en 1975 et $284 millions en 1974. Le 
nouveau sommet du déficit net est en grande partie 
imputable à une situation déficitaire qui s'est développée 
dans le compte des voyages avec les États-Unis, lequel 
avait connu un excédent chaque année de 1961 à 1974. 
En 1976 les dépenses des Canadiens aux États-Unis ont 
augmenté de 23.3 % par rapport à 1975 et de 63.6 % par 
rapport à 1974 tandis que les dépenses des visiteurs en 
provenance des Etats-Unis au Canada n'ont augmenté que 
de 0.7% par rapport à 1975 et de 1.4% par rapport à 
1974. 

The main factors militating against travel to 
Canada in 1976 were the bicentennial célébrations in 
the United States, the primary élections and the 
political party conventions, the somewhat harsh 
weather in eastem Canada, the discount charged on the 
United States dollar, the impression that the cost of 
vacations was going up more rapidly in Canada than in 
the United States and the airiine pilots' strike which 
paralysed air services throughout Canada in June 1976. 

In the travel accounts with both the United 
States and other countries the most striking develop-
ment in the last five years has been the rapid growth of 
déficits during the first quarter, reflecting greatly 
increased expenditures by Canadians on travel outside 
Canada in the winter months (Table 5.1 and Chart 5 A). 

In 1976 travel accounted for 4.2% of Canada's 
total current account receipts, down from 4.4% in 
1975. It comprised 6.1% of Canada's current account 
payments, up from 5.5% in 1975. Travel receipts from 
the United Kingdom and other countries, in the last 
two years, hâve become increasingly important in 
relation to other non-merchandise receipts while travel 
receipts from the United States remained stable. In 
1975 and 1976 travel payments made by Canadians in 
the United States and in other countries increased in 

Les principaux facteurs qui ont affecté les voyages 
au Canada en 1976 ont été les célébrations du Bicen
tenaire des États-Unis, les élections primaires et les 
conventions des partis politiques, la température plus ou 
moins clémente dans l'Est du Canada, le déport imposé sur 
le dollar américain, l'impression que les coûts de vancan-
ces au Canada se sont accrus plus rapidement que ceux 
encourus aux États-Unis et la grève de pilotes qui a 
paralysé les services aériens de l'ensemble du Canada en 
juin 1976. 

Au cours des cinq demières années, la tendance la 
plus frappante qui soit appame dans les comptes des 
voyages avec les États-Unis et les autres pays a été 
l'accroissement rapide des déficits lors des premiers 
trimestres ce qui reflète l'augmentation marquée des 
dépenses des Canadiens en voyage à l'extérieur du Canada 
au cours des mois d'hiver (tableau 5.1 et graphique 5A). 

En 1976 les voyages représentaient 4.2% des recettes 
totales du compte courant du Canada soit une diminution 
par rapport à 1975 (4.4 %) et ils comptaient pour 6.1 % 
des paiements du compte courant, ce qui représentait une 
augmentation par rapport à 1975 (5.5 %). Au cours des 
deux demières années, les recettes au compte des voyages 
en provenance du Royaume-Uni et des autres pays ont 
pris une importance de plus en plus grande par rapport à 
d'autres recettes au titre des invisibles alors que celles au 
compte des voyages en provenance des États-Unis demeu-
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relafion to other types of payments, after having 
shown a relative décline from 1970 - 1974 (Tables 5.2 
and 5.3). 

Canada is a leader in intemational tourism, both 
as a country to visit and as the country of résidence of 
a significant proportion of the world's international 
travellers. In 1975 tourist arrivais (those staying one or 
more nights) in Canada numbered 13.7 million or 6.4% 
of the estimated world total of intemafional border 
crossings by tourists. This share has dropped somewhat 
since 1970, when Canada claimed 8.0% of the worid 
total. This fallback may be largely explained by the 
decrease in the number of United States tourists 
coming to Canada (Table 5.4). 

The number of Canadian résidents who qualified 
as intemational tourists (after a stay of one or more 
nights outside Canada) was 11.2 million in 1975. This 
would be nearly half of the Canadian population, but 
naturally because of multiple trip taking by many 
persons, especially to the United States, a very much 
smaller proportion of Canadians are involved in inter
national travel. 

The number of retuming Canadian visitors is not 
a true indicator of the number of visits they made to 
other countries, since many overseas trips involve visits 
to more than one country. Probably a better indication 
of the share of Canada in intemational tourism is given 
by the estimâtes of receipts from visitors and of 
expenditures by Canadians in relation to Worldwide 
expenditures on intemational tourism. This com-
parison shows that in 1975 the Canadian share was 
5.3% on receipts from visitors and 7.4% on expendi
tures by Canadian résidents (Table 5.5). 

Table 5.6 shows Canada in third place for 
intemational tourist arrivais just behind the United 
States and Italy. However, the data in this table must 
be treated with some caution, in view of différent 
methods of recording tourists by some of the leading 
tourist countries in the world. 

In terms of eamings from international tourism, 
Canada remained in eighth place in 1975, slightly 
ahead of Switzerland (Chart 5B). On the payments' side 
Canada held to fourth place in 1975, behind the 
Fédéral RepubUc of Germany, the United States, and 
France (Chart 5C). 

raient stables. En 1975 et 1976 les dépenses faites par les 
Canadiens aux États-Unis et dans les autres pays ont 
augmenté par rapport à d'autres postes du compte courant 
après avoir enregistré des baisses de 1970 à 1974 (tableaux 
5.2 et 5.3). 

Le Canada est en tête de file en ce qui concerne le 
tourisme intemational et ce à la fois comme pays à visiter 
et comme pays de résidence d'un grand nombre de 
voyageurs internationaux. En 1975, le nombre d'arrivées 
de touristes au Canada (pour y séjoumer une ou plusieurs 
nuits) s'est chiffré à 13.7 millions; soit 6.4% du total 
estimatif mondial de passages de frontières par des 
touristes. Cette part a légèrement diminué depuis 1970, 
année où le Canada avait reçu 8.0 % du total mondial. 
Cette régression peut, en grande partie, être attribuée à la 
diminution du nombre de touristes des États-Unis venant 
au Canada (tableau 5.4). 

Le nombre de Canadiens répondant à la définition 
de voyageur international (après un séjour d'une ou 
plusieurs nuits hors du pays) s'est chiffré à 11.2 millions 
en 1975. Ce nombre représenterait près de la moitié de la 
population canadienne. Il est évident, cependant, qu'en 
raison des voyages multiples que peut faire plusieurs 
personnes, en particulier vers les États-Unis, la définition 
de voyageur international ne s'applique qu'à une pro
portion beaucoup plus faible de Canadiens. 

Le nombre de visiteurs canadiens revenant au pays 
n'est pas un indicateur exact du nombre d'entrées de 
Canadiens dans d'autres pays étant dorme que beaucoup 
de voyages outre-mer comprennent des visites à plus d'un 
pays. Une comparaison des estimations des recettes 
provenant des visiteurs et des dépenses faites par les 
Canadiens avec les dépenses mondiales totales au compte 
du tourisme intemational fournit une meilleure indication 
de la place que le Canada occupe dans le tourisme 
intemational. Cette comparaison montre qu'en 1975 la 
part canadienne a été de 5.3% en ce qui conceme les 
recettes et de 7.4 % en ce qui concerne les dépenses faites 
par les résidents du Canada (tableau 5.5); 

Le tableau 5.6 révèle que le Canada est en troisième 
place en ce qui conceme l'arrivée de touristes interna
tionaux, immédiatement après les États-Unis et l'Italie. 
Les données de ce tableau doivent cependant être analysées 
avec une certaine prudence étant donné les différentes 
méthodes d'enregistrement des touristes qu'utilisent les 
grands pays touristiques. 

Pour ce qui est des gains provenant du tourisme 
international, le Canada est resté en huitième place en 
1975, devançant de peu la Suisse (graphique 5B). En ce 
qui concerne les paiements le Canada est resté en qua
trième place en 1975 derrière la République fédérale 
d'Allemagne, les États-Unis et la France (graphique 5C). 
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TABLE 5.1. Balance of Payments on Travel Account by Calendar Year and Quarter, 1970-1976 

TABLEAU 5.1. Balance des paiements au compte des voyages selon l'année civile et le trimestre, 1970-1976 

Year and quarter 

Année et trimestre 

Receipts - Recettes 

Ail 
countries 

Tous 
les pays 

United 
States 

Etats-
Unis 

United 
Kingdom 

Royaume-
Uni 

Other 
countries 

Autres 
pays 

Payments - Paiements 

AU 
countries 

Tous 
les pays 

United 
States 

Etats-
Unis 

United 
Kingdom 

Royaume-
Uni 

Other 
countries 

Autres 
pays 

Balance of payments 

Balance des paiements 

Ail 
countries 

Tous 
les pays 

United 
States 

Etats-
Unis 

United 
Kingdom 

Royaume-
Uni 

other 
countries 

Autres 
pays 

millions of doUars - miUions de doUars 

1970 

1971 

1972 

1973 

1974 

1975 

1976P 

Eirst quarter - Premier trimestre: 

1970 

1971 

1972 

1973 

1974 

1975 

1976P 

Second quarter - Deuxième trimestre: 

1970 

1971 

1972 

1973 

1974 

1975'-

1976P 

Third quarter - Troisième trimestre: 

1970 

1971 

1972 

1973 

1974 

1975 

1976P 

Fourth quarter - Quatrième trimestre: 

1970 

1971 

1972 

1973 

1974 

1975 

1976P 

1,206 

1,246 

1,230 

1,446 

1,694 

1,815 

1,930 

108 

118 

105 

131 

160 

174 

189 

91 

103 

87 

102 

126 

130 

136 

1,054 

1,092 

1,023 

1,160 

1,328 

1,337 

1,346 

294 

297 

298 

359 

433 

456 

479 

249 

253 

241 

280 

338 

320 

328 

617 

644 

631 

731 

837 

910 

981 

552 

576 

543 

605 

673 

695 

687 

187 

187 

196 

225 

264 

275 

281 

162 

160 

152 

173 

191 

192 

195 

44 

42 

57 

82 

94 

129 

139 

108 

112 

150 

204 

272 

349 

445 

33 

33 

40 

56 

69 

93 

112 

42 

46 

62 

86 

118 

157 

224 

1,422 

1,448 

1,464 

1,742 

1,978 

2,542 

3,121 

310 

311 

333 

441 

522 

703 

878 

379 

361 

366 

427 

472 

591 

763 

515 

519 

509 

553 

614 

787 

906 

218 

257 

256 

321 

370 

461 

574 

898 

919 

1,073 

1,196 

1,587 

1,956 

214 

216 

229 

291 

328 

480 

566 

247 

234 

235 

274 

296 

377 

493 

295 

291 

300 

321 

347 

458 

539 

142 

157 

155 

187 

225 

272 

358 

156 

180 

174 

194 

211 

242 

288 

21 

21 

21 

23 

33 

30r 

38 

42 

46 

48 

46 

54 

59 

61 

73 

84 

75 

83 

87 

107 

123 

20 

29 

30 

42 

37 

46 

66 

368 

370 

371 

475 

571 

713 

877 

75 

74 

83 

127 

161 

193"-

274 

90 

81 

83 

107 

122 

155 

209 

147 

144 

134 

149 

180 

222 

244 

56 

71 

71 

92 

108 

143 

150 

• 216 

• 202 

234 

296 

284 

727 

1,191 

202 

193 

228 

310 

362 

529 

689 

85 

64 

68 

68 

39 

135 

284 

102 

125 

122 

178 

223 

123 

75 

31 

70 

60 

96 

106 

186 

293 

H56 

H94 

^ 104 

• 87 

'132 

• 250 

• 610 

- 123 

- 113 

- 142 

- 189 

-202 

- 350 

-430 

+ 2 

+ 19 

+ 6 

+ 6 

+ 42 

- 57 

- 165 

H 257 

H 285 

1-243 

1-284 

H 326 

1-237 

H48 

+ 20 

-̂  3 

- 3 

- 14 

- 34 

- 80 

-163 

112 

138 

117 

•112 

117 

113 

149 

18 

18 

17 

16 

25 

21'-

27 

30 

35 

31 

23 

28 

16 

22 

50 

62 

49 

43 

41 

49 

53 

14 

23 

20 

30 

23 

27 

47 

-260 

- 258 

-221 

-271 

-299 

- 364 

-432 

- 61 

- 62 

- 69 

- 105 

- 135 

- 158r 

-232 

- 57 

- 48 

- 43 

- 51 

- 53 

- 62 

- 97 

105 

• 98 

• 72 

63 

62 

• 65 

20 

- 37 

- 50 

- 37 

- 52 

- 49 

- 79 

- 83 

n<'66 
Source: Travel Between Canada and Other Countries. Catalogue 66-201; Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-001, - Voyages entre le Canada et les autres pays 

-201 au catalogue-. Voyages entre le Canada et les autres pays. nO 66-001 au catalogue. ' 
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Chart — 5A 

Balance of Payments on Travel Account by Calendar Year and Quarter, 1970-1976 

Balance des paiements au compte des voyages, selon l'année civile et le trimestre, 1970-1976 

Graphique — SA 

Canada and the United States 

200 — 

Millions of Canadian dollars 
Millions de dollars canadiens 
100 Canada et pays autres que les États-Unis 

Millions de dollars canadiens 
100 

I I I I I 

100 — 

200 Déficit — Déficit 

300 
1970 1971 

Source: Table 5.1. — Tableau 5.1. 

100 

200 

— I 300 

1972 1973 1974 1975 1976P 
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TABLE 5.2, Receipts from Non-resident Travellers in Canada, Total Non-merchandise Current Account 
Receipts and Total Current Account Receipts, 1970-1976 

TABLEAU 5,2, Recettes provenant des non-résidents en voyage au Canada, total des recettes du compte 
courant au titre des invisibles et total des recettes du compte courant, 1970-1976 

Country of résidence 

Pays de résidence 

Receipts^ - Recettes' 

1972f 1973'- 1975 

millions of dollars - millions de dollars 
AU countries - Tous les pays: 

Travel receipts - Recettes au compte des voyages 
Non-merchandise receipts - Total - Recettes au titre des invisibles 
Current account receipts - Total - Recettes du compte courant , 

United States - États-Unis: 
Travel receipts - Recettes au compte des voyages 
Non-merchandise receipts - Total - Recettes au titre des invisibles 
Current account receipts - Total - Recettes du compte courant , 

United Kingdom - Royaume-Uni: 
Travel receipts — Recettes au compte des voyages 
Non-merchandise receipts - Total - Recettes au titre des invisibles 
Current account receipts - Total - Recettes du compte courant , 

Other countries — Tous les autres pays: 
Travel receipts - Recettes au compte des voyages 
Non-merchandise receipts - Total - Recettes au titre des invisibles 
Current account receipts - Total - Recettes du compte courant , 

AU countries ~ Tous les pays , , , 
United States - Etats-Unis , , . , 
United Kingdom ~ Royaume-Uni 
Otiier countries - Autres pays . , 

Ail countries - Tous les pays , , , 
United States - Etats-Unis , . , . 
United Kingdom - Royaume-Uni 
Otiier countries — Autres pays , , 

1,206 
4,760 

21,511 

1,054 
3,005 

13,864 

44 
560 

2,051 

108 
1,195 
5,596 

1,246 
5,185 

23,146 

1,092 
3,085 

15,167 

42 
548 

1,961 

112 
1,552 
6,018 

1,230 
5,292 

25,514 

1,023 
3,085 

17,110 

57 
449 

150 
1,708 
6,518 

1,446 
6,280 

31,725 

1,160 
3,479 

20,797 

82 
663 

2,246 

204 
2,138 
8,682 

1,694 
7,668 

40,259 

1,328 
3,973 

25,623 

94 
826 

2,819 

272 
2,869 

11,817 

1,815 
8,083 

41,430 

1,337 
3,900 

25,827 

129 
954 

2,815 

349 
3,229 

12788 

1,930 
8,590 

46,609 

1,346 
4,010 

29,793 

139 
895 

445 
3,685 

13,927 

Travel receipts as a percentage of total non-merchandise current account receipts 

Recettes au compte des voyages en pourcentage du total des recettes du compte courant au titre des invisibles 

25,3 
35,1 

7.9 
9,0 

24,0 
35.4 

7.7 
7.2 

23.2 
33,2 
12,7 

23.0 
33.3 
12,4 
9.5 

22.1 
33.4 
11.4 
9.5 

22,5 
34.3 
13.5 
10.8 

22.6 
33,6 
15,6 
12,3 

Travel receipts as a percentage of total current account receipts 

Recettes au compte des voyages en pourcentage du total des recettes du compte courant 

5,6 
7.6 
2.1 
1.9 

5.4 
7.2 
2.1 
1,9 

4,8 
6.0 
3.0 
2.3 

4.6 
5.6 
3,7 
2,3 

4,2 
5.2 
3,3 
2,3 

4.4 
5.2 
4,6 
2.7 

4.2 
4,5 
4,8 
3.3 

1 Includes receipts of Canadian carriers from non-residents. - Comprend les recettes des transporteurs canadiens provenant des non-résidents. 

Source: Quarteriy Estimâtes of the Canadian Balance of International Payments, Catalogue 67-001 ; Canadian Balance of International Payments. Catalogue 67-201 ; Travel Between Canada and 
Other Countries, Catalogue 66-001 and 66-201. - Estimations trimestrielles de la balance canadienne des paiements internationaux, nO 67-001 au catalogue;/.a balance canadienne des paiements inter
nationaux. nO 67-201 au catalogue; Voyages entre le Canada et les autres pays, nO 66-001 et nO 66-201. 

TABLE 5,3. Payments by Travellers, Résident of Canada, Outside Canada Compared with Total Non-merchandise 
Current Payments and Total Current Payments, 1970-1976 

TABLEAU 5,3, Paiements au compte des voyages des résidents canadiens à l'extérieur du Canada comparés au total 
des paiements courants au titre des invisibles et au total des paiements courants, 1970 -1976 

Country and item 

Pays et poste 

Payments' - Paiements' 

1973"-

AU countries - Tous les pays: 
Travel payments - Paiements au compte des voyages 
Non-merchandise payments - Total - Paiements au titre des invisibles 
Current account payments - Total - Paiements du compte courant , 

United States - États-Unis: 
Travel payments - Paiements au compte des voyages 
Non-mcrcalindise payments - Total - Paiements au titre des invisibles 
Current account payments - Total - Paiements du compte courant. . 

United Kingdom — Royaume-Uni: 
Travel payments - Paiements au compte des voyages 
Non-mcrcahndise payments - Total - Paiements au titre des invisibles 
Current account payments - Total - Paiements du compte courant , 

Other countries - Autres pays: 
Travel payments - Paiements au compte des voyages 
Non-mercahndisc payments - Total - Paiements au titre des invisibles 
Current account payments - Total - Paiements du compte courant , 

AU countries - Tous les pays , . , 
United States - Etats-Unis , , , . 
United Kingdom - Royaume-Uni 
AU other countries — Autres pays 

AU countries - Tous les pays . . . 
United States - Etats-Unis , . , . 
United Kingdom - Royaume-Uni 
AU other countries - Autres pays 

millions of dollars - millions de dollars 

1,422 
6,995 
20,840 

4,311 
14,129 

156 
601 

1,335 

368 
2,083 
5,376 

1,448 
7,306 
22,840 

4,576 
15,449 

180 
613 

1,448 

370 
2,117 
5,943 

1,464 
7,592 
26,169 

919 
4,772 
17,564 

174 
619 

1,567 

371 
2,201 
7,038 

1,742 
8,982 
31,707 

1,073 
5,547 

21,638 

194 
737 

1,733 

475 
2,698 
8,336 

1,978 
10,858 
41,751 

1,196 
6,507 
27,139 

211 
945 

2,116 

571 
3,406 
12,496 

2,542 
12,409 
46,395 

1,587 
7,445 

30,494 

242 
975 

2,199 

713 
3,988 
13,702 

3,123 
14,051 
50,938 

1,958 
8,531 
33,745 

276 
1,042 
2,345 

4,478 
14,848 

Travel payments as a percentage of total non-mcrcahndise account payments 

Paiements au compte des voyages en pourcentage du total des paiements courants au titre des invisibles 

20.3 
20.8 
26.0 
17.7 

19.8 
19,6 
29.4 
17.5 

19.3 
19,3 
28,1 
16.7 

19,4 
19.3 
26.3 
17,6 

18,2 
18.3 
22,3 
16.8 

20.5 
21,3 
24.8 
17.9 

22.2 
23.0 
26.5 
19.9 

Travel payments as a percentage of total current account payments 

Paiements au compte des voyages en pourcentage du total des paiements du compte courant 

6.8 
6.4 

11.7 
6.8 

6.3 
5.8 

12.4 
6.2 

5.6 
5.2 

11.1 
5.3 

5.5 
5.0 

11.2 
5.7 

4.7 
4.4 

10.0 
4.6 

5.5 
5.5 

11.0 
5.2 

6.1 
5.8 

11.8 
6,0 

' Includes payment by Canadians to non-Canadian carriers. - Comprend les paiements faits par des Canadiens à des transporteurs non canadiens. 
Source: Quarteriy Estimâtes of the Canadian Balance of Internatioml Payments, Catalogue 67-001 ; Canadian Balance of Payments, Catalogue 67-201 ; Travel Between Canada and Other Coun

tries, Catalogue 66-201 ; Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-001. - Estimations trimestrielles de la balance canadienne des paiements internationaux. n° 67-001 au catalogue; /.o 
balance canadienne des paiements internationaux, nO 67-201 au catalogue; Voyages entre le Canada et les autres pays, nO 66-201 au catalogue; Voyages entre le Canada et les autres pavs: nO 66-001 au 
catalogue. 
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TABLE 5.4. Tourist Arrivais, Worldwide and Canada, 1970-1975 

TABLEAU 5.4. Arrivées de touristes, dans le monde et au Canada, 1970-1975 

Year 

Année 

Worldwide 
total 

Total 
mondial 

Canada 

Total 

From 
United 
States 

En prove
nance des 

États-Unis 

Other 

Autres 

Canada as % of Worldwide total 

Canada en % du total mondial 

Total 

From 
United 
States 

En prove
nance des 
États-Unis 

Other 

Autres 

1970 

1971 

1972 

1973 

1974 

1975 

thousands - milliers 

169,000 

181,000 

200,000 

215,000 

209,000 

213,000 

13,530 

14,188 

13,812'' 

14,453'' 

13,803'" 

13,663 

12,994 

13,645 

13,067'' 

13,523'' 

12,735'' 

12,499 

536 

543 

745 

930 

1,068 

1,164 

8.0 

7.8 

6.9^ 

6.6'' 

6.4 

7.7 

7.5 

6.5 ' 

6 .3 ' 

6 .1 ' 

5.9 

0.3 

0.3 

0.4 

0.4 

0.5 

0.5 

Source: World Travel Statistics, World Tourism Organization; Travel Between Canada andOther Countries, Catalogue 66-201. - Sta
tistiques mondiales du tourisme. Organisation mondiale du tourisme; Voyages entre le Canada et les autres pays, n° 6b-201 au catalogue. 

TABLE 5.5. Receipts from and Payments on International Tourism,! Worldwide and Canada, 1970-1975 

TABLEAU 5.5. Recettes et paiements au compte du tourisme international^, dans le monde et au Canada, 1970 -1975 

Year 

Année 

Worldwide 
total 

Total 
mondial 

Canada 

Receipts 

Recettes 

Payments 

Paiements 

Canada as % of Worldwide total 

Canada en % du total mondial 

Receipts 

Recettes 

Payments 

Paiements 

1970 

1971 

1972 

1973 

1974 

1975 

millions of dollars^ - millions de dollars^ 

18,688 

21,105 

23,970 

27,601 

28,362 

34,588 

1,206 

1,246 

1,230 

1,446 

1,694 

1,815 

1,422 

1,448 

1,464 

1,742 

1,978 

2,542 

6.5 

5.9 

5.1 

5.2 

6.0 

5.3 

7.6 

6.9 

6.1 

6.3 

7.0 

7.4 

1 Worldwide total excludes international fare payments; Canadian figures include international fare payments, see footnote 1, 
Tables 5.2 and 5.3. - Le total mondial exclut les paiements à des transporteurs internationaux; les données canadiennes comprennent 
ces paiements, voir note 1, tableaux 5.2 et 5.3. 

2 Data hâve been converted to Canadian dollars using each years average exchange rate from the Bank of Canada. - Les données 
ont été converties en dollars canadiens sur la base des taux de change annuels moyens de la Banque du Canada. 

Source: World Travel Statistics, World Tourism Organization; Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-201. -
Statistiques mondiales du tourisme. Organisation mondiale du tourisme; Voyages entre le Canada et les autres pays, n° 66-201 au catalogue. 
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Chart — SB 

Receipts from International Tourism, Selected Leading Countries, 1970-1975 
Recettes au compte du tourisme international, certains pays principaux, 1970-1975 
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OECD Member Countries: World Travel Statistics, World Tourism Organization; Travel Between Canada and 
Other Countries, Catalogue 66-201. — Organisation de coopération et de développement économiques. 
Tourisme international et politique de tourisme dans les pays de l'O.C.D.E.; Statistiques mondiales du tourisme 
Organisation mondiale du tourisme: Voyages entre le Canada et les autres pays, no 66-201 au catalogue. 
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Chart — se 

Payments on International Tourism, Selected Leading Countries, 1970-1975 
Paiements au compte du tourisme international, certains pays principaux, 1970-1975 
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Organisation mondiale du tourisme; Voyages entre le Canada et les autres pays, no 66-201 au catalogue. 
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TABLE 5.6. International Tourist Arrivais, Selected Leading Countries, 1972 -1975 

TABLEAU 5.6. Arrivées de touristes internationaux, certains pays principaux, 1972 -1975 

Country - Pays 

United Statesl - Etats-Unisl 

Italy - Italie 

Canada 

France 

Spain^ - Espagne^ 

Austria^- Autriche2 

United Kingdom — Royaume-Uni 

Switzerland^ - Suisse^ 

Germany (Fédéral Republic)2 - Allemagne (République 
fédérale)^ 

1972 

12,968 

15,112 

13,812r 

9,8762 

11,039 

10,253 

7,167 

7,565 

1973 1974 

thousands - milliers 

13,995 

14,670 

14,453'-

10,4262 

11,499 

11,359 

7,724 

7,474 

1975 

14,123 

14,200 

13,803'' 

12,697 

12,078r 

10,886 

7,953J-

7,927 

6,951 

15,698 

15,500 

13,663 

13,064 

12,837 

11,540 

8,880 

7,953 

7,403 

1 Figures do not include visitors arriving from Mexico for less than three days 
provenance du Mexique et dont le séjour dure moins de trois jours 

Ces chiffrés ne comprennent pas les visiteurs en 

2 Arrivais recorded in tourist accommodation. In Austria and Switzerland this is aU registered tourist accommodation • in Spain it is 
hôtel accommodation and campmg sites; in France it is classified hôtels only and in Germany it excludes youth hostels and chiidren's 
récréation homes and camping sites. - Arrivées relevées dans les Ueux d'hébergement de touristes. En Autriche et en Suisse tous les lieux 
d hébergement sont pris en compte; en Espagne seuls les hôtels et les terrains de camping sont pris en compte; en France ce sont seulement 
les hôtels et en AUemagne on exclut les auberges de jeunesse, les colonies de vacances et les terrains de camping. 

Note: F îgures refer to frontier counts of tourists (visitors staying one or more nights) except as noted above. - Nota: Les chiffres 
proviennent du dénombrement des visiteurs a la frontière (visiteurs restant une ou plusieurs nuits) exception faite des cas ci-dessus. 

Source: International Tourism and Tourism Policy in OECD Member Countries, Organisation for Economie Co-operation and 
Development; Travel Between Canada and Other Countries, Catalogue 66-201. - Tourisme international et politique de tourisme dans les 
pays de l O.C.D.E., Organisation de coopération et de développement économiques; Voyages entre le Canada et les autres pavs nO 66-201 
au catalogue. f y • 
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SECTION 6 

Intemational Air Travel 

In view of its importance in relation to other 
modes of transportation and the ready availability of 
statistics from the Aviation Statistics Centre of Statis
tics Canada, a separate section is provided on inter
national traval by air. Currently 99% of trans-oceanic 
travellers to and from Canada travel by air and about 
one out of every seven travellers between Canada and 
the United States, who stay one or more nights, go by 
air. 

The data in this section ail relate to revenue 
passengers and no statistics are presented by country 
of résidence or other characteristics of the passengers. 
This is because the data are derived from adminis
trative documents, such as used airiine tickets, which 
do not contain this information. 

Summaries of the growth in volume of inter
national air travel to and from Canada by areas 
serviced and by type of carrier are presented in Table 
6.1 and Chart 6A. Figures are also shown separately 
for passenger traffic on scheduled flights and charter 
flights. 1 In 1975 the number of revenue passengers 
travelling by air to and from Canada increased by 
only 5.2% compared to a 11.0% increase in 1974 and 
a 19.5% increase in 1973. 

The share of intemational air traffic in and out 
of Canada accounted for by passengers travelling to 
and from ail parts of the United States rose margin
ally to 60.8% in 1975 from 60.1% in 1974, whereas 
the percentage travelling to and from Europe in
cluding the United Kingdom declined slightly to 
27.3% of the traffic in 1975 from 27.8% in 1974. 

Charter flights increased their share of the 
traffic from 16.0% in 1974 to 19.0% in 1975. 
Although charter flights accounted for only 6.8% of 
the revenue passenger air traffic with United States, 
they carried 32.7% of those flying between Canada 
and Europe and 49.8% of those flying between 
Canada and other areas. 

The share of Canadian carriers in international 
air traffic to and from Canada rose to 48.9% in 1975 
from 47.3% in 1974. Canadian carriers expanded 

iPassenger charter flights are air transportation opér
ations where the entire capacity of an aircraft has been 
engaged by one or a limited number of charterers for 
passenger flights. They include entity, pro rata, inclusive 
tour and advance booking charters. 

Voyages aériens intemationaux 

En raison de leur importance par rapport aux autres 
moyens de transport et de l'existence de données prove
nant du Centre des statistiques de l'aviation de Statistique 
Canada, une section distincte est consacrée aux voyages 
aériens internationaux. Environ 99 % des gens qui traver
sent l'océan dans un sens ou dans l'autre le font 
actuellement par voie aérienne; et de tous les voyageurs 
entre le Canada et les Etats-Unis qui passent une ou 
plusieurs nuits à l'étranger, environ un voyageur sur sept 
utilise l'avion. 

Les données de cette section se rapportent toutes 
aux passagers payants. Aucune information n'est présentée 
selon le pays de résidence ou selon d'autres caractéristi
ques des passagers parce que les données proviennent de 
documents administratifs tels que les billets d'avion 
utihsés qui ne donnent pas ces renseignements. 

Le tableau 6.1 et le graphique 6A forment un 
résumé des voyages aériens intemationaux à destination et 
en partance du Canada selon les endroits desservis et le 
genre de transporteur. On présente aussi séparément des 
chiffres sur le nombre de passagers transportés par des vols 
à horaire fixe et des vols nolisés'. En 1975 le nombre 
de passagers payants, voyageant par avion à destination ou 
en partance du Canada, a augmenté de 5.2 % seulement 
comparativement à l'augmentation de 11.0% enregistrée 
en 1974 et à celle de 19.5 % enregistrée en 1973. 

La part du trafic aérien intemational représentée par 
les personnes voyageant entre le Canada et les États-Unis 
(les voyageurs canadiens se rendant aux États-Unis et les 
voyageurs américains arrivant au Canada) a légèrement 
augmenté en 1975; de 60.1 % qu'elle était en 1974 elle est 
passée à 60.8 % en 1975. Par contre, la proportion de 
voyageurs à destination ou en provenance de l'Europe y 
compris le Royaume-Uni, a diminué légèrement, passant 
de 27.8 %en 1974 à 27.3 %en 1975. 

En 1975 la proportion du trafic aérien ayant voyagé 
sur des vols nohsés a augmenté passant de 16.0 % en 1974 
à 19.0 % en 1975. Bien qu'en 1975 les vols nolisés n'aient 
représenté que 6.8% du trafic des passagers payants 
voyageant entre le Canada et les États-Unis, ils ont 
transporté 32.7 % des passagers ayant voyagé entre le 
Canada et l'Europe et 49.8 % de ceux ayant voyagé entre 
le Canada et les autres pays. 

La proportion des passagers des vols internafionaux 
à destination et en partance du Canada assurée par des 
transporteurs Canadiens est passée à 48.9 %en 1975 alors 

Les vols nolisés sont des services de transport aérien dans 
lesquels la capacité totale de l'aéronef a été retenue par un ou 
plusiers affréteurs pour des vols passagers. Ceux-ci comprennent 
les affrètements avec ou sans participation, pour voyages tout 
compris, et ceux avec réservation à l'avance. 
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their share of the charter traffic to 72.1% of passen
gers in 1975 from 64.3% in 1974 whereas their share 
of scheduled traffic declined slightly to 43.5% in 
1975 from 44.1% in 1974. 

qu'elle était de 47.3 % en 1974. Par ailleurs la part des 
vols nolisés assurée par des transporteurs canadiens a 
largement augmenté passant de 64.3 % en 1974 à 72.1 % 
en 1975 tandis que celle de leurs services à horaire fixe 
diminuait légèrement de 44.1 % en 1974 à 43.5 % en 
1975. 

Data are available conceming the airports of 
origin and destination for revenue passengers using 
scheduled flights between Canada and the United 
States (Table 6.2), but not between Canada and other 
countries. Despite a décline in traffic on the two 
routes Toronto - New York and Montréal - New York in 
1975, they remained by far the busiest routes be
tween Canada and the United States, accounting for 
9.2% and 6.2% respectively of air traffic. Other 
leading routes included Toronto - Chicago, Montréal -
Miami, Toronto - Miami, Montréal - Boston, Toronto -
Los Angeles, Vancouver - Los Angeles and Vancouver -
San Francisco. Taken together, thèse other routes ac
counted for 17.2% of the total traffic between 
Canada and the United States. 

Since 1970, statistics hâve been available, by 
city of origin and destination in ail parts of the 
world, for intemational charter flights serving Canada. 
Based on thèse data, Tables 6.3 and 6.4 and Charts 
6B and 6C indicate the main régions of the world to 
which résidents of Canada fly by charter and the 
Canadian cities attracting the heaviest charter traffic 
from outside Canada. They also give some indication 
of the place of résidence of passengers travelling on 
charter flights. 

In 1975, over one million passengers travelled 
to and from Canada on charter flights; more than 
75% of them were Canadian résidents. Intemational 
charter flights to Canada came largely from the 
United Kingdom, Holland, the United States, and the 
Fédéral Republic of Germany. In 1975, the number 
of passengers on intemational charter flights from 
Canada roseby 29.9% from 1974. The largest in
creases in charter traffic originating in Canada were 
to Cuba, Spain, the Fédéral Republic of Germany, 
France, Scotland and the state of Nevada (Table 6.3). 

In 1975, the number of passengers on charter 
flights from Canada to Europe was 47.7% higher than 
in 1974 but only 6.2% more than in 1973. Charter 
traffic to the United States in 1975 rose by 41.0% 
over 1974 and there were more than twice as many 
passengers as in 1973. The second trend is that traffic 
destined for Europe peaks in the second and third 
quarters while the flow to Hawaii, the rest of the 
United States and other southern destinations is at its 
maximum in the first quarter. During the first quarter 
of 1976 international charter traffic originating from 

On dispose de données concernant les aéroports 
d'origine et de destination des passagers payants utilisant 
des vols à horaire fixe entre le Canada et les Etats-Unis 
(tableau 6.2), mais non pour les vols entre le Canada 
et les autres pays. Malgré une forte diminution du 
trafic sur les deux lignes Toronto - New York et Montréal -
New York, celles-ci étaient encore facilement les routes 
les plus importantes entre le Canada et les États-Unis en 
1975; elles comptaient respectivement pour 9.2% et 
6.2 % du trafic aérien. Parmi les autres lignes importantes 
on peut citer Toronto - Chicago, Montréal - Miami, 
Toronto - Miami, Montréal - Boston, Toronto - Los 
Angeles, Vancouver - Los Angeles et Vancouver - San 
Francisco qui ensemble représentaient 17.2 % du trafic 
total entre le Canada et les États-Unis. 

Depuis 1970 on peut obtenir des statistiques concer
nant les vols nolisés internationaux desservant le Canada 
par viUe d'origine et de destination partout dans le monde. 
A partir de ces données, les tableaux 6.3 et 6.4 et les 
graphiques 6B et 6C mettent en relief les principales 
régions du monde vers lesquelles les Canadiens se rendent 
sur des vols nolisés et les villes canadiennes qui attirent la 
plus grande partie du trafic des vols nolisés en provenance 
de l'étranger. Ils donnent également certaines indications 
sur le lieu de résidence des passagers voyageant sur des 
vols nolisés. 

En 1975, plus d'un million de passagers ont voyagé 
sur des vols aériens nolisés en partance ou à destination du 
Canada; plus de 75 % d'entre eux étaient des résidents du 
Canada. Les vols nolisés internationaux à destination du 
Canada originaient en grande partie du Royaume-Uni, de 
Hollande, des États-Unis et de la République fédérale 
d'Allemagne. En 1975, le nombre de passagers sur des vols 
nolisés internationaux en partance du Canada a augmenté 
de 29.9 % par rapport à 1974. Les plus fortes augmenta
tions de vols nolisés en partance du Canada furent à 
destination de Cuba, de l'Espagne, de la République 
fédérale d'Allemagne, de la France, de l'Ecosse et de l'état 
du Nevada (tableau 6.3). 

En 1975, le nombre de passagers sur des vols nolisés 
en partance du Canada à destination de l'Europe était de 
47.7 % supérieur à ce qu'il était en 1974 mais seulement 
6.2% plus élevé qu'en 1973. Le trafic à destination des 
États-Unis, en 1975, s'est accru de 41.0 % par rapport à 
1974 et on y dénombrait deux fois plus de passagers qu'en 
1973. La tendance saisonnière est caractérisée par un 
maximum dans le cas des passagers à destination de 
l'Europe au cours du deuxième et du troisième trimestre 
tandis que le trafic à destination d'Hawai, des autres points 
des États-Unis et des autres destinations dans le Sud 
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Canada rose by 17.3% over the same period in 1975. 
During this period, traffic to the United States in
creased by 39.4% as compared to only 5.8% for 
traffic to the South. On the other hand, total num
bers of passengers on intemational charter flights to 
Europe (including the United Kingdom) during the 
second and third quarters of 1976 decreased by 
11.2% over the same period in 1975 (Chart 6B). 

As a charter destination, Canada receives most 
of its visitors in the second and third quarters. During 
this period in 1976, total charter traffic to Canada 
increased by 13.9% over the same period in 1975 
(Chart 6C). 

Toronto continued in 1975 to account for 
more than half (51.1%) of those passengers whose 
charter flights originated in Canada and it was the 
flight destination for more than two-thirds (67.5%) of 
the passengers on charters destined for Canada. Mon
tréal was the city in Canada from which the second 
largest number of passengers began their intemafional 
flights and Vancouver was the second most common 
charter destination of passengers on charter flights to 
Canada (Table 6.4). 

atteint son point culminant au premier trimestre. Au 
cours du premier trimestre de 1976, le trafic des vols 
nolisés intemationaux en partance du Canada s'est accru 
de 17.3 % par rapport à la période correspondante de 
1975. Durant cette période le trafic à destination des 
États-Unis s'est accm de 39.4 % comparativement à une 
augmentafion de seulement 5.8 % pour le trafic à destina
tion du Sud. D'autre part, le nombre total de passagers sur 
des vols nolisés en partance du Canada à destination de 
l'Europe au cours du deuxième et du troisième trimestre 
de 1976 a diminué de 11.2% par rapport à la même 
période de 1975 (graphique 6B). 

En tant que pays de destination, le Canada reçoit la 
plus grande partie de ses visiteurs au cours du deuxième et 
troisième trimestre. Au cours de cette période en 1976, le 
trafic des vols nolisés à destination du Canada s'est accru 
de 13.9 % par rapport à la période correspondante de 1975 
(graphique 6C). 

En 1975, c'était encore de Toronto que plus de la 
moitié (51.1 %) des passagers sur des vols nolisés en 
partance du Canada se sont envolés et cette ville était 
également le point d'arrivée de plus des deux tiers 
(67.5 %) des passagers en provenance de l'étranger. Mon
tréal venait au second rang pour le nombre de passagers en 
partance du Canada sur des vols nolisés internationaux et 
Vancouver était au second rang pour le nombre de 
passagers en provenance de l'étranger sur des vols nolisés 
(tableau 6.4). 
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TABLE 6 .1 . Intemational Air Revenue Passengers by Type of Service and Type of Carrier, 1971 - 1 9 7 5 

TABLEAU 6 .1 . Passagers payants des vols aériens internationaux, selon le genre de service et le genre de transporteur, 1971 - 1 9 7 5 

Type of service and type 
of carrier 

Genre de service et 
de transporteur 

1971 

Total 

From 
Canada 

Départs 
du 

Canada 

To 
Canada 

Arrivées 
au 

Canada 

1972 

Total 

From 
Canada 

Départs 
du 

Canada 

To 
Canada 

Arrivées 
au 

Canada 

1973 

Total 

From 
Canada 

Départs 
du 

Canada 

To 
Canada 

Arrivées 
au 

Canada 

1974 

Total 

From 
Canada 

Départs 
du 

Canada 

To 
Canada 

Arrivées 
au 

Canada 

1975 

Total 

From 
Canada 

Départs 
du 

Canada 

To 
Canada 

Arrivées 
au 

Canada 

Type of service - Genre de service 

AU aieas — Tous les secteurs: 

Scheduled - Services à horaire fixe 

Charter - Services nolisés 

Total 

United States - États-Unis: 

Scheduled — Services à horaire fixe 

Charter — Services nolisés 

Total 

Europe: 

Scheduled - Services à horaire fixe 

Charter - Services nolisés 

Total 

other areas - Les autres secteurs: 

Scheduled - Services à horaire fixe 

Charter - Services nolisés 

Total 

Type of carrier 
Genre de transporteur 

Canadian carrier - Transporteur cana
dien: 

Scheduled - Services à horaire fixe 

Charter - Services nolisés 

Total 

Foreign carrier — Transporteur étran
ger: 

Scheduled - Services à horaire fixe 

Charter - Services nolisés 

Total 

thousands - mitUers 

5,823 

1,055 

6,878 

4,188 

123 

4,311 

1,123 

769 

1,892 

512 

163 

2,723 

585 

3,308 

3,100 

470 

3,570 

2,881 

546 

3,427 

2,096 

63 

2,159 

542 

398 

940 

243 

85 

1,344 

302 

1,646 

1,537 

244 

1781 

2,942 

509 

3,451 

2,092 

60 

2,152 

581 

371 

952 

269 

78 

347 

1,379 

283 

1,662 

1,563 

226 

1,789 

6,501 

1,213 

7,714 

4,352 

165 

4,517 

1,596 

720 

2,316 

553 

328 

3,028 

669 

3,697 

3,473 

544 

4,017 

3,211 

611 

3,822 

2,171 

84 

2,255 

781 

363 

259 

164 

423 

1,486 

338 

1,824 

1,725 

273 

1,998 

3,290 

602 

3,892 

2,181 

81 

2,262 

815 

357 

,172 

294 

164 

458 

1,542 

331 

1,873 

1,748 

271 

2,019 

7,716 

1,503 

9,219 

5,238 

230 

5,468 

590 

440 

1,030 

3,354 

899 

4,253 

4,362 

604 

4,966 

3,827 

751 

4,578 

2,627 

117 

2,744 

920 

412 

1,332 

281 

222 

503 

1,650 

457 

2,107 

2,178 

294 

2,472 

3,889 

752 

4,641 

2,611 

113 

2,724 

968 

421 

1,389 

309 

218 

527 

1,704 

442 

2,146 

2,184 

310 

2,494 

8,593 

1,640 

10,233 

5,847 

302 

6,149 

2,080 

765 

2,845 

666 

573 

1,239 

3,789 

1,055 

4,844 

4,804 

585 

5,389 

4,246 

828 

5,074 

2,928 

156 

3,084 

1,003 

382 

1,385 

315 

289 

604 

1,864 

536 

2,400 

2,382 

291 

2,673 

4,347 

812 

5,159 

2,919 

146 

3,065 

1,077 

383 

1,460 

351 

284 

635 

1,925 

519 

2,444 

2,422 

294 

2,716 

8,726 

2,042 

10,768 

6,101 

443 

6,544 

1,982 

961 

2,943 

643 

638 

1,281 

3,796 

1,472 

5,268 

4,930 

570 

5,500 

4,302 

1,029 

5,331 

3,053 

225 

3,279 

949 

482 

1,431 

300 

321 

621 

1,863 

747 

2,610 

2,439 

282 

2,721 

4,424 

1,013 

5,437 

3,048 

218 

3,265 

1,033 

479 

1,512 

343 

317 

660 

1,933 

725 

2,658 

2,491 

288 

2,779 

Source: Air Carrier Opérations in Canada, Catalogue 51-002. - Opérations des transporteurs aériens au Canada, n° 51-002 au catalogue. 



International Air Revenue Passengers, Ail Carriers by Type of Service 
and Région, 1971-1975 

Passagers payants des vols aériens internationaux, selon ie genre de service 
et la région, 1971-1975 

Graphique — 6A 

United States — États-Unis Scheduled services 
Â horaire fixe 

Chartered services 
Affrètement 

Other areas — Autres régions 

1971 1972 1973 1974 1975 1976 1971 1972 1973 1974 1975 1976 1971 1972 1973 1974 1975 1976 

Source: See table 6.1. — Voir tableau 6.1. 
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TABLE 6.2. Air Revenue Passengers on Scheduled Flights, Inbound and Outbound 

Between Major Canadian and United States Cities, 1 9 7 0 - 1 9 7 5 

TABLEAU 6.2. Passagers payants des vols à horaire fixe, arrivées et départs 

entre les principales villes canadiennes et américaines, 1970 - 1 9 7 5 

Origin and destination 

Origine et destination 

Inbound and outbound passengers 

Passagers à l'arrivée et au départ 

1970 1971 1972 1973 1974 1975 

Toronto: 
New York 
CTiicago 
Miami 
Los Angeles 
Tampa and - et St. Petersburg 
Boston 
Qeveland 
San Francisco' 
Washington and - et Baltimore 
Détroit and - et Ann Arbor. . 
Philadelphia^ 
Fort Lauderdale 
Honolulu, Hawaii - Hawai' . . 
Other - Autres 

Total 

Montréal: 
New York 
Miami 
Boston 
Chicago 
Los Angeles 
Washington and - et Baltimore 
Fort Lauderdale 
Tampa and - et St. Petersburg 
Philadelphia^ 

Other - Autres 

Total 

Vancouver: 
Los Angeles 
San Francisco' 
Honolulu, Hawaii - Hawai' . . , 
Seattle 
Other - Autres 

Total 
Calgary: 

Los Angeles 
Other - Autres 

Total 

Ottawa: 
New York 
Other - Autres 

Total 

Halifax : 
Boston 
Other - Autres 

Total 

Winnipeg 
Edmonton 
Victoria 
Québec 
London 
St. John's (NHd.) - (T.-N.) . . . . 
Other - Autres 

Total 

tliousands - milliers 

450.1 
139.6 

80.0 
69.9 
47.1 
62.7 
60.6 
31.9 
36.0 
47.0 
40.2 
15.7 

7.9 
331.4 

1,420.1 

381.5 
79.6 
89.1 
55.1 
35.1 
32.7 

2.3 
13.3 
28.7 

206.2 

923.6 

61.4 
80.7 
38.6 
35.0 

152.7 

368.4 

14.1 
125.3 

139.4 

31.9 
79.8 

111.7 

30.3 
43.7 
74.0 

108.5 
54.2 
61.2 
35.0 
39.2 
21.0 

181.3 

3,537.6 

450.1 
147.7 
87.1 
66.8 
51.6 
62.1 
59.0 
34.1 
40.1 
45.8 
37.9 
15.7 

9.2 
349.2 

1,456.4 

371.2 
102.2 

96.8 
57.2 
32.5 
36.1 

5.3 
15.2 
31.7 

229.3 

977.5 

60.4 
79.1 
47.2 
32.6 

151.7 

371.0 

17.7 
130.9 

148.6 

31.7 
87.8 

119.5 

32.5 
47.1 

79.6 

106.0 
54.0 
55.4 
39.1 
41.5 
24.7 

183.4 

3,656.7 

449.5 
149.5 
105.7 

70.8 
63.8 
69.1 
60.2 
37.5 
42.9 
49.7 
37.8 
20.8 
11.9 

392.2 

1,561.4 

350.2 
143.5 

96.6 
65.8 
35.0 
38.2 

7.7 
19.2 
33.3 

245.7 

1,035.2 

67.2 
88.9 
50.3 
32.0 

164.6 

403.0 

20.0 
152.2 

172.2 

31.1 
98.6 

129.7 

33.4 
51.2 
84.6 

104.5 
66.2 
51.8 
43.4 
40.4 
24.4 

203.9 

3,920.7 

474.2 
175.0 
113.2 
80.7 
70.0 
78.6 
66.1 
47.3 
51.2 
58.3 
43.5 
29.3 
21.4 

469.8 

1,778.6 

409.7 
152.8 
102.5 

74.2 
42.3 
43.9 
20.2 
23.2 
37.8 

297.6 

1,204.2 

83.2 
95.2 
49.2 
36.9 

203.7 

468.2 

27.8 
188.6 

216.4 

35.2 
115.3 

150.5 

36.4 
60.5 

96.9 

126.8 
78.8 
60.6 
54.2 
45.3 
28.6 

236.9 

4,546.0 

509.1 
183.2 
126.7 

99.1 
87.0 
97.6 
77.0 
54.4 
57.5 
58.8 
43.3 
37.5 
31.4 

567.8 
2,030.4 

389.5 
168.9 
109.6 

73.2 
47.7 
45.8 
30.2 
27.7 
39.8 

326.1 

1,258.5 

110.2 
114.4 

73.6 
48.4 

254.2 

600.8 

33.5 
223.5 

257.0 

35.2 
128.3 

163.5 

35.5 
65.8 

101.3 

163.3 
108.6 
62.2 
59.0 
43.5 
29.7 

281.6 

5,159.4 

487.8 
172.0 
115.2 
104.8 
88.9 
87.2 
73.5 
66.3 
58.0 
54.0 
44.0 
43.4 
35.9 

582.5 

2,013.5 

330.6 
171.6 
110.0 

71.0 
50.6 
42.7 
43.7 
33.4 
41.8 

348.6 

1,244.0 

123.1 
119.9 
92.4 
49.7 

274.3 

659.4 

34.2 
250.2 

284.4 

29.8 
132.6 

162.4 

33.9 
71.4 

105.3 

180.4 
165.5 
66.1 
64.5 
36.1 
32.9 

312.9 

5,327.4 

1 Includes Oakland in 1970. - Comprend Oakland en 1970. 
2 Includes Camden in 1970. - Comprend Camden en 1970. 

Source: Air Passenger Origin and Destination, Canada - United States Report, 
passagers aériens, Rapport sur le trafic Canada - Etats-Unis, n° 51-205 au catalogue. 

Catalogue 51-205. - Origine et destination des 
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TABLE 6.3. Passengers on International Charter Flights Using Canadian Airports by Area of Service, Outbound 
on Trips Originating in Canada and Inbound on.Trips Originating Outside Canada, 1971 -1975 

TABLEAU 6.3. Passagers des vols nolisés internationaux utilisant les aéroports canadiens selon le secteur desservi, 
départs sur les vols en partance du Canada et arrivées sur les vols en provenance de l'étranger, 1971 -1975 

Area of service 

Secteur desservi 

Passengers on trips originating 
in Canada 

Passagers sur les vols en 
partance du Canada 

From Canada 

Départs du Canada 

1971 1972 1973 1974 1975 

Passengers on trips originating 
outside Canada 

Passagers sur les vols en 
provenance de l'étranger 

To Canada 

Arrivées au Canada 

1971 1972 1973 1974 1975 

Europe: 

United Kingdom - Royaume-Uni 

London — Londres 

Other England - Autres secteurs d'Angleterre 

Scotland — Ecosse 

Northern Ireland — Irlande du Nord 

France 

Germany (Fédéral Republic) - Allemagne (République 
fédérale) 

Holland - Hollande 

Italy — Italie 

Spain — Espagne 

other European 1 -Autres secteurs européens 1 . 

Total . 

United States - Etats-Unis: 

Hawaii - Hawai' 

Florida - Floride 

Nevada 

Other - Autres 

Total . 

South - Sud: 

Bahamas 

Barbados - Barbade 

Jamaica - Jamaïque 

Mexico — Mexique . 

Cuba 

Other2 - Autres^. . 

Total 

Other3 - Autres^. 

Total 

157,670 

130,730 

6,545 

18,087 

2,308 

19,656 

14,067 

29,264 

17,243 

2,455 

40,822 

281,177 

13,905 

16,392 

10,936 

13,674 

54,907 

22,945 

13,816 

14,917 

16,960 

11,504 

80,142 

2,076 

418,302 

139,601 

120,902 

3,615 

14,726 

358 

12,980 

11,331 

22,469 

15,891 

4,267 

35,259 

241,798 

19,697 

24,504 

12,222 

18,272 

74,695 

67,576 

22,628 

19,257 

24,979 

882 

22,717 

158,039 

3,947 

478,479 

180,868 

153,647 

8,972 

18,249 

11,035 

9,489 

21,976 

14,274 

4,084 

31,807 

273,533 

29,611 

40,074 

13,603 

21,835 

105,123 

97,666 

32,048 

19,988 

36,390 

2,487 

30,413 

218,992 

1,478 

599,126 

122,452 

110,922 

2,280 

9,250 

10,715 

8,780 

19,470 

5,684 

4,459 

27,111 

198,671 

47,210 

59,448r 

15,503 

32,022 

154,183 

124,349 

40,994 

20,279 

57,760' 

6,627 

29,453 

279,462 

813 

633,129 

182,678 

156,049 

10,415 

16,088 

126 

19,162 

18,417 

24,688 

5,461 

17,137 

25,821 

293,364 

71,166 

89,875 

26,085 

20,280 

217,406 

125,420 

42,820 

27,516 

50,434 

25,717 

39,042 

310,949 

799 

822,518 

81,135 

43,246 

15,310 

20,311 

2,268 

7,423 

9,404 

24,079 

926 

183 

11,290 

134,440 

287 

100 

13,243 

13,630 

231 

228 

2,363 

132 

1,059 

4,013 

152,083 

74,488 

34,269 

16,251 

21,508 

2,460 

5,626 

10,188 

22,537 

3,332 

18,859 

135,030 

427 

310 

14,727 

15,464 

162 

466 

89 

113 

2,641 

3,471 

4,308 

158,273 

110,828 

63,338 

17,675 

25,044 

4,771 

3,759 

12,740 

26,850 

1,758 

14,822 

170,757 

135 

113 

17,650 

17,898 

292 

519 

3,140 

3,951 

192,606 

126,075 

78,074 

23,067 

22,258 

2,676 

6,362 

12,632 

27,432 

406 

13,477 

186,384 

355 

458 

11,474 

12,287 

419 

198 

4,567 

5,184 

336 

204,191 

135,585 

78,877 

25,665 

22,621 

3,543 

4,879 

15,286 

28,367 

722 

13,046 

197,885 

218 

300 

793 

19,943 

21,254 

620 

767 

2,472 

112 

2,479 

6,450 

264 

225,853 

1 Includes Turkey and the Canary Islands. - Comprend la Turquie et les lies Canaries. 
2 Consists of other Caribbean Islands, Bermuda, Central and South America. - Comprend les autres lies des Antilles, les Bermudes, l'Amérique centrale et l'Amérique du Sud. 
3 Consists of Africa, Asia and the Pacific. - Comprend l'Afrique, l'Asie et le secteur du Pacifique. 

Source: International Air Charter Statistics, Catalogue 51-003;/lvM/ion Statistics Centre, Service Bulletin, Catalogue 51-004; International Air Charter Statistics, Catalogue 
51-207. - Statistique des affrètements aériens internationaux, n° 51-003 au catalogue; Centre des statistiques de l'aviation. Bulletin de service, n» 51-044 au catalogue; Srar<sri(?ue 
des affrètements aériens internationaux, n" 51-207 au catalogue. 
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Passengers on International Charter Fligiits Using Canadian Airports, on Trips 
Originating in Canada, by Area of Service and Quarter, 1971,1974-1976 

Passagers de vois nolisés internationaux utilisant les aéroports canadiens pour 
des voyages en partance du Canada, selon le secteur desservi et le trimestre, 1971, 1974-1976 
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Source: International Air Charter Statistics, Catalogue No. 51-003. — Statistique des affrètements aériens internationaux, no 51-003 au catalogue. 
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Passengers on International Ciiarter Flights Using Canadian Airports, on Trips 
Originating Outside Canada, by Area of Origin and Quarter, 1971, 1974-1976 

Passagers des vols nolisés internationaux utilisant les aéroports canadiens pour 
des voyages en provenance de l'étranger, selon la région d'origine et ie trimestre, 1971, 1974-1976 
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Source: International Air Charter Statistics, Catalogue No. 51-003. — Statistique des affrètements aériens internationaux, no 51-003 au catalogue. 
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TABLE 6.4. Passengers on Intemational Charter Flights, by Canadian City of Origin and Destination, 1970-1975 

TABLEAU 6.4. Passagers des vols nolisés internationaux, selon la ville canadienne d'origine et de destination, 1970-1975 

City and year 

Ville et année 

Total 

From Canada 

Départs du 
Canada 

To Canada 

Arrivées au 
Canada 

Originating in Canada 

En partance du Canada 

From Canada 

Départs du 
Canada 

To Canada 

Arrivées au 
Canada 

Originating outside Canada 

En provenance de l'étranger 

From Canada 

Départs du 
Canada 

To Canada 

Arrivées au 
Canada 

Toronto: 
1975 
1974 
1973 
1972 
1971 
1970 

Montréal - Dorval and - et Mirabel: 
1975 
1974 
1973 
1972 
1971 
1970 

Vancouver: 
1975 
1974 
1973 
1972 
1971 
1970 

Windsor: 
1975 
1974 
1973 
1972 
1971 
1970 

Edmonton International: 
1975 
1974 
1973 
1972 
1971 
1970 

Calgary: 
1975 
1974 
1973 
1972 
1971 
1970 

Winnipeg: 
1975 
1974 
1973 
1972 
1971 
1970 

Other airports - Autres aéroports: 
1975 
1974 
1973 
1972 
1971 
1970 

560,006 
488,679 
444,337 
336,605 
287,641 
226,287 

179,127 
130,202 
103,651 
93,217 
81,575 
45,714 

107,435 
83,238 
73,821 
57,965 
67,638 
64,767 

44,819 
28,983 
34,388 
33,679 
30,149 
19,007 

43,158 
28,811 
25,691 
23,562 
21,416 
24,714 

33,584 
22,836 
22,912 
20,535 
20,924 
20,971 

23,773 
16,214 
17,042 
14,007 
12,432 
10,886 

36,856 
28,634 
28,882 
31,156 
23,985 
18,499 

560,814 
484,214 
448,145 
331,210 
275,156 
223,578 

171,960 
121,392 
105,924 
91,675 
72,621 
44,599 

105,182 
82,749 
71,007 
57,952 
59,115 
61,117 

44,020 
29,158 
33,116 
34,410 
29,405 
16,973 

42,112 
26,648 
25,270 
22,256 
20,123 
23,199 

31,824 
22,441 
23,039 
20,643 
18,809 
18,775 

22,527 
16,802 
16,036 
13,193 
11,876 
11,217 

34,766 
29,004 
29,735 
30,219 
21,805 
19,982 

420,019 
347,840 
336,265 
245,792 
202,980 
152,004 

166,387 
118,860 
94,029 
81,030 
67,926 
37,825 

77,954 
57,066 
55,026 
42,721 
51,995 
51,817 

43,559 
28,983 
34,199 
33,679 
29,583 
19,007 

36,536 
24,034 
20,571 
18,664 
16,320 
18,894 

24,737 
17,058 
17,230 
14,978 
17,373 
16,703 

20,929 
15,087 
15,916 
13,703 
11,747 
10,425 

32,397 
24,201 
25,890 
27,912 
20,378 
14,663 

409,085 
337,737 
314,110 
230,518 
178,487 
137,016 

155,237 
107,985 

88,570 
69,555 
50,269 
29,276 

73,633 
55,499 
49,133 
39,719 
41,816 
47,053 

41,901 
29,158 
32,500 
33,486 
27,719 
16,328 

35,074 
21,633 
19,705 
17,228 
15,112 
17,558 

23,000 
16,552 
17,049 
14,959 
15,131 
14,901 

19,786 
15,418 
15,145 
12,699 
11,002 
10,314 

29,636 
24,235 
23,454 
25,121 
17,483 
13,888 

139,987 
140,839 
108,072 
90,813 
84,661 
74,283 

12,740 
11,342 
9,622 

12,187 
13,649 
7,889 

29,481 

26,172 

18,795 

15,244 

15,643 

12,950 

1,260 

189 

566 

6,622 
4,777 
5,120 
4,898 
5,096 
5,820 

8,847 
5,778 
5,682 
5,557 
3,551 
4,268 

2,844 
1,127 
1,126 

304 
685 
461 

4,459 
4,433 
2,992 

352 
653 

3,836 

151,729 
146,477 
134,035 
100,692 
96,669 
86,562 

16,723 
13,407 
17,354 
22,120 
22,352' 
15,323 

31,549 
27,250 
21,874 
18,233 
17,299 
14,124 

2,119 

616 
924 

1,686 
645 

7,038 
5,015 
5,565 
5,028 
5,011 
5,641 

8,824 
5,889 
5,990 
5,684 
3,678 
3,874 

2,741 
1,384 

891 
494 
874 
903 

5,130 
4,769 
6,281 
5,098 
1,313 
6,094 

Source: International Air Charter Statistics, Catalogue 51-207. - Statistique des affrètements aériens internationaux, n" 51-207 au catalogue. 
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SECTION 7 

The Plant 

A variety of statistical information on facilities 
and services related to travel, tourism and récréation, 
derived mainly from published Statistics Canada 
sources, are presented in this section. There is an 
introductory table on the number of business loca
tions by type in each province and in the territories 
derived from the 1971 Census of Merchandising and 
Services. Other information is provided for the last 
few years on accommodation facilities, restaurant 
sales, passenger volumes at major airport terminais, 
construction expenditures, government expenditures, 
cultural institutions and movie théâtres. 

The census information contained in Table 7.1 
on business locations by province and territory for 
the year 1971 provides an indication of the extent of 
commercial activity across Canada that can be related 
to tourism and récréation. Certain services to travel, 
notably travel agencies, were not included in this 
census. For several types of business, such as golf 
clubs, riding académies and ski facilities, this is one of 
the very few statistical sources available. In the case 
of other types of business included in the census, 
such as traveller accommodation and motion picture 
théâtres, annual surveys are also conducted by Sta
tistics Canada and some more récent information on 
thèse appears elsewhere in this Section. 

Statistics on accommodation facilities for travel
lers are presented in Tables 7.2-7.5. In the two-year 
period 1972 -1974 there were some minor decreases in 
the numbers of hôtels and motels. Thèse were to 
some extent offset by an increase in the number of 
outfitters. The major changes in numbers of locations 
were to be found in the "tent and trader camp
grounds" which in the two-year period increased by 
21.5% to 3,057 locations and in the "tourist courts 
and cabins" which decreased by 16.4% to 2,573 
locations over the same period. 

Substantial increases in accommodation space 
were recorded between 1972 and 1974 for the hôtel 
and tent and trader campground classifications. 
Hotels increased their capacity by 7.1% to 185,629 
rooms, while tent and trader spaces grew in number 
by 25.9% to 284,029 spaces. Hôtel rooms in 1974 
accounted for 81.6% of total receipts of ail types 
of accommodations, while tent and trailer spaces 
earned just 2.8% of the total (Chart 7A). 

Installations 

La présente section foumit divers renseignements 
statistiques, tirés en grande partie de publications de 
Statistique Canada, sur les installations et les services se 
rapportant aux voyages, au tourisme et aux loisirs. Elle 
comprend un tableau préliminaire sur le nombre d'établis
sements selon le genre de commerce, dans chaque pro
vince et dans les territoires, établi à partir des données du 
recensement du Commerce et des services de 1971. Elle 
présente aussi, pour ces dernières années, d'autres rensei
gnements sur l'hébergement, le chiffre d'affaires des 
restaurants, le volume du trafic des voyageurs aux 
principaux aéroports, les dépenses au titre de la construc
tion, les dépenses publiques, les établissements culturels et 
les salles de cinéma. 

Les données de recensement du tableau 7.1 sur les 
établissements de commerce en 1971, selon la province et 
le territoire, donnent une idée de l'importance des 
activités commerciales apparentées au tourisme et aux 
loisirs au Canada. Le recensement de 1971 n'a pas pris en 
compte certains étabhssements de services pour les voya
geurs, notamment les agences de voyage. Il représente 
l'une des rares sources de renseignements statistiques sur 
plusieurs genres d'entreprises, tels les clubs de golf, les 
écoles d'équitation et les établissements de ski. D'autres 
genres d'entreprises comprises dans le recensement, tels les 
établissements spéciaUsés dans l'hébergement des voya
geurs et les salles de cinéma, font aussi l'objet d'enquêtes 
annuelles menées par Statistique Canada, et des renseigne
ments plus récents à leur sujet se trouvent ailleurs dans 
cette section. 

Les tableaux 7.2 - 7.5 présentent des statistiques sur 
l'hébergement des voyageurs. Entre 1972 et 1974, le 
nombre d'hôtels et de motels a légèrement diminué. Cette 
diminution a été, dans une certaine mesure compensée par 
une augmentation du nombre de pourvoyeurs en chasse 
et pêche. Les variations les plus importantes du nombre 
d'établissements ont été observées dans la catégorie 
"terrains de camping pour tentes et roulottes", qui, au 
cours de cette période de deux ans, est passée à 3,057 
étabhssements, soit une hausse de 21.5 %, et dans celle des 
"cabines et maisons pour touristes", qui est tombée à 
2,573 emplacements au cours de la même période, soit 
une baisse de 16.4%. 

Entre 1972 et 1974, on a enregistré des augmenta
tions importantes de la capacité d'hébergement des hôtels 
d'une part, et des terrains de camping pour tentes et 
roulottes d'autre part. La capacité des hôtels a augmenté 
de 7.1 %, passant à 185,629 chambres, alors que le 
nombre d'emplacements pour tentes et roulottes a connu 
une hausse de 25.9 % pour s'établir à 284,029 emplace
ments. En 1974, les chambres d'hôtel ont compté pour 
81.6 % de l'ensemble des recettes provenant de tous les 
genres d'hébergement, alors que les terrains de camping 
pour tentes et roulottes n'ont justifié que 2.8 % des 
recettes totales (graphique 7A). 
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The most comprehensive hôtel occupancy data 
in Canada are published by Laventhol and Horvath, 
the management consulting firm. This is the source of 
some monthly occupancy statistics for hôtels in the 
larger cities of Canada presented in Table 7.5 For the 
larger hôtels included in the Laventhol and Horvath 
survey, the cities with the highest year-round occu
pancy rates in 1976 were Calgary and Edmonton 
with 71% and 69% respectively. The larger hôtels of 
Montréal and Toronto, which achieved average oc
cupancy rates of 79% and 74% as recently as 1974, 
had annual average occupancy rates of only 62% and 
60% in 1976. 

The most complète coverage of restaurant data 
made by Statistics Canada in récent years was in the 
1971 Census of Merchandising and Services sum-
marized in Table 7.1. However, data on restaurant 
receipts are collected on a monthly basis and are 
summarized for the years 1970-1976 in Chart 7B. A 
more comprehensive survey of restaurants was insti
tuted by Statistics Canada in 1976. Results from it 
may be available to include in the next édition of 
this publication. 

Of ail the facilities available to travellers, one of 
the most heavily used is the airport terminal. The 25 
major Canadian airports handled 35.7 million passen
gers in 1975, up by 2.2% from the preceding year 
and 57.6% more than in 1971, the first year for 
which data included passengers on charter as well as 
scheduled flights. The busiest Canadian airport is 
Toronto International, which in 1975 handled 10.5 
milhon passengers, fractionally more than in 1974. The 
Montréal International Airports of Dorval and Mirabel 
between them handled 6.8 million passengers in 1975 
down slightly from the 1974 total of 7.0 million. The 
airport recording the largest growth in passenger 
traffic in 1975 was Edmonton Intemational which 
handled 1.5 million passengers up 22.0% from 1974 
and 124.8% more than in 1971. 

Five groupings of structures were selected for 
Table 7.7 in order to indicate the relative size of 
some major areas of construction activity related to 
travel and récréation. By far the largest group of 
expenditures relate to road building. Thèse were 
expected to exceed $2 billion in 1976 without even 
including expenditures by municipal governments. 
After road building, the largest expenditures in the 
years 1974-1976 occurred in the category of théâtres, 
arenas, amusement and recreational buildings. Thèse 
were estimated to hâve exceeded three quarters of a 
billion dollars in 1975 and were forecast to drop off 
to less than half a billion dollars in 1976. The main 
explanation is the work undertaken in connection 
with the Olympic Games held in Montréal. In fact 
the province of Québec will bave accounted for about 
two thirds of expenditures in Canada in this activity 

L'étude la plus complète sur l'occupation des hôtels 
au Canada est publiée par Laventhol et Horwath, une 
entreprise de conseillers en gestion. Certaines statistiques 
mensuelles sur l'occupation des hôtels dans les grandes 
villes du Canada, présentées au tableau 7.5, sont tirées de 
cette étude. Les données sur les grands hôtels produites 
par l'enquête de Laventhol et Horwath révèlent qu'en 
1976, les taux d'occupation les plus élevés pendant toute 
l'année ont été observés à Calgary et Edmonton, soit 71 % 
et 69 % respectivement. Les taux d'occupation armuels 
moyens pour les grands hôtels de Montréal et de Toronto, 
qui étaient de 79 % et de 74 % aussi récemment qu'en 
1974, n'étaient plus que de 62 % et 60% en 1976. 

L'étude la plus complète menée ces dernières années 
par Statistique Canada sur les étabUssements de restaura
tion est le recensement du commerce et des services de 
1971, résumé au tableau 7.1. Toutefois, les données sur 
les recettes des restaurants sont recueillies chaque mois et 
sont présentées sous une forme sommaire au graphique 7B 
pour les années 1970 - 1976. En 1976, Statistique Canada 
a entrepris une enquête plus exhaustive auprès des restau
rants. Les résultats de cette enquête pourraient paraître 
dans la prochaine édition de cette pubUcation. 

De toutes les instaUations mises à la disposition des 
voyageurs, les aéroports comptent parmi les plus achalan
dées. En 1975, les 25 principaux aéroports du Canada ont 
acheminé 35.7 millions de passagers, soit 2.2% de plus 
que l'année précédente et 57.6% de plus qu'en 1971, 
année pour laqueUe on disposait pour la première fois de 
données à la fois sur les passagers des vols nolisés et sur 
ceux des vols réguUers. L'aéroport international de 
Toronto est le plus achalandé au Canada; il a acheminé 
10.5 miUions de passagers en 1975, soit légèrement plus 
qu'en 1974. Les aéroports internationaux de Montréal, 
soit Dorval et Mirabel, ont acheminé ensemble 6.8 
mUUons de passagers en 1975, ce qui représente une légère 
baisse par rapport au total de 7.0 millions enregistré en 
1974. En 1975, c'est l'aéroport international d'Edmonton 
qui a connu la progression la plus importante du trafic 
voyageur avec 1.5 mUlion de passagers, soit 22.0 % de plus 
qu'en 1974 et 124.8 % de plus qu'en 1971. 

Le tableau 7.7 présente cinq catégories de construc
tion qui ont été choisies afin d'indiquer l'importance 
relative de certains des plus importants secteurs de 
construction liés aux voyages et aux loisirs. La construc
tion de routes est de loin le secteur qui a entraîné le plus 
de dépenses. On prévoit que les dépenses à ce chapitre 
dépasseront $2 milliards en 1976, sans même compter les 
dépenses municipales. Immédiatement après la construc
tion de routes, les dépenses les plus élevées entre 1974 et 
1976 ont été effectuées dans la catégorie des cinémas, des 
centres sportifs et des centres d'agrément et de loisirs. En 
1975. on estime que les dépenses pour cette catégorie ont 
dépassé trois quart de milliard de doUars, mais on prévoit 
un fléchissement à moins d'un demi-mUliard de dollars en 
1976. Cela s'explique surtout par l'achèvement des tra
vaux Ués au Jeux Olympiques de Montréal. En fait, le 
Québec à lui seul est intervenu pour environ deux tiers des 
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in the three years from 1974-1976. In 1973 the 
second largest of the five groups of expenditures had 
been for hôtels, clubs, restaurants etc. Expenditure in 
this sector increased from $222 milhon in 1973 to 
$319 milUon in 1974, but subsequently feU back to 
an estimated $233 miUion in 1975 and a forecast of 
$210 million in 1976. Most of die increase in 1974 
occurred in the provinces of Québec and Ontario. 

Expenditures on park Systems and landscaping 
after increasing by 63.2% between 1973 and 1974 
were expected to level off in 1975 and 1976, but 
remain above 1973 levels in aU areas of Canada. Ex
penditures on the construction of swimming pools, 
tennis courts and other outdoor recreational activities 
showed year-to-year increases of approximately 100% 
in both 1974 and 1975. However, in 1976 thèse were 
expected to faU back below 1974 levels. 

Fédéral govemment expenditures on récréation 
and culture increased more than threefold between 
1970 and 1975, when an estimate of total expendi
ture in the area was $400 mUlion. In the provinces 
and territories annual expenditure on récréation and 
culture more than doubled from 1970-1974, when 
they exceeded $1 bilUon. Government expenditures 
on tourism hâve also increased in récent years, up to 
$25 mUIion by the fédéral government in 1975 and 
up to $70 miUion by the provincial and territorial 
governments in 1974 (Table 7.8). 

Cultural facilities provide both an opportunity 
for community based récréation and also attractions 
for visitors. A Statistics Canada Survey of Muséums, 
Art GaUeries and Related Institutions identified 864 
separate institutions widely distributed across Canada 
(Table 7.9). 

A récent prehminary count of performing arts 
institutions across Canada, that receive government 
grants, identified 223 bodies comprising 142 theatri-
cal groups, 37 orchestral organizations, 26 dance 
troupes, 7 opéra companies and 11 other types of 
performing arts institutions. This count does not 
include organizations that operate independently of 
govemment funding, including many amateur groups. 

During 1975 there were 1,488 motion picture 
théâtres of which 1,173 were regular motion picture 
théâtres and 307 were drive-in théâtres. Paid admis
sions at regular picture théâtres numbered 84.2 mil
lion, an increase of 6.5% from 79.0 miUion reported 
in 1974. Seating capacity at thèse théâtres in 1975 
was 666,591 up by 3.6% from 643,406 in 1974. Paid 
admissions reported at drive-in théâtres in 1975 were 
12.8 million, up by 12.9% from 11.3 miUion in 1974. 
Car capacity at thèse théâtres in 1975 was 148,531, 
up by 3.3% from 143,758 in 1974. 

dépenses, effectuées en ce domaine au Canada en trois 
ans, entre 1974 et 1976. En 1973, la catégorie hôtels, 
clubs, restaurants, etc., venait au deuxième rang en ordre 
d'importance sur le plan des dépenses. Les dépenses dans 
ce secteur ont d'abord augmenté, passant de $222 miUions 
en 1973 à $319 milUons en 1974, pour ensuite régresser à 
environ $233 milhons en 1975; on prévoit qu'elles seront 
de l'ordre de $210 millions en 1976. En 1974, la plus 
grande part de l'augmentation revenait au Québec et à 
l'Ontario. 

Les dépenses au titre des parcs et de l'aménagement 
du paysage, qui ont progressé de 63.2 % entre 1973 et 
1974, devraient se stabiliser en 1975 et 1976, tout en 
demeurant bien supérieures à celles de 1973 dans toutes 
les régions du Canada. Les dépenses au titre de la 
construction de piscines, de courts de tennis et d'autres 
instaUations pour loisirs de plein air ont affiché des 
augmentations d'une année à l'autre de quelque 100% en 
1974 et 1975. Toutefois, en 1976, elles devraient être 
inférieures à ceUes de 1974. 

Les dépenses fédérales au titre des loisirs et de la 
culture ont plus que triplé entre 1970 et 1975, année où 
les dépenses totales estimatives dans ce secteur s'établis
saient à $400 miUions. Les dépenses annueUes des pro
vinces et des territoires au titre des loisirs et de la culture 
ont plus que doublé entre 1970 et 1974, dépassant cette 
année-là $1 miUiard. Les dépenses des administrations 
publiques au chapitre du tourisme ont aussi augmenté ces 
dernières années, atteignant $25 millions (fédéral) en 
1975 et $70 millions (provinces et territoires) en 1974 
(tableau 7.8). 

Les étabUssements culturels sont à la fois des centres 
de loisirs communautaires et des centres d'intérêt pour les 
visiteurs. Une enquête de Statistique Canada sur les 
musées, les galeries d'art et autres établissements connexes 
a dénombré 864 établissements distincts largement dis
persés dans tout le Canada (tableau 7.9). 

On a récemment dénombré les établissements liés 
aux arts de la scène au Canada qui reçoivent des 
subventions publiques; le chiffre provisoire s'établit à 223 
dont 142 troupes de théâtre, 37 orchestre's, 26 troupes de 
danse, 7 compagnies d'opéra et 11 autres établissements 
divers liés aux arts de la scène. Ces chiffres ne compren
nent pas les organisations ne recevant pas de financement 
pubhc, notamment un grand nombre de troupes amateurs. 

En 1975, on comptait 1,488 cinémas dont 1,173 
saUes de cinéma intérieures et 307 ciné-parcs. Le nombre 
d'entrées payées aux salles de cinéma intérieures s'est 
étabU à 84.2 miUions, soit 6.5 % de plus qu'en 1974 (79.0 
millions). Ces salles de cinéma totalisaient 666,591 places 
assises en 1975, soit une augmentation de 3.6% par 
rapport à 1974 (643,406). Le nombre d'entrées payées 
aux ciné-parcs s'est établi à 12.8 mUUons en 1975, soit 
12.9 % de plus qu'en 1974 (11.3 miUions). Les ciné-parcs 
comptaient 148,531 emplacements pour voitures en 1975, 
soit 3.3 % de plus qu'en 1974 (143,758). 
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Findings from the Performing Arts Survey i 
indicate that there was an attendance in 1975 of 6.8 
miUion at a total of 14,242 performances given by 
the 68 theatrical, musical, dance and operative organi
zations included in the survey. 

iPerfonning Arts Survey, 1975, Education Science and 
Culture Division Service Bulletin, 'Vol. 5, No. 7, Catalogue 
81-001. 

L'enquête sur les arts d'interprétationi révèle qu'en 
1975, U y a eu 6.8 miUions de spectateurs à un total de 
14,242 représentations données par les 68 compagnies de 
théâtre, de musique, de danse et d'opéra visées par 
l'enquête. 

1 Enquête sur les arts d'interprétation, 1975, bulletin de 
service de la Division de l'éducation, des sciences et de la culture, 
vol. 5, nO 7, nO 81-001 au catalogue. 



Chart - 7A Graphique — 7A 

Percentage Distribution of the Number and Receipts of Establishments 
Offering Accommodation to Traveilers, by Type, 1974 

Répartition en pourcentage du nombre et des recettes des établissements 
offrant l'hébergement aux voyageurs, selon le genre, 1974 

Number — Nombre Receipts — Recettes 

Tourist homes 

Maisons pour 

Outfitters v ; 
Pourvoyeurs en 
chasse et pêche Y Tourist courts, cabins 

Camps de touristes, cabines 

Tent and trailor campgrounds 
Terrains de camping pour tentes 

et roulottes 

Source: Table 7.3 — Tableau 7.3 
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TABLE 7.1. Receipts in Canada and Number of Locations in Each Province and Territory for Selected Types of Service and 
Retail Business Related to Tourism and Récréation, 1971 

No. 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

21 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 

Kind of business 

Accommodation and food services. 

Full-year hôtels, licensed 

Full-year hôtels, non-licensed 

Seasonal hôtels, licensed 

Seasonal hôtels, non-licensed 

Motels 

Tourist courts and cabins 

Ouest houses and tourist homes 

Camping grounds and trailer parks 

Hunting and fishing camps 

Récréation vacation camps 

Restaurants, licensed 

Restaurants, non-Ucensed 

Industrial restaurants 

Drive-in restaurants 

Take-out food shops 

Refreshment booths and stands 

Caterers, social 

Caterers, mobile 

Taverns, beverage rooms and public houses. 

Cocktail lounges, bars and night clubs. . . . 

Amusement and récréation services 

Regular motion picture théâtres 

Outdoor motion picture théâtres 

Other motion picture exhibitors 

Film exchanges 

Motion picture production 

Motion picture laboratories 

Other motion picture services 

Billiard parlours 

Bowling alleys 

Bowling and billiards combined 

Golf clubs 

Golf and country clubs 

Entertainment production companies . . 

Other theatrical services 

Amusement parks, carnivals and cireuses 

Coin operated amusement devices . . . 

Dancehalls, studios and schools 

Race track opérations 

Number of locations - Nombre d'établissements 

Receipts 

Recettes 

$•000 

3,951,512 

1,210,074 

31,253 

20,582 

6,574 

168,965 

30,042 

6,886 

31,313 

30,244 

12,252 

576,965 

894,603 

183,615 

175,970 

178,143 

68,370 

73,903 

50,710 

136,627 

64,421 

694,135 

131,016 

23,886 

282 

56,755 

43,537 

12,549 

8,338 

, 22,206 

30,513 

9,744 

37,148 

59,917 

17,841 

8,370 

17,809 

17,824 

4,995 

79,273 

Canada 

Newfound
land 

Terre-
Neuve 

46,629 

4,667 

502 

178 

185 

3,840 

2,971 

772 

2,166 

1,423 

331 

3,109 

15,642 

1,070 

1,967 

2,176 

2,554 

542 

382 

1,441 

711 

7,714 

1,154 

280 

13 

115 

152 

25 

54 

1,353 

709 

156 

545 

387 

70 

97 

132 

204 

244 

91 

766 

62 

12 

4 

20 

27 

29 

1 

23 

44 

141 

33 

58 

57 

117 

6 

2 

47 

83 

107 

33 

2 

1 

2 

1 

Prince 
Edward 
Island 

île-du-
,Prince-
Edouard 

487 

5 

3 

7 

1 

50 

96 

143 

30 

4 

14 

64 

7 

17 

10 

31 

1 

I 

3 

47 

7 

7 

Nova 
Scotia 

Nouvelle-
Ecosse 

1,400 

30 

36 

11 

5 

148 

86 

40 

108 

5 

1 

92 

404 

17 

68 

104 

138 

13 

13 

70 

n 

235 

44 

14 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

43 

30 

3 

18 

19 

1 

1 

6 

6 

6 

,188 

31 

28 

4 

3 

151 

72 

27 

46 

48 

2 

54 

296 

25 

54 

152 

127 

4 

15 

37 

12 

222 

30 

16 

7 

1 

1 

44 

20 

2 

11 

9 

1 

5 

1 

11 

Québec 

14,959 

1,758 

84 

88 

47 

633 

203 

244 

499 

235 

29 

1,267 

6,471 

228 

268 

291 

1,026 

149 

170 

787 

482 

1,700 

319 

16 

4 

38 

38 

9 

18 

227 

201 

36 

116 

63 

18 

22 

40 

39 

69 

15 
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TABLEAU 7.1. Recettes au Canada et nombre d'établissements dans chaque province et territoire pour certains genres de services et 
de commerces de détail liés au tourisme et aux loisirs, 1971 

Number of locations - Nombre d'établissements 

Ontario 

15,887 

1,210 

128 

37 

101 

1,197 

1,959 

219 

769 

749 

219 

830 

4,698 

409 

736 

1,200 

722 

215 

136 

311 

42 

3,015 

298 

96 

5 

37 

83 

9 

27 

545 

275 

56 

210 

181 

34 

43 

61 

59 

110 

46 

Manitoba 

277 

5 

4 

2 

118 

68 

7 

37 

53 

10 

113 

615 

63 

130 

53 

75 

31 

9 

26 

17 

426 

80 

20 

1 

Saskatchewan 

1,901 

410 

19 

3 

3 

153 

70 

6 

51 

45 

6 

61 

707 

II 

111 

30 

78 

22 

6 

101 

478 

Alberta 

2,730 

394 

33 

4 

6 

339 

67 

8 

134 

21 

11 

136 

1,012 

70 

196 

103 

101 

36 

12 

34 

13 

631 

British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

5,420 

453 

147 

13 

16 

1,004 

321 

46 

485 

208 

51 

489 

1,212 

198 

323 

173 

138 

64 

18 

25 

36 

'838 

Yukon 

100 

35 

-

-
2 

-
-
127 

26 

9 

42 

22 

2 

5 

3 

9 

9 

2 

124 

31 

1 

11 

11 

-
2 

136 

29 

19 

41 

35 

3 

9 

6 

28 

15 

4 

110 

43 

1 

12 

9 

6 

5 

129 

96 

12 

64 

32 

5 

8 

12 

21 

16 

6 

2 

-
-

-

-

-
-

1 

1 

-
-

-

-

-

-
-
-
_ 

7 

-
-

-
-
-
-

2 

1 

-

1 

-

-

-

-
-
-
_ 

Northwest 
Territories 

Territoires du 
Nord-Ouest 

Genre de comn 

NO 

Hébergement et restauration 

Hôtels avec permis d'alcool, ouverts toute l'année 

Hôtels sans permis d'alcool, ouverts toute l'année 

Hôtels avec permis d'alcool, ouverts en saison. . . 

Hôtels sans permis d'alcool, ouverts en saison . . . 

Motels 

Cabines et maisons pour touristes 

Maisons d'accueil et chambres pour touristes . . . 

Terrains de camping et parcs à roulottes 

Pavillons de chasse et pêche 

Camps de vacances 

Restaurants, avec permis d'alcool 

Restaurants, sans permis d'alcool 

Restaurants industriels 

Restovolants (restaurants "drive-in") , 

Magasins de mets à emporter , 

Kiosques et stands de rafraîchissements , 

Traiteurs 

Cantines mobiles 

Tavernes 

Salons-bars, bars et cabarets 

Divertissements et loisirs 

Salles de cinéma intérieures 

Cinémas en plein air 

Autres établissements de projection de films . . . . 

Distribution de films 

Production cinématographique 

Laboratoires cinématographiques 

Autres services cinématographiques 

Salles de billard 

Salles de quilles 

Salles de quilles et de billard 

Clubs de golf. 

Clubs de golf et "country clubs" 

Entreprises de production de spectacles 

Autres services de théâtre 

Parcs d'attractions, fêtes foraines et cirques 

Appareils de divertissement automatiques 

Salles, studios et écoles de danse 

Hippodromes 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

16 

17 

18 

19 

20 

2i 

22 

23 

24 

25 

26 

27 

28 

29 

30 

31 

32 

33 

34 

35 

36 

37 

38 

39 

40 
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TABLE 7.1. Receipts in Canada and Number of Locations in Each Province and Territory for Selected Types of Service and 
Retail Business Related to Tourism and Récréation, 1971 - Concluded 

No. 

Kind of business 
Receipts 

Recettes 

Number of locations - Nombre d'établissements 

Canada 

Newfound
land 

Terre-Neuve 

Prince 
Edward 
Island 

île-du-
,Prince-
Edouard 

Nova 
Scotia 

Npuvelle-
Ecosse 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

Québec 

Athletic clubs, arenas, stadiums and grounds . . . . 

Curling clubs 

Skating rinks 

Riding académies 

Boat, canoë and yacht tentais 

Marinas . 

Ski facility operators 

Driving ranges and miniature golf courses 

MisceUaneous, amusement and récréation services. 

Automotive group 

New motor vehicle dealers 

Used car dealers 

Tire, battery and accessories stores 

Home and auto supply stores 

Automotive glass shops 

Service stations 

Car washes 

Towing services 

Garages 

Paint and body shops 

Other specialty repair shops 

Muffler replacement shops 

Other automotive businesses 

Other retail stores related to tourism and récréation . 

Sporting goods stores 

Boats, outboard motors and boating accessories dealers 

Bicycle shops 

Motorcycle dealers 

Gift, handicraft and souvenir shops 

Caméra and photography supply stores 

Piano and organ stores 

Luggage and leathergoods stores 

Toy and hobby stores 

Music stores and record bars 

Pet stores 

Wool stores 

Mobile home and trailer dealers 

Art galleries and 'artists' supply stores 

Lawn and garden supply stores 

$'000 

30,814 

8,901 

2,235 

5,325 

— 1,157 

—. 19,533 

- - 18,502 

2,348 

23,317 

9,158,324 

5,199,392 

199,578 

221,781 

265,413 

22,845 

2,596,436 

265,888 

206,268 

79,722 

46,609 

4,710 

26,424 

23,258 

1,013,487 

-^208,696 

^ 103,053 

20,278 

48,973 

104,486 

55,798 

20,728 

15,282 

26,706 

88,410 

11,971 

7,875 

261,280 

26,080 

13,871 

74 

272 

43 

292 

87 

393 

163 

146 

463 

37,768 

3,674 

1,103 

1,327 

426 

147 

19,647 

5,021 

3,535 

1,425 

921 

88 

160 

294 

10,272 

2,297 

552 

460 

347 

2,338 

411 

174 

240 

388 

910 

374 

383 

774 

394 

230 

5 

602 

54 

9 

13 

20 

2 

352 

6 

7 

6 

7 

1 

8 

68 

21 

3 

6 

13 

4 

2 

1 

4 

254 

17 

8 

6 

2 

145 

1 

51 

20 

3 

1 

35 

5 

11 

2 

6 

3 

1 

3 

3 

14 

1,500 

158 

32 

34 

30 

4 

856 

20 

3 

160 

170 

23 

1 

9 

312 

62 

11 

II 

10 

106 

13 

5 

5 

14 

6 

5 

52 

10 

1,240 

123 

31 

32 

14 

2 

710 

15 

2 

149 

116 

38 

3 

5 

196 

53 

5 

8 

5 

53 

6 

2 

I 

4 

9 

5 

8 

30 

3 

4 

25 

37 

6 

64 

17 

20 

58 

44 

141 

11,079 

915 

285 

381 

144 

18 

5,577 

197 

6 

1,856 

1,099 

475 

47 

79 

2,588 

648 

87 

212 

95 

552 

91 

23 

66 

84 

226 

121 

153 

110 

88 

32 

Source: 1971 Census of Canada, Retail Trade, Business Location Statistics, Provinces and Cities by Kind of Business, Catalogue 97-702; 1971, Census of Canada, Service 
Trades, Business Location Statistics, Provinces and Cities by Kind of Business, Catalogue 97-742. 
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TABLEAU 7.1. Recettes au Canada et nombre d'établissements dans chaque province et territoire pour certains genres de services et 

de commerces de détail liés au tourisme et aux loisirs, 1971 — fin 

Number of locations — Nombre d'établissements 

27 

67 

20 

136 

35 

266 

55 

58 

176 

12,856 

1,231 

507 

367 

175 

80 

6,760 

389 

41 

1,465 

1,241 

445 

72 

83 

4,063 

896 

284 

103 

118 

973 

178 

87 

113 

144 

353 

167 

120 

220 

177 

130 

5 

36 

2 

15 

4 

4 

6 

8 

19 

1,567 

180 

34 

52 

12 

5 

758 

63 

5 

235 

123 

72 

4 

25 

348 

74 

19 

13 

9 

72 

16 

10 

2 

18 

47 

7 

3 

43 

7 

Saskatchewan 

48 

3 

7 

5 

3 

3 

16 

1,997 

269 

31 

2 

1,001 

64 

3 

' 289 

167 

66 

3 

14 

272 

74 

15 

9 

7 

49 

11 

8 

4 

13 

30 

9 

5 

30 

4 

4 

3 

39 

5 

25 

8 

2 

10 

4 

30 

2,890 

332 

63 

187 

12 

20 

1,443 

100 

8 

330 

239 

127 

16 

13 

753 

157 

20 

26 

43 

144 

32 

17 

14 

36 

78 

13 

17 

109 

42 

5 

British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

9 

12 

1 

32 

14 

96 

22 

17 

48 

3,730 

388 

103 

173 

8 

14 

2,015 

66 

19 

394 

310 

169 

12 

59 

1,608 

300 

107 

71 

59 

347 

58 

25 

35 

77 

140 

45 

67 

173 

63 

41 

Northwest 
Territories 

Territoires du 
Nord-Ouest 

Genre de commerce 

Clubs, salles de sport, stades et terrains d'athlétisme 

Clubs de curling 

Patinoires 

Écoles d'équitation 

Location d'embarcations de plaisance 

Ports de plaisance 

Installations de ski 

Terrains d'exercice pour golfeurs et parcours de golf miniature 

Services divers de divertissement et de loisirs 

Groupe de l'automobile 

Concessionnaires d'automobiles neuves 

Vendeurs d'automobiles d'occasion 

Pneus, accumulateurs et accessoires 

Fournitures de maison et d'automobile 

Ateliers de glaces d'automobile 

Stations - service 

Lavage d'automobiles 

Remorquage 

Garages 

Ateliers de peinture et de débosselage 

Autres ateliers de réparations spéciales 

Ateliers d'installation de silencieux 

Autres commerces d'automobile 

Autres magasins de détail liés au tourisme et aux loisirs 

Articles de sport 

Bateaux, moteurs hors-bord et accessoires 

Bicyclettes 

Motocyclettes 

Cadeaux, articles faits à la main, souvenirs 

Appareils et fournitures photographiques 

Pianos et orgues 

Articles de voyage et maroquinerie 

Jouets et passe-temps 

Disquaires 

Animaux domestiques 

Laine 

Maisons mobiles et remorques 

Galeries d'art et fournitures pour artistes 

Fournitures pour la pelouse et le jardin 

Source: Recensement 
censément du Canada de 1971 

du Canada de 
, Commerce de 

1971, Commerce de détail. Statistiques sur les locaux d'affaires, Provinces e( cités par genre de commerce. n° 91-102 au catalogue; Re
services, Statistiques sur les locaux d'affaires. Provinces et cités par genre de commerce, n° 97-742 au catalogue. 
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TABLE 7.2. Number and Receipts of Locations Offering Accommodation to Travellers, 

by Province and Territory, 1970,1972,1973 and 1974 

TABLEAU 7.2. Nombre et recettes des établissements offrant l'hébergement aux voyageurs, 

selon la province et le territoire, 1970,1972,1973 et 1974 

Province and territory 

Province et territoire 

Newfoundland — Terre-Neuve 

Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick 

British Columbia — Colombie-Britannique 

Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 

Québec 

Locations offering accommodation to travellers 

Etablissements offrant l'hébergement aux voyageurs 

1970 

186 

264 

458 

401 

3,886 

6,205 

545 

743 

942 

2,229 

69 

46 

15,974 

th 

16,375 

4,179 

25,199 

17,699 

313,224 

448,533 

92,172 

72,227 

153,149 

216,884 

9,292 

6,177 

1,380,025 

1972 

number -

205 

342 

547 

435 

3,952 

6,895 

580 

808 

944 

2,352 

109 

49 

17,218 

Receipts 1 -

ousands of dollars 

23,484 

6,526 

33,267 

26,959 

384,432 

545,488 

110,265 

90,271 

193,834 

267,002 

10,438 

9,906 

1,707,975 

1973 

- nombre 

219 

342 

561 

481 

4,004 

6,592 

571 

774 

935 

2,365 

115 

62 

17,021 

- Recettes! 

1974 

246 

336 

566 

501 

3,918 

6,532 

583 

745 

956 

2,349 

119 

78 

16,929 

-milliers de dollars 

26,644 

8,869 

39,784 

33,422 

419,124 

608,445 

119,883 

99,832 

223,006 

319,600 

11,476 

12,595 

1,928,816 

31,729 

10,147 

49,208 

39,331 

479,828 

709,416 

140,445 

111,667 

272,084 

390,661 

14,327 

15,001 

2,270,979 

revenue distribution is available for fédéral campgrounds. - Du fait 
pas disponible, la somme des chiffres ne correspond pas toujours aux 

1 Components do not add to totals because no provincial 
qu'une répartition provinciale du revenu des parcs nationaux n'est 
totaux indiqués. \. 

Source: Traveller Accommodation Statistics, Catalogue 63-204. - Statistique de l'hébergement de voyageurs, ti° 63-204 au cata 
logue. 
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TABLE 7.3. Number and Receipts of locations Offering Accommodation to Travellers, 
by Province, Territory and Type, 1974 

TABLEAU 7.3. Nombre et recettes d'établissements offrant l'hébergement aux voyageurs, 
selon la province, le territoire et le genre, 1974 

Province and territory 

Province et territoire 

Type of location - Genre d'étabUssements 

Hotels 

Hôtels 
Motels 

Tourist 
homes 

Maisons 
pour 

touristes 

Tourist 
courts, 
cabins 

Camps de 
touristes et 

cabines 

Tent and 
trailer 

campgrounds 

Terrains 
pour tentes 
et roulottes 

Out
fitters 

Pourvoyeurs 
en chasse 
et pêche 

Total 

number -nombre 

Newfoundland -Terre-Neuve 

Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick . . . . 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia - Colombie-Britannique . . 

Yukon 

Northwest Territories - Territoires du Nord-
Ouest 

Canada 

75 

26 

102 

72 

1,778 

1,166 

263 

371 

454 

525 

41 

20 

4,893 

39 

58 

159 

179 

738 

1,450 

113 

141 

317 

843 

20 

10 

4,067 

27 

106 

58 

22 

151 

28 

393 

16 

84 

72 

56 

100 

1,775 

54 

46 

55 

309 

4 

2 

2,573 

44 

61 

173 

120 

709 

1,112 

87 

81 

117 

482 

52 

19 

3,057 

45 

1 

2 

52 

442 

1,001 

66 

105 

13 

190 

2 

27 

1,946 

246 

336 

566 

501 

3,918 

6,532 

583 

745 

956 

2,349 

119 

78 

16,929 

Receipts - Recettes 

thousands of dollars - milliers de-dollars 

Prince Edward Island - île-du-Princc-Edouard 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick . . . . 

British Columbia - Colombie-Britannique. . . 

Northwest Territories - Territoires du Nord-

23,608 

5,238 

34,178 

21,524 

407,712 

554,592 

127,974 

95,027 

240,717 

319,398 

10,756 

12,040 

1,852,764 

5,732 

3,299 

12,139 

14,808 

48,669 

87,026 

7,612 

10,685 

25,785 

51,950 

X 

X 

271,004 

X 

X 

X' 

X 

1,974 

133 

X 

2,589 

1,083 

742 

737 

493 

807 

16,978 

923 

X 

3,203 

7,929 

X 

X 

33,861 

X 

766 

2,027 

1,972 

13,958 

24,672 

1,397 

1,683 

1,619 

7,726 

X 

X 

64,1231 

717 

X 

X 

X 

6,708 

26,015 

2,539 

3,798 

760 

3,658 

X 

1,736 

46,638 

31,729 

10,147 

49,208 

39,331 

479,828 

709,416 

140,445 

111,667 

272,084 

390,661 

14,327 

15,001 

2,270,9791 

1 Components do not add to totals because no provincial revenue distribution is available for fédéral campgrounds. - Du fait 
qu'une répartition provinciale du revenu des parcs nationaux n'est pas disponible, la somme des chiffres ne correspond pas toujours aux 
totaux indiqués. 

Source: Traveller Accommodation Statistics, Catalogue 63-204. - Statistique de l'hébergement de voyageurs, nO 63-204 au cata
logue. 
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TABLE 7.4. Nimiber and Receipts of Traveller Accommodations, by Type, 
Canada, 1970,1972,1973 and 1974 

TABLEAU 7.4. Nombre et recettes des centres d'hébergement de voyageurs, 
selon le genre, Canada, 1970,1972,1973 et 1974 

Type of accommodation 

Genre de centre d'hébergement 
1970 1972 1973 1974 

Hotels - Hôtels: 

Locations — Etablissements 

Full year - Ouverts toute l'année 

Seasonal - Ouverts en saison 

Rooms - Chambres 

Beds - Lits 

Single - Simples 

Double - Doubles 

Receipts - Total - Recettes $'000 

Motels: 

Locations - Établissements 

Full year - Ouverts toute l'année 

Seasonal - Ouverts en saison 

Rooms - Chambres 

Beds - Lits 

Single - Simples 

Double - Doubles 

Receipts - Total - Recettes $'000 

Tourist courts and cabins - Camps de touristes et cabines: 

Locations - Établissements 

Rooms - Chambres 

Cabins and cottages - Cabines et chalets 

Tent and trailer spaces - Emplacements pour tentes et roulottes. . 

Receipts - Total - Recettes $'000 

Outfitters - Pourvoyeurs en chasse et pêche; 

Locations - ÉtabUssements 

Rooms - Chambres 

Cabins and cottages - Cabines et chalets 

Tent and trailer spaces - Emplacements pour tentes et roulottes. . 

Receipts - Total - Recettes $'000 

Tent and trailer campgrounds - Terrains de camping pour tentes et 
roulottes: 

Locations - ÉtabUssements 

Cabins and cottages - Cabines et chalets 

Tent and trailer spaces - Emplacements pour tentes et roulottes. . 

FuUy serviced - Pleins services 

Partially serviced - Services partiels 

Unserviced - Sans services 

Receipts - Total - Recettes $'000 

5,028 

4,574 

454 

168,707 

231,551 

97,975 

133,576 

1,128,409 

3,895 

3,138 

757 

68,742 

102,011 

23,134 

78,877 

165,756 

2,809 

1,132 

22,528 

4,854 

23,860 

1,654 

963 

11,4511 

15 

30,920 

2,073 

5,154 

173,865 

27,325 

5,139 

4,647 

492 

173,277 

236,618 

97,399 

139,219 

1,376,680 

4,128 

3,307 

821 

75,787 

111,447 

25,910 

85,537 

220,867 

3,077 

1,197 

24,252 

9,033 

31,936 

1,843 

611 

13,464 

6,717 

37,469 

2,516 

2,718 

225,625 

43,388 

96,818 

85,419 

37,137 

4,984 
4,534 

450 
179,294 
249,250 
101,558 
147,702 

4,893 
4,545 

348 
185,629 
256,297 
98,323 

157,974 

1,566,227 

235,191 

2,756 

1,234 

22,363 

8,139 

33,015 

1,884 

954 

13,466 

7,315 

41,005 

50,624 

1,852,764 

4,032 
3,279 

753 
75,035 

114,392 
25,935 
88,457 

4,067 
3,388 

679 
76,948 

113,659 
26,156 
87,503 

271,004 

2,573 

991 

21,008 

7,992 

33,861 

1,946 

1,068 

13,637 

7,892 

46,638 

2,910 
3,339 

261,427 
54,954 

101,671 
104,802 

3,057 
3,326 

284,029 
59,207 

113,699 
111,123 

64,123 

logue. 

1 Based on estimâtes from 1969 figures. - Fondé sur des estimations étabUes à partir des chiffres de 1969. 

Source: Traveller Accommodation Statistics, Catalogue 63-204. - Statistique de l'hébergement de voyageurs, n° 63-204 au cata-
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TABLE 7.5. Percentage Occupancy of Hotels in Selected Cities by Month, Canada, 1973-1976 

TABLEAU 7.5. Taux d'occupation des hôtels dans certames viUes, par mois, Canada, 1973-1976 

City 

Ville 

Vancouver; 

1973 

1974 

1975 

1976 

Calgary: 

1974 

1975 

1976 

Edmonton; 

1974 

1975 

1976 

Winnipeg: 

1973 

1974 

1975 

1976 

Toronto: 

1973 

1974 

1975 

1976 

Ottawa; 

1973 

1974 

1975 

1976 

Montréal; 

1973 

1974 

1975 

1976 

Québec; 

1975 

1976 

Halifax/Dartniouth; 

1975 

1976 

Jan. 

Janv. 

59 

51 

53 

48 

58 

49 

57 

62 

50 

57 

56 

58 

57P 

55 

54 

53 

49 

53 

51 

54 

47 

59 

70 

61 

53 

38 

37 

33 

41 

Feb. 

Fév. 

73 

57 

61 

53 

66 

59 

67 

69 

59 

63 

63 

62 

62 

67 

60 

54 

66 

65 

62 

68 

62 

72 

59 

52 

63 

59 

43 

43 

Mar. 

Mars 

75 

75P 

57 

57 

62 

66 

64 

72 

66 

62P 

63 

72P 

61 

56 

65 

69P 

65 

61 

68 

72 

57 

58 

49 

52 

40 

56 

Apr. 

Avr. 

81 

56 

66 

57 

75 

71 

74 

73 

70 

7! 

63 

59 

62 

72 

69 

59 

64 

68 

67 

61 

60 

74 

64 

57 

57 

63 

48 

51 

May 

Mai 

80 

74 

68 

69 

73 

67 

76 

73 

65 

68 

74 

71 

63 

69 

72 

80 

72 

64 

80 

83 

80 

78 

85 

85 

74 

64 

53 

61 

58 

55 

June 

Juin 

per c 

90 

77 

67 

76 

82 

76 

76 

75 

67 

68 

85 

79 

79 

78 

71 

83 

73 

63 

72 

80 

77 

67 

84 

89 

78 

65 

62 

72 

62 

68 

July 

JuiU. 

ent — pou 

95 

79 

67 

68 

86 

82 

86 

71 

66 

76 

83 

70 

76 

72 

68 

79 

76 

63 

76 

78 

72 

74 

89 

87 

76 

82 

69 

70 

74 

75 

Aug. 

Août 

centage 

96 

83 

78 

81 

78 

74 

79 

62 

60 

72 

69 

81 

74 

81 

86 

93 

84 

74 

84 

79 

77 

75 

97 

95 

89 

72 

90 

76 

79 

82 

Sept. 

83 

74 

75 

76 

81 

82 

68 

64 

80 

70 

68 

67 

80 

74 

82 

68 

73 

61 

85 

78 

79 

74 

89 

82 

75 

71 

78 

74 

83 

Oct. 

65 

63 

62 

72 

77 

73 

68 

64 

79 

74 

65 

70 

84 

69 

62 

81 

76 

77 

89 

84 

70 

64 

68 

66 

62 

Nov. 

56 

63 

53 

53 

68 

78 

72 

69 

69 

77 

70 

63 

48 

62 

74 

73 

60 

62 

61 

63 

66 

65 

74 

72 

63 

58 

48 

50 

46 

53 

Dec. 

40 

41 

39 

41 

44 

41 

51 

42 

47 

49 

47 

46 

37 

39 

45 

43 

41 

41 

39 

43 

41 

42 

57 

46 

43 

38 

33 

40 

31 

33 

Annual 
average 

Moyenne 
annuelle 

74 

66 

62 

62 

71 

67 

71 

67 

62 

69 

70 

68 

68 

74 

65 

60 

68 

71 

68 

66 

76 

79 

69 

62 

58 

60 

54 

58 

Source: Trend of Business in Hotels, Laventhol and Horwath. 
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Chart — 7B 

Estimated Restaurant Receipts, Chain and Independent Businesses, Canada, 1970-1976 

Recettes estimatives des restaurants à succursales et indépendants, Canada, 1970-1976 

$000 

250 

Graphique — 7B 

$000 

250 

200 

150 

Ail restaurants 

100 

200 

150 

100 

50 

1970 1971 1972 1973 1974 1975 1976 

Note: The reader is asked to note that the data published in this report are based on a response which falls 
below the usual standard for publication and should therefore be used with caution. — Le lecteur est prié de 
noter que les données paraissant dans ce bulletin sont fondées sur un nombre de réponses inférieur aux normes 
habituelles de publication et qu'elles doivent donc être utilisées avec prudence. 

Source: Restaurant Statistics, Catalogue 63-011. — Statistique des restaurants, no 63-011 au catalogue. 
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TABLE 7.6. Passenger Traffic, Leadmg Airports in Canada, 1971-1975 

TABLEAU 7.6. Trafic voyageur dans les grands aéroports du Canada, 1971 -1975 

Province and airport 

Province et aéroport 

Newfoundland - Terre-Neuve: 

St. John's 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse: 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick: 

St. John 

Québec: 

Ontario: 

Manitoba: 

Saskatchewan: 

Alberta: 

Edmonton International 

British Columbia - Colombie-Britannique: 

Fort St. John 

Vancouver International 

25 major Canadian airports - Total - 25 princi-

1971 

93 

257 

740 

133 

123 

150 

136 

4,908 

259 

146 

173 

959 

199 

6723 

256 

1,268 

283 

247 

1,301 

389 

646 

122 

122 

2,780 

264 

22,677 

Enpianed and deplaned passengers* 

Passagers embarqués ou débarqués' 

1972 1973 

thousands - milliers 

112 

287 

856 

142 

138 

169 

145 

5,550 

311 

173 

188 

1,054 

220 

7,671 

275 

1,372 

318 

259 

1,457 

456 

755 

112 

142 

3,151 

287 

25,600 

137 

358 

1,046 

185 

173 

204 

190 

6,498 

418 

229 

235 

1,341 

270 

9,277 

331 

1,722 

394 

338 

1,879 

580 

935 

127 

168 

3,845 

382 

31,262 

1974 

143 

388 

1,197 

200 

187 

228 

214 

7,029 

489 

216 

227 

1,509 

318 

10,483 

347 

1,863 

463 

390 

2,124 

638 

1,190 

147 

212 

4,336 

400 

34,938 

1975 

152 

387 

1,213 

193 

169 

220 

208 

67992 

5 38 

231 

201 

1,510 

332 

10,513 

334 

1,977 

499 

428 

2,283 

607 

1,452 

149 

211 

4,677 

436 

35,719 

' Enpianed passengers are passengers on-loaded to aircraft at the reporting airport. Deplaned passengers are passengers off-loaded from aircraft at the reporting 
airport. - Les passagers embarqués sont ceux qui montent dans un avion à l'aéroport enquêté. Les passagers débarques sont ceux qui quittent l'avion à l'aéroport 
enquêté. 

2 Includes 94,000 passengers at Mirabel the new international airport at Montréal which began handhng regular scheduled flights on November 29, 1975. — Com
prend 94,000 passagers à Mirabel, le nouvel aéroport international de Montréal a accueilli ses premiers vols réguliers à horaire fixe le 29 novembre 1975. 

Source:/l(>por//lc/'iVi7_v Statistics, Catalogue 51-203. - Statistiques d'activité aéroportuaire, n^ 51-203 au catalogue. 
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TABLE 7.7. Value of Construction Work Performed Largely or Wholly Related to Travel, Tourism and Récréation, 
by Type of Structure and Province, 1973 -1976 

No. 

Type of structure and provmce 

Actual expenditures 

Dépenses réelles 

1973 

Total 
New 

Neuve 

Repair 

Réparation 

1974 

Total 
New 

Neuve 

Repair 

Réparations 

thousands of dollars - milliers de dollars 

10 

31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 

40 

Hotels, clubs, restaurants, cafétérias, tourist cabins; 
Nova Scotia 
New Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia 
Other Canada, n.e.s 

Canada. 

Park Systems, landscaping, seeding, etc.; 
Nova Scotia 
New Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia 
Other Canada, n.e.s 

Canada. 

Théâtres, arenas, amusement and recreational buildings; 

Nova Scotia 
New Brunswick . . . 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan . . . , 
Alberta 
British Columbia . . 
Other Canada, n.e.s. 

Canada . 

Swimming pools, tennis courts, outdoor récréation fa
cilities; 
Nova Scotia 
New Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia 
Other Canada, n.e.s 

Canada. 

Highway, road and street construction: 
Nova Scotia 
New Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia 
Other Canada, n.e.s 

Canada 

Canada (excluding municipal). 

9,422 
2,103 

42,588 
70,505 

7,808 
3,660 

30,144 
53,368 

2,109 

221,707 

1,591 
749 

2,463 
29,801 
4,577 
2,099 
8,477 
9,929 

451 

60,137 

3,350 
4,311 

55,562 
54,354 

8,559 
2,582 

21,187 
25,010 

1,715 

176,630 

168 
673 
136 

4,466 
191 

1,966 
1,302 
3,414 

600 

12,916 

75,257 
55,526 

469,878 
467,571 

73,293 
100,276 
150,647 
268,697 
65,888 

,727,033 

,312,821 

8,697 
1,855 

37,065 
62,167 

6,896 
2,770 

27,614 
50,634 

1,643 

199,341 

1,394 
471 

2,099 
24,370 
4,308 
1,308 
4,802 
7,276 

322 

46,350 

3,105 
4,071 

51,395 
49,221 

8,259 
2,136 

19,958 
23,023 

1,071 

162,239 

35 
599 

3 
3,980 

162 
1,577 

886 
3,158 

521 

10,921 

56,162 
41,966 

419,602 
398,765 
59,042 
79,712 

124,399 
200,053 
52,763 

1,432,464 

1,090,241 

725 
248 

5,523 
8,338 

912 
890 

2,530 
2,734 

466 

22,366 

197 
278 
364 

5,431 
269 
791 

3,675 
2,653 

129 

13,787 

245 
240 

4,167 
5,133 

300 
446 

1,229 
1,987 

644 

14,391 

133 
74 

133 
486 

29 
389 
416 
256 

79 

1,995 

19,095 
13,560 
50,276 
68,806 
14,251 
20,564 
26,248 
68,644 
13,125 

294,569 

222,580 

6,678 
3,284 

88,598 
130,740 

4,603 
2,164 

35,954 
42,865 

3,761 

318,647 

1,831 
1,384 
4,604 

49,190 
7,809 
1,868 

18,164 
8,888 
1,420 

95,158 

2,258 
2,091 

169,999 
77,901 

1,926 
5,634 

31,890 
33,026 

3,795 

328,520 

235 
1,106 

471 
9,554 
3,831 
1,199 
4,271 
6,631 

850 

28,148 

82,895 
90,907 

516,681 
555,723 

62,220 
106,926 
214,694 
313,649 

77,096 

2,020,791 

1,534,267 

5,458 
2,922 

81,142 
119,863 

3,393 
1,302 

32,367 
38,156 

3,358 

287,961 

1,225 
947 

4,132 
42,640 

7,238 
1,217 

14,233 
6,469 
1,211 

79,312 

2,046 
1,748 

165,894 
73,611 

1,475 
5,330 

30,426 
30,428 

3,280 

314,238 

148 
1,017 

158 
9,053 
3,819 
1,106 
3,866 
6,129 

825 

26,121 

59,859 
74,497 

462,507 
475,738 

45,462 
94,679 

185,412 
228,285 

56,972 

1,683,411 

1,274,870 

1,220 
362 

7,456 
10,877 

1,210 
862 

3,587 
4,709 

403 

30,686 

606 
437 
472 

6,550 
571 
651 

3,931 
2,419 

209 

15,846 

212 
343 

4,105 
4,290 

451 
304 

1,464 
2,598 

515 

14,282 

87 
89 

313 
501 

12 
93 

405 
502 

25 

2,027 

23,036 
16,410 
54,174 
79,985 
16,758 
12,247 
29,282 
85,364 
20,124 

337,380 

259,397 I 

Source: Construction in Canada, Catalogue 64-201. 
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TABLEAU 7.7. Valeur des travaux de construction effectués et liés en totalité ou en grande partie aux voyages, au tourisme et aux loisirs, 
selon le genre de construction et la province, 1973 -1976 

Dépe 

PreUminary actual 

uses réelles préliminaires 

1975 

Total 

3,395 
7,906 

73,861 
83,232 
2,811 
1,854 

24,009 
35,005 

812 

232,885 

2,097 
2,380 
6,235 

33,633 
10,722 

1,337 
15,593 
14,180 

658 

86,835 

2,235 
6,235 

576,148 
91,223 

3,491 
6,862 

29,023 
43,419 

764,967 

1,056 
1,565 
3,600 

17,226 
8,021 
2,879 
6,290 
8,034 
6,382 

55,053 

88,758 
101,187 
636,418 
703,822 

99,189 
118,699 
287,202 
338,376 
101,154 

2,474,805 

1,847,671 

New 

Neuve 

th 

2,404 
7,271 

67,595 
74,120 

1,588 
1,080 

20,862 
31,406 

443 

206,769 

1,550 
2,145 
5,607 

29,874 
9,909 
1,017 

14,634 
10,833 

566 

76,135 

2,016 
5,813 

571,886 
85,014 

3,229 
6,277 

27,235 
40,423 

747,895 

952 
1,549 
3,162 

16,607 
8,016 
2,655 
6,087 
7,632 
6,033 

52,693 

68,230 
77,116 

551,113 
609,001 

75,417 
100,575 
240,908 
241,142 

86,773 

2,050,275 

1,506,166 

Repair 

Réparations 

ousands of doUai 

991 
635 

6,266 
9,112 
1,223 

774 
3,147 
3,599 

369 

26,116 

547 
235 
628 

3,759 
813 
320 
959 

3,347 
92 

10,700 

219 
422 

4,262 
6,209 

262 
585 

1,788 
2,996 

17,072 

104 
16 

438 
619 

5 
224 
203 
402 
349 

2,360 

20,528 
24,071 
85,305 
94,821 
23,772 
18,124 
46,294 
97,234 
14,381 

424,530 

341,505 

Intentions 

Dépenses projetées 

1976 

Total 

s — milUers de de 

3,229 
22,532 
86,264 
46,295 

6,973 
2,432 

20,794 
20,533 

922 

209,974 

2,301 
2,090 
4,626 

35,684 
15,733 
2,752 

15,817 
12,989 
5,533 

97,525 

1,583 
1,517 

327,247 
77,999 

597 
1,609 

17,815 
50,275 

9,347 

487,989 

429 
477 

2,413 
8,936 

310 
1,463 
2,657 
6,561 
2,382 

25,628 

103,760 
111,180 
674,383 
745,192 
109,897 
121,046 
293,991 
387,471 

97,237 

2,644,157 

2,002,708 

New 

Neuve 

llars 

2,250 
21,447 
79,432 
37,628 
5,554 
1,619 

17,593 
17,036 

563 

183,122 

1,982 
1,850 
3,894 

32,228 
14,605 

2,414 
13,232 
10,749 

5,466 

86,420 

1,387 
1,287 

323,006 
71,774 

389 
1,136 

15,911 
48,015 

8,596 

471,501 

329 
466 

2,010 
8,217 

305 
1,215 
2,428 
5,121 
1,923 

22,014 

80,755 
85,548 

587,622 
647,135 

86,456 
98,091 

249,307 
267,544 

82,887 

2,185,345 

1,624,078 

Repair 

Réparations 

979 
1,085 
6,832 
8,667 
1,419 

813 
3,201 
3,497 

359 

26,852 

319 
240 
732 

3,456 
1,128 

338 
2,585 
2,240 

67 

11,105 

196 
230 

4,241 
6,225 

208 
473 

1,904 
2,260 

751 

16,488 

100 
11 

403 
719 

5 
248 
229 

1,440 
459 

3,614 

23,005 
25,632 
86,761 
98,057 
23,441 
22,955 
44,684 

119,927 
14,350 

458,812 

378,630 

Genre de construction et province 

Hôtels, clubs, restaurants, cafétérias, cabines pour touristes: 
NouveUe-Écosse 

Parcs, aménagement du paysage, ensemencement, etc.: 
NouveUe-Êcosse 
Nouveau-Brunswick 

Salles de théâtre et de cinéma, centres sportifs et centres de 
divertissements et de loisirs; 

Piscines, courts de tennis, installations pour loisirs de plein 
air; 

Nouveau-Brunswick 

Routes, chemins et rues: 

Colombie-Britannique 

Canada (ne comprend pas les municipalités) 

NO 

1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 

10 

11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 

20 

21 
22 
23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 

30 

31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 
39 

40 

41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 
48 
49 

50 

51 

Source: La construction au Canada, n^ 64-201 au catalogue. 
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TABLE 7.8. Expenditures on Récréation, Culture and Tourism, Fédéral Government, 1970-1975 , 
Provincial and Local Governments, 1970 -1974 

TABLEAU 7.8. Dépenses liées aux loisirs, à la culture et au tourisme, administration fédérale, 1970 -1975, 
administrations provinciales et locales, 1970-1974 

Government and year 

Administration et année 

Fédéral - Fédérale: 

1974 

1973 

1972 

1971 

1970 

Provincial and local governments - Administrations provinciales 
et locales: 

Total: 

1974P 

1973 

1972 

1971 

1970 

Recreational 
facilities 1 

Installations 
récréativesl 

100,000 

63,000 

53,000 

43,000 

45,000 

49,000 

14,255 

2,277 

12,612 

9,712 

145,315 

282,147 

45,759 

17,424 

96,405 

122,748 

498 

2,018 

751,170 

616,942 

449,398 

388,039 

300,312 

Cultural 
facUities^ 

Installations 
culturelles^ 

tho 

150,000 

126,000 

88,000 

73,000 

51,000 

44,000 

5,856 

927 

7,732 

6,175 

52,514 

120,403 

10,024 

9,829 

20,385 

24,301 

518 

993 

259,657 

221,803 

182,571 

150,244 

111,609 

Other 3 

Autres^ 

isands of dollars 

150,000 

85,000 

112,000 

99,000 

68,000 

20,000 

4,354 

28 

666 

450 

43,840 

13,326 

10,016 

2,778 

7,844 

4,973 

57 

26 

88,358 

63,223 

66,095 

69,597 

63,685 

Sub-total 
récréation and 

culture 

Total partiel, 
loisirs et 

. culture 

- milUers de doU 

400,000 

274,000 

253,000 

215,000 

164,000 

113,000 

24,465 

3,232 

21,010 

16,337 

241,669 

415,876 

65,799 

30,031 

124,634 

152,022 

1,073 

3,037 

1,099,185 

901,968 

698,064 

607,880 

475,606 

Tourism'* 

Tourisme** 

ars 

25,000 

23,000 

20,000 

17,000 

11,000 

11,000 

2,744 

1,866 

7,674 

6,062 

17,280 

18,007 

1,818 

2,228 

3,817 

7,535 

373 

488 

69,892 

49,810 

42,288 

42,855 

43,503 

Total 

425,000 

297,000 

273,000 

232,000 

175,000 

124,000 

27,209 

5,098 

28,684 

22,399 

258,949 

433,883 

67,617 

32,259 

128,451 

159,557 

1,446 

3,525 

1,169,077 

951,778 

740,352 

650,735 

519,109 

1 Includes expenditures on facilities which predominantly serve recreational ends, e.g., stadiums, community centres, swimming pools, beaches, marinas, golf 
courses, skating rinks and arenas, amusement parks, exhibition facilities, parks and playgrounds. - Comprend les dépenses Hées aux installations qui servent principale
ment à des fins récréatives; par ex., les stades, les centres communautaires, les piscines, les plages, les ports de plaisance, les terrains de golf, les patinoires et les centres 
sportifs, les parcs d'agrément, les installations pour expositions, les parcs et les terrains de jeux. 

2 Includes expenditures on facUities which predominantly serve cultural ends, e.g., archives, historié sites, art galleries, muséums, libraries, centres for performing 
arts, zoos, aquariums, aviaries, and planétarium. - Comprend les dépenses liées aux services qui servent principalement à des fins culturelles; par ex., les archives, les 
sites historiques, les galeries d'art, les musées, les bibliothèques, les centres destinés aux arts d'interprétation, les jardins zoologiques, les aquariums, les volières, et les 
planétariums. 

3 Encompasses administration expenditure of departments and agencies with activities spanning both récréation and culture as well as expenditure on cinema-
tography, amateur sport and misceUaneous services. — Comprend les dépenses publiques des ministères et organismes dont les activités couvrent à la fois les loisirs et la 
culture, ainsi que les dépenses liées à la cinématographie, au sport amateur et à divers services. 

4 Embraces spending in respect of tourist bureaus, camping sites outside public parks, the^ improvement and expansion of hôtel facilities, and the promotion of 
tourism. — Couvre les dépenses liées aux bureaux de tourisme, aux emplacements de camping situés à l'extérieur des parcs publics, à l'amélioration et à l'agrandissement 
des installations hôtelières et à la promotion du tourisme. 

Source: Local Government, Finance, Revenue and Expenditure, Catalogue 68-203; Provincial Government Finance, Catalogue 68-207; Fédéral Government 
Finance, Catalogue 68-211. - Finances des administrations publiques locales. Recettes et dépenses, n^ 68-203 au catalogue; Finances des administrations publiques 
provinciales, nO 68- 207 au catalogue; Finances de l'administration publique fédérale, nO 68-211 au catalogue. 
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TABLE 7.9. Number of Cultural Institutions,' by Type and Province, 1974 

TABLEAU 7.9. Nombre d'établissements culturels', selon le genre et la province, 1974 

Type of institution 

Genre d'étabUssement 

Muséum complex — Ensemble muséologique 

General muséum^ - Musée général^ 

Art muséum or gallery - Musée ou galerie d'art 

History muséum - Musée d'histoire 

Historié building and restoration - Edifice historique et restauration 

Pioneer village - Village de pionniers 

Natural science muséum - Musée des sciences naturelles 

Science and tcclinology muséum - Musée des sciences et de la technologie. . 

Planétarium - Planétarium 

Observatory - Observatoire 

Archives * 

Zoo, wildlife refuge - Jardin zoologique, refuge de la faune 

Aquarium 

Botanical garden, arboretum or conservatory - Jardin botanique, arboretum 
ou conservatoire 

Other' - Autrcs3 

Total 

Canada 
Newfoundland 

Terre-Neuve 

Prince 
Edward 
Island 

île-du-
,Prince-
Edouard 

Nova 
Scotia 

NpuvcUe-
Ecosse 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

Québec 

Muséum complex - Ensemble muséologique 

General muscum^ - Musée général^ 

Art muséum or gallery — Musée ou galerie d'art 

History muséum - Musée d'histoire 

Historié building and restoration - Edifice historique et restauration 

Pioneer village - Village de pionniers 

Natural science muséum - Musée des sciences naturelles 

Science and technology muséum - Musée des sciences et de la technologie. . 

Plaentarium - Planétarium 

Observatory - Observatoire 

Archives 

Zoo, wilfiide refuge - Jardin zoologique, refuge de la faune 

Aquarium 

Botanical ptdens, arboretum or conservatory - Jardin botanique, arboretum 
ou conservatoire 

Other' - Autres' 

Total 

27 

232 

70 

158 

127 

33 

22 

5 

3 

3 

56 

28 

5 

16 

79 

864 

Ontario 

282 

Manitoba 

number - nombre 

8 

29 

Saskatchewan 

5 

68 

Alberta 

6 

1 

1 

1 

41 

British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

4 

25 

13 

25 

11 

1 

4 

2 

1 

8 

8 

2 

3 

14 

121 

Northwest 
Territories 
and Yukon 

Territoires du 
Nord-Ouest 
et Yukon 

2 

22 

1 

7 

10 

3 

2 

-
1 

-
2 

1 

-

-
10 

61 

number -

6 

34 

5 

15 

7 

3 

4 

1 

-
1 

5 

1 

-

1 

-

83 

- nombre 

2 

19 

4 

7 

4 

5 

2 

-
1 

-
4 

3 

-

2 

4 

57 

3 

26 

9 

17 

6 

3 

3 

-
-

1 

6 

3 

I 

5 

12 

95 

_ 
3 

-
-

3 

-
-
-
-
-
-
-
-

_ 
-

6 

' Public and private institutions open to the public and administered in the pubUc interest for the purpose of conserving, studying, interpreting, assembUng and exhibiting to 
the public objects and spécimens of educational and cultural value, including artistic, scientific, historical and technological material. - EtabUssements pubUcs et privés ouverts au 
public et adminstrés dans sont intérêt, dans le but de conserver, d'étudier, d'interpréter, de réunir et d'exposer au pubUc des objects et des échantillons ayant une valeur éducative et 
culturelle, y compris du matériel artistique, scientifique, historique et technologique.. 

7- A muséum is classified as "gênerai" if the survey response indicated more than one category of collection, e.g., aeronautics, ethnology.argriculture. - Un musée est classé 
comme "général" s'il a plus d'une catégorie de coUection dans l'échantiUon, par ex., aéronautique, ethnologie, agriculture. 

' "Other ' includes institutions which do not completely fit into the specified types. - "Autres" comprend les établissements qui ne correspondent pas tout à fait aux genres 
précisés. 

Source: Muséums, Art Galleries and Related Institutions, in Education, Science and Culture Division Service Bulletin, Catalogue 81-001, Vol. 5 No. 3. - Musées, galeries 
d'art ft établissements assimilés au Canada, dans le Bulletin de service de la Division de l'éducation, des sciences et de b culture, vol. 5 n" 3, 81-001 au catalogue. 
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TABLE 7.10. Number, Capacity and Paid Admissions at Motion Picture and Drive-in Théâtres, by Province, 1 9 7 2 - 1 9 7 5 

TABLEAU 7 .10 . Noiribre, capacité et entrées payées des cinémas et des ciné-parcs, selon la proviiice, 1972 - 1 9 7 5 

Type of théâtre and province 

Genre de cinéma et province 

Regular motion picture théâtres' 

Cinémas ordinaires' 

Prince lidward Island - Ile-du-Prince-Édouard. . . 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

British Columbia - Colombie-Britannique 

Yukon and Northwest Territories - Yukon et 

Drivé-in théâtres^ 

Ciné-parcs 

Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard . . 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

British Columbia - Colombie-Britannique 

Canada 

1972 

Establish
ments 

IZtablissc-
ments 

number -

19 

5 

39 

30 

314 

283 

70 

95 

141 

124 

8 

1,128 

Establisli-
ments 

Etablisse
ments 

number -

8 

13 

15 

10 

103 

17 

34 

36 

48 

284 

Seating 
capacity 

Places 
assises 

nombre 

7,816 

2,064 

23,723 

15,427 

186,148 

206,114 

31,691 

40,138 

68,393 

67,997 

2,388 

651,899 

Car 
capachy 

Capacité 
en auto
mobiles 

- nombre 

2,411 

4,755 

4,957 

6,600 

54,202 

7,307 

9,990 

16,604 

11,032 

117,858 

Number 
ofpaid 

admissions 

Nombres 
d'entrées 
payées 

'000 

1,217 

327 

3,113 

1,851 

21,063 

28,830 

3,867 

3,174 

8,473 

8,807 

519 

81,241 

Number 
ofpaid 

admissions 

Nombres 
d'entrées 

payées 

'000 

235 

396 

394 

575 

4,772 

692 

838 

1,489 

1,168 

10,559 

1973 

Establish
ments 

Etablisse
ments 

number -

19 

6 

39 

33 

317 

292 

68 

93 

131 

128 

9 

1,135 

Establish
ments 

Etablisse
ments 

number -

7 

12 

16 

23 

103 

18 

35 

35 

50 

299 

Seating 
capacity 

Places 
assises 

nombre 

8,096 

2,738 

23,049 

15,759 

186,379 

209,476 

30,141 

37,900 

65,127 

69,298 

2,888 

650,851 

Car 
capacity 

Capacité 
en auto
mobiles 

nombre 

2,240 

4,292 

5,120 

16,847 

53,725 

7,428 

10,316 

16,155 

17,132 

133,435 

Number 
of paid 

admissions 

Nombres 
d'entrées 
payées 

•000 

1,140 

289 

2,783 

1,648 

20,251 

27,668 

3,435 

2,903 

7,668 

9,116 

538 

77,438 

Number 
of paid 

admissions 

Nombres 
d'entrées 

payées 

'000 

222 

374 

433 

1,425 

4,465 

743 

7'i8 

1,279 

1,882 

11,581 

1974 

Establish
ments 

Etablisse
ments' 

number — 

18 

8 

39 

33 

318 

285 

67 

94 

121 

124 

9 

1,116 

Establish
ments 

Etablisse
ments 

number -

2 

6 

12 

17 

31 

100 

18 

35 

35 

51 

307 

Seating 
capacity 

Places 
assises 

nombre 

8,024 

4,279 

22,816 

16,539 

185,237 

205,477 

29,368 

38,638 

61,049 

69,109 

2,870 

643,406 

Car 
capacity 

Capacité 
en auto
mobiles 

nombre 

800 

1,895 

4,384 

5,286 

27,982 

52,647 

7,337 

10,341 

15,947 

17,139 

143,758 

Number 
ofpaid 

admissions 

Nombres ' 
d'entrées 
payées 

•000 

1,078 

515 

2,676 

1,773 

18,568 

29,127 

3,723 

3,349 

7,827 

9,843 

541 

79,020 

Number 
ofpaid 

admissions 

Nombres 
d'entrées 

payées 

•000 

X 

X 

347 

432 

1,562 

4,326 

653 

795 

1,110 

1,872 

11,372 

Establish
ments 

Etablisse
ments 

number -

18 

8 

39 

33 

345 

294 

69 

103 

123 

r30 

11 

1,173 

Establish
ments 

Etablisse
ments 

number -

4 

6 

14 

18 

33 

98 

19 

35 

39 

49 

315 

1975 

Seating 
capacity 

Places 
assises 

nombre 

7,291 

4,198 

21,962 

16,327 

199,000 

210,271 

• 28,289 

42,151 

62,694 

70,014 

3,394 

666,591 

Car 
capacity 

Capacité 
en auto
mobiles 

- nombre 

1,450 

1,985 

5,076 

5,487 

29,849 

53,065 

7,535 

10,109 

17,700 

16,275 

148,531 

Number 
ofpaid 

admissions 

Nombres 
d^entrées 
payées 

'000 

939 

553 

2,749 

2,072 

19,346 

31,405 

3,776 

3,846 

8,123 

10,705 

647 

84,161 

Number 
of paid 

admissions 

Nombres 
d'entrées 

payées 

:ooo 

220 

156 

392 

470 

1,832 

4,805 

696 

866 

1,337 

2,069 

12,843 

1 Regular motion picture théâtres are defined as "establishments which provide indoor seating facilities in an auditorium or hall and charge an admission fee for the viewing of 
a motion picture film". - Les cinémas ordinaires sont définis comme étant des "établissements dotés de sièges situés dans un auditorium ou une salle et qui demandent un prix d'entrée pour 
assister à la projection cinématographique". 

2 Drive-in théâtres are defined as "establishments which provide outdoor automobile parking facilities with electrical speaker hookups and charge an admission fee for the viewing ol 
a motion picture film. They may also provide outdoor seating facilities". - Les ciné-parcs sont définis comme étant des "établissements qui offrent une place de stationnement extérieur pour 
automobiles, équipée de haut-parleurs décrochables, et qui'demandent un prix d'entrée pour assister à la projection cinématographique. Ils peuvent également comporter des sièges à l'exté
rieur". '-' 

Source: Motion Picture Théâtres and Film Distributors, Catalogue 63-207. - Cinémas et distributeurs de films, n^ 63-207 au catalogue. 
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SECTION 8 

Employment 

This édition présents four types of employment 
data drawn largely from Statistics Canada sources: a 
monthly time séries of employment by province in a 
clearly defined major portion of the sector (Table 
8.1), data by province from the 1971 Census of 
Merchandising and Services (Table 8.2), a sélection of 
relevant employment data from a wide range of 
Statistics Canada surveys (Table 8.3) and statistics from 
the quarteriy Job Vacancy Survey (Table 8.4). The 
last édition also included data from the 1972 Survey 
of Employment, Eamings and Hours in Accommoda
tion, Food and Recreational Services and from the 
1971 Census of Population. Since thèse two sources 
were used extensively in the last two éditions of the 
Digest and no new employment data has been de
veloped from them, it was decided that no useful 
purpose would be served by répétition. 

Emploi 

Cette section présente quatre genres de données sur 
l'emploi qui proviennent en grande partie de sources au 
sein de Statistique Canada: une série chronologique 
mensuelle sur l'emploi dans un domaine important et 
clairement défini du tourisme (tableau 8.1), des données 
selon la province tirées du recensement du commerce et 
des services de 1971 (tableau 8.2), certaines données 
pertinentes sur l'emploi tirées d'un large éventail d'en
quêtes de Statistique Canada (tableau 8.3) ainsi que des 
statistiques provenant de l'enquête trimestrielle sur les 
postes vacants (tableau 8.4). On trouvait aussi dans la 
dernière édition des données tirées de l'Enquête de 1972 
sur l'emploi, les gains et les heures de travail dans le sec
teur de l'hébergement, de la restauration et des loisirs, 
ainsi que du recensement de la population de 1971. Les 
deux dernières éditions de ce sommaire faisaient large
ment appel à ces deux sources, mais celles-ci n'ont pas servi 
depuis à l'élaboration de nouvelles données sur l'emploi; 
aussi a-t-on jugé inutile de les présenter de nouveau. 

The best available continuing time séries of 
employment data pertaining to tourism, derived from 
Statistics Canada's Survey of Employment, Eamings 
and Hours, is presented in Table 8.1. This séries 
however has some limitations: the data are drawn 
from a survey of establishments in an industry group 
described as "hôtels, restaurants and taverns" which 
relates only approximately to the area commonly 
described as tourism; establishments are required to 
hâve 20 or more employées to qualify for inclusion in 
the survey; estabUshments which dérive their revenue 
from other kinds of businesses are not included in 
the data, even if their opérations involve major hôtel, 
restaurant or other tourist facilities. 

La meilleure série chronologique permanente ac
tuelle sur l'emploi dans le domaine du tourisme, prove
nant de l'enquête de Statistique Canada sur l'emploi, les 
gains et les heures de travail, est présentée au tableau 8.1. 
Toutefois, elle appelle certaines réserves: les données sont 
tirées d'une enquête auprès des établissements compris 
dans la branche dite des "hôtels, restaurants et tavernes", 
branche qui n'est reliée qu'indirectement au domaine du 
tourisme tel qu'on l'entend habituellement; pour être pris 
en compte dans l'enquête, les établissements doivent 
employer 20 personnes ou plus; sont exclus les établisse
ments dont les recettes proviennent d'autres activités 
commerciales, même si leurs activités sont liées aux hôtels, 
aux restaurants ou à d'autres installations touristiques 
importantes. 

Between 1970 and 1976 employment reported 
by establishments included in the "hôtels, restaurants 
and taverns" category in Canada increased by 38.3% 
to 198,800. Alberta experienced the largest rate of 
increase during that period, 64.4%. The corresponding 
increases for other areas were; Atlantic Provinces 
41.0%, Québec 29.3%, Ontario 33.4%, Manitoba 
33.3%, Saskatchewan 51.3% and British Columbia 
42.3%. The average for the 12 month period of 1976 
(198,000) was up by 5.2% from 1975 (188,200). 
Employment in the industry group increased in ail 
areas between 1975 and 1976, except Manitoba, 
where the number of employées was virtually un
changed. Increases in the other areas ranged from 

Entre 1970 et 1976, les effectifs déclarés par les 
établissements de la catégorie "hôtels, restaurants et 
tavernes" au Canada ont augmenté de 38.3 % pour 
s'étabhr à 198,000. Le taux d'accroissement le plus 
important pour cette période a été observé en Alberta, 
soit 64.4 %. Les augmentations correspondantes pour les 
autres régions s'établissaient comme suit: provinces de 
l'Atlantique 41.0%, Québec 29.3%, Ontario 33.4%, 
Manitoba 33.3%, Saskatchewan 51.3% et Colombie-
Britannique 42.3 %. Le nombre moyen de salariés pour les 
12 mois de 1976 (198,000) affichait une hausse de 5.6% 
par rapport à 1975 (188,200). Le niveau de l'emploi dans 
cette branche a progressé dans toutes les régions entre 
1975 et 1976, sauf au Manitoba où le nombre de salariés 
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3.5% in the Atlantic Provinces to 15.6% in the 
province of Alberta. 

est pratiquement demeuré le même. Les augmentations 
observées ailleurs s'échelonnaient entre 3.5 % dans les 
provinces de l'Atlantique et 15.6 % en Alberta. 

A more complète picture of employment re
lated to travel, tourism and récréation without limita
tions as to size or type of establishment, but taken at 
one point in time only, is iUustrated in Table 8.2. 
This information, drawn from the final figures of the 
1971 Census of Merchandising and Services, détails 
for each kind of business in the sector, the number 
of paid employées reported at September 30, 1971, 
for Canada, for each province and for the Yukon and 
Northwest Territories. A Canada total of payroll for 
each kind of business is also shown. 

Le tableau 8.2 fait ressortir de façon plus complète 
la situation de l'emploi dans le secteur des voyages, du 
tourisme et des loisirs; il fait abstraction de la taille ou du 
genre d'établissement, mais porte sur un moment précis. 
Ces renseignements détaillés, établis à partir des chiffres 
définitifs du recensement du commerce et des services de 
1971, présentent le nombre de salariés au 30 septembre 
1971, selon le genre de commerce du secteur, pour le 
Canada, les provinces, le Yukon et les Territoires du 
Nord-Quest. Le tableau indique aussi le total des rémuné
rations pour l'ensemble du Canada selon le genre de 
commerce. 

Employment of 491,486 is grouped into four 
kinds of business. By far the largest number of 
employées, 267,340 or 54.4% of the total, is identi
fied in the various kinds of businesses listed under 
"accommodation and food services". Not ail of the 
employées listed hère can be said to hâve been 
working in travel, tourism or récréation. A number of 
the food service type businesses included in this 
grouping provide ail or a large part of their services 
to people who are eating everyday meals in the 
normal course of their daily lives and work routines 
and are not travelling any significant distance to 
obtain them. The second largest group of 163,324 
employées or 33.3% of the total were even less 
completely related to travel, tourism and récréation 
since they were employed in the automotive group of 
businesses which are involved in servicing vehicles for 
persons who use their vehicles for commuting and 
other local trips unrelated to tourism or récréation. 
Other groups of employées identified hère were the 
40,711 employed in business engaged in amusement 
and récréation services, of which the largest éléments 
were employées of motion picture théâtres, and the 
20,111 employed in retail stores specializing in travel 
and récréation related products. 

Les 491,486 salariés sont groupés dans quatre genres 
de commerces. Les divers commerces compris dans la 
catégorie "hébergement et restauration" comptaient de loin 
le plus grand nombre de salariés, soit 267,340 ou 54.4 % 
du nombre total de salariés. Les salariés pris en compte ici 
ne sont pas tous au service de commerces liés aux voyages, 
au tourisme ou aux loisirs. La catégorie restauration 
comprend un certain nombre de commerces qui déservent 
uniquement ou principalement une clientèle qui prend ses 
repas dans le cours normal de ses occupations quotidien
nes sans avoir à se déplacer sur une grande distance. Le 
groupe de l'automobile, qui vient au deuxième rang pour 
ce qui est du nombre de salariés avec 163,324 ou 33.3 % 
du nombre total, est apparenté plus indirectement encore 
aux voyages, au tourisme et aux loisirs puisque ce groupe 
s'occupe de l'entretien de véhicules utilisés pour se 
déplacer entre le domicile et le lieu de travail et pour 
effectuer d'autres déplacements locaux qui n'ont aucun 
rapport avec le tourisme ou les loisirs. Les 40,711 salariés 
travaillant dans des commerces liés aux divertissements et 
aux loisirs sont aussi pris en compte, les groupes les plus 
importants étant au service des cinémas, et des commerces 
spécialisés dans la vente au détail d'articles de voyage et 
de loisirs, ces commerces de vente au détail employaient 
20,111 personnes. 

It should be observed that Table 8.2 omits 
kinds of businesses involved in the provision of public 
transportation and travel services, including travel 
agencies; relevant government services; and manufac-
turers of transportation and récréation related pro
ducts. An attempt to cover thèse industries as well as 
the service industries included in Table 8.2 with year 
to year comparisons is made in Table 8.3. Hère the 
data on employment and rémunération hâve been 
drawn largely from data pubUshed by Statistics 
Canada from the results of surveys of industrial and 
service establishments in a wide range of industrial 
and service groups that hâve a close relationship to 

Il convient de souligner que le tableau 8.2 ne 
présente pas les branches d'activité responsables des 
transports en commun et des services aux voyageurs, dont 
les agences de voyages, les services pubhcs pertinents et les 
fabricants de produits liés au transport et aux loisirs. Le 
tableau 8.3 tente de saisir ces branches d'activité de même 
que les genres de services du tableau 8.2 et établit des 
comparaisons d'une année à l'autre. Les données sur 
l'emploi et la rémunération sont tirées cette fois principa
lement des résultats d'enquêtes menées par Statistique 
Canada auprès des industries et des établissements de 
services faisant partie d'un large éventail de groupes 
intimement liés au tourisme et aux loisirs. Les données sur 
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tourism and récréation. In the case of employment 
and payroUs in the fédéral government, data hâve 
been drawn from the officiai estimâtes of the Depart
ment of Finance in respect of those departmental 
programs directed largely towards tourism, récréation, 
passenger transportation and culture. 

l'emploi et la rémunération dans l'administration fédérale 
ont été tirées des estimations officielles du ministère des 
Finances établies pour les programmes publics axés 
principalement sur le tourisme, les loisirs, le transport des 
passagers et la culture. 

On balance the employment sectors reported 
upon in Table 8.3 showed an increase in employment 
in the first half of the 70's. The largest percentage 
increases of employment (1970-1974) were in truck 
bodies and trailers (83.8%) and boatbuilding indus
tries (41.5%). Wages and salaries in thèse two sectors 
more than doubled during that same period. Em
ployment in aircraft and parts manufacturing industries 
in Canada decreased by 22.4% orby 6,970 employées, 
whereas employment in the Canadian air carrier 
industry increased by 26.7% or 8,180 employées. 
Over the same four years the number of employées 
in passenger rail occupations declined by 856 or 
16.9%, although their total eamings increased 30.6%, 
reflecting an increase in average wages and salaries 
to $13,132 from $8,354. 

L'ensemble des secteurs figurant au tableau 8.3 ont 
affiché une progression de l'emploi dans la première 
moitié des années 70. Entre 1970 et 1974, les plus forts 
pourcentages d'accroissement du niveau de l'emploi ont 
été observés dans la fabrication de carrosseries de camions 
et remorques (83.8 %) et la construction d'embarcations 
(41.5 %). Les salaires et traitements dans ces deux secteurs 
ont plus que doublé au cours de la même période. Les 
effectifs des fabricants d'avions et de pièces au Canada ont 
régressé de 22.4%, soit 6,970 salariés de moins; d'autre 
part, l'emploi chez les transporteurs aériens canadiens 
a progressé de 26.7% soit 8,180 salariés de plus. Au 
cours de la même période de quatre ans, le personnel 
des chemins de fer (service passager) a diminué de 16.9 %, 
soit 856 salariés de moins, alors que leurs gains totaux 
augmentaient de 30.6 %, les salaires et traitements moyens 
étant passés de $8,354 à $13,132. 

Employment in the manufacture of miscel-
laneous vehicles, principally snowmobiles, declined by 
44.8% or 2,835 from 1970-1974 while "sporting 
goods" employment rose by 27.6% or 1,508. Em
ployment over the same period in most service sec
tors related to tourism showed increases of between 20 
and 30%. 

Les effectifs des fabricants de véhicules divers, 
surtout de motoneiges, ont diminué de 44.8 %, soit 
2,835 salariés de moins entre 1970 et 1974, alors que 
l'emploi dans le secteur des articles de sport a augmenté 
de 27.6%, soit 1,508 salariés de plus. Au cours de la 
même période, l'emploi dans la plupart des secteurs de 
services apparentés au tourisme a progressé de 20 à 30%. 

Another Statistics Canada source of employ
ment information is the Job Vacancy Survey (Table 
8.4). This is a quarteriy sample survey conducted by 
both maU and personal interviews among employers 
who account for approximately 10% of employment 
in Canada. A vacant job is one which is usually 
available immediately and for which employers hâve 
undertaken, not much more than four weeks prior to 
the référence date, some spécifie recmiting action. It 
is a job which is vacant for the entire référence day 
of the survey and which is available to persons 
outside the firm. Job vacancy statistics thus represent 
an indication of manpower scarcity. In the case of 
travel, tourism and récréation, it is possible to iden-
tify just one industry group, hôtels, restaurants and 
taverns, and two occupation groups, chefs and waiters, 
hostesses and stewards. 

L'enquête sur les postes vacants (tableau 8.4) est 
une autre source de renseignements sur l'emploi produite 
par Statistique Canada. Il s'agit d'une enquête trimestrielle 
par sondage menée à la fois par la poste et au moyen 
d'interviews auprès d'employeurs qui justifient environ 
10% de l'emploi au Canada. Un poste vacant est en 
général un poste à combler immédiatement et pour lequel 
les employeurs ont pris certaines mesures précises de 
recmtement un peu plus de quatre semaines avant la date 
de référence. C'est un poste qui est vacant pendant toute 
la journée de référence de l'enquête et qui est accessible à 
des persormes à l'extérieur de l'entreprise. Les statistiques 
sur les postes vacants permettent donc d'évaluer la pénurie 
de main-d'oeuvre. Au chapitre des voyages, du tourisme et 
des loisirs, on ne peut identifier qu'une branche d'activité, 
soit les hôtels, restaurants et tavernes, et deux groupes 
professionnels, soit celui des chefs et celui des serveurs, 
hôtesses et stewards. 

Quarteriy data are presented in Table 8.4 for 
the years 1972-1976. The annual average number of 

Le tableau 8.4 présente des données trimestrielles 
pour les années 1972 - 1976. Le nombre annuel moyen de 
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full-time jobs vacancies in hôtels, restaurants and 
taverns rose from 3,100 to 5,600 between 1972 and 
1974 and then declined through 1975 to an average 
of 2,400 in 1976. A similar pattern of vacancy 
growth followed by a marked decHne between 1974 
and 1976 is évident for the two occupation groups 
selected. 

postes à plein temps vacants dans les hôtels, restaurants et 
tavernes a d'abord augmenté, passant de 3,100 à 5,600 
entre 1972 et 1974, pour ensuite diminuer en 1975 et 
s'établir en moyenne à 2,400 en 1976. Les deux groupes 
professionnels relevés ont affiché une tendance analogue 
au niveau des postes vacants, soit une augmentation suivie 
d'une diminution marquée entre 1974 et 1976. 
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TABLE 8.1. Employment in Hotels, Restaurants and Taverns,' Canada and Provinces, 1970-1976 

TABLEAU 8.1. Emploi dans les hôtels, restaurants et tavernesi, Canada et provinces, 1970-1976 

Year and month 

Année et mois 
Canada^ 

Atlantic 
Provinces 

Provinces de 
l'Atlantique 

Québec Ontario Manitoba 
Saskat
chewan Alberta 

British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

thousands - milliers 

1970 
I97I 
1972 
1973 
1974 
1975 
I976P 

1974 

January - Janvier 

February - Février 

March - Mars 

April - Avril 

May - Mai 

June - Juin 

July - Juillet 

August - Août 

September - Septembre 

October - Octobre 

November - Novembre 

December — Décembre 

1975 

January - Janvier 

February - Février 

March - Mars 

April - Avril 

May - Mai 

June - Juin 

July - Juillet 

August - Août 

September - Septembre 

October ~ Octobre 

November - Novembre 

December - Décembre 

1976 

January - Janvier 

February - Février 

March - Mars 

April - Avril 

May ~ Mai 

June - Juin 

July - Juillet 

August - Août 

September - Septembre 

October - Octobre 

November - Novembre 

DecemberP - DécembreP 

143.7 
151.4 
157.4 
168.2 
181.2 
188.2 
198.8 

169.2 

169.8 

172.7 

176.9 

184.4 

191.8 

188.7 

189.2 

188.3 

184.9 

182.4 

176.1 

174.4 

174.3 

172.5 

180.1 

190.9 

199.6 

195.8 

199.3 

196.9 

195.2 

190.2 

188.7 

183.3 

184.6 

189.9 

195.8 

201.3 

205.8 

205.1 

207.2 

207.8 

205.6 

201.4 

198.1 

8.3 
9.2 
9.7 

10.4 
11.0 
11.3 
11.7 

10.1 

10.2 

10.6 

10.9 

11.3 

11.5 

II.5 

11.8 

11.4 

11.1 

11.2 

10.7 

10.7 

10.9 

10.7 

11.2 

II.5 

11.8 

II.6 

12.1 

12.3 

11.6 

10.6 

10.3 

10.1 

lO.l 

10.5 

U.I 

11.7 

12.9 

13.0 

13.0 

13.0 

12.4 

11.5 

10.6 

31.4 
33.3 
34.6 
36.1 
37.5 
38.5 
40.6 

36.8 

36.7 

36.7 

36.5 

38.2 

39.3 

38.5 

39.3 

38.2 

37.1 

36.8 

36.0 

36.5 

36.0 

35.7 

36.1 

39.0 

40.3 

40.2 

40.1 

40.4 

39.0 

38.7 

39.4 

38.5 

38.2 

39.2 

39.6 

40.4 

41.8 

42.5 

42.2 

42.2 

41.8 

40.7 

40.5 

56.0 
58.8 
60.9 
65.7 
69.5 
71.3 
74.7 

65.5 

65.0 

65.9 

67.8 

71.3 

73.5 

71.1 

71.1 

72.3 

72.0 

70.9 

67.7 

67.3 

66.9 

65.0 

68.9 

72.6 

76.3 

73.6 

74,8 

73.5 

73.4 

72.4 

70.9 

68.4 

70.1 

71.5 

73.6 

76.4 

77.5 

75.8 

77.3 

78.3 

77.7 

76.0 

73.6 

8.4 
8.6 
8.8 

lO.O 
11.0 
II.2 
11.2 

10.3 

10.5 

10.4 

10.8 

U.I 

11.5 

11.4 

11.3 

11.3 

II.1 

II.0 

10.7 

10.2 

10.4 

10.7 

10.8 

U.I 

11.6 

11.5 

11.6 

11.7 

11.4 

II.5 

11.4 

10.9 

10.5 

10.9 

11.3 

11.3 

11.7 

11.2 

U.I 

II.3 

11.2 

11.1 

11.3 

3.9 
4.0 
3.9 
4.3 
5.0 
5.7 
5.9 

4.5 

4.6 

4.6 

4.7 

5.0 

5.2 

5.3 

5.2 

5.3 

5.3 

5.3 

5.3 

5.2 

5.2 

5.3 

5.6 

5.9 

5.9 

5.9 

6.0 

6.0 

6.0 

5.9 

5.5 

5.4 

5.7 

5.7 

5.8 

6.1 

6.1 

5.9 

6.0 

6.0 

6.1 

6.0 

5.9 

14.9 
15.3 
15.9 
17.2 
19.3' 
21.2 

24.5 

17.3 

17.8 

18.4 

19.2 

19.4 

21.4 

21.3 

20.8 

20.6 

19.6 

19.4 

19.3 

18.7 

I9.I 

18.4 

19.1 

20.4 

22.3 

21.3 

23.4 

22.4 

23.7 

22,6 

22.9 

22.2 

22.5 

23.3 

24.1 

24.7 

25.1 

25.4 

25.5 

25.2 

25.2 

25.3 

25.0 

20.8 
22.2 
23.2 
24.0 
27.0 
28.4 
29.6 

24.1 

24.5 

25.6 

26.3 

27.4 

28.7 

28.7 

29.1 

28.7 

28.2 

27.2 

26.0 

25.2 

25.2 

26.1 

27.7 

29.7 

30.7 

31.0 

30.7 

29.9 

29.4 

27.9 

27.8 

27.1 

26.8 

28.1 

29.4 

29.8 

29.9 

30.4 

31.3 

31.1 

30.5 

30.0 

30.6 

1 Includes only those firms with 20 or more employées in any month of the year. Figures refer to the last seven days in the specified months. - Comprend seulement les entre
prises comptant 20 salariés ou plus à n'importe quel mois de l'année. Les chiffres se rapportent aux sept derniers jours des mois spécifiés. 

2 Canada totals include the Yukon and Northwest Territories. - Les totaux pour le Canada comprennent le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest; 
Note: Hotels, restaurants and taverns - Establishments primarily engaged in furnishing lodging on a daily basis; and/or meals, drinks, lodging and meals and camping space 

facilities on an individual meal basis or on a daily basis. Includes year round.and seasonal restaurants, cafés, taverns, hôtels, motels, tourist homes, hostels, tourist camps, cabin camps 
and establishments of caterers. - Nota: Hôtels, restaurants et tavernes - Etablissements dont l'activité principale est de fournir des chambres à la journée et(ou) des repas, de la 
boisson, des chambres et des repas, des installations de camping à la journée ou sur la base d'un repas par personne. Sont compris les restaurants, les cafés, les tavernes, les hôtels, les 
maisons pour touristes, les auberges, les camps pour touristes, les cabines et les établissements de traiteurs qui sont exploités toute l'année ou en saison. 

Source: Employment, Earnings and Hours, Catalogue 72-002. - Emploi gains et heures de travail n° 72-002 au catalogue. 
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TABLE 8.2. Payroll for Canada and Number of Paid Employées in Each Province and Territory 
for Selected Types of Service and Retail Businesses Related to Tourism and Récréation, 1971 

No, 

Kind of business 

Paid employées — Salariés 

Number 
last week 

of 
September 

Nombre 
dernière 

semaine de 
septembre 

Total 
payroll 

for year 

Total des 
salariés 

de l'année 

New
found

land 

Terre-
Neuve 

Prince 
Edward 
Island 

île-du-
Prince-
Edouard 

Nova 
Scotia 

Nçuvelle-
Ecosse 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

Québec 

10 
11 
12 
13 
14 
15 

16 
17 

18 
19 
20 

21 

22 

23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 

30 
31 
32 
33 
34 
35 

36 
37 

38 

39 
40 

Accommodation and food services 

Full-year hôtels, licensed 

Full-year hôtels, non-licensed . . . 

Seasonal hôtels, Ucensed 

Seasonal hôtels, non-licensed . . . . 

Motels 
Tourist courts and cabins 

Guest houses, tourist homes 

Camping grounds, trailer parks . . . 

Hunting and fishing camps 
Récréation vacation camps 
Restaurants, licensed 
Restaurants, non-licensed 
Industrial restaurants 
Drive-in restaurants 
Take-out food shops 
Refreshment booths and stands. . . 

Caterers, social 
Caterers, mobile 
Taverns, beverage rooms and public 

houses. 
Cocktail lounges, bars and night 

clubs. 

Amusement, récréation and serv
ices. 

Regular motion picture théâtres . . 
Outdoor motion picture théâtres . . 
Other motion picture exhibitors . . 
Film exchanges 
Motion picture production 
Motion picture laboratories 
Other motion picture services . . . . 

Billiard parlours 
BowUng aUeys 
BowUng and bilUards combined . . 
Golf clubs 
Golf and country clubs 
Entertainment production com

panies. 
Other theatrical services 
Amusement parks, carnivals and 

cireuses. 
Coin operated amusement devices 

Dancehalls, studios and schools . . . 
Race track opération 

267,340 

80,520 

2,178 

2,878 

883 

11,806 
2,274 

450 

3,233 

2,855 
1,566 

14,400 
54,461 
14,974 
13,798 

8,792 
4,196 

5,203 
2,193 
6,926 

3,754 

40,711 

7,583 
1,645 

24 
702 

1,375 
' 493 
306 

926 
2,169 
647 

3,819 
5,852 
1,313 

797 
1,306 

622 

442 
3,931 

$'000 

951,982 

315,680 

7,579 

6,259 

1,717 

33,864 
3,469 

919 

8,498 

5,624 

2,826 
165,826 
175,521 
67,203 
42,806 
31,812 
11,313 

21,603 
10,920 
25,957 

12,579 

170,779 

26,120 
4,747 

44 
5,125 
14,740 
3,360 
2,350 

3,064 
7,181 
2,307 
13,163 
22,601 
7,843 

2,933 
4,264 

3,745 

1,435 
15,567 

3,947 

1,182 

69 

11 

118 
48 
6 

141 

347 
382 

147 

187 
132 

25 

109 

340 

255 

71 

41 

36 

1,402 

145 

i 

149 

199 
83 
20 

78 

7 

140 

305 
35 
138 

23 

184 

25 

7,896 

920 

112 

422 

24 

1,045 
117 
13 

146 

X 
X 
1,314 
1,752 
299 
511 

396 
192 

47 
55 

438 

83 

1,059 

301 
77 

28 
103 

125 
146 

5,994 

790 

99 

905 
58 
4 

62 

149 
X 
912 

1,229 
106 
554 

469 
111 

X 

57 
190 

45 

691 

162 
57 

X 
X 
X 
X 

20 
66 

X 

65 
86 

X 23 
96 

28 

12 

69,570 

18,116 

251 

968 

106 

2,047 
93 

180 

648 

355 

114 
16,383 
17,231 
1,862 
1,165 
1,970 
1,142 

965 
832 

2,839 

2,303 

10,646 

1,876 
91 

X 
182 
871 
254 
90 

155 
459 
213 

1,304 
973 
446 

451 
271 

.205 

73 
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TABLEAU 8.2. Salaires pour le Canada et nombre de salariés dans chaque province et territoire, 
pour certains genres de services et de commerces de détail apparentés au tourisme et aux loisirs, 1971 

Paid employées - Salariés 

Ontario 

97,404 

28,359 

593 

341 

567 

3,354 
1,289 
141 

1,562 

1,403 
1,161 
4,179 
19,281 
8,258 
5,318 

4,261 
1,744 

1,711 
880 

2,680 

322 

17,797 

2,714 
732 
14 

394 
399 
192 
162 

416 
857 
237 

1,422 
3,252 
634 

214 
654 

172 

231 
2,553 

Manitoba 

12,625 

5,390 

50 

316 
64 
10 

40 

176 
26 

1,473 
2,180 
668 

1,073 

194 
98 

540 
29 
112 

100 

1,885 

608 
109 

21 
26 

58 
92 
54 
229 
188 
45 

17 

42 

Saskat
chewan 

9,157 

3,863 

40 

435 
67 

47 

104 
13 

700 
2,208 

48 
775 

101 
144 

124 
34 
345 

69 

980 

337 
104 

46 
72 

81 
101 

11 

14 

5 

Alberta 

22,960 

9,353 

189 

580 

98 

968 
186 
5 

258 

51 
43 

2,435 
4,761 
984 

1,564 

461 
193 

509 
157 
66 

99 

2,840 

651 
220 

36 
25 

93 
149 
75 
176 
559 

18 

145 

72 

16 

British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

35,192 

11,872 

720 

67 

37 

2,339 
257 

53 

383 

290 
191 

6,441 
5,055 
1,953 
2,526 

706 
390 

1,268 
142 
130 

372 

4,338 

815 
216 

X 

48 
37 

X 

X 

100 
356 

31 
401 
481 
104 

42 

X 

31 

57 

Yukon 

666 

308 

11 

62 
5 

40 
45 

Northwest 
Territories 

Territoires 
du 

Nord-Ouest 

527 

222 

36 
32 

27 

22 

Genre de commerce 

Hébergement et restauration. . . . 

Hôtels avec permis d'alcool, ouverts 
toute l'année. 

Hôtels sans permis d'alcool, ouverts 
toute l'année. 

Hôtels avec permis d'alcool, ouverts 
en saison. 

Hôtels sans permis d'alcool, ouverts 
en saison. 

Motels 
Cabines et maisons pour touristes 
Maisons d'accueil et chambres pour 

touristes. 
Terrains de camping et parcs à 

roulottes. 
Pavillons de chasse et pêche 
Camps de vacances 
Restaurants avec permis d'alcool . . 
Restaurants sans permis d'alcool . . 
Restaurants industriels 
Restovolants (restaurants "drive-

in"). 
Magasins de mets à emporter . . . . 
Kiosques et stands de rafraîchisse

ments. 
Traiteurs 
Cantines mobiles 
Tavernes 

Salon-bars, bars et cabarets 

Divertissements et loisirs 

Salles de cinéma 
Cinémas en plein air 
Autres établissements de films . . . 
Distribution de films 
Production cinématographique . . . 
Laboratoires cinématographiques. . 
Autres services cinématographi

ques. 
Salles de billard 
Salles de quilles 
Salles de quilles et billard 
Clubs de golf 
Clubs de golf et "country clubs" 
Entreprises de production de spec

tacles. 
Autres services de théâtre 
Parcs d'attractions, fêtes foraines 

et cirques. 
Appareils de divertissement auto

matiques. 
Salles, studios et écoles de danse . . 
Hippodromes 

NO 

10 
11 
12 
13 
14 
15 

16 
17 

18 
19 
20 

21 

22 

23 
24 
25 
26 
27 
28 
29 

30 
31 
32 
33 
34 
35 

36 

37 

38 

39 
40 
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TABLE 82 . Payroll for Canada and Number of Paid Employées in Each Province and Territory 
for Selected Types of Service and Retail Businesses Related to Tourism and Récréation, 1971 - Concluded 

No. 

Kind of business 

Paid employées - Salariés 

Number 
last week 

of 
September 

Nombre 
dernière 

semaine de 
septembre 

Total 
payroll 
for year 

Total 
des 

salariés 
de l'année 

New 
found-
land 

Terre-
Neuve 

Prince 
Edward 
Island 

île-du-
Prince-

Ëdouard 

Nova 
Scotia 

Nouvelle-
Ecosse 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

Québec 

10 
11 

12 
13 

14 

15 
16 
17 
18 
19 
20 

21 

22 

23 

24 

25 
26 

27 
28 
29 

30 

31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 

39 

Athletic clubs, arenas, stadiums 
and grounds. 

Curling clubs 
Skating rinks 
Riding Académies 
Boat, canoë and yacht rentals. . . . 

Marinas 
Ski facility operators 
Driving ranges and miniature golf 

courses. 
MisceUaneous amusement and ré

création services. 

Automotive group 
New motor vehicle dealers 

Used car dealers 

Tire, battery and accessories stores 

Home and auto supply s t o r e s . . . . 

Automotive glass shops 
Service stations 
Car washes 
Towing services 
Garages 
Paint and body shops 

Other specialty repair shops 

Muffler replacement shops 

Other automotive businesses . . . . 

Other retail stores related to tou
rism and récréation. 

Sporting goods stores 
Boats, outboard motors and boating 

accessories dealers. 
Bicycle shops 
Motorcycle dealers 
Gifts, handicrafts and souvenir 

shops. 
Caméra, photographie supply stores 

Piano and organ stores 
Luggage and leather goods stores 
Toy and hobby stores 
Music stores and record bars . . . . 
Pet stores 
Wool stores 
Mobile homes and trailer dealers . . 
Art galleries and artist supplies 

stores. 
Lawn and garden supplies stores . . 

1,639 

661 
218 
326 
101 

764 
1,119 

207 

1,724 

163,324 
71,005 

2,298 
5,197 

6,689 

710 
52,336 

2,449 
234 

8,390 
9,163 

3,465 

733 

655 

20,011 

4,732 
1,772 

396 
888 

3,426 

1,159 

472 
515 
757 

2,072 
305 
234 

2,320 
622 

341 

$'000 

10,901 

2,234 
689 
733 
270 

2,997 
5,332 

513 

6,509 

868,446 
393,093 

13,024 
31,418 

35,356 

5,618 
247,494 

10,540 
1,101 

44,312 
57,367 

20,649 

4,933 

3,535 

96,122 

21,399 
9,627 

1,696 
4,655 

12,306 

5,905 

2,742 
2,080 
3,290 

10,078 
1,203 

682 
15,082 
3,786 

1,591 

3,075 
1,472 

13 
76 

168 

X 

1,053 

106 
71 

17 

56 

44 

7 

20 

13 

13 

792 
315 

16 

284 

40 
51 

30 

16 

9 
3 

5,969 
2,864 

50 
151 

394 

19 
1,978 

40 
X 

167 
203 

53 

X 

X 

46 

7 

10 
8 

22 

4,944 
2,660 

60 
106 

200 

1,455 
22 

i 
184 
140 

86 

865 

82 
46 
47 
15 

42 
452 

50 

364 

38,919 
17,709 

593 
1,379 

1,374 

32 
11,107 

437 
4 

3,011 
1,676 

1,200 

284 

113 

4,545 

72 
14 

5 
13 
128 

40 

_ 

15 
23 
5 
5 

190 
7 

79 
10 

X 
X 

85 

14 

_ 
_ 
4 
16 

X 
3 
88 
5 

1,323 
405 

106 
262 
785 

257 

86 
124 
142 
447 
76 
61 
299 
133 

39 

Note: Data contained in this table are finalized data which becarne available December 1976. 
Source: 1971 Census of Canada, 5erWce Trades, Catalogue 97-742; 1971 Census of Canada, iîetei/ Trade, Catalogue 97-702. 
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TABLEAU 8.2. Salaires pour le Canada et nombre de salariés dans chaque province et territoire, 
pour certains genres de services et de commerces de détail apparentés au tourisme et aux loisirs, 1971 - fin 

Paid employées - Salariés 

Ontario 

522 

255 
112 
134 

36 

450 
303 

91 

645 

61,189 

24,753 

968 
1,759 

4,191 

407 
19,241 

1,280 
85 

2,878 
4,030 

1,075 

287 

235 

7,860 

1,850 
787 

94 
295 

1,501 

463 

215 
268 
350 
852 
168 
82 
463 
287 

185 

Manitoba 

59 

18 

18 
15 

62 

6,621 

2,951 

78 
178 

216 

32 
2,206 
101 

X 
279 
324 

180 

45 

776 

164 
103 

9 
19 
111 

70 

22 

27 
119 
4 

108 
13 

Saskat
chewan 

95 

5 

49 

7,236 

3,295 

54 
238 

10 

2,604 
108 

X 
261 
485 

130 

9 

31 

156 
46 

17 
17 
54 

26 

22 
-3 
22 
84 

16 
128 
18 

Alberta 

74 
8 

40 

38 
14 

46 

15,092 

6,691 

115 
646 

57 

113 
5,217 
239 
80 
491 
997 

353 

61 

32 

1,828 

376 
56 

36 
124 

225 

89 

59 
23 
64 
227 
8 
11 

419 
100 
11 

British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

26 

61 
29 

253 
278 

23 

476 

19,246 

8,176 

351 
631 

19 

83 
7,113 

195 
34 

947 
1,179 

370 

53 

95 

3,285 

648 
349 

119 
152 
456 

183 

56 
86 

128 
286 

34 
49 

595 
58 

86 

Yukon 

160 

57 

14 

Northwest 
Territories 

Territoires 
du 

Nord-Ouest 

81 

21 

12 

27 

Genre de commerce 

Clubs, salles de sport, stades et 
terrains. 

Clubs de curling 
patinoires 
Écoles d'équitation 
Location d'embarcations de plai

sance. 
Ports de plaisance 
Installations de ski 
Terrains d'exercice pour golfeurs 

et parcours de golf miniature. 
Services divers de divertissement 

et de loisirs. 

Groupe de l'automobile 

Concessionnaires d'automobiles 
neuves. 

Vendeurs d'automobiles d'occasion 
Pneus, accumulateurs et acces

soires. 
Fournitures de maisons et d'auto

mobile. 
AteUers de glaces d'automobile 
Stations-service 
Lavage d'automobiles 
Remorquage 
Garages 
Ateliers de peinture, et de débos

selage. 
Autres ateliers de réparations 

spéciales. 
AteUers d'instaUation de silen

cieux. 
Autres commerces d'automobUe 

Autres magasins de détail reUés 
au tourisme et aux loisirs. 

Articles de sport 
Bateaux, moteurs hors-bord et ac

cessoires. 
Bicyclettes 
Motocyclettes ^ 
Cadeaux, articles faits à la main, 

souvenirs. 
Appareils et fournitures photogra

phiques. 
Pianos et orgues 
Articles de voyage et maroquinerie 
Jouets et passe-temps 
Magasins de musique et disquaires 
Animaux domestiques 
Laine 
Maisons mobiles et remorques . . . 
Galeries d'art et fournitures pour 

artistes. 
Fournitures pour la pelouse et le 

jardin. 

NO 

10 

11 

12 
13 

14 

15 
16 
17 
18 
19 
20 

21 

22 

23 

24 

25 
26 

27 
28 
29 

30 

31 
32 
33 
34 
35 
36 
37 
38 

39 

Nota: Les données présentées dans ce tableau sont définitives et elles sont disponibles depuis décembre 1976. 

Source: Recensement du Canada de 1971, Commerces de Services, n° 97-742 au catalogue; Recensement du Canada de 1911, Com
merce de détail, n° 97-702 au catalogue. 
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TABLE 8.3. Employment and Rémunération in Selected Industries Related to Travel, Tourism and Récréation, 
by Industry and Occupation for Canada, 1970-1975 

No. 

Industry and occupation 

Average number of employées 

Nombre moyen d'employés 

1970 1971 1972 1973 1974 1975 

Manufacturing 

Aircraft and parts: 

Working owners and partners 
Production and related workers — Manufacturing 
Administrative and office 
Sales and distribution 
Not specified 

Total 

Boatbuilding: 

Working owners and partners 
Production and related workers - Manufacturing 
Administrative and office 
Sales and distribution 
Not specified 

Total 

Canvas products: 

Working owners and partners 
Production and related workers — Manufacturing 
Administrative and office 
Sales and distribution 

Total 

MisceUaneous vehicles (principally snowmobiles): 

Working owners and partners 
Production and related workers — Manufacturing 
Administrative and office 
Sales and distribution 
Not specified 

Total 

Motor vehicles: 
Production and related workers - Manufacturing 
Administrative and office 
Sales and distribution 

Total 

Sporting goods: 

Working owners and partners 
Production and related workers - Manufacturing 
Administrative and office 
Sales and distribution 
Not specified 

Total 

Truck bodies and trailers: 

Working owners and partners 
Production and related workers - Manufacturing 
Administrative and office 
Sales and distribution 
Not specified 

Total 

Transportation 

Canadian air carriers: 

Pilots and co-pilots 
Other fUglU personnel 
General management 
Maintenance labour 
Aircraft and traffic services 
Other personnel 

Total 

I3r 
18,765 
11,808 

486 
44 

31,116' 

133 
2,296 

363 
43 

3 

2,838 

57 
1,640 

331 
93 

2,121 

4,848 
1,053 

429 
2 

6,332 

25,303 
8,131 
4,711 

38,145 

21 
4,301 

696 
360 

85 

5,463 

59 
7,958 
1,608 

544 
1 

10,170 

3,058 
2,868 

958 
6,561 
9,406 
7,843 

30,694 

13' 
14,143 
9,088 

498 
27 

23,769"-

114 
2,225 

352 
54 

7 

2,752 

55 
1,624 

355 
94 

2,128 

2' 
4,186 
1,279 

482 
4 

5,953' 

29,480 
7,840 
5,014 

42,334 

28 
4,876 

704 
308 
103 

6,019 

63 
9,740 
1,684 

609 
6 

12,102 

3,071 
3,149 

967 
6,121 
8,218 
8,096 

29,622 

8r 
13,979 
9,000 

495 
23 

23,505' 

107 
2,569 

393 
66 
17 

3,152 

57 
1,679 

352 
164 

2,252 

l ' 
3,454 
1,245 

538 
7 

5,245' 

30,580 
8,291 
5,171 

44,042 

34 
5,886 

768 
294 

88 

7,070 

52 
11,755 

1,964 
635 

6 

14,412 

3,481 
3,535 
1,096 
6,363 
8,868 
8,137 

31,480 

8' 
15,936 
9,470 

524 
33 

25,971' 

113' 
3,059 

460 
74 
9 

3,715 

56 
1,834 

383 
173 

2,446 

I' 
3,222 
1,121 

269 

4,613' 

32,770 
8,733 
5,328 

46,831 

30 
6,359 

797 
325 

5 

7,516 

44 
14,119 
2,327 

755 
9 

17,254 

3,793 
3,955 
1,314 
6,436 
9,847 
8,716 

34,061 

3 
14,442 
9,199 

460 
42 

24,146 

77 
3,304 

527 
91 
18 

4,017 

50 
1,725 

378 
136 

2,289 

6 
2,370 

971 
137 
13 

3,497 

35,099 
8,961 
5,342 

49,402 

18 
5,827 

802 
323 

1 

6,971 

33 
15,276 
2,445 

920 
11 

18,685 

4,259 
4,724 
1,553 
7,405 

11,284 
9,649 

38,874 

31,694 

13,562 

45,256 

4,571 
5,018 
1,607 
7,498 

11,720 
9,907 

40,321 
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TABLEAU 8.3. Emploi et rémunération dans certaines industries apparentées aux voyages, au tourisme et aux loisirs, 
selon l'industrie et la profession, Canada, 1970-1975 

Wages and salaries 

Traitements et salaires 

1970 1971 1972 1973 1974 1975 

Industrie et profession 

NO 

83' 
139,726 
118,331 
5,071 
180 

263,391' 

664 
11,808 
2,472 
356 
16 

15,316 

338 
6,616 
2,482 
696 

10,132 

25,655 
8,042 

229,311 
95,588 
46,906 

371,805 

124 
21,011 
5,702 
2,203 
139 

29,179 

335 
43,169 
12,465 
2,147 

58,116' 

51,776 
22,321 
13,002 
66,165 
82,330 
65,145 

300,729 

thousands of dollars - milliers de dollars 

85' 
113,839 
94,027 
5,323 
121 

213,395' 

585 
12,085 
2,600 
469 
46 

15,785 

294 
6,971 
2,730 
741 

10,736 

24,665 
10,542 
3,788 

20 

39,015 

279,937 
105,878 
55,109 

440,924 

164 
24,499 
5,828 
2,414 
206 

33,111 

370 
57,349 
14,175 
5,449 

42 

77,385 

56,660 
26,683 
12,931 
59,696 
74,093 
74,144 

304,207 

57' 
120,333 
94,987 
5,089 
108 

220,574' 

15,308 
3,393 
668 
117 

19,486 

320 
7,957 
2,920 
1,232 

12,429 

22,699 
11,433 
4,779 

54 

38,965 

332,725 
116,919 
61,811 

511,455 

208 
31,910 
6,813 
2,502 
179 

41,612 

302 
75,911 
16,962 
6,346 

76 

99,597 

66,118 
30,422 
15,571 
66,925 
86,905 
79,295 

345,236 

142,716 
5,867 

108,260 
210 

257,053 

20,203 
4,278 
881 
60 

25,422 

355 
9,485 
3,527 
1,315 

14,682 

21,041 
11,499 
2,571 

35,1 

390,680 
133,448 
67,672 

591,800 

36,832 
7,200 
3,317 

26 

47,375 

97,310 
21,730 
6,114 

45 

127,340 

82,127 
37,463 
19,308 
75,972 
103,560 
94,911 

413,341 

143,430 
5,704 

114,858 
301 

264,293 

25,550 
5,415 
1,224 
136 

32,324 

10,314 
4,101 

14,415 

18,527 
10,297 
1,256 
111 

30,191 

447,433 
153,184 
78,303 

678,920 

40,013 
9,097 

49,110 

126,004 
25,822 
11,764 

83 

163,673 

98,826 
48,985 
22,924 
94,551 
130,808 
115,567 

511,660 

441,391 

226,814 

668,205 

120,660 
59,429 
27,728 
105,551 
153,057 
137,265 

603,691 

Industrie manufacturière 

Avions et pièces: 

Propriétaires et associés au travail 
Production et travailleurs associés - Industrie manufacturière 
Administration et travail de bureau 
Vente et distribution 
Non précisée 

Total 

Construction d'embarcations: 

Propriétaires et associés au travail 
Production et travailleurs associés — Industrie manufacturière 
Administration et travail de bureau 
Vente et distribution 
Non précisée 

Total 

Production de grosse toile: 

Propriétaires et associés au travail 
Production et travailleurs associés - Industrie manufacturière 
Administration et travail de bureau 
Vente et distribution 

Total 

Véhicules divers (siutout motoneiges): 
Propriétaires et associés au travail 
Production et travailleurs associés - Industrie manufacturière 
Administration et travail de bureau 
Vente et distribution 
Non précisée 

Total 

Véhicules automobiles: 

Production et travailleurs associés - Industrie manufacturière 
Administration et travail de bureau 
Vente et distribution 

Total 

Articles de sport: 

Propriétaires et associes au travail 
Production et travailleurs associés - Industrie manufacturière 
Administration et travail de bureau 
Vente et distribution 
Non précisée 

Total 

Carrosseries de camions et remorques: 

Propriétaires et associés au travail 
Production et travailleurs associés - Industrie manufacturière 
Administration et travail de bureau 
Vente et distribution 
Non précisée 

Total 

Transports 

Transporteurs aériens canadiens: 

Pilotes et copilotes 
Autre personnel navigant 
Direction générale 
Entretien 
Service des avions et de la circulation aérienne 
Autre personnel 

Total 
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TABLE 8.3. Employment and Rémunération in Selected Industries Related to Travel, Tourism and Récréation, 
by Industry and Occupation for Canada, 1970-1975 - Concluded 

No. 

Industry and occupation 

Average number of employées 

Nombre moyen d'employés 

1970 1971 1972 1973 1974 1975 

Transportation - Concluded 

Passenger rail: 

Train operators 
Train attendants 
Station attendants and others 

Total 

Service 

Accommodation: 

Hotels: 
Full-year hôtels, licensed 
Full-year hôtels, non-licensed 
Seasonal hôtels, licensed 
Seasonal liotcls, non-licensed 

Total 

Motels 
Tourist camping grounds^ 
Other accommodations 

Total 

Fédéral govemment-*: 

Parks Canada 
Tourism 
Fitness and amateur sport 
Canadian Broadcasting Corporation 
National Arts Centre 
National Film Board 
National muséums 
Air transportation 

Total 

Provincial and territorial govcrnments^-S: 

Tourism 
Recreational facilities 
Cultural facilities 
Other recreational and culture 

Total 

Muséums, art galleries and related institutions 

Motion picture théâtres 

Drive-in théâtres 

1,741 

2,361 

961 

5,063 

83,829 

2,263 

1,434 

918 

88,444 

11,414 

1,318 

6,622 

19,354 

1,361 

273 

23 

8,802 

222 

544 

326 

8,511 

20,062 

4,586 

4,586 

10,625 

2,766 

1,583 

2,113 

843 

4,539 

80,5201 

2,178' 

2,8781 

8831 

86,4591 

11,8061 

3,2331 

7,1451 

22,1841 

1,561 

235 

27 

8,922 

237 

477 

359 

9,112 

20,930 

4,826 

4,826 

7,5831 

1,6451 

1,538 

1,912 

730 

4,180 

97,561 

2,370 

3,473 

1,130 

104,534 

15,904 

1,483 

5,592 

22,979 

1,727 

256 

29 

9,127 

273 

403 

390 

9,613 

21,818 

9,245 

9,245 

3,940' 

10,220 

2,849 

1,471 

1,584 

635 

3,690 

102,765 

3,064 

3,098 

1,132 

110,059 

16,234 
2,673 
6,149 

25,056 

2,380 
293 
65 

9,480 
261 
365 
475 

10,161 

23,480 

2,688 
7,791 
1,404 

934 

12,817 

9,945 

2,735 

1,769 
1,865 

573 

4,207 

110,573 
3,126 
2,266 

832 

116,797 

16,275 
2,591 
5,401 

24,267 

2,487 
295 

76 
9,958 

279 
338 
564 

11,660 

25,657 

2,468 
6,513 
2,493 
1,086 

12,560 

5,753 

10,295 

2,921 

2,561 
8,085 
2,088 
1,007 

13,741 

12,786 

3,520 

1 Thèse revised 1971 employment figures, derived from the 1971 Census of Canada, apply only to the last week in September. 
2 Excludes fédéral and provincial government campgrounds except in 1971. 
3 Employment figures apply to continuing employées on strcngth at September 30. Wages and salaries data apply to the year cnding March 31. 

4 Excludes British Columbia. 
s Persons on the payroll for the period ending nearest to June 30 and ail pay for work donc during the quarter April-June for ail persons whether they were on 

strcngth at the end of the quarter or not. 
6 Salary expenditures reported for 1972 and 1974 are based only on itemized expenditures. Non-itemized expenditures (some of which are reportedly salary and 

wages) of $8.9 million in 1972 and $1.2 million in 1974 are not included. 

Source: Canvas Product Industry. Catalogue 34-302; Aircraft and Parts Manufacturers, Catalogue 42-203; Boatbuilding and Repair. Catalogue 42-205; Motor 
Vehicle Manufacturers, Catalogue 42-209; MisceUaneous Vehicle Manufacturers, Catalogue 42-212; Truck Body and Trailer Manufacturers. Catalogue 42-211 -, Sporting 
Goods and Toy Industry, Catalogue 47-204; Air Carrier Opérations in Canada. Catalogue 51-002; CivU Aviation, Catalogue 51-202; Railway Transport, Part VI Employ
ment Statistics, Catalogue 52-212; TraveUer Accommodation Statistics. Catalogue 63-204; Motion Picture Théâtres and Film Distributors, Catalogue 63-201-, Provincial 
Government Employment, Catalogue 72-007; 1971 Census of Canada, Service Trades. Catalogue 97-742; spécial tabulations, Cultural Institutions Section, Education, 
Science and Culture Division; Department of Finance - Estimâtes. 
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TABLEAU 8.3. Emploi et rémunération dans certaines industries apparentées aux voyages, au tourisme et aux loisirs, 
selon l'industrie et la profession, Canada, 1970-1975 - fin 

1970 

Wages and salaries 

Traitements et salaires 

1971 1972 1973 1974 1975 

Industrie et profession 

NO 

18,803 
15,913 
7,582 

42,298 

283,147 
6,942 
5,025 
2,435 

297,549 

31,250 
2,418 
9,571 

43,239 

15,451 
2,368 

337 

4,058 
88,314 

110,528 

5,162 

5,162 

_ ,r 

25,545 

4,511 

thousands of dollars — milliers de dollars 

18,533 

15,602 

7,161 

41,296 

315,680' 

7,5791 

6,2591 

1,7171 

331,2351 

33,8641 

8,4981 

12,8381 

55,2001 

20,067 

2,506 

813 

4,485 

98,388 

126,259 

5,774 

5,774 

26,1201 

4,747' 

19,750 

15,423 

6,675 

41,848 

333,056 

7,407 

9,920 

2,435 

352,818 

44,305 

3,987 

11,010 

59,302 

26,666 

3,245 

1,420 

5,712 

116,290 

153,333 

8,579 

8,579 

31,2116 

29,605 

5,152 

20,887 

14,178 

6,623 

41,688 

403,451 

10,474 

7,283 

2,538 

423,746 

48,472 

5,984 

12,075 

66,531 

33,579 

3,848 

1,342 

7,497 

133,342 

179,608 

3,447 

6,897 

2,464 

1,868 

14,676 

29,010 

19,809 

6,430 

55,249 

487,540 

12,392 

6,252 

2,340 

508,524 

57,110 

7,563 

13,832 

78,505 

41,926P 

4,310P 

1,525P 

8,808P 

I57,I73P 

213,742P 

4,077 
8,609 
2,835 
2,594 

18,115 

60,6876 

33,917 

6,191 

4,228 
10,891 
3,821 
2,907 

21,847 

41,089 

7,428 

Transports — fin 

Chemins de fer (service passager): 

Mécanicien 
Agents de train 
Employés de gare et autres 

Total 

Services 

Logement: 

Hôtels: 
Hôtels avec permis d'alcool, ouverts toute l'année 
Hôtels sans permis d'alcool, ouverts toute l'année 
Hôtels avec permis d'alcool, ouverts en saison. . . 
Hôtels sans permis d'alcool, ouverts en saison . . . 

Total 

Motels 
Terrains de camping^ 
Autres moyens d'hébergement 

Total 

Administration fédérale^: 

Parcs Canada 
Tourisme 
Sport amateur et santé 
Radio-Canada 
Centre national des arts 
Office national du film 
Musées nationaux 
Transports aériens 

Total 

Administrations provinciales et territoriales^.^: 

Tourisme 
Installations récréatives 
Installations culturelles 
Autres installations récréatives et culturelles . . . . 

Total 

Musées, galeries d'art et établissements connexes. . . 

Cinémas 

Cinémas en plein air 

10 
U 
12 

14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 

22 

23 
24 
25 
26 

27 

28 

29 

30 

1 Ces données rectifiées sur l'eniploi, tirées du recensement du Canada de 1971, se rapportent uniquement à la dernière semaine de septembre. 
2 Sans les terrains de camping fédéraux et provinciaux, sauf pour 1971. 
3 Les données sur l'emploi s'appliquent à l'effectif permanent réel au 30 septembre. Les données sur les salaires et les tratiements s'appliquent à l'année se termi

nant le 31 mars. 
4 Sans la Colombie-Britannique. 
5 Comprend les personnes figurant à l'effectif pendant la période se terminant le plus près du 30 juin et toutes les personnes rémunérées pour un travail effectué 

pendant le trimestre avril - juin, que ces personnes aient ou non figuré à l'effectif pendant ce trimestre. 
6 Les dépenses au titre des traitements déclarées pour 1972 et 1974 sont basées uniquement sur les dépenses détaillées. Les dépenses non détaillées (dont certaines 

déclarées au titre des traitements et salaires) de $8.9 millions en 1972 et de $1.2 miUion en 1974 ne sont pas comprises. 

Source: Industrie des articles en grosse toile, n^ 34-202 au catalogue; Fabricants d'aéronefs et de pièces, n^ 42-203 au catalogue; Construction et réparation 
d'embarcations, n° 42-205 au catalogue; Fabricants de véhicules automobiles, n° 42-209 au catalogue; Fabricants de véhicules divers, n° 42-212 au catalogue; Fabricants 
de carrosseries de camions et de remorques. n° 42-217 au catalogue; Fabricants d'articles de sport et de jouets. n° 47-204 au catalogue; Opérations dés transporteurs 
aériens au Canada, n° 51-002 au catalogue;C(w7/lwafion, n° 51-202 au catalogue; Transport ferroviaire, partie VI, Statistiques de l'emploi, n° 52-212 au catalogue; 5ra-
tistique de l'hébergement de voyageurs. n°63-204 au catalogue; Cinénws et distributeurs de films, n° 63-207 au catalogue-. L'emploi dans les administrations publiques 
provinciales, n° 72-007 au catalogue; Recensement du Canada de 1971, Commerce des Services, n°97-742 au catalogue; totaUsations spéciales. Section des institutions 
culturelles. Division de l'éducation, des sciences et de la culture; ministère des Finances, Budget des dépenses. 
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TABLE 8.4. Full-time Job Vacancies in Selected Industry and Occupation Groups, by Quarter, 
Canada, 1972-1976 

TABLEAU 8.4. Postes à plein temps vacants dans une industrie et certains groupes professionnels, selon le trimestre, 
Canada, 1972-1976 

Industry or occupation 

Industrie ou profession 

FuU-time job vacancies 

Postes à plein temps vacants 

1972 1973 1974 1975 1976 

Hotels, restaurants and taverns - Hôtels, restaurants et tavernes: 

First quarter - Premier trimestre 

Second quarter - Deuxième trimestre 

Third quarter - Troisième trimestre 

Fourth quarter — Quatrième trimestre 

Average - Moyenne 

Waiters, hostesses and stewards - Serveurs, hôtesses et stewards: 

First quarter — Premier trimestre 

Second quarter - Deuxième trimestre 

Third quarter - Troisième trimestre 

Fourth quarter - Quatrième trimestre 

Average - Moyenne 

Chefs and cooks — Chefs et cuisiniers: 

First quarter - Premier trimestre . . . . 

Second quarter - Deuxième trimestre , 

Third quarter - Troisième trimestre . 

Fourth quarter - Quatrième trimestre. 

Average - Moyenne 

1,300 

2,600 

5,900 

2,700 

3,100 

1,400 

1,200 

2,700 

1,500 

1,700 

500 

700 

2,000 

800 

1,000 

3,600 

5,200 

5,600 

4,100 

4,600 

2,000 

2,800 

3,600 

2,000 

2,600 

1,000 

1,900 

1,300 

1,100 

1,300 

4,700 

6,200 

7,300 

4,100 

5,600 

2,200 

3,500 

4,700 

2,300 

3,200 

1,000 

1,600 

1,500 

900 

1,200 

3,700 

4,500 

4,500 

1 

1 

2,100 

2,800 

2,700 

1 

1 

900 

1,100 

1,100 

1 

1 

2,100 

2,800 

3,200 

1,600 

2,400 

1,200 

1,500 

1,700 

900 

1,300 

600 

700 

700 

300 

600 

1 Figure not suitable for pubUshing due to low reliabUity. - Les données ne peuvent être publiées en raison de leur faible 
niveau de fiabilité. 

Source: Job Vacancy Survey, Quarteriy Report on Job Vacancies, Catalogue 11-002; Enquête sur les postes vacants. Rapport 
trimestriel sur les postes vacants, nO 71-002 au catalogue. 
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SECTION 9 

Travel to Work and the Automobile Déplacements entre le domicile et le lieu de travail, 
et utilisation de l'automobile 

Some statistics on the joumey to work hâve 
been collected by Statistics Canada each year since 
1973 as suppléments to the Labour Force Survey. 
Commencing in 1975 thèse supplementary surveys on 
Travel to Work hâve been sponsored by a consortium 
of fédéral departments with a variety of needs. 

Depuis 1973, Statistique Canada recueille chaque 
année des statistiques sur les déplacements entre le 
domicile et le heu de travail au moyen d'enquêtes 
supplémentaires menées dans le cadre de l'Enquête sur la 
population active. Ces enquêtes sont parrainées depuis 
1975 par divers ministères fédéraux dont les besoins sont 
différents. 

Of the 9.6 milhon employed persons in the 
labour force in November 1976, 8.2 million persons 
were for the purpose of this analysis regarded as 
commuters. The différence of 1.4 million consisted of 
approximately 0.8 milhon persons stating that they 
lived zéro mUes from work and 0.6 million who 
indicated that the distance to work varied from 
day-to-day. 

The number of persons travelling to work by 
automobile in November 1976 was estimated at 5.8 
milhon or 71.5% of ail commuters. More than two-
thirds (4.0 milhon) of thèse automobile commuters 
drove their own cars without passengers. Thèse pro
portions hâve not changed that significantiy over the 
three-year period during which surveys hâve been 
conducted. If one were to assume an annual gasoline 
consumption of about 200 gallons a year for a total 
of about 4.7 mûhon commuting vehicles with and 
without passengers (Table 9.1) it might be reasonable 
to conclude that gasoline consumption for purposes 
of commuting by automobile was in the order of one 
billion gallons or about one sèventh of the 7,001.6 
milhon gallons of gasoline sold for consumption on 
pubhc roads in 19751. 

La population active comptait 9.6 millions de 
personnes occupées en novembre 1976, dont 8.2 millions 
sont considérées comme des navetteurs aux fins de la 
présente analyse. Le nombre de 1.4 million, qui constitue 
la différence, comprend environ 0.8 milhon de personnes 
qui ont déclaré demeurer à zéro mille de leur lieu de 
travail et 0.6 million qui ont indiqué que la distance 
qu'elles parcouraient pour se rendre au travail variait d'un 
jour à l'autre. 

En novembre 1976, on estime que 5.8 millions de 
navetteurs se sont rendus au travail en automobile, soit 
71.5 % de l'ensemble des navetteurs. Plus des deux tiers 
d'entre eux (4.0 milHons) ont utilisé leur automobile 
personnelle sans prendre de passagers. Les proportions 
n'ont pas beaucoup varié au cours des trois années où l'on 
a mené des enquêtes. Si l'on suppose que les quelque 4.7 
millions de véhicules de navette avec et sans passagers ont 
consommé annuellement environ 200 gallons d'essence 
chacun (voir le tableau 9.1), il est raisonnable de conclure 
que la consommation d'essence par automobile aux fins 
de la navette entre le domicile et le lieu de travail a été de 
l'ordre de un milliard de gallons, soit environ un septième 
des 7,001.6 millions de gallons d'essence vendus pour être 
consommés sur les routes en 19751. 

Provinces with the highest proportion of com
muters travelling by automobile were Prince Edward 
Island and New Brunswick where few public transit 
services were available. Both had more than four-
fifths of their commuters travelling by car in Novem
ber 1976. Lowest proportions for automobile 
commuters were in the provinces of Québec and 
Manitoba, where about two thirds of commuters tra
velled by car (Table 9.2). 

Walking to work was in November 1976 a 
practice of about one employed person in every ten 
in Canada. It occurred most commonly in the 

C'était à rîle-du-Prince-Édouard et au Nouveau-
Brunswick qu'on observait les plus fortes proportions de 
navetteurs se déplaçant en automobile en raison du 
manque de transports en commun. Plus des quatre 
cinquièmes des navatteurs de ces deux provinces se sont 
déplacés en automobile en novembre 1976. Les plus 
faibles proportions de navetteurs se rendant au travail en 
automobile se retrouvaient au Québec et au Manitoba, où 
environ deux tiers des navatteurs ont eu recours à ce 
moyen (tableau 9.2). 

Environ une personne occupée sur dix au Canada 
s'est rendue à son travail à pied en novembre 1976. Cela 
s'est produit le plus souvent à l'île-du-Prince-Édouard, en 

' The Motor Vehicle, Part II Motor Fuel Sales 1974, 
Catalogue 53-218. 

Véhicules à moteur: Partie II, Ventes de carburants, 1974 
nO 53-218 au catalogue. 
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provinces of Prince Edward Island, Nova Scotia, 
Saskatchewan and Newfoundland and least often in 
the provinces of British Columbia, Ontario and Al
berta (Table 9.2). 

NouveUe-Écosse, en Saskatchewan et à Terre-Neuve et le 
moins souvent en Colombie-Britannique, en Ontario et en 
Alberta (tableau 9.2). 

Public transportation for travel to work is avaU
able to a significant degree only by commuters living 
in metropolitan areas. In thèse areas in November 
1976, about one person in four used a bus, streetcar, 
subway or commuter train for travel to work. In the 
ten selected larger metropohtan areas the highest rates 
of pubhc transportation usage were in Toronto (32.4%), 
Montréal (31.8%) and Ottawa-HuU (28.3%). Ottawa-
HuU was the metropohtan area which had the lowest 
proportion of commuters traveUing alone in their cars 
(35.1%), whereas Vancouver was the city with the 
highest proportion of commuters traveUing this way 
(56.7%) (Table 9.3). 

Dans une large mesure, les transports en commun 
pour se rendre du domicile au lieu de travaU ne sont 
offerts qu'aux navatteurs demeurant dans les régions 
métropoUtaines. Dans ces régions, en novembre 1976, 
environ une personne sur quatre s'est rendue à son travail 
en autobus, en métro ou en train de banlieu. Parmi les dix 
grandes régions métropolitaines choisies, les taux les plus 
élevés d'utilisation des transports en commun ont été 
observés à Toronto (32.4%), à Montréal (31.8%) et à 
Ottawa-HuU (28.3 %). La région métropohtaine d'Ottawa-
HuU était ceUe où l'on retrouvait la plus faible propor
tion de navetteurs se déplaçant seuls dans leur automo
bUe (35.1 %), alors que Vancouver était la ville où l'on 
observait la plus forte proportion de navetteurs se 
déplaçant de cette façon (56.7 %) (tableau 9.3). 

More than two thirds of commuters in Canada 
travelled eight miles or less to work in November 
1976 (Table 9.4). For aU distances of one mUe or 
more the automobile was the favoured mode of 
transportation. Under one mile, the majority of peo
ple in Canada were in November 1976 waUcing to 
work, although even for that distance more than 
one-third commuted by automobUe. The heaviest use 
of pubhc transportation (27.7%) was among those 
commuters who travelled between three and eight 
mUes to work in the metropolitan areas (Table 9.5). 

Plus des deux tiers des navetteurs au Canada ont 
parcouru huit milles ou moins pour se rendre à leur travaU 
en novembre 1976 (tableau 9.4). Dans tous les cas où la 
distance à parcourir dépassait un mille, l'automobile a été 
le moyen de transport préféré. La plupart des personnes 
au Canada ayant moins d'un miOe à parcourir se sont 
rendues à leur travail à pied en novembre 1976, quoique 
plus du tiers d'entre elles ont utilisé leur automobUe 
même pour cette courte distance. Le taux d'utUisation des 
transports en commun le plus élevé s'établissait à 27.7 % 
dans le cas des navetteurs des régions métropolitaines 
ayant entre trois et huit mUles à parcourir pour se rendre 
au travaU (tableau 9.5). 

The vast majority of Canadian commuters took 
half an hour or less to travel to work. About 15% 
took 33 minutes or more to make the joumey (Table 
9.6). Nearly half of the metropohtan commuters who 
travelled by automobile indicated that they completed 
their journey to work in 17 minutes or less, whereas 
only 14% of pubhc transportation users arrived at work 
within that period of time. Nearly half of the pubhc 
transportation riders took more than half an hour to 
get to work (Table 9.7). 

La très grande majorité des navetteurs au Canada se 
sont rendus au travaU en une demi-heure ou moins. 
Environ 15 % ont effectué le déplacement en 33 minutes 
ou plus (tableau 9.6). Près de la moitié des navetteurs 
métropohtains qui se sont déplacés en automobile ont 
déclaré avoir mis 17 minutes ou moins pour se rendre au 
travaU, alors que seulement 14 % des utUisateurs des 
transports en commun sont arrivés au travaU aussi vite. 
Près de la moitié des usagers des transports en commun 
ont mis une demi-heure ou plus pour se rendre à leur 
travaU (tableau 9.7). 

Work starting times for persons in Canada who 
commute to work vary widely, with major concentra
tion at 8:00 a.m., 8:30 a.m. and 9:00 a.m. The most 
concentrated peaks of starting times among com
muters in the larger cities of Canada in November 
1976 were to be found in Edmonton and Calgary, 
where 30.6% and 29.3% respectively of commuters 
reported starting times between 8:00 a.m. and 8:14 
a.m. This starting time was also the most common one 
in the majority of the other larger cities (Table 9.8). 

Les heures d'arrivée pour les Canadiens qui font la 
navette pour se rendre au travail diffèrent beaucoup, les 
plus communes étant 8.00 a.m., 8.30 a.m. et 9.00 a.m. 
Les grandes viUes du Canada où les heures d'arrivée étaient 
davantage concentrées étaient Edmonton et Calgary, 
respectivement 30.6 % et 29.3 % des navetteurs de ces 
villes ayant déclaré commencer à travaiUer entre 8.00 a.m. 
et 8.14 a.m. Ces heures d'arrivée étaient également les plus 
communes dans la plupart des autres grandes villes 
(tableau 9.8). 
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Ownership of automobiles in Canada has con
tinued to grow, so that by 1976 there were more 
households with two or more automobUes (24%) than 
with no automobiles (21%). The levels of ownership 
in 1976 were highest in the province of Saskatche
wan, where 85% of households had at least one 
automobile and 36% has two or more (Tables 9.9 and 
9.10). Sales of new passenger cars in Canada, after 
having increased up to 1973, had levelled off at just 
under one million a year up to 1976 (Table 9.11). 
Indications early in the year are that sales in 1977 might 
exceed one milhon. 

Le nombre de propriétaires d'automobUes au Canada 
a continué d'augmenter de sorte qu'en 1976 on comptait 
plus de ménages possédant deux automobiles ou plus 
(24 %) que de ménages n'en possédant aucune (21 %). Les 
proportions les plus élevées de propriétaires d'automobUes 
en 1976 ont été observées en Saskatchewan, où 85 % des 
ménages possédaient au moins une automobUe et 36 % en 
possédaient deux ou plus (tableaux 9.9 et 9.10). Les ventes 
de voitures particulières neuves au Canada, après avoir 
progressé jusqu'en 1973, se sont stabihsées à un peu moins 
d'un mUlion d'unités par année jusqu'en 1976 (tableau 
9.11). Les indications du début de l'année laissent entre
voir qu'en 1977 les ventes d'automobUes neuves pour
raient dépasser un mUhon d'unités. 
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TABLE 9.1. Mode of Transportation of Commuters, 1973-1976 

TABLEAU 9.1. Moyen de transport des navetteurs, 1973 -1976 

Primary mode of transportation 

Principal moyen de transportation 

November 
1973 

Novembre 

November 
1974 

Novembre 

Octobre 
1975 

Octobre 

November 
19761 

Novembre 

Thousands of employed persons — Milliers de personnes occupées 

Driving alone - Seul en automobile 
Driving with passenger(s) — lin automobile avec passager(s) 
Riding as a passenger - En automobile à titre de passager . . 

Total automobile^ 

Public transportation - Transports en commun 
Walking - A pied 
Other transportationS- Autre moyen de transport^ 
Don't know — Ne sait pas 

Commuters - Total - Navetteurs 

Non-commuters'7 — Ne faisant pas la navette'^ 

Employed - Total - Personnes occupées 

Driving alone — Seul en automobile 
Driving with passcngcr(s) — En automobile avec passagcr(s) 
Riding as a passenger - En automobile à titre de passager . 

Total automobile^ 

Public transportation ~ Transports en commun 
Walking - A pied 
Other transportation^ - Autre moyen de transport^ 
Don't know - Ne sait pas 

Commuters - Total - Navetteurs 100.0 

1 Comparisons between 1976 and earlier years should be made with caution in view of modifications to questionnaire made in 1976. - Les comparaisons entre 
1976 et les années antérieures doivent être faites avec une certaine prudence en raison des modifications apportées au questionnaire en 1976. 

2 Includes an estimated 178,000 commuters who reported that they shared the driving. — Comprend environ 178,000 navetteurs qui ont déclaré partager la con
duite avec quelqu'un d'autre. 

3 Automobile includes cars, station-wagons, vans, campers, trucks etc. - L'automobile comprend les voitures, les familiales, les fourgonnettes, les campeuses, les 
camions etc. 

** Includes an estimated 7,000 commuters who reported "don't know". - Comprend environ 7,000 navetteurs qui ont répondu "ne sait pas". 
5 Persons reporting taxi, motorcycle, bicycle or "other". — Personnes déclarant le taxi, la motocyclette, la bicyclette ou "autre". 
6 Figures should be viewed with caution. - Les chiffres doivent être interprétés avec prudence. 
7 Persons reporting 0 miles to work. For 1976 also includes persons indicating distance "varies from day to day" and for 1973- 1975 includes persons on lenipo-

rary lay-off up to 30 days. — Personnes déclarant 0 mille comme distance à leur lieu de travail. Pour 1976, comprend également les personnes indiquant que la distance 
"varie d'un jour à l'autre" et pour 1973 -1975 comprend aussi les personnes qui avaient été mises à pied pour une période allant jusqu'à 30 jours. 

Source: Travel to Work Survey tabulations, Travel, Tourism and Récréation Section, Education, Science and Culture Division. - Totalisations de l'enquête sur 
les déplacements entre le domicile et le lieu de travail, Section des voyages, du tourisme et des loisirs. Division de l'éducation, des sciences et de la culture. 

TABLE 9.2. Mode of Transportation, Commuters in Each Province, November 1976 

TABLEAU 9.2. Moyen de transport des navetteurs, selon la province, novembre 1976 

Province 
Total commuters 

Nombre total 
de navetteurs 

Automobile 

Driving 
alone 

Seul en 
automobile 

Driving 
with 

passenger(s) 

En automobile 
avec 

passager(s) 

Riding 
as a 

passenger 

En automobile 
à titre de 
passager 1 

Public 
transpor

tation 

Transports 

per cent of commuters^ - pourcentage des navetteurs^ 

Walking 

A pied 

'000 

Newfoundland - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique . . . 

Canada 8,181 

136 
35 
254 
198 

2,116 
3,226 
359 
272 
678 
907 

100.0 
100.0 
lOO.O 
100.0 
100.0 
100.0 
lOO.O 
100.0 
100.0 
100.0 

lOO.O 

46.1 
49.1 
45.1 
47.6 
43.8 
49.2 
45.9 
52.6 
53.4 
58.3 

48.9 

9.8 
11.9 
9.5 

II.3 
7.1 
7.3 
7.8 
8.3 
9.4 
8.1 

23.6 
19.8 
21.2 
22.7 
14.9 
14.3 
I4.I 
16.9 
12.0 
11.7 

14.7 

3.83 

5.7 

19.7 
18.2 
17.2 
6.03 

13.7 
11.4 

15.9 

13.7 
15.1 
14.4 
11.5 
12.3 
8.7 

12.2 
13.9 
8.8 
8.1 

10.3 

1 Includes commuters who reported that they shared the driving. - Comprend les navetteurs qui ont déclaré partager la conduite avec quelqu'un d'autre, 
2 Percentages do not add to lOO.O because commuters reporting "taxi, motorcycle, other and don't know" are not itemized. - La somme des pourcentages n'ar

rive pas à 100.0 parce que les navetteurs ayant déclaré "taxi, motocyclette, autre et ne sait pas" ne sont pas pris en compte. 
3 Figures should be viewed with caution. — Les chiffres doivent être interprétés avec prudence. 

Source: See Table 9.1. - Voir tableau 9.1. 



- 159 -

Chart — 9A 

Characteristics of the Journey to Work, November 1976 

Caractéristiques des déplacements entre le domicile et le lieu de travail, novembre 1976 
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Source: Travel to Work Survey Tabulations, Travel, Tourism and Récréation Section, Education, Science and Culture 
Division. — Totalisations de l'enquête sur les déplacements entre le domicile et le lieu de travail, Section des 
voyages, du tourisme et des loisirs. Division de l'éducation, des sciences et de la culture. 
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TABLE 9.3. Mode of Transportation, Commuters in Selected Metropolitan Areas, November 1976 

TABLEAU 9.3. Moyen de transport des navetteurs, certaines régions métropolitaines, novembre 1976 

Metropolitan area 

Région métropolitaine 

Total commuters 

Nombre total 
de navetteurs 

Automobile 

Driving 
alone 

Seul en 
automobile 

Driving 
with 

passenger(s) 

En 
automobile 

avec 
passager(s) 

riding 
as a 

passenger 

En 
automobile 
à titre de 
passager 

Pubhc 
transpor

tation 

Transports 
en 

commun 

Walking 

A pied 

'000 

Halifax 
Québec - Levis 
Montréal 
Ottawa-Hull 
Toronto 
Hamilton 
Winnipeg 
Calgary 
Edmonton . . . . ' 
Vancouver 

Ail selected metropolitan areas - En
semble des régions métropolitaines 
choisies 

Other metropohtan areas - Autres ré
gions métropolitaines 

Ail metropolitan areas - Ensemble 
des régions métropolitaines 

Non-metropohtan areas - Régions non 
métropolitaines 

Canada 

per cent of commuters^ — pourcentage des navetteurs^ 

95 
196 

1,102 
289 

1,221 
206 
245 
231 
243 
481 

4,308 

921 

5,229 

2,952 

8,181 

100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 
100.0 

100.0 

100.0 

lOO.O 

100.0 

100.0 

39.1 
48.9 
39.7 
35.1 
44.0 
53.4 
44.6 
52.3 
50.6 
56.7 

45.2 

55.4 

47.0 

52.3 

48.9 

9.53 

6.3 
8.23 
6.3 

8.9 
9.63 

10.9 
7.13 

7.1 

8.5 

7.4 

8.6 

7.8 

18.83 
14.43 
11.2 
I6.53 
9.2 

14.83 
12.8 
11.1 
12.1 

9.1 

11.4 

17.1 

12.4 

18.7 

14.7 

14.13 
15.03 
31.8 
28.3 
32.4 
15.63 
23.7 
19.4 
16.6 
18.9 

26.4 

8.7 

23.3 

2.9 

15.9 

15.33 
13.83 

9.5 
10.33 
6.2 

8.6 
6.03 
7.53 
6.73 

8.3 

8.5 

8.3 

13.7 

10.3 

See footnote(s) in Table 9.2. - Voir note(s) au tableau 9.2. 

Source: See Table 9.1. - Voir tableau 9.1. 

TABLE 9.4. Distance to Work of Commuters, Metropolitan 
and Non-metropolitan, November 1976 

TABLEAU 9.4. Distance à parcourir par les navetteurs pour se rendre au travail, régions métropolitaines, 
et régions non métropolitaines, novembre 1976 

Distance to work in miles 

Distance à parcourir en milles 

1- 2 
3 - 8 
9-17 

Total 

AU commuters 

Ensemble des navetteurs 

Total, 
ail areas 

Total 
toutes les 
régions 

1,129 
1,561 
2,937 
1,336 

786 
432 

8,181 

AU 
metropolitan 

areas 

Toutes les 
régions 

métropoUtaines 

thousands — milliers 

497 
834 

2,164 
990 
352 
391 

5,229 

Non-
metropohtan 

areas 

Régions 
non 

métropolitaines 

632 
727 
773 
346 
434 

40 

2,952 

Source: See Table 9.1. - Voir tableau 9.1. 
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TABLE 9.5. Mode of Transportation by Distance to Work, Metropolitan Commuters, November 1976 

TABLEAU 9.5. Moyen de transport selon la distance à parcourir, navetteurs des régions métropolitaines, novembre 1976 

1- 2 . . . 

3- 8 . . . 

Distance to work in miles 

Distance à parcourir en milles 

9-17 . . . 

Don't know -

Total . . . 

Metropolitan commuters 

Navetteurs des régions métropolitaines 

Total, 
ail 

modes* 

Total, ensemble 
des moyens de 

transport 1 

497 
834 

2,164 
990 
352 
391 

5,229 

Automobile 

thousands 

149 
544 

1,532 
779 
288 
202 

3,494 

Public 
transportation 

Transports 
en commun 

- milliers 

29 
164 
600 
204 

55 
163 

1,215 

Walking 

À pied 

309 

108 

434 

l Mode entries do not add to "Total, ail modes" because commuters reporting "taxi, motorcycle, bicycle, other and don't know" are not itemized. - La 
somme des chiffres inscrits aux différentes ruttriques ne correspond pas au "Total, ensemble des moyens de transports" parce que les navetteurs qui ont déclaré "taxi, 
motocyclette, autre et ne sait pas" ne sont pas pris en compte. 

Source: See Table 9.1. ~ Voir tableau 9.1. 

TABLE 9.6. Time to Work of Commuters, Metropolitan and Non-metropolitan, November 1976 

TABLEAU 9.6. Durée du déplacement entre le domicile et le lieu de travail, régions métropolitaines et régions non métropolitaines, novembre 1976 

Time to work in minutes 

Durée du déplacement en minutes 

AU commuters - Ensemble des navetteurs 

Total, ail aieas 

.Total, ensemble 
des régions 

Ail metropolitan 
areas 

Ensemble des régions 
métropolitaines 

Non-metropolitan 
areas 

Régions non 
métropolitaines 

Less than 18 - Moins de 18 
18-32 
33-62 

63 and more — et plus . . . 

Don't know - Ne sait pas . 

Total 

4,211 
2,595 
1,096 

141 
137 

8,181 

thousands — milliers 

2,227 
1,980 

828 
92 

102 

5,229 

1,985 
615 
268 
49 
36 

2,952 

Source: See Table 9.1. - Voir tableau 9.1. 

TABLE 9.7. Mode of Transportation by Time to Work, Metropolitan Commuters, November 1976 

TABLEAU 9.7. Moyen de transport selon la durée du déplacement, navetteurs des régions métropolitaines, novembre 1976 

Time to work in minutes 

Durée du déplacement en minutes 

33-62 

Metropolitan commuters' 

Navetteurs des régions métropolitaines' 

Total, 
aU 

modes 

Total, ensemble 
des moyens de 

transport 

2,227 
1,980 

828 
92 

102 

5,229 

Automobile 

thousands 

1,677 
1,372 

361 

26 

59 

3,494 

Public 
transportation 

Transports 
en commun 

— milliers 

165 
511 

455 

64 

21 

1,215 

Walking 

A pied 

351 
75 
.. 
.. 

433 

See footnote(s) in Table 9.5. - Voir note(s) au tableau 9-5. 

Source: See Table 9.1. - Voir tableau 9.1. 
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TABLE 9.8. Starting Time, Commuters in Selected Metropolitan Areas, November 1976 

No. 

1 

•y 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

MetropoUtan area 

Région métropoUtaine 

Ottawa-HuU 

Ail selected metropolitan areas - Ensemble des 

Other inetropoUtan areas - Autres régions 

Ail metropolitan areas - Ensemble des régions 

Non-rnetropoUtain areas - Régions noti métro-

Total 
commuters 

Nombre total 
de navetteurs 

•000 

95 

196 

1,102 

289 

1,221 

206 

245 

231 

243 

481 

4,308 

921 

5,229 

2,952 

8,181 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

00:00-
06:59 

per c 

13.91 

4.71 

3.31 

4.01 

3.61 

4.91 

4.6 

6.1 

4.8 

5.7 

5.1 

Starting time (local) 

Heure d'arrivée (locale) 

07:00-
07:14 

ent — pourcei 

7.3 

7.1 

13.81 

6.41 

8.71 

6.01 

6.51 

7.0 

8.6 

7.3 

10.1 

8.3 

07:15-
07:29 

itage 

0.4 

07:30-
07:44 

7.4 

10.31 

9.5 

7.51 

8.01 

8.7 

6.81 

8.1 

6.3 

7.8 

6.6 

7.4 

1 Figures should be viewed with caution. 

Source: See Table 9.1. 
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07:45-
07:59 

- -

--

--

--

--

--

--

--

- -

--

1.3 

--

1.1 

1.4 

1.3 

TABLEAU 9.8. Heure d'arrivée, navetteurs de certaines régions métropolitaines, novembre 1976 

08:00-
08:14 

24.5 

20.91 

22.3 

22.2 

19.1 

19.61 

27.7 

29.3 

30.6 

23.2 

22.5 

24.0 

22.7 

29.2 

25.1 

08:15-
08:29 

--

--

--

--

2.11 

--

--

- -

3.81 

--

2.3 

2.31 

2.3 

1.2 

1.9 

Starting time (local) 

Heure d'arrivée (locale) 

08:30-
08:44 

19.6 

16.61 

17.7 

17.81 

17.2 

13.71 

15.9 

13.8 

17.5 

16.7 

16.9 

11.8 

16.0 

10.2 

13.9 

08:45-
08:59 

per cent — p 

--

- -

--

--

2.21 

--

--

--

--

--

1.9 

1.71 

1.9 

1.4 

1.7 

09:00-
09:14 

ourcentage 

15.31 

I6.4I 

18.5 

13.11 

16.1 

12.91 

10.9 

12.4 

9.6 

13.8 

15.2 

13.5 

14.9 

12.4 

14.0 

09:15-
11:59 

--

--

4.31 

• -

6.6 

--

4.11 

--

4.41 

7.11 

5.2 

5.2 

5.2 

3.5 

4.6 

12:00-
15:59 

--

--

3.21 

--

3.61 

--

3.11 

5.01 

--

4.1 

3.5 

5.3 

3.8 

0.5 

4.0 

16:00-
23:59 

- -

--

5.8 

--

7.4 

--

7.91 

6.41 

7.81 

7.01 

6.8 

8.8 

7.1 

8.1 

7.5 

Don't 
know 

Ne sait 
pas 

--

--

3.91 

--

4.8 

--

5.21 

--

4.01 

5.31 

4.4 

5.1 

9.0 

5.7 

4.9 

NO 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 

14 

15 

1 Les chiffres doivent être interprétés avec prudence. 

Source: Voir tableau 9.1. 
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TABLE 9.9. Household Ownership of Automobiles by Province, 1971 -1976 

TABLEAU 9.9. Ménages propriétaires d'automobiles, selon la province, 1971 -1976 

Household and year 

Ménage et année 
Canada 

New
found
land 

Terre-
Neuve 

Prince 
Edward 
Island 

île-du-
Princc-

Èdouard 

Nova 
Scotia 

Nouvelle-
Ecosse 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

Québec Ontario Manitoba 
Saskat
chewan Alberta 

British 
Columbia' 

Colombie-
Britannique' 

thousands - milliers 

Households with automobiles — 
Ménages propriétaires d'auto
mobiles: 

197F 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1976 percentage of ail house

holds - pourcentage de 
tous les ménages 

Households with two or more -
automobiles — Ménages proprié
taires de deux automobiles ou 
plus: 
197lf 
1972 
1973 
1974 
1975 
1976 
1976 percentage of ail liouse-

holds - pourcentage de 
tous les ménages 

4,598 
4,720 
4,885 
5,064 
5,287 
5,491 

79 

,068 
,130 
,292 
,402 
,541 
,688 

24 

147 
154 
159 
167 
167 
176 

78 

28 
32 
35 
37 
42 
49 

22 

113 
120 
129 
128 
137 
137 

80 

17 
20 
29 
28 
35 
35 

20 

1,151 
1,176 
1,208 
1,255 
1,319 
1,367 

75 

164 
173 
210 
241 
258 
276 

15 

1,778 
1,829 
1,911 
1,969 
2,038 
2,121 

454 
479 
549 
588 
628 
681 

26 

217 
218 
218 
232 
244 
242 

77 

52 
51 
54 
55 
63 
72 

23 

210 
206 
213 
214 
223 
238 

85 

38 
47 
57 
54 
71 
101 

36 

368 
378 
388 
402 
427 
433 

84 

113 
108 
117 
130 
161 
177 

33 

525 
543 
558 
594 
620 
637 

83 

186 
200 
218 
245 
257 
265 

35 

' Includes Yukon and Northwest Territories. - Comprend le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest. 

Source: Household Facilities and Equipment. Catalogue 64-202. - L'équipement ménager. n° 64-202 au catalogue. 

TABLE 9.10. Household Ownership of Automobiles, by Selected Metropolitan Areas, 1976 

TABLEAU 9.10. Ménages propriétaires d'automobiles, selon certaines régions métropolitaines, 1976 

Metropolitan area 

Région métropolitaine 

Halifax 

Ottawa-Hull 

Toronto 

Calgary 

Edmonton 

Total 
households 

Nombre total 
de ménages 

'000 

73 

158 

914 

219 

916 

180 

198 

148 

186 

397 

6,918 

pci 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

100.0 

lOO.O 

100.0 

100.0 

lOO.O 

lOO.O 

100.0 

Household 
with 

automobiles 

Ménages 
propriétaires 

d'automobiles 

Households with 
two or more 
automobiles 

Ménages proprié
taires de deux 
automobiles 

ou plus 

cent — pourcentage 

76 

74 

69 

79 

74 

82 

74 

86 

81 

80 

79 

18 

21 

12 

22 

22 

27 

20 

37 

29 

34 

24 

Source: Spécial tabulations from the Consumer Income and Expenditure Division, 
du revenu et des dépenses des consommateurs. 

- Totalisations spéciales provenant de la Division 
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TABLE 9.11. Retail Sales of New Passenger Cars by Province, 1971 -1976 

TABLEAU 9.11. Ventes au détail de voitures particulières neuves, selon la province, 1971 -1976 

Province 

Newfoundland — Terre-Neuve 

Prince Edward Island - île-du-Prince-Edouard 

Nova Scotia - NouveUe-Ecosse 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia - Colombie-Britannique. . . 

Canada 

1971 

13,105 

3,168 

25,413 

22,205 

209,366 

325,755 

29,462 

23,612 

55,811 

72,865 

780,762 

1972 

16,835 

3,567 

26,889 

24,183 

235,884 

346,819 

33,837 

28,157 

62,834 

79,954 

858,959 

1973 

18,781 

4,001 

32,412 

26,652 

272,919 

387,309 

39,039 

32,200 

67,035 

90,480 

970,828 

1974 

16,923 

3,972 

32,581 

26,108 

264,829 

359,427 

39,866 

36,279 

72,060 

90,752 

942,797 

1975 

15,584 

3,809 

31,397 

25,746 

269,011 

409,189 

37,742 

33,705 

73,931 

89,166 

989,280 

1976 

14,042 

3,990 

31,319 

25,535 

276,262 

351,511 

40,430 

34,810 

84,102 

84,499 

946,500 

Source: New Motor Vehicle Sales, Catalogue 63-208. - Ventes de véhicules automobiles neufs, a° 63-208 au catalogue. 
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Chart — 9B 

Annual Retail Sales of New Passenger Cars (Units), by Origin, Canada, 1961-1976 

Ventes annuelles au détail de voitures particulières neuves (nombre d'unités),selon 
l'origine, Canada, 1961-1976 
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Source: New Motor Vehicle Sales 1976, Catalogue no. 63-208. —Ventes de véhicules automobiles neufs, 1976, no 63-208 su catalogue. 
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SECTION 10 

Outdoor Récréation Activities 

The availability of Canada-wide information on 
récréation participation continues to be limited. The 
two main types of sources are the supplementary 
surveys to the Statistics Canada Labour Force Sur
veys and the questions incorporated in the Monitor 
(formerly 8M) national household survey panel. Sum
mary data from both thèse sources hâve been pub
lished in past éditions of this Digest. From 
1972 until 1976 neither survey panel was used to gather 
outdoor récréation information. In 1976 some out
door récréation information was obtained using both 
methods. The Fitness and Amateur Sports Branch of 
Health and Welfare Canada sponsored a supplément 
to the Labour Force Survey in October 1976: The 
1976 Survey of Fitness, Physical Récréation and 
Sport. Also in 1976, Parks Canada arranged for the 
inclusion of some récréation participation questions 
in the Monitor Survey. Some findings from this latter 
survey are presented in Table 10.6. More results from 
this survey and from the Labour Force supplément 
should be included in the next issue of the Digest. The 
next issue should also include resuks from a third 
but more specialized récréation participation survey 
conducted in 1976, a national survey of sports fisher-
men co-ordinated by the Department of Fisheries and 
the Environment. 

Loisirs de plein air 

À l'échelle nationale, on dispose toujours de très 
peu de renseignements sur la participation des Canadiens 
aux loisirs. Les deux principales sources de renseignements 
demeurent les enquêtes supplémentaires menées dans le 
cadre de l'Enquête sur la population active de Statistique 
Canada et les questions comprises dans une enquête 
nationale auprès des ménages menée par un organisme 
indépendant, l'enquête "Monitor" (jadis le 8M). Des 
données sommaires tirées de ces deux sources ont paru 
dans les éditions précédentes de ce résumé. De 1972 à 
1976, ni l'une ni l'autre source n'a servi à recueillir des 
renseignements sur les loisirs de plein air. En 1976, on a 
eu recours à ces deux moyens pour obtenir certains 
renseignements sur les loisirs de plein air. En octobre 
1976, la direction générale de la Santé et du sport amateur 
du ministère de la Santé et du Bien-Être a parrainé une 
enquête supplémentaire dans le cadre de l'Enquête sur la 
population active intitulée: Enquête de 1976 sur l'exer
cice physique et les activités récréatives physiques et 
sportives. De plus, en 1976, Parcs Canada a fait en sorte 
que certaines questions sur la participation aux loisirs 
soient comprises dans l'enquête "Monitor". Certaines 
données tirées de cette dernière enquête sont présentées 
au tableau 10.6. La prochaine édition de ce sommaire 
devrait comprendre d'autres données de cette même 
enquête et de l'enquête supplémentaire. Le prochain 
numéro devrait aussi présenter les résultats d'une troisième 
enquête sur la participation aux loisirs, l'enquête nationale 
sur la pêche sportive, enquête plus spéciahsée menée en 
1976 et coordonnée par le ministère des Pêches et de 
l'Environnement. 

MeanwhUe, Statistics Canada has continued to 
conduct in the spring of each year its suppléments to 
the Labour Force Survey of Household Facilities and 
Equipment, which by including a number of items of 
recreational equipment, reflects the degree of partic
ipation by résidents of Canada in a number of recre
ational pursuits. In May 1976 arrangements were 
made within Statistics Canada to survey a wider range 
of outdoor recreational equipment than in former 
years. For the first time snow skis were included in 
the survey and the 1974 coverage of overnight camp
ing equipment and boats was repeated. Additional 
information has also been derived from the 1974 
survey, on socio-economic characteristics of house
holds owning recreational equipment, by linking it to 
the Survey of Consumer Finances conducted in the 
same year. Revised figures from the similar linkage 
made in 1972 for a narrower range of recreational 
equipment provide a basis for comparison. Data from 
thèse sources are presented in Tables 10.1 - 10.5. 

Statistique Canada, pour sa part, tient toujours au 
printemps de chaque année, dans le cadre de l'Enquête sur 
la population active, une enquête supplémentaire sur 
l'équipement des ménages qui étudie la participation des 
résidents du Canada à un certain nombre d'activités 
récréatives puisqu'elle porte en partie sur le matériel 
récréatif. En mai 1976, les responsables à Statistique 
Canada ont pris des dispositions pour appréhender un plus 
large éventaO de matériel récréatif de plein air que par le 
passé. Pour la première fois, l'enquête a pris en compte 
les skis de neige et a appréhendé comme en 1974 le 
matériel de camping et les embarcations. L'enquête de 
1974, couplée à l'enquête sur les finances des consomma
teurs menée cette année-là, a aussi permis de mieux 
connaître les caractéristiques socio-économiques des mé
nages possédant du matériel récréatif. Des chiffres rectifiés 
d'un couplage semblable effectué en 1972 et appréhen
dant un éventail plus restreint de matériel récréatif 
permettent d'établir des comparaisons. Les tableaux 
10.1 - 10.5 présentent des données provenant de ces 
sources. 

Another Statistics Canada source that gives 
some évidence of récréation participation across 

Le rapport sur l'enquête de 1974 sur les marchan
dises vendues au détail est une autre source émanant de 
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Canada is the report on the Retail Commodity Sur
vey of 1974. Retail sales values for a sélection of 
items related to récréation, contained in this report, 
are presented in Table 10.8. 

Statistique Canada pouvant fournir certaines indications 
sur la participation aux activités de loisirs au Canada. Le 
tableau 10.8 présente des données, tirées de ce rapport, 
sur la valeur des ventes au détail de certains articles liés 
aux loisirs. 

Other statistics on récréation activity in this 
section include Visitation and camping figures from 
national, provincial and territorial parks and hunting 
licences reported by fédéral, provincial and territorial 
authorities. Sports fishing licences data are omitted in 
this édition but it is planned to reintroduce them in 
the next édition if new compilations can be obtained 
from the Department of Fisheries and the Environment. 

Cette section comprend d'autres statistiques sur les 
activités de loisirs, notamment des données sur les visites 
et l'utilisation des terrains de camping obtenues auprès des 
parcs nationaux, provinciaux et territoriaux, et des don
nées sur les ventes de permis de chasse déclarées par les 
autorités fédérales, provinciales et territoriales. Les don
nées sur les permis de pêche ont été omises dans cette 
édition, mais il est prévu qu'elles seront de la prochaine 
édition si de nouvelles compilations nous parviennent du 
ministère des Pêches et de l'Environnement. 

The significance of skiing as a winter outdoor 
recreational activity in Canada is reflected by the fact 
that in 1976 at least one pair of skis was owned in 
one out of every five households in Canada and that 
in 1974 the estimated retail sales value of ski equip
ment and supplies of $118.6 million exceeded the 
combined values of hockey equipment and of ail 
racquet sports equipment (Table 10.8). Participation 
data shown in Table 10.6 indicate that in 1976 one 
adult in eveiy ten took part in cross-country skiing. 
Ski ownership is common in most parts of Canada. Pro
vincial rates of ownership range from a low of 5% 
of households in Newfoundland to 29% of households 
in Québec. 

L'importance du ski en hiver comme loisir de plein 
air au Canada est manifeste lorsqu'on considère qu'en 
1976, un ménage sur cinq au Canada possédait au moins 
une paire de skis et qu'en 1974, la valeur estimative des 
ventes au détail d'équipement et d'accessoires de ski 
atteignait $118.6 millions, soit plus que la valeur des 
ventes combinées d'équipement pour le hockey et pour 
l'ensemble des sports se jouant avec une raquette (tableau 
10.8). Les données du tableau 10.6 sur la participation 
révèlent qu'en 1976, un adulte sur dix pratiquait le ski de 
fond. On possède des skis dans la plupart des régions du 
Canada. Les taux de possession selon la province s'éche
lonnaient entre 5 % des ménages à Terre-Neuve et 29 % 
des ménages au Québec. 

Another popular Canadian winter outdoor rec
reational activity, snowmobiling, is reflected in the 
ownership of one or more machines in 10% of the 
households of Canada in 1976. The présence of a 
snowmobile among the possessions of a household 
was in 1976 more common than a pair of skis in the 
provinces of Newfoundland, New Brunswick, Saskat
chewan and Manitoba. Snowmobile ownership in 
Canada varied by province from a high of 18% of 
households in Newfoundland to a low of 3% in 
British Columbia. The estimated retail sales value of 
snowmobiles in Canada in 1974 was $75.7 million 
and it was greater than new motorcycles in ail parts 
of Canada except in the four Western Provinces and 
the territories. 

La motoneige est un autre loisir de plein air 
populaire en hiver au Canada, puisque 10% des ménages 
au Canada en 1976 en possédaient au moins une. À 
Terre-Neuve, au Nouveau-Brunswick, en Saskatchewan et 
au Manitoba, en 1976, plus de ménages possédaient une 
motoneige qu'une paire de skis. Les taux de possession de 
motoneiges au Canada variaient d'une province à l'autre, 
de 18 % des ménages à Terre-Neuve à 3 % des ménages en 
Colombie-Britannique. La valeur estimative des ventes au 
détail de motoneiges au Canada en 1974 s'est établie à 
$75.7 milhons, chiffre qui dépassait celui des ventes de 
motocyclettes neuves partout au Canada sauf dans les 
quatre provinces de l'Ouest et dans les territoires. 

One of the most popular outdoor recreational 
activities in Canada is bicycling. Adult-sized bicycles 
were in 1976 to be found in more than one out of 
three households in Canada and there was no 
province in Canada in which they were to be found 
in less than one in four. The estimated retail sales 
value of bicycles, parts and accessories in 1974 was 
$130.2 million and it was greater than ski equipment 
and supplies in ail parts of Canada except the three 
western most provinces and territories. 

La bicyclette est l'un des loisirs de plein air les plus 
populaires au Canada. Un ménage sur trois au Canada en 
1976 possédait des bicyclettes de grandeur pour adulte et 
cette proportion n'était inférieure à un sur quatre dans 
aucune province. La valeur estimative des ventes au détail 
de bicyclettes et de pièces et accessoires de bicyclettes en 
1974 s'est chiffrée à $130.2 millions, ce qui était 
supérieur aux ventes d'équipement et de fournitures de ski 
dans toutes les régions du Canada sauf dans les trois 
provinces les plus à l'ouest et les territoires. 
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A focus for much recreational activity in 
Canada is the vacation home. One or more vacation 
homes were owned by members of 7% of the house
holds in Canada in 1976. On the other hand a larger 
and growing proportion of households reported the 
ownership of one or more types of overnight camping 
equipment, up to 24% in 1976 from 18% in 1971. 
Alberta was in 1976 the province with the largest 
number of households (36%), in which camping equip
ment was owned, and the lowest number of households 
(3%), in which a vacation home was owned. In 1976 
more than half (59%) of the camping equipment owning 
households in Canada had a tent, while 19% had a tent 
trailer, 16% had a travel trailer, and 10% had a truck 
camper. Some indication of the level of popularity of 
the generally more costly camping vehicle can be ob
tained from retail sales estimâtes. Retail sales in Canada 
in 1974 are estimated to hâve been $114.2 million for 
travel trailers, $48.6 million for motor homes, $27.5 
million for tent trailers and $17.9 million for truck 
campers. 

Le centre de bien des activités de loisirs au Canada 
est la résidence secondaire. Les membres de 7 % des 
ménages au Canada en 1976 étaient propriétaires d'une ou 
plusieurs résidences secondaires. Par ailleurs, une propor
tion plus importante et toujours croissante de ménages a 
déclaré posséder un ou plusieurs genres d'équipement de 
camping, cette proportion s'établissant à 24% en 1976, 
contre 18 % en 1971. En 1976, l'Alberta était la province 
où l'on a observé la proportion la plus élevée de ménages 
(36 %) possédant de l'équipement de camping et la 
proportion la moins élevée (3 %) possédant une résidence 
secondaire. Plus de la moitié (58 %) des ménages proprié
taires d'équipement de camping en 1976 avaient une 
tente, alors que 19% possédaient des tentes-roulottes, 
16% des roulottes et 10% des campeuses sur camion
nette. On peut se faire une idée de la popularité des 
véhicules de camping à partir des estimations des ventes 
au détail. On estime que les ventes au détail au Canada en 
1974 ont atteint $114.2 millions pour les roulottes, 
$48.6 millions pour les roulottes motorisées, $27.5 mil
hons pour les tentes-roulottes et $17.9 millions pour les 
campeuses sur camionnette. 

In the two provinces of Alberta and British 
Columbia truck campers were owned in 6% of the 
households and thèse two provinces accounted for 
more than half of the households in Canada in which 
this type of camping vehicle was owned. Retail sales 
for this type of vehicle in thèse two provinces in 
1974 were estimated at $11.6 million out of a total 
of $17.9 million for ail Canada. 

En Alberta et en Colombie-Britannique, 6% des 
ménages possédaient des campeuses sur camionnette, et 
ces deux provinces intervenaient pour plus de la moitié 
des ménages au Canada qui étaient propriétaires de ce 
genre de véhicule de camping. La valeur estimative des 
ventes au détail de ce genre de véhicule dans ces deux 
provinces en 1974 s'est établie à $11.6 millions, le total 
pour l'ensemble du Canada étant de $17.9 millions. 

Travel trailers and tent trailers were in 1976 
both more commonly found in the households of 
Alberta than in households in other parts of Canada. 
Travel trailers and tent trailers were owned by members 
of 8% and 7% respectively of Alberta households. In 
1974, retail sales values of ail four types of camping 
vehicles were estimated to hâve been higher in British 
Columbia than in any other province of Canada. 

En 1976, il était plus fréquent de voir un ménage en 
possession de roulottes ou de tentes-roulottes en Alberta 
que dans toute autre région du Canada. Des roulottes et 
des tentes-roulottes appartenaient respectivement à 8 %et 
à 7 % des ménages de l'Alberta. En 1974, on estime que la 
valeur des ventes au détail des quatre genres de véhicules 
de camping était plus élevée en Colombie-Britannique que 
dans toute autre province du Canada. 

Boat ownership has continued to grow in 
Canada. Retail sales of boats, motors and accessories, 
of $192.4 milhon in 1974, approximated the com
bined total value of ail retail sales for motorcycles, 
snowmobiles and motor homes in the same year. By 
1976 members of 14% of households had one or 
more types of boat, up from 12% of households five 
years earlier. More than one half of the boat owning 
households had craft designed to be driven primarily 
by outboard motors and one in four boat owning 
households had a canoë. Boats designed for use vwth 
an outboard motor were, in 1976, found in highest 
proportions in the households of Newfoundland, 
whereas sailboats were more commonly owned in the 
households of British Columbia and Ontario than in 
other parts of Canada. Nearly half of the Canadian 
households with canoës were in 1976 to be found in 

Le nombre de propriétaires d'embarcations au 
Canada a continué de progresser. Les ventes au détail 
d'embarcations, de moteurs et d'accessoires en 1974, 
d'une valeur de $192.4 milhons, se sont rapprochées de la 
valeur totale des ventes combinées de motocyclettes, de 
motoneiges et de roulottes motorisées cette année-là. En 
1976, 14 % des ménages possédaient un ou plusieurs 
genres de bateau, soit une augmentation par rapport aux 
12 % enregistrés cinq ans plus tôt. Plus de la moitié des 
ménages propriétaires d'embarcations possédaient des 
bateaux conçus pour être propulsés surtout par des 
moteurs hors-bord et un ménage sur quatre avait un 
canoë. En 1976, la plus forte proportion de ménages 
possédant des embarcations conçues pour les moteurs 
hors-bord a été observée à Terre-Neuve, alors que les 
voiliers se retrouvaient le plus souvent chez les ménages de 
la Colombie-Britannique et de l'Ontario qu'ailleurs au 
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Ontario, but canoës were also commonly présent in 
British Columbia and Manitoba households. 

No one item of adult outdoor recreational 
equipment approaches the high level of ownership of 
indoor recreational equipment such as colour télé
visions and record playing equipment, which in 1976 
were estimated to be présent in 61% and 77% 
respectively of households in Canada. However, the 
total estimated retail sales value of ail types of 
sporting and recreational equipment and supplies in 
1974 at $1,166.8 million was very close to the 
combined total of $1,222.4 million estimated for 
sales of newspapers, magazines, books, télévision sets, 
radios, record players, records, tapes and cartridges in 
the same year (Table 10.8). 

Socio-economic profiles of the households (single 
unit or family households only) to which the owners of 
various types of recreational equipment typicaUy belong 
may be derived from Tables 10.2-10.4 for 1974 and 
from Table 10.5 for 1972. 

Canada. Près de la moitié des ménages propriétaires de 
canoës au Canada en 1976 demeuraient en Ontario, mais 
ce genre d'embarcation était aussi répandu chez les 
ménages de la Colombie-Britannique et du Manitoba. 

Aucun article récréatif de plein air pour adultes 
n'affiche un taux de possession approchant celui des 
arricles de matériel récréatif d'intérieur tels que les 
télécouleurs et les tourne-disques qui, d'après les estima
tions pour 1976, se retrouvaient respectivement dans 61 % 
et dans 77 % des ménages au Canada. Toutefois, la valeur 
estimative totale des ventes au détail de fournitures et 
matériel récréatifs et sportifs de tout genre en 1974, soit 
$1,166.8 millions, se rapprochait beaucoup de la valeur 
estimative totale des ventes combinées de journaux, de 
revues, de livres, de téléviseurs, de radios, de tourne-
disques, de disques, de cassettes et de cartouches cette 
année-là, soit $1,222.4 millions (tableau 10.8). 

On peut tracer les profils socio-économiques des 
ménages types (ménages unifamiliaux) qui possèdent 
différents genres de matériel récréatif à partir des tableaux 
10.2-10.4 pour 1974 et du tableau 10.5 pour 1972. 

According to the 1974 data, the family that 
owns a travel trailer typicaUy consists of a married 
couple with children, has a middle or higher income 
level, lives in an urban area but outside a metro
politan area. The head of the family is middle-aged 
and he has completed high school and possibly 
university. A tent trailer owning family is more likely 
to contain young children, hâve a lower income level 
and come from a metropolitan area, while the head 
of the family is typicaUy under 45 and is more likely 
to hâve completed high school or attended university 
than the head of the travel trailer owning family. The 
truck camper owning family is typicaUy from a rural 
area, less likely to include young children and the 
head of the household is less likely to hâve attended 
university. There is a wider spread of income level 
and âge of head for households owning this type of 
overnight camping equipment. 

The typical tent owning family has much the 
same income level as the family with the travel trailer 
but it is more likely to come from a metropolitan 
area. The head of the household has typicaUy had 
some university training and is Ukely to be younger 
than the head of households in which more elaborate 
types of overnight camping equipment are owned. 

Boat owning famiUes are often from rural areas, 
but if they own a canoë or a boat equipped to use an 
outboard motor they are more likely to hâve come 
from non-metropolitan urban areas. Sailboat owners 
on the other hand are typicaUy from the metro-

Selon les données de 1974, la famiUe type proprié
taire d'une roulotte est formée d'un couple marié avec des 
enfants, se situe dans la tranche de revenu moyen ou élevé 
et demeure dans une région urbaine mais à l'extérieur 
d'une région métropolitaine. Le chef de famille est d'âge 
moyen et a terminé ses études secondaires et possiblement 
ses études universitaires. La famille qui possède une 
tente-roulotte a plus de chances de compter de jeunes 
enfants, d'avoir un revenu moins élevé et de demeurer 
dans une région métropolitaine, alors que son chef a le 
plus souvent moins de 45 ans et est plus susceptible 
d'avoir terminé ses études secondaires ou fréquenté 
l'université que le chef d'une famille possédant une 
roulotte. La famille type propriétaire d'une campeuse sur 
camionnette habite une région rurale, a moins de chances 
de compter de jeunes enfants et il est plus rare que son 
chef ait fréquenté l'université. On observe une plus grande 
gamme de tranches de revenu et de groupes d'âge du chef 
pour les ménages possédant ce genre de matériel de 
camping. 

La famille type qui possède une tente se situe 
sensiblement dans la même tranche de revenu que la 
famille propriétaire d'une roulotte, mais a plus de chances 
d'habiter une région métropolitaine. Le chef de ménage a 
reçu en général une formation universitaire et est souvent 
plus jeune que le chef de ménage propriétaire de matériel 
de camping d'un genre plus sophistiqué. 

Les familles qui possèdent une embarcation habitent 
souvent des régions rurales, mais ceUes qui sont proprié
taires d'un canoë ou d'une embarcation propulsée par 
moteur hors-bord ont plus de chances d'habiter une région 
urbaine non métropolitaine. Par ailleurs, les propriétaires 
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politan areas. Incomes of boat owning families tend 
to be somewhat higher than for families owning 
overnight camping equipment. The educational level 
of the head of household frequently includes some 
university training, especially if a sailboat or a canoë 
is owned. 

According to 1974 data, the typical snow
mobiling household is found in the rural area with a 
mid to high level income. The head of the household 
has normally not been to university and is quite 
Ukely to be younger than the heads of households 
owning other surveyed types of outdoor recreational 
equipment, except for those owning a tent or a 
canoë. 

types de voihers vivent dans les régions métropolitaines. 
Le revenu des familles propriétaires d'embarcation a 
tendance à être un peu plus élevé que celui des familles 
possédant du matériel de camping. L'instruction du chef 
du ménage comprend souvent une certaine formation 
universitaire, surtout si le ménage possède un voilier ou un 
canoë. 

D'après les données de 1974, le ménage type 
propriétaire d'une motoneige habite une région rurale et 
se situe dans la tranche de revenu moyen ou élevé. 
Habituellement, le chef du ménage n'a pas fréquenté 
l'université et est plus jeune que les chefs de ménages 
propriétaires d'autres genres de matériel récréatif de plein 
air étudiés ici, exception faite des tentes ou des canoës. 

From the récréation participation data on Cana
dians 18 years of âge and over released by Parks 
Canada for 1976, it may be seen that there hâve been 
increases in most activities in récent years. Of the 
activities listed, cross-country skung has shown the 
greatest rate of growth since 1972, but walking, 
bicycling and canoeing hâve also grown increasingly 
popular in récent years (Table 10.6). Parks Canada 
hâve also recently released projected growth rates of 
participation by persons ten years of âge and over in 
selected activities. (Table 10.7). Data were developed 
in response to a need to détermine future levels of 
participation and demand for récréation faciUties 
under their jurisdiction. 

Les données sur la participation aux loisirs des 
Canadiens de 18 ans et plus, publiées par Parcs Canada 
pour 1976, indiquent une progression de la participation 
pour la plupart des activités au cours des demières années. 
Parmi les loisirs énumérés, le ski de fond a affiché le taux 
de progression le plus rapide depuis 1972, mais la 
marche, la bicyclette et le canoë sont aussi devenus de 
plus en plus répandus au cours des demières années 
(tableau 10.6). Parcs Canada a aussi publié récemment les 
taux d'accroissement projetés du nombre de participants 
de dix ans et plus à certains loisirs (tableau 10.7). Les 
données ont été élaborées parce que Parcs Canada avait 
besoin de connaître à l'avance les niveaux de participation 
et la demande en aménagements récréatifs relevant de sa 
compétence. 

Many of the recreational facilities for which 
Parks Canada are responsible are contained in the 
national parks and national historié parks. Inevitably 
park areas in Canada are an unevenly distributed 
resource. Despite the establishment of several new 
national parks in the Eastern side of Canada in récent 
years, Alberta continues to hâve by far the largest per 
capita area of national parks of any province. The 
provinces of British Columbia, Québec and New
foundland each hâve considerably more land area per 
capita in provincial parks than the other provinces of 
Canada (Table 10.9). 

Un grand nombre d'aménagements récréatifs qui 
relèvent de Parcs Canada sont situés dans les parcs 
nationaux et dans les parcs historiques nationaux. La 
répartition des parcs au Canada est forcément très inégale. 
Malgré l'aménagement de plusieurs parcs nationaux dans 
l'Est du Canada au cours des demières années, l'Alberta 
demeure la province qui a de loin la plus grande superficie 
en parcs nationaux par habitant. La Colombie-
Britannique, le Québec et Terre-Neuve possèdent toutes 
trois une superficie en parcs provinciaux par habitant de 
beaucoup supérieure à celle des autres provinces du 
Canada (tableau 10.9). 

Visitation data for govemment operated parks 
and campgrounds hâve been compiled with the assis
tance of fédéral, provincial and territorial authorities. 
The extent of park usage does not necessarily cor
respond to park availabUity measured in terms of 
area. Provincial parks recorded nearly three times as 
many visitors during 1975 as national parks although 
their area was less than 60% greater. The province in 
which the greatest use was made of national and 
provincial parks in 1975 was British Columbia, which 
recorded 15.4 milhon visitor days out of a total for 
aU national and provincial parks in Canada of 61.7 
milhon visitor-days. 

On a rassemblé des données sur la fréquentation des 
parcs et des terrains de camping pubhcs en collaboration 
avec les autorités fédérales, provinciales et municipales. Le 
degré de fréquentation des parcs n'est pas nécessairement 
fonction de la superficie disponible. En 1975, les parcs 
provinciaux ont enregistré près de trois fois plus de 
•visiteurs que les parcs nationaux, bien que leur superficie 
ne représentait que 60 % de celle des parcs nationaux. 
La Colombie-Britannique était la province où la fréquenta
tion des parcs nationaux et provinciaux a été la plus forte 
en 1975, puisqu'on y a enregistré 15.4 miUions de 
jours-visiteurs sur un total de 61.7 millions pour l'ensem
ble des parcs nationaux et provinciaux du Canada. 
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Visitors to national historié parks and sites are 
highest in the provinces of Nova Scotia and New
foundland. This is largely due to the location within 
city hmits of two major attractions, the Citadel in 
Halifax and Signal HiU in St. John's, Newfoundland. 
Two other popular sites, the Fortress of Louisbourg 
and the Alexander Graham BeU Muséum, both in 
Nova Scotia, hâve the advantage of close proximity 
to the highway System. Outside the Atlantic Prov
inces, the national historié site recording the highest 
number of visitors is Lower Fort Garry, only a few 
miles from Winnipeg. Other sites of major historical 
significance such as Batoche in Saskatchewan and 
York Factory in Manitoba hâve relatively few visitors. 
This is undoubtedly due in part to their inaccessi-
bihty and remoteness from urban areas and the 
highway System. 

C'est en NouveUe-Écosse et à Terre-Neuve qu'on 
observe le plus grand nombre de visiteurs dans les parcs et 
les lieux historiques nationaux. Cela résulte en grande 
partie du fait que deux centres d'intérêt importants, la 
CitadeUe à Halifax et Signal HiU à St. John's, Terre-Neuve 
sont situés dans les limites des vUles en question. Deux 
autres sites populaires, la forteresse de Louisbourg et le 
musée Alexander Graham BeU, présentent l'avantage 
d'être situés à proximité du réseau routier. Ailleurs, le site 
historique national qui enregistre le plus grand nombre de 
visiteurs est le Lower Fort Garry, situé à quelques miUes 
seulement de Winnipeg. D'autres sites historiques de 
première importance tels que Batoche en Saskatchewan 
et York Factory au Manitoba, reçoivent relativement peu 
de visiteurs. Cela est sans doute attribuable en partie à leur 
accessibilité plus limitée en raison de leur éloignement des 
villes et des routes. 

For the year ending March 31, 1976, overall 
Visitation figures for Parks Canada facilities declined. 
Attendance at national historié parks and major his
torié sites declined 14.1% in 1975-76 after having 
increased at an average annual rate of more than 10% 
for several years. For the national parks, visits were 
down 10.6% from the preceding year and camp
ground use was off by 9.1%. Some of the decreases 
were due to changes in methods of counting, but a 
study of the monthly attendance reports of Parks 
Canada^ indicates that many of the decreases were 
a direct resuit of a décline in the numbers of visitors, 
particularly from the United States. 

Une baisse du nombre total de visiteurs pour l'en
semble des installations de Parcs Canada a été observée 
pour l'année se terminant le 31 mars 1976. La fréquenta
tion des parcs historiques nationaux et des principaux sites 
historiques a régressé de 14.1 % en 1975 - 76 après avoir 
progressé à un taux annuel moyen de plus de 10% 
pendant plusieurs années. Pour ce qui est des parcs 
nationaux, le nombre de visiteurs a diminué de 10.6 % par 
rapport à l'année précédente et l'utihsation des terrains de 
camping a régressé de 9.1 %. Les baisses observées sont 
attribuables en partie à la modification des méthodes de 
dénombrement, mais une étude des rapports mensuels de 
Parcs Canada sur la fréquentation i révèle qu'une bonne 
part de la baisse découle directement de la diminution du 
nombre de visiteurs, principalement de ceux en prove
nance des États-Unis. 

Unlike the national parks, provincial parks and 
campgrounds in most cases experienced a continued 
increase in visitors and camper nights in 1975. The 
only reported exceptions were the provinces_ of 
British Columbia and New Brunswick, which indi
cated decreases in visitor days, and Ontario, which 
experienced a slight décline in camper nights. Camper 
nights for the total of ail provincial parks in Canada 
rose to 11.8 miUion in 1975, 20.1% above the 1974 
figure of 9.8 million (Table 10.12). 

Contrairement aux parcs nationaux, la plupart des 
parcs et des terrains de camping provinciaux ont connu 
une augmentation constante du nombre de visiteurs et de 
nuitées-campeurs en 1975. Les seules provinces qui ont fait 
exception furent la Colombie-Britannique et le Nouveau-
Bmnswick, qui ont signalé une diminution des jours-
visiteurs, et l'Ontario, qui a connu une légère diminution 
du nombre de nuitées-campeurs. Le nombre de nuitées-
campeurs pour l'ensemble des parcs provinciaux au 
Canada a augmenté en 1975 pour atteindre 11.8 mUlions, 
soit 20.1 % de plus que le chiffre de 9.8 mUlions enregistré 
en 1974 (tableau 10.12). 

For a number of provincial park Systems some 
data are available on origins of campers and the 
equipment they use. In some provinces, notably 
British Columbia and Manitoba, there is évidence of a 
dechne in the proportion of campers who came from 
the United States. At the same time there appears to 
hâve been a steady growth in most provinces in the 

1 Attendance at the National Parles and National His
torié Parks and Sites, Socio-economic Research Division, 
Program Co-ordination Branch, Parks Canada. 

Pour un certain nombre de parcs provinciaux, on 
dispose de données sur la provenance des campeurs et sur 
le matériel qu'ils utiUsent. Dans certaines provinces, 
notamment en Colombie-Britannique et au Manitoba, on 
constate que la proportion de campeurs en provenance des 
États-Unis diminue. ParaUèlement, il semble que l'utilisa
tion de véhicules motorisés a constamment augmenté dans 

Fréquentation des parcs nationaux et des parcs et lieux 
historiques nationaux. Direction de la recherche socio-économique, 
Direction de la coordination du programme. Parcs Canada. 
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use of self-propelled vehicles with a corresponding 
dechne in the proportion of campers using tents and 
tent trailers (Tables 10.13 and 10.14). 

Numbers of hunting licenses issued over the 
past few years hâve shown few significant increases 
and indicate a small décline in the participation rates 
of the population in hunting. Users of the available 
statistics must be cautions in view of the différences 
that exist between the licencing régulations of the 
provinces, the changes that occur from time-to-time 
in thèse régulations and the fluctuations that may 
occur as a resuit of the availabihty of game Tables 
10.15-10.18). 

Sales of migratory game bird permits declined 
by 4.3% in the fiscal year 1974- 75. The décline was 
apparent in ail provinces except Québec where there 
was an increase of 13.9% and Prince Edward Island and 
Saskatchewan where sales remained about the same 
level as in the previous year. The total sales of migatory 
game bird hunting permits to résidents of other coun
tries, which represent about 4% of total permit sales, 
hâve not changed significantiy over the last few years. 
Nearly half of aO non-resident permit sales continued 
to be made in the province of Québec. 

la plupart des provinces au détriment des tentes et des 
tentes-roulottes (tableaux 10.13 et 10.14). 

On a observé très peu d'augmentations significatives 
quant au nombre de permis de chasse émis ces demières 
années, de plus on relève une légère diminution du taux de 
participation de la population à la chasse. Les utilisateurs 
de ces statistiques doivent tenir compte des différences 
entre les règlements régissant l'obtention des permis dans 
les différentes provinces, des changements dans les règle
ments qui se produisent de temps à autre et des varia
tions observées en raison de la disponibiUté du gibier 
(tableaux 10.15-10.18). 

Les ventes de permis de chasse pour les oiseaux 
migrateurs ont régressé de 4.3 % au cours de l'exercice 
financier 1974 - 75. Cette diminution s'est fait sentir dans 
toutes les provinces sauf au Québec, qui a connu une 
augmentation de 13.9 %, et à l'île-du-Prince-Édouard et en 
Saskatchewan, où les ventes se sont maintenues sensible
ment au même niveau que l'année précédente. Les ventes 
globales de permis de chasse pour les oiseaux migrateurs à 
des résidents d'autres pays, qui représentent environ 4 % 
des ventes totales de permis, n'ont pas beaucoup varié ces 
dernières années. La province de Québec intervient tou
jours pour près de la moitié des ventes totales de permis à 
des non-résidents. 
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TABLE 10.1 Households Owning Selected Items of Recreational Equipment,i by Province of Primary Résidence, 1971 -1976 

No. 

Item and year 

Article et année 
Canada 

Newfound
land 

Terre-
Neuve 

Prince Edward 
Island 

île-du-Prince-
Édouard 

Nova 
Scotia 

Nouvelle-
Ecosse 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

Households - Total — Ménages: 
1976 
1975 
1974 
1973 
1972 
1971 

Snow skis - Skis de neige: 
1976 

Snowmobiles - Motoneiges: 
1976 
1975 
1974 
1973 
1972 
1971 

Adult-size bicycles - Bicyclettes pour adultes: 
1976 
1975 
1974 
1973 
1972 

Vacation homes^ — Résidences secondaires^ : 
1976 
1974 
1973 
19713 

Overnight camping equipment — Matériel de camping pour la nuit: 
Tents4 -Tentes4: 
1976 
1974 
1971 

Tent trailers^ — Tentes-roulottes^ : 
1976 
1974 
1971 

Travel trailers^ - Roulottesè; 
1976 
1974 
1971 

Truck campers'7 - Campeuses'^ : 
1976 
1974 
1971 

OtherS — Autres^: 
1976 
1974 
1971 

Any one or more types of camping equipment. — N'importe quel 
genre où plusieurs genres de matériel de camping: 
1976 
1974 
1971 

Boats - Embarcations: 
Canoes9 - Canoës^: 
1976 
1974 
1971 

Rowboats, skiffs and dorieslO - Chaloupes, skiffs et dorisl^: 
1976 
1974 
1971 

6,918 
6,703 
6,493 
6,266 
6,108 
5,933 

1,406 

678 
671 
604 
574 
504 
436 

2,708 
2,266 
1,971 
1,825 
1,704 

476 
476 
449 
395 

937 
856 
685 

305 
254 
226 

259 
217 
124 

155 
136 
73 

1,628 
1,389 
1,050 

256 
199 
126 

201 
244 
184 

130 
125 
118 
113 
114 
110 

24 
18 
9 

10 
6 
6 

28 
21 
17 

thousand - milliers 

227 
222 
219 
214 
207 
201 

17 

68 
62 
51 
50 
43 

27 
21 
19 

U 
9 
7 

9 
7 
4 

18 
15 
14 

10 
8 

• 7 

7 
7 

--

172 
169 
165 
161 
157 
153 

21 

30 
29 
25 
22 
17 
16 

63 
54 
40 
45 
38 

15 
15 
15 
12 

38 
30 
22 

See footnote(s) at end of table. 
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TABLEAU 10.1. Ménages possédant certains articles servant aux loisirs', selon la province de résidence originelle, 1971 -1976 

Québec 

1,832 
1,764 
1,721 
1,652 
1,641 
1,594 

532 

201 
216 
202 
199 
178 
155 

706 
546 
466 
448 
446 

150 
158 
164 
138 

249 
213 
145 

56 
52 
46 

47 
35 
24 

10 
6 
--

8 

357 
301 
210 

46 
38 
27 

53 
74 
47 

Ontario 

2,622 
2,540 
2,453 
2,372 
2,280 
2,208 

487 

244 
234 
216 
210 
181 
166 

1,079 
908 
804 
736 
605 

195 
188 
164 
160 

337 
307 
231 

119 
99 
89 

83 
69 
35 

41 
35 
17 

11' 
14 
8 

566 
472 
351 

123 
102 
68 

66 
84 
63 

Manitoba 

thousant 

314 
311 
306 
292 
287 
280 

32 

35 
34 
33 
22 
20 
17 

132 
114 
102 
86 
91 

24 
18 
18 
17 

40 
36 
34 

18 
16 
14 

II 
12 
8 

4 
8 
4 

--

72 
70 
55 

15 
11 
8 

.. 
5 
4 

Saskatchewan 

s ~ milliers 

279 
273 
264 
263 
261 
261 

32 

50 
49 
40 
30 
24 
24 

116 
103 
90 
83 
74 

15 
18 
15 
13 

30 
30 
26 

19 
13 
11 

22 
15 
8 

II 
10 
5 

4' 

81 
66 
49 

9 
7 

--

4 

--

Alberta 

542 
519 
497 
481 
467 
455 

119 

48 
49 
39 
40 
36 
29 

213 
192 
159 
150 
149 

18 
21 
21 
13 

86 
80 
81 

38 
29 
30 

42 
35 
22 

34 
26 
14 

lll 
7 

197 
160 
138 

16 
10 
7 

U 
13 
10 

British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

767 
749 
722 
690 
665 
642 

156 

24 
18 
17 
13 
16 
11 

288 
252 
228 
195 
185 

30 
31 
26 
21 

132 
141 
124 

28 
23 
19 

30 
32 
17 

46 
45 
28 

101 
12 
6 

234 
227 
176 

30 
20 
8 

34 
36 
31 

NO 

1 
2 
3 
4 
5 
6 

7 

8 
9 
10 
11 
12 
13 

14 
15 
16 
17 
18 

19 
20 
21 
22 

23 
24 
25 

26 
27 
28 

29 
30 
31 

32 
33 
34 

35 
36 
37 

38 
39 
40 

41 
42 
43 

44 
45 
46 

Voir note(s) à la fin du tableau. 
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TABLE 10.1. Households Owning Selected Items of Recreational Equipment,i by Province of Primary Résidence, 1971 -1976 - Concluded 

No. 

Item and year 

Article et année 
Canada 

Newfound
land 

Terre-
Neuve 

Prince Edward 
Island 

llq-du-Prince-
Edouard 

Nova 
Scotia 

Npuvelle-
Ecosse 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

thousands - milUers 

Boats — Concluded - Embarcations — fin; 

Sailboats 1 - Voiliers 1: 
1976 

1974 

1971 

Outboard 12 - Hors-bord 12; 

1976 

1974 

1971 

Other 13 - Autresl3: 

1976 

1974 

1971 

Households with boats - Total - Ménages équipés d'embarcations 

1976 

1974 

1971 

Colour télévisions - Télécouleurs: 

1976 

1975 

1974 

1973 

1972 

1971 

Tape recordersl4 _ Magnétophonesl4: 

1975 

1973 

1971 

Record playing equipment - Tourne-disques: 

1976 

1975 

1974 

1973 

1972 

1971 

77 

69 

54 

558 

480 

474 

45 

50 

35 

975 

879 

733 

4,193 

3,581 

2,892 

2,081 

1,478 

1,065 

2,325 

1,981 

1,457 

5,294 

5,073 

4,834 

4,532 

4,332 

4,049 

20 

14 

12 

14 

14 

13 

34 

30 

26 

119 

97 

77 

53 

32 

24 

77 

64 

44 

167 

153 

156 

142 

131 

122 

12 

9 

23 

19 

16 

96 

78 

58 

40 

26 

16 

57 

46 

32 

130 

123 

113 

112 

102 

94 

1 The estimâtes in the Household Facilities and Equipment Reports from which most of this table was compiled are based on a sample of households and may dif-
fer from the figures that would hâve been obtained if a complète census had been taken using the same schedules, instructions and enumerators. In gênerai, the smaller 
the size of the estimate the greater is the relative sampling variabihty. The sampUng variabihty associated with estimâtes of less than 4,000 is appreciably larger than 50%. 
For 1976 only data which would hâve a sampling variability greater than 25.0 % at one standard déviation hâve been indicated as too small to be expressed (- -) and data 
with a sampling variability between 16.6% and 25.0% show the footnote 1. 

2 Vacation homes are homes used only for vacation and recreational purposes on a seasonal basis. Hunting cabins, ski chalets and summer cottages are examples 
of dwelUngs used mainly for recreational purposes. This does not include trailers, cabin cruisers, houseboats, etc, 

3 Vacation home data for 1971 are from the Census of Population and Housing. 
4 Tents include only those designed as a sleeping unit for a campsite, made of canvas or similar material. Not included are tents which are part of the travel unit 

such as a trailer or truck or chiidren's tents not suitable for overnight camping away from home. 

5 Tent trailers are trailers drawn by motor vehicles where the trailer unit is expansible into a tent covered frame. 
6 Travel trailers are hard-sided trailer units which may be drawn on a highway by a motor vehicle. Thèse units normally include housekeeping faciUties additional 

to those required for sleeping, Mobile homes, which provide semi-permanent or permanent year-round accommodation are not included. 

7 Truck campers are shelters attached or mounted on the box or chasis of a light truck forming a single unit for travel and overnight sleeping accommodation. 

8 Other types of overnight camping equipment include self-propelled highway vehicles with overnight accommodation such as motor homes and van campers. 

9 Canoës include ail types of canoës used for recreational purposes, including those with "assist" motors but excluding kayaks, which are completely enclosed in 
canvas. 

10 Rowboats, skiffs and dorie» are boats, other than canoës, kayaks or saUboats designed to operate primarily without an engine or motor and used for recreational 
purposes. 

11 Sailboats includes aU boats designed to be driven by sails. The salis may be supplemented by a motor. 
[2 Outboard mptor boats are those designed primarily to be driven with an outboard motor and used for recreational purposes, 
13 AU other beats used for recreational purposes, including inboard motoj boats and kayaks. 
14 Includes aU tape-recorders except those permanently instaUed in automobiles. 

Source: Household Facilities and Equipement, Catalogue 64-202-,Housing, Household Facilities, 1971 Census of Canada, Vol H, Part 4, Catalogue 93-737. 
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TABLEAU 10.1. Ménages possédant certains articles servant aux loisirsi, selon la province de résidence originelle, 1971 -1976 — fin 

Québec 

121 
15 

10 

72 
54 

74 

4 

161 

161 

133 

1,037 

876 

697 

480 

348 
241 

475 
394 

263 

1,375 
1,332 

1,250 
1,178 

1,138 

1,045 

Ontario 

42 
30 

27 

252 

217 

215 

21 

20 

14 

417 

362 

307 

1,631 
1,394 

1,137 

852 

602 
443 

921 

797 

221 

2,050 
1,951 

1,862 
1,763 

1,666 

1,563 

Manitoba 

thousands 

--
-• 

31 

25 

26 

--

45 

38 

35 

182 

166 

131 
86 

60 
48 

118 
94 
74 

230 

228 

218 
202 

200 

180 

Saskatchewan 

- milliers 

30 

28 
22 

42 

37 

26 

192 

167 

129 

92 

62 
42 

103 
87 

62 

217 
204 

194 

183 

177 

173 

Alberta 

5 

--

38 
39 

35 

• -

66 

62 

54 

372 

322 

259 
194 

137 

96 

223 

178 
139 

429 

407 
384 

352 

345 

333 

British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

12 

14 

8 

87 

79 
69 

13 

15 
U 

152 

143 

112 

500 
424 

362 

256 

193 

137 

305 
277 
194 

578 

566 

558 
508 

487 

467 

NO 

1 
2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

11 

12 

13 
14 

15 
16 

17 

18 

19 

20 
21 

22 

23 
24 

25 
26 

27 

* La plupart des données de ce tableau sont tirées du Bulletin sur l'équipement ménager dont les estimations sont basées sur un échantillon de ménages; elles peu
vent différer des chiffres qu'aurait obtenus un recensement exhaustif utilisant les mêmes questionnaires, les mêmes directives et les mêmes enquêteurs. En règle générale, 
plus l'estimation est petite, plus la variabilitié relative d'échantillonnage est grande; la variabilité d'échantillonnage est nettement supérieure à 50 % pour une estimation 
de 4,000. Pour 1976, seules les données ayant une variabilité d'échantillonnage supérieure à 25 % à un écart-type ont été identifiées comme nombre infime (--) et les 
données ayant une variabilité d'échantillonnage entre 16.6 % et 25.0 % sont accompagnées de la note 1. 

2 Les résidences secondaires sont des habitations utilisées uniquement sur une base saisonnière pour des vacances ou à des fins récréatives. Il peut s'agir de camps 
de chasse, de chalets de ski et de villas d'été ou de tout autre logement servant à des fins récréatives. Elles ne comprennent pas les remorques, les bateaux de croisière et 
les bateau.x-maisons. 

3 Les données pour 1971 proviennent du recensement de la population et du logement. 
** Les tentes comprennent uniquement les tentes qui sont utilisées pour passer la nuit sur un terrain de camping et qui sont faites de grosse toile ou d'un tissu sem

blable. Elles ne comprennent pas les tentes qui font partie de l'unité de voyage telles les roulottes ou les camionnettes ni les tentes pour enfants qui ne peuvent pas être 
utilisées pour faire du camping loin de la maison. 

^ Les tentes-roulottes sont des remorques tirées par un véhicule automobile et qui peuvent être converties en tente avec armature. 
^ Les roulottes sont des remorques avec côtés rigides et équipées de roues et pouvant être tirées sur une route par un véhicule automobile. Habituellement, ces 

unités comprennent des installations ménagères en plus de celles qui sont nécessaires au coucher. Sont exclues: les maisons mobiles qui fournissent un logement semi-
permanent ou permanent à longueur d'année. 

"̂  Les campeuses sont des logements attachés ou montés sur la carrosserie ou le châssis d'une camionnette formant une seule unité destinée aux voyages et à l'hé
bergement. 

5 Les autres genres de matériel de camping comprennent les véhicules motorisés pour la route offrant des logements pour la nuit, telles les maisons motorisées, les 
fourgonnettes de camping. 

^ Les canoës comprennent tous les genres de canoës utilisés pour le sport, y compris ceux disposant d'un moteur, mais ne comprennent pas les kayaks qui sont 
faits de grosse toile. 

^^ Les chaloupes, les skiffs et les doris sont des embarcations autres que les canoës, les kayaks ou les voiliers, et utilisées en général sans moteur et à des fins récréa
tives. 

1 • Les voiliers comprennent les bateaux destinés à être dirigés au moyen de voiles et qui peuvent être équipés d'un moteur auxiliaire. 
^ 2 Les hors-bord sont des embarcations conçues pour être propulsées au moyen d'un moteur hors-bord et servant aux loisirs, 
^3 Toutes les autres embarcations utilisées pour les loisirs. Comprend les embarcations avec moteur intérieur et les kayaks. 
''* Comprend tous les magnétophones sauf ceux installés dans des automobiles. 

Source: L'équipement ménager, n° 64-202 au catalogue; Recensement du Canada de Î97Î, logement, équipement ménager, vol II, partie 4, n^ 93-737, au 
catalogue. 
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TABLE 10.2. Percentage of Single Unit (Family) Households Owning Overnight Camping Equipment, 
by 1973 Income Group and Other Characteristics, 1974 

TABLEAU 10.2. Pourcentage de ménages unifamiliaux possédant du matériel de caniping pour la nuit, selon la tranche 
de revenu de 1973 et d'autres caractéristiques, 1974 

1973 income group and other characteristics 

Tranche de revenu de 1973 et autres caractéristiques 

Single unit (famUy) householdl - Ménages unifamiliaux 1. . 

Income group - Tranche de revenu: 

Less than $6 000 - Moins de $6,000 

$ 6,000-$11,999 

12,000- 14,999 

15,000- 24,999 

Area - Région: 

Metropolitan areas - Régions métropohtaines 

Other cities and small urban areas - Autres villes et petites 

Rural areas - Régions rurales 

Education of head - Instruction du chef: 

Elementary school or less - Études primaires ou moins . . 

High school or non-university — Études secondaires ou 

University, some completed - Études universitaires par-

Age of head — Age du chef; 

45 -64 years - ans 

65 years and over - ans et plus 

Family characteristics - Caractéristiques des familles: 

Married couples with single children - Couples mariés 
avec enfants célibataires 

Married couples with children and relatives — Couples 
mariés avec enfants et parents 

Other - Autres 

Estimated 
total 

number of 
households 

Nombre 
total 

estimatif 
de ménages 

'000 

5,118 

918 

1,755 

866 

1,273 

306 

3,093 

908 

1,117 

1,679 

2,775 

664 

306 

2,378 

1,795 

639 

1,378 

2,949 

264 

527 

Travel 
trailers 

Roulottes 

4.0 

1.7 

3.2 

5.0 

5.6 

6.3 

3.7 

5.6 

3.6 

3.5 

4.3 

4.3 

4.3 

5.1 

1.7 

3.4 

4.9 

3.6 

0.9 

Overnight camping equipment 

Matériel de camping pour la nuit 

Truck 
campers 

Campeuses 

2.6 

1.5 

2.0 

3.2 

3.5 

3.5 

2.0 

2.7 

4.2 

2.2 

3.1 

1.5 

1.4 

2 9 

2.8 

1.4 

2.6 

2.9 

2.7 

--

Tent 
trailers 

Tentes-
roulottes 

Tents 

Tentes 

per cent - pourcentage 

4.9 

1.2 

4.3 

7.2 

6.9 

4.8 

5.0 

5.7 

4.2 

3.4 

5.6 

5.6 

2.7 

6 8 

4.2 

1.1 

2 7 

6.6 

3.8 

1.6 

14.7 

6 5 

12.7 

17.6 

20.2 

20.6 

15.1 

14.9 

13.6 

7.8 

16.4 

25.2 

20.8 

17 6 

13.9 

3.4 

10 9 

17.5 

12.4 

10.3 

Other 

Autres 

0.8 

0.5 

1.4 

1.2 

0.8 

1.1 

0.8 

0.5 

0.9 

1.3 

1 0 

0.8 

--

0 6 

1.1 

0.8 

--

One type 
or more 

Un genre 
ou plus 

24.8 

10 5 

21.3 

31.8 

33.3 

32.5 

24.2 

27.7 

24.1 

16.1 

27.6 

34.8 

25.0 

29 8 

24.3 

7.4 

19 2 

29.8 

21.2 

13.1 

1 A single unit (family) consists of two or more persons who are related to each other by blood, marriage or adoption. - Un ménage unifamilial est constitué de 
deux ou plusieurs personnes apparentées par les liens du sang, du mariage ou par l'adoption. 

Source: Spécial tabulations from the Survey of Household Facilities and Equipment, 1974, linked to the Survey of Consumer Finances, 1974. - Totalisations 
spéciales établies à partir de l'enquête sur l'équipement des ménages de 1974 reliées à l'enquête sur les finances des consommateurs de 1974. 
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TABLE 10.3. Percentage of Single Unit (Family) Households Owning Boats, 
by 1973 Income Group and Other Characteristics, 1974 

TABLEAU 10.3. Pourcentage de ménages unifamiliaux possédant des embarcations, selon la tranche 
de revenu de 1973 et d'autres caractéristiques, 1974 

1973 income group and other characteristics 

Tranche de revenu de 1973 et autres caractéristiques 

Estimated 
total 

number of 
households 

Nombre 
total 

estimatif 
de ménages 

Boats 

Embarcations 

Canoës 

Canoës 

Sailboats 

Voiliers 

Rowboats 
etc. 

Chaloupes 
etc. 

Outboards 

Hors-bord 

Other 

Autres 

One type 
or more 

Un genre 
ou plus 

'000 

Single unit (family) households' - Ménages unifamiUaux' 

Income group — Tranche de revenu; 

Less than $6,000 - Moins de $6,000 

$ 6,000-$11,999 

12,000- 14,999 

15,000- 24,999 

25,000 and over - et plus 

Area - Région: 

Metropolitan areas - Régions métropoUtaines 

Other cities and small urban areas - Autres villes et pe
tites régions urbaines 

Rural areas - Régions rurales. 

Education of head - Instruction du chef: 

Elementary school or less — Études primaires ou moins 

High school or non-university - Études secondaires ou 
postsecondaires (non universitaires) 

University, some completed - Etudes universitaires par
tielles 

Age of head - Âge du chef; 

24 years and under - ans et moms . 

25 - 44 years - ans 

45 - 64 years - ans 

65 years and over - ans et plus . . . 

Family characteristics - Caractéristiques des familles; 

Married couples - Couples mariés 

Married couples with single children - Couples mariés 
avec enfants céUbataires 

Married couples with children and relatives - Couples 
mariés avec enfants et parents 

Other - Autres 

5,118 

918 

1,755 

866 

1,273 

306 

3,093 

908 

1,117 

1,679 

2,775 

664 

306 

2,378 

1,795 

639 

1,378 

2,949 

264 

527 

3.6 

1.1 

2.2 

4,0 

6.0 

9.0 

3.5 

4.1 

3.5 

1.5 

3.8 

8.3 

2.9 

4.1 

4.0 

1.1 

4.4 

2.6 

2.0 

1.2 

0.3 

0.8 

2.2 

5.9 

1.5 

0.7 

0.7 

1.0 

4.6 

1.4 

1.3 

0.9 

1.4 

per cent - pourcentage 

8.5 

2.7 

3.9 

4.2 

5.6 

7.6 

3.7 

4.6 

6.0 

4.1 

4.5 

4,5 

4,1 

5.6 

3.5 

3,5 

5,1 

5.1 

2,1 

4,1 

6.6 

9.6 

11.8 

15,8 

7,2 

11,1 

9,9 

7,1 

9,3 

8.5 

3.3 

8.1 

10,8 

6,2 

8,0 

9.5 

10.8 

3.3 

0,8 

0,5 

0,8 

1.2 

2.7 

0.9 

0,7 

0,9 

0,5 

1,0 

I.l 

0.9 

0.9 

0.8 

0.9 

1.6 

15.6 

7,7 

12,1 

17.-3 

21,6 

30,1 

13,7 

18,5 

18,4 

11,9 

16,7 

20.5 

7,4 

16,1 

18,2 

10.2 

13,6 

18.0 

17.0 

6.9 

1 A single unit (family) consists of two or more persons who are related to each other by blood, marriage or adoption. - Un ménage unifamilial est constitue de 
deux ou plusieurs personnes apparentées par les liens du sang, du mariage ou par l'adoption. 

Source: Spécial tabulations from the Survey of Household Facilities and Equipment, 1974, linked to the Survey of Consumer Finances, 1974, - Totalisations 
spéciales établies à partir de l'enquête sur l'équipement des ménages de 1974 reliées à l'enquête sur les finances des consommateurs de 1974, 
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TABLE 10.4. Percentage of Single Unit (Family) Households Owning Selected Items of Recreational Equipment, 
by 1973 Income Group and Other Characteristics, 1974 

TABLEAU 10.4. Pourcentage de ménages unifamiliaux possédant certains articles servant aux loisirs, selon la tranche 
de revenu de 1973 et d'autres caractéristiques, 1974 

1973 income group and other characteristics 

Tranche de revenu de 1973 et autres caractéristiques 

Estimated 
total 

number of 
households 

Nombre 
total 

estimatif 
de ménages 

Snow
mobiles 

Moto
neiges 

Adult-size 
bicycles 

Bicyclettes 
(pour adultes) 

Outboard 
motors 

Moteurs 
hors-bord 

Automobiles 

One 

Une 

Two 
or more 

Deux 
ou plus 

Télévisions 

Téléviseurs 

Colour 

Coleur 

Black 
and white 

Noir 
et blanc 

Record 
playing 

equipment 

Tourne-
disques 

Single unit (family) household^ - Ménages unifamiliauxl 

Income group — Tranche de revenu: 

Less than $6,000 - Moins de $6,000 

$ 6,000-511,999 

12,000- 14,999 

15,000- 24,999 

25,000 and over - et plus 

Area - Région: 

Metropohtan areas - Régions métropohtaines 

Other cities and small urban areas - Autres villes et petites 
régions urbaines 

Rural areas - Régions rurales 

Education of head — Instruction du chef: 

Elementary school or less - Etudes primaires ou moins . . 

High school or non-university - Études secondaires ou 
postsecondaires (non universitaires) 

University, some completed — Etudes universitaires par
tielles 

Age of head - Age du chef: 

24 years and under — ans et moins . 

25 - 44 years - ans 

45 - 64 years - ans 

65 years and over - ans et plus . . . 

Family characteristics - Caractéristiques des famUles: 

Married couples - Couples mariés 

Married couples with single children - Couples mariés avec 
enfants célibataires 

Married couples with chUdren and relatives - Couples 
mariés avec enfants et parents 

Other - Autres 

•000 

5,118 

per cent - pourcentage 

3,093 

908 

1,117 

1,679 

2,775 

664 

306 

2,378 

1,795 

639 

1,378 

2,949 

264 

527 

11.1 

918 

1,755 

866 

1,273 

306 

7,8 

11,5 

12,4 

11,2 

14,8 

5,2 

14,7 

24.7 

13.4 

11,3 

4.6 

9.9 

13.6 

10,7 

3,6 

6,1 

14,7 

9,7 

4,8 

34,9 

19.2 

28.9 

40.4 

46.1 

54.0 

34,9 

35,6 

34,4 

36,8 

46.2 

21.0 

38,5 

41,5 

9,7 

13,7 

46,0 

34,5 

28,7 

12,0 

6,0 

9,3 

13.6 

16.5 

22,4 

10,5 

14,6 

13,9 

9,9 

13,3 

12,0 

4,1 

11.7 

15.1 

8,1 

11,0 

13,6 

14,8 

4,2 

60,9 

53.9 

71.1 

67.6 

53,8 

34,2 

59,5 

63,8 

62,6 

58.9 

62.8 

58.2 

69,1 

65,3 

55,0 

57,4 

67,5 

61,7 

53,6 

43,1 

24,3 

5.5 

14.0 

25.6 

41.9 

62.9 

24.4 

22.4 

25.6 

17,9 

25,7 

34,9 

12,5 

23,7 

32,0 

10,8 

15,3 

29.5 

37,2 

12,3 

47,5 

29,5 

41,9 

52,2 

58,7 

73.0 

50.9 

49,2 

36,5 

37,9 

52,0 

52,7 

34,3 

48,7 

49,6 

43,4 

49,0 

49,0 

47.6 

34,9 

50,1 

66,2 

55,5 

46,1 

39.8 

25.7 

47,2 

48,5 

59,7 

59,5 

45.9 

44,3 

60,7 

49,0 

48,6 

53,8 

48,1 

49,2 

50,5 

60,9 

79.0 

58.4 

76,9 

86,1 

88,7 

92,6 

81,5 

78,0 

72,8 

69.2 

82.9 

87.8 

74.1 

85.0 

81.2 

52.6 

67.3 

85.6 

80.2 

72,0 

I A single unit (family) consists of two or more persons who are related to each other by blood, marriage or adoption, - Un ménage unifamilial est constitué de deux 
ou plusieurs personnes apparentées par les liens du sang, du mariage ou par l'adoption. 

_ Source: Spécial tabulations from the Survey of Household FaciUties and Equipment, 1974, Uriked to the Survey of Consumer Finances, 1974, - TotaUsations 
spéciales établies a partir de l'enquête sur l'équipement des ménages de 1974 reliées à l'enquête sur les finances des consommateurs de 1974, 
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TABLE 10.5, Percentage of Single Unit (Family) Households Owning Items of Recreational Equipment, 
by 1971 Income Group and Other Characteristics, 1972 

TABLEAU 10.5, Pourcentage de ménages unifamiliaux possédant certains articles servant aux loisirs, selon la tranche 

de revenu de 1971 et d'autres caractéristiques, 1972 

1971 income group and other ciiaracteristics 

Tranclie de revenu de 1971 et autres caractéristiques 

Estimated 
total 

number of 
households 

Nombre 
total 

estimatif 
de ménages 

Snow
mobiles 

Moto
neiges 

Adult-
size 

bicycles 

Bicyclettes 
(pour 

adultes) 

Outboard 
motors 

Moteurs 
hors-bord 

Automobiles 

One 

Une 

Two 
or more 

Deux 
ou plus 

Télévisions 

Téléviseurs 

Colour 

Couleur 

Black 
and white 

Noir 
et blanc 

Record 
playing 

eciuipnient 

Tourne-
disques 

'000 per cent - pourcentage 

Single unit (family) households' - Ménages unifami
liaux ' 

Income group — Tranche de revenu: 

Less than $6,000 - Moins de $6,000 

$ 6,000-$ll,999 

12,000- 14,999 

15,000- 24,999 

25.000 and over — et plus . 

Area - Région: 

Metropolitan acras — Régions métropolitaines 

Other cities and small urban areas - Autres villes et 
petites régions urbaines 

Rural areas ~ Régions rurales 

Education of head - Instruction du chef: 

Elementary school or less - Études primaires ou 
moins 

High school or non-university - Etudes secondaires ou 
postsecondaires (non universitaires) 

University, some completed - Etudes universitaires 
partieUes 

Age of head - Age du chef: 

24 years and under - ans et moins, 

25-44 years - ans 

45-64 years ~ ans 

65 years and over — ans et plus , , , , 

l-'amily characteristics - Caractéristiques des familles: 

Married couples ~ Couples mariés 

Married couples with single children - Couples mariés 
avec enfants célibataires 

Married couples with children and relatives - Couples 
mariés avec enfants et parents 

Other - Autres 

4,920 

1,259 

2,102 

715 

697 

147 

3,007 

896 

1,017 

1,721 

2,599 

600 

308 

2,304 

1,714 

594 

1,261 

2,952 

253 

454 

9,5 

8,2 

9,8 

10,3 

10,0 

10,9 

4,6 

13,8 

20,4 

11,3 

9,5 

4,5 

7,5 

11,8 

8,7 

4,2 

12,2 

11,1 

4,6 

32.0 

20.8 

31.0 

39,7 

43,9 

47,6 

31,2 

32,6 

33,7 

27,7 

32,6 

41.8 

13,0 

36,0 

37,9 

9.6 

10.9 

42,2 

33,2 

24,2 

12,3 

6,8 

11,5 

16,2 

17,8 

27.2 

10,5 

15,4 

14,9 

10,0 

13,5 

13.7 

4,9 

12,3 

15,2 

8,2 

10,5 

14,3 

11.9 

5,1 

63,7' 

56,3' 

72,1' 

66,1' 

55,1' 

35,3' 

69,3' 

67.4 

64,3 

60,5 

66,4 

61,1 

71.7 

69,0 

58,5 

53,5 

67,4 

65,6 

58,3 

43,6 

20,2' 

7,4' 

" 19.7' 

28,1' 

40,4' 

60,5' 

20,4' 

18,4 

21,2 

14,8 

21,2 

31,1 

9,8 

19,1 

26,8 

10.8 

13,1 

23,9 

28,7 

10,9 

26,0' 

14,1' 

23.6' 

32,7' 

40,5' 

59,8' 

29,4' 

26,6' 

15,5' 

18,5' 

29,3' 

33,0' 

16,5' 

26,9' 

27,1' 

24.1' 

25,9' 

27,1' 

23,8' 

20,7' 

71,3' 

80,9' 

74,1' 

66,0' 

57,8' 

39,2' 

71,4' 

79,1' 

77.9' 

68,5' 

64,2' 

79,6' 

70,6' 

70,5' 

71,7' 

70,4' 

71,0' 

73,9' 

74.5' 

76,3 

55,7' 

78,4' 

86,3 

88,1 

91,7 

79,2 

74,4 

69,4 

66,6 

80,4 

86,2 

73,3 

81,6 

79,3 

48,6 

64,3 

82,8 

77,6 

66.4 

' A single unit (family) consists of two or more persons who are related to each other by blood, marriage or adoption. - Un rhénàge unifamilial est constitué de deux ou plu
sieurs personnes apparentées par les liens du sang, du mariage ou par l'adoption. , . , . . . 

Source: Spécial tabulations from the Survey of Household FaciUties and Equipment, 1972 Unked to the Survey of Consumer Finances, 1972, - Totalisations spéciales établies 
a partir de l'cnquôto sur l'équipement des ménages de 1972, reliées à l'enquête sur les finances des consommateurs de 1972, 
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TABLE 10.6. Participation in Selected Récréation Activities, Canada, Persons 18 Years and Over, 
1967,1969,1972 and 1976 

TABLEAU 10.6. Participation à certains loisirs, Canada, personnes de 18 ans et plus, 
1967,1969,1972 et 1976 

Activity - Activité 

Tent camping — Camping sous la tente 

Trailer camping - Camping dans une roulotte 

Camping with pick-up truck - Camping dans un camion-roulotte . . 

Bicycling — Cyclisme 

Wilderness tripping — Excursions en zones sauvages 

Sightseeing from vehicle - Visites touristiques dans un véhicule . . . 

Picnicking — Pique-niques 

Canal use - Utilisation de canaux: 

Commercial boat — Embarcation commerciale 

Visiting historié sites — Visites de lieux historiques 

Visiting national paiks (during past 12 months) - Visites de parcs 
nationaux (au cours des 12 derniers mois) 

1967 

13r 

ô"-

5 

13 

40 

16 

13 

1969 1972 

per cent - pourcentage 

12 

6 

2 

8 

13 

37 

67 

54 

37 

19 

10 

4 

10 

19 

38r 

2 

63r 

37f 

52r 

2 

6 

8 

35 

22. 

1976 

19 

12 

9 

42 

14 

28 

54 

17 

10 

66 

49 

57 

5 

9 

12 

43 

29 

Source: Spécial tabulations, Socio-Economie Research Division, Program Co-ordination Branch, Parks Canada — Totalisations 
spéciales, Division de la recherche socio-économique, Direction de la coordination du programme, Parcs Canada. 
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TABLE 10,7. Projected Growth in Number of Participants 10 Years of Age and Over in Selected Activities 

TABLEAU 10.7. Croissance projetée du nombre de participants à certains loisirs, personnes de 10 ans et plus 

Activity 

Activité 

Visiting historié sites — Visites de Ueux histori-

SnowmobiUng — Motoneige 

Driving for pleasure - Randonnées d'agrément 

Driving for sightseeing^ - Randonnées d'agré
ment en voiture à des fins touristiques^ 

Tent camping - Camping sous la tente 

Trailer camping - Camping dans une roulotte, , , 

Camping with pick-up truck - Camping dans un 
camion-roulotte 

Hiking and walking - Randonnées à pied et 

1972 

6,6 

7.1 

3.7 

0.5 

11.2 

6,6 

3.9 

1,9 

0,63 

7,7 

11,6 

10,4 

1975 1980 

miUions 

7,2 

7.6 

4,0 

1,0 

12,1 

7,2 

4.2 

2.1 

0.73 

8.6 

12,1 

10,9 

8,0 

8,2 

4,2 

2,0 

13.2 

8,1 

4,5 

2,4 

0,81 

9.3 

13,0 

11,7 

1985 

8,6 

8.6 

4,4 

2,2 

14.2 

8,8 

4,7 

2,6 

0,90 

9,9 

14,0 

12.6 

Average 
rate of 
growth 

Taux de 
croissance 

moyen 

per cent 

pourcentage 

2.1 

1.5 

1,4 

12.01 

1,8 

2,3 

1,6 

2.6 

2.6 

1.9 

1.5 

1,5 

Comments 

Observations 

Supply is an important factor in future growth - L'of
fre jouera un rôle important dans la croissance future. 

Rapid growth rate 1969-74 unUkely to continue to 
1980 - Il est peu possible que le taux d'accroissement 
rapide observé (1969 - 74) se maintienne jusqu'en 1980, 

Rapid growth rate 1969-72 slowing - Ralentissement 
du taux d'accroissement rapide observé entre 1969 et 
1972. 

Growth rate subject to saturation of market in future 
years - Le taux d'accroissement dépend de la satu
ration du marché au cours des années à venir. 

Market- approaching saturation; energy a continuing 
factor - Le marché est près d'atteindre le point de 
saturation; les hydrocarbures sont un facteur per
manent. 

More people wiUing to drive with spécifie destina
tion in mind — Plus de gens font des randonnées ayant 
une destination bien précise. 

Appeals to the under 29 âge group who wiU be in dé
cline in proportion by 1985,— Intéresse les moins de 
29 ans, groupe d'âge dont la proportion accusera une 
baisse d'ici 1985, 

Appeals to 30-39 âge group who will increase in 
proportion by 1985, - Intéresse les personnes âgées 
de 30 - 39 ans, groupe dont la proportion doit aug
menter d'ici 1985, 

Appeals to 30-39 âge group who wiU increase in pro
portion by 1985, - Intéresse les personnes âgées de 
30-39 ans, groupe dont la proportion doit augmenter 
d'ici 1985, 

Participation in hiking greatest by urban, young and 
affluent. - Le taux de participation à la randonnée à 
pied est plus élevé chez les Jeunes citadins aisés. 

Activity saturated - main growth due to population in
crease, - L'activité a atteint son point de saturation; 
l'augmentation résulte essentiellement de la croissance 
démographique. 

Activity saturated - main growth due to population in
crease, •- L'activité a atteint son point de saturation; 
l'augmentation résulte essentiellement de la croissance 
démographique: 

1 Please note low participation rate in base year. - Prière de noter que le taux de participation pour l'année de base est faible. 
2 Driving for sightseeing implies driving for pleasure but with a spécifie destination in mind. - Une randonnée d'agrément en voiture à des fins touristiques suppose une balade 

d'agrément mais qui sous-entend une destination précise. 

Source: Research News, Vol. 1, No. 2, Socio-Economie Research Division, Program Co-ordination Branch, Parks Canada. - Nouvelles sur la recherche, vol. î, nO 2, Divi
sion de la recherche socio-économique, Direction de la coordination du programme, Parcs Canada. 



TABLE 10.8. Estimated Sales of Selected Recreational Commodities, Canada, the Provinces and Territories, 1974 

No, 

Commodity Canada 
Newfoundland 

Terre-Neuve 

Prince 
Edward 
Island 

île^lu-
J*rince-
Edouard 

Nova 
Scotia 

Nouvelle-
Ecosse 

New 
Brunswick 

Nouveau-
Brunswick 

Québec 

19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 

26 
•.•27 

28 
29 

-30 
31 
32 
33 
34 

35 
36 
37 
38 

39 

40 
41 
42 
43 
44 

45 
46 
47 

48 
49 
50 
51 
52 
53 

54 

56 
57 
58 
59 
60 
61 

62 

63 

64 

thousands of doUars -

Total, ail selected recreational equipment 

Total, outdoor recreational equipment (nos. 3 - 7 and 18) 

Motor homes, self-propeUed 
Campers, self-propeUed 
Travel trailers 
Tent trailers 

Recreational vehicles, accessories and suppUes 

New motorcycles 
Used motorcycles 
Scooters, new and used 
Snowmobiles 
Dune buggies 
Amphibious wheeled vehicles 
AU other recreational vehicles 
Accessories, parts and suppUes for motorcycles, scooters, new and 

used, 
Accessories, parts and suppUes for snowmobUes, new and used 

Accessories, parts and suppUes for aU other recreational vehicles 

Sporting and recreational equipment and suppUes 

Sporting equipment and suppUes 
BasebaU equipment and supplies 
FootbaU equipment and suppUes 
Golf equipment, golf baUs and other supplies 
Ice skates 
Hockey equipment 
Racquet sports equipment, tennis baUs and other suppUes 

Ski equipment and suppUes 
Water sports equipment and suppUes 

Recreational equipment and suppUes 
Bicycles, parts and accessories 
Boats, motors and accessories, new and used 
Camping equipment and suppUes 
Firearms and ammunitions 
Hunting equipment and suppUes 
Fishing equipment and suppUes 

Other sporting and recreational equipment and suppUes 
Sports clothing and footwear 
Piayground equipment and supplies 
AU other sporting and recreational equipment 

Radios, record-players and télévision sets 

Radios, record-players and combination sets 
Black and white télévision sets 
Colour télévision sets 
Tape recorders, stereo components and Sound Systems 
Parts and accessories for radios, télévision sets and record 

players. 
Newspapers, magazines and other periodicals 
Trade, hard-cover books • 
Trade, paperbaek books 

Musical instruments, records and accessories 
Pianos and organs 
Other musical instruments and accessories 
Sheet music 
Records and accessories 
Tapes, cartridges and accessories 

Luggage, brief-cases and leather goods 

Caméras and photographie equipment 

StiU caméras 
Movie caméras 
Projectors, aU types 
Films and plates 
Binoculars, télescopes and opéra glasses ', , , , 
AU other caméra and photographie equipment 

Artists' suppUes and frames 

Stamps, coins, medals and related suppUès and accessories 

Hobby suppUes 

3,613,639.1 

1,596,978.4 

48,613.8 
17,934,1 

114,198,1 
27,497,9 

221,982,1 

67,204,6 
12,567,9 

149,6 
75,656,0 

419,9 
126,1 

9,897,0 
20,115,0 

22,557.1 

13,288,7 

1,166,752,4 
413,447,2 

37,332,8 
20,486,7 
42,477,1 
56,675,1 
75,200,3 
33,488,8 

118,567,8 
29,218,4 

534,842.6 
130,201,8 
192,403,0 
72,775,7 
39,486,6 
30,814,6 
60,899,8 

218,355,9 
143,120,2 
32,435,8 
42,243,1 

801,212.6 
166,603.8 
78,682.8 

315,461,2 
147,821,2 
67,765,5 

159,646.7 
46,280.0 
77,797.1 

303,738.0 

75,586.5 
56,709.4 

8,900.8 
98,340.2 
39,198.7 

79,578.1 

420,581.6 
134,714.1 
50,518,0 
47,360,8 

108,265,4 
16,674,4 
63,006,1 

7,458,7 

9,400.2 

110,968.4 

52,589.5 

28,056.1 

367.5 
32.1 

3,422.6 
387.2 

4,251,7 

638.4 
164,1 

3,4 
1,523.6 

2.0 
2.8 

1,004,7 
245,1 

532,0 

135,7 

19,595,0 
5,979.2 

586,8 
294,9 
551,7 
941,0 

1,326,0 
447,0 

1,349,6 
481,9 

10,422,7 
2,297,6 
3,876,9 
1,449,6 

817.4 
564.3 

1,380.2 

3,183.6 
1,923.2 

595,6 
663.4 

9,297.6 
2,487.0 

979.0 
3,478.6 
1,484.3 

727,6 

3,243,6 
233.2 
685.7 

3,261.8 

559.0 
562.7 

62,6 
1,494,5 

500,6 

775,2 

4,721,2 

1,661,7 
553,3 
493,6 

1,248,2 
158,7 
605,1 

108.2 

18.9 

2,188,0 

13,513.7 

6,215.8 

142,7 
8,5 

317.4 
101,0 

918,4 

225.8 
54.9 

1.3 
350.0 

0.9 
1.0 

35.8 
94,0 

121,1 

33,8 

4,727,8 
1,680,3 

171,4 
92.8 

149.0 
269.4 
371.9 
127.0 

376.5 
122,3 

2,175,0 
641,0 
582,6 
346,8 
146,3 
154,2 
288,5 

871,4 
516.6 
151,3 
203.0 

2,867.6 

688.5 
270.4 

1,052.6 
507.4 
267,1 

562,0 
71.5 

198.4 

1,359,0 

279,5 
255,3 

30.1 
525.3 
237,4 

275,6 

1,495,0 

442,6 
205.0 
173.8 
395.6 

81.7 
196.2 

33.3 

15.7 

419.8 

mUliers de doUars 

107,337.2 80,286.7 

46,932.0 

1,390.5 
109.9 

4,321.6 
814.9 

6,721,2 

1,605,7 
381,0 

8.3 
2,695.6 

4.1 
6.7 

228.0 
618.9 

885.1 

287.8 

33,573.9 
11,484,5 

1,080.9 
525.4 

1,184,8 
1,746,3 
2,334,1 

893,5 

2,856,0 
863,2 

15,972,5 
4,220,2 
4,945,7 
2,620.6 
1,099,9 

957,9 
2,032,0 

6,112,3 
3,898.6 

858.2 
1,351.8 

24,402,0 
5,875,2 
2,301,7 
8,424,5 
5,085,1 
1,971,8 

4,411,4 
1,389,2 
2,726.3 

8,328.3 

1,464.1 
1,475.2 

153,3 
2,963,8 
1,527,0 

2,514.7 

12,372,6 

3,940,5 
1,531,2 
1,594,4 
2,945.8 

506.5 
1,853.1 

261.4 

126.9 

3,872,4 

37,965.4 

974,8 
77,5 

3,730,7 
605,6 

4,721,0 

1,085,0 
275,5 

5.6 
1,917,1 

3,2 
4,4 

159,2 
429,8 

631,5 

209,8 

27,855,8 
10,236,5 

1,040,4 
493.6 

1,057.8 
1,574.6 
2,121.8 

768.4-

2,447.8 
732.1 

12,424,2 
3,512,1 
3,514,9 
1,978,1 

909.0 
738.8 

1,678.8 

5,190.0 
3,171,0 

953,4 
1,063,1 

17,600,9 

4,728,8 
1,465,0 
5,716,8 
3,459,4 
1,635,1 

2,484,3 
508,8 

1,343,6 

6,509,8 

1,228,5 
1,329,6 

144,4 
2,402,7 
1,108,1 

1,757,7 

8,977,4 

2,856,8 
1,174,4 
1,076.3 
2,176.5 

396.4 
1,294,9 

281,6 

98,0 

2,759,2 

866,082.7 

391,210.7 

6,541,1 
878,7 

19,642,6 
4,570,0 

50,327,8 

12,407,2 
2,940,8 

55,3 
20,108,7 

28,3 
38,1 

1,498,2 
4,779,7 

6,342,6 

2,128,8 

309,250,5 
114,350,4 

10,537,2 
4,986,9 

11,827,8 
15,798,1 
21,542,5 

9,455,6 

31,934,5 
8,267,8 

136,468,9 
35,491,1 
45,350,2 
19,662,3 
9,834,3 
7,787,2 

17,537.8 

58,379,9 
37,010,9 

8,833,6 
12,465.4 

180,785.0 

38,048,3 
17,984,3 
72,321,6 
30,011,7 
17,964,9 

48,520,6 
12,810,0 
21,266,7 

66,639,8 

13,935.8 
13,324,4 
1,400,6 

24,737,9 
9,260,9 

17,685,0 

97,734,5 

30,632,7 
11,629,8 
11,709,3 
25,061,6 

3,588,0 
15,098,1 

2,114,5 

1,427,8 

25,888,1 

Note: Individual components may not add to totals because some companies were not requUed to give breakdowns. 

Source: Retail Commodity Survey, Catalogue 63-526, 
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TABLEAU 10.8. Estimation des ventes de certains articles de loisirs, Canada, provinces et territoires, 1974 

Ontario Manitoba Saskatchewan Alberta 

British 
Columbia 

Colombie-
Britannique 

Yukon and 
Northwest 
Territories 

Yukon et 
Territoires 

du Nord-Ouest 

Produit 

1,291,802.2 

547,863.1 

9,593.3 
8917 

24,828.0 
6,237.3 

65,841.4 

15,466.2 
3,834,2 

75,7 
26,695,0 

39,9 
60,7 

1,886,1 
5,917,0 

8,811,2 

3,055,3 

440,471,4 
155,193,6 

15,483,6 
6,985,9 

17,130,0 
21,954,2 
29,479,7 
12,667,0 

39,611,3 
11,881,9 

198,869.3 
52,773.5 
68,757.8 
26,776.3 
14,458,1 
10,882,7 
24,110,7 

86,373,5 
54,320,2 
14,221,7 
17,526,1 

279,875,9 
59,697,7 
25,329.3 

110,819,2 
49,981,4 
25,163,1 

57,833,1 
19,244,1 
31,855,4 

119,388,1 
27,140,1 
23,522,3 

3,263,1 
43,917.6 
16,404.5 

30,421,5 

160,921,8 

49,565,8 
22,342.4 
17,754,4 
42,596,8 

6,436,1 
22,202.4 

2,120.5 

2,243.5 

40,035,2 

thousands of dollars 

145,938.8 142,975.9 

59,222.4 

3,550.8 
1,814.4 
5,699.5 
1,537.1 

9,141,8 
2,921,9 

485,7 

2,755,0 
50,7 
1,5 

751,2 
712,5 

645,9 

817,4 

37,478,8 

68,010.7 

4,148,0 
2,337,1 
8,324,0 
2,153,7 

10,922,2 

3,474,8 
623.6 

3,139.4 
63,5 
2,4 

941,7 
901,2 

807,9 

967,6 

40,125,7 
12,736.9 

1,018,2 
821,6 

1,165,2 
1,739.7 
2,199,4 
1,078,0 

3,888,6 
825,9 

17,778,8 
4,063,4 
6,055,2 
2,596,5 
1,555,9 
1,148,7 
1,719,9 

6,963.1 
4,820.5 
1,087,3 
1,028.5 

36,261.4 

7,856.2 
3,652.7 

14,393.3 
6,226.7 
2,762.3 

5,934,1 
1,196.9 
2,896.7 

13,625.7 
3,976.2 
2,769.1 

547.3 
3,574.0 
1,458.3 

3,301,4 

17,334.1 

5,618.0 
1,623.3 
1,589.7 
5,056.6 

700.2 
2,746.2 

473.1 

526.1 

5,166.9 

14,187.0 
1,161.9 

912.5 
1,371,7 
1,947,9 
2,280,5 
1,129,4 

4,509,2 
873,9 

18,851,8 
3,934.3 
6,692,4 
2,466,7 
1,709,1 
1,377,1 
1,888.2 

7,086.9 
4,883.9 

914.5 
1,268.8 

32,677.6 
6,106.5 
3,859.0 

13,040.8 
5,859.7 
2,450.6 

5,176.0 
620.3 

2,126,9 

10,344,6 

3,592,1 
1,649,7 

450,9 
2,320,6 

995.9 

3,404.5 

15,793,2 

5,257,6 
1,330.5 
1,435.8 
4,911,4 

498,1 
2,359.9 

308.4 

295.9 

4,217.8 

. mUUers de doUars 

339,316.7 567,694.2 6,101.5 

148,487.2 

7,765.6 
4,284.5 

17,525.7 
4,307.0 

21,651.1 

7,499.0 
1,341.3 

5,766.1 
96.5 
4.5 

1,433,5 
1,906,2 

1,535.8 

2,068,4 

259,478.0 

13,907.0 
7,360.6 

25,941.4 
6,676.7 

46,679.5 

21,569.1 
2,402.6 

10,517.4 
127.9 

4,0 
1,915.3 
4,421.6 

2,202,5 

3,519,2 

92,953,3 
34,072,0 
2,636.1 
2,265,8 
3,219,3 
4,457,9 
5,470,0 
2,930.3 

11,080.5 
2,012,2 

42,448,5 
8,906.0 

15,232.6 
6,206.8 
3,563.8 
3,070.7 
4,285.2 

16,432,8 
11,810,7 

1,979,4 
2,594,4 

84,554,0 
17,649,0 
8,605,1 

32,152,7 
17,196,7 
6,253.3 

11,591.7 
3,717.9 
6,201.9 

27,686.7 
9,166,8 
3,986,5 
1,005,2 
6,416,7 
3,163,8 

7,666,9 

37,218,0 

12,897,3 
3,685.7 
3,933.3 
9,473.0 
1,515,0 
5,713.6 

711,0 

1,379,8 

10,101,6 

158,912,8 

52,975,9 
3,580,7 
3,071,2 
4,784.6 
6,172,1 
7,986,7 
3,959,8 

20,292,7 
3,128.1 

78,465.7 
14,202,5 
36,890,8 

8,579,0 
5,330.2 
4,094,4 
5,907,7 

27,471,2 
20,536,8 

2,821.1 
4,037.1 

131,934.4 

23,246.1 
14,135.0 
53,710.9 
27,825,6 

8,512,1 

19,636,8 
6,460,3 
8,402,6 

46,279,5 
14,130,0 

7,7557 
1,8257 
9,946,4 
4,521.0 

11,709.3 

63,344.0 

21,616.7 
6,381.9 
7,530.5 

14,221.8 
2,773.6 

10,819.5 

1,044.0 

3,264.6 

16,1407 

3,536.5 

232.5 
139.1 
444.4 
107.4 

805.8 
311.7 
64.2 

188.2 
2.9 

43.4 

41.5 

65.0 

1,807.3 
550.9 

35.2 
36.1 
35.3 
73.9 
87.6 
32.8 

220.6 
29.3 

965.2 
160.1 
503.9 

92.9 
62.6 
38.8 
70.8 

291.2 
227.7 

19.7 
41.3 

956.1 
220.4 
101.2 
350.1 
183.1 
57.5 

253.2 
27.8 
92.9 

314,7 
114.4 
79.1 
17.8 
40.7 
21.1 

66.2 

669.8 
224.1 
60.5 
69.6 

178.0 
20.2 

117.2 

2.6 

3.0 

178.7 

Total, certains articles de loisirs 

Total, équipement de loisirs(nO 3-7 et 18) 

Maisons automotrices 
Campeuses automotrices 
Roulottes 
Tentes-roulottes 

Véhicules de divertissement, accessoires et fournitures 

Motocyclettes neuves 
Motocyclettes d'occasion 
Scooters neufs et d'occasion 
Motoneiges 
"Dune buggies" 
Véhicules amphibies sur roues 
Tous les autres véhicules de divertissement 
Accessoires, pièces et fournitures pour motocyclettes, scooters, neufs 

et d'occasion. 
Accessoires, pièces et fournitures pour motoneiges, neuves et d'occa

sion. 
Accessoires, pièces et fournitures pour tous autres véhicules de diver

tissement. 

Matériel et accessoires de sport et de divertissement 

Matériel et accessoires de sport 
équipement et accessoires de baseball 
équipement et accessoires de football 
Équipement de golf, balles de golf et autres fournitures 
Patins à glace 
i^ccessoires de hockey 
Equipement de tennis et de sports analogues, balles et autres four-
, nitures. 
équipement et accessoires de ski 
Équipement et accessoires de sports 

Matériel et accessoires de divertissement 
Bicyclettes, pièces et accessoires 
Çateaux, moteurs et accessoires, neufs et d'occasion 
Équipement et accessoires de camping 
i^rmes à feu et munitions 
t^quipement et accessoires de chasse 
Équipement et accessoires de pêche 

Autre matériel et accessoires de sport et de divertissement 
Vêtements et chaussures de sport 
Matériel et accessoires pour terrains de jeu 
Autre matériel conçu pour le sport et les divertissements 

Radios, tourne-disques et téléviseurs 

Radios, tourne-disques et appareils combinés 
Téléviseurs noirs et blanc 
Téléviseurs couleurs 
Magnétophones, éléments stéréo et systèmes de son 
Pièces et accessoires de radios, de téléviseurs et de tourne-

disques. 
Journaux, revues et autres périodiques 
Livres commerciaux rehés 
Livres commerciaux de poche 

Instruments de musique, disques et accessoires 

Pianos et orgues 
Autres instruments de musique et accessoires 
Partitions musicales 
Disques et accessoires 
Bandes, cassettes et accessoires 

Baggages, serviettes et articles de cuir 

Caméras, appareils photo et matériel photographique 

Appareils photographiques 
Ciné-caméras 
Projecteurs, tous genres 
Pelhcuies et plaques 
Jumelles, télescopes et jumelles de théâtre 
Autres appareils et fournitures photographiques 

Fournitures pour artistes et cadres 

Timbres, pièces et médailles, fournitures et accessoires 

Fournitures de passe-temps 

Nota: Les composantes individuelles peuvent ne pas correspondre aux totaux parce que certaines compagnies n'ont pas eu à présenter des rapports détaillés. 

Source: Enquête sur les marchandises vendues au détail, n^ 63-526 au catalogue. 
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TABLE 10.9. Area of National, Provincial and Territorial Parks,' by Province and Territory, June 1976 
TABLEAU 10.9. Superficie des parcs nationaux, provinciaux et territoriaux', selon la province et le territoire, juin 1976 

Province and territory 

Province et territoire 

Total area 
of province 
or territory 

Superficie 
totale de la 

province ou du 
territoire 

Park area - Superficie des parcs 

Total 
National 

Nationaux 

Provincial/ 
territorial 

Provinciaux/ 
territoriaux 

Total area 
of province 
or territory 

Superficie 
totale de la 

province ou du 
territoUe 

Park area - Superficie des parcs 

Total 
National 

Nationaux 

Provincial/ 
territorial 

Provinciaux/ 
territoriaux 

square kilomètres — kilomètres carrés square miles ~ miUes carrés 

Newfoundland - Terre-Neuve 

Prince Edward Island — lle-du-Prince-Edouard . , , , 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 

New Brunswick — Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia - Colombie-Britannique 

Yukon 

Northwest Territories — Territoires du Nord-Ouest, , 

Canada 

404,517 

5,657 

55,646 

73,437 

1,540,680 

1,068,582 

650,087 

651,900 

661,185 

948,596 

536,324 

3,379,683 

9,976,295 

Persons per 
square 

kilomètre 

Personnes par 
kilomètre carré 

Newfoundland — Terre-Neuve 

Prince Edward Island — lle-du-Prince-Edouard , , . , 

Nova Scotia — NouveUe-Ecosse 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Sasktachewan , ,. 

Alberta 

British Columbia - Colombie-Britannique ,, , 

Yukon 

Northwest Territories - TerritoUes du Nord-Ouest, . 

Canada, 

1,4 

20,5 

14.6 

9.0 

4,0 

7.6 

1.5 

1,4 

2,7 

2,5 

2.3 

9,849 

39 

1,430 

660 

90,188 

45,274 

11,782 

9,173 

59,779 

49,586 

22,036 

36,108 

335,907 

2,427 

19 

1,386 

434 

1,142 

1,917 

2,977 

3,892 

53,207 

4,443 

22,016 

36,079 

129,941 

7,422 

20 

45 

226 

89,045 

43,357 

8,805 

5,281 

6,572 

45,143 

21 

29 

205,967 

156,185 

2,184 

21,485 

28,354 

594,860 

412,582 

251,000 

251,700 

255,285 

366,255 

207,076 

1,304,903 

3,851,869 

Square kUometres per 1000 Persons 

Kilomètres carrés pour 1,000 personnes 

Persons per 
square mUe 

Personnes par 
miUe carré 

17.9 

0.3 

1.8 

1.0 

14.7 

5.6 

11.7 

10.1 

33.2 

20,6 

1,030,1 

854,9 

14.9 

4,4 

0,2 

1,7 

0,7 

0,2 

0,2 

3,0 

4,3 

29,6 

1,8 

1,029.2 

854,2 

5.8 

13.5 

0,2 

0,1 

0,3 

14.5 

5,3 

8,8 

5,8 

3,7 

18,8 

1,0 

0,7 

9.1 

3,5 

53,2 

37,8 

23,4 

10,3 

19,7 

4,0 

3,6 

7.1 

6.6 

0,1 

5.9 

3,803 

15 

552 

255 

34,823 

17,425 

4,549 

3,541 

23,079 

19,145 

8,508 

13,941 

129,637 

937 

7 

535 

168 

441 

740 

1,149 

1,503 

20,543 

1,716 

8,500 

13,930 

50,169 

2,866 

8 

17 

87 

34,381 

16,686 

3,400 

2,038 

2,537 

17,430 

8 

11 

79,468 

Square miles per 1,000 persons 

MiUes carrés pour 1,000 personnes 

6.9 

0.1 

0.7 

0,4 

5,7 

2.1 

4.5 

3.9 

12,8 

8,0 

397,7 

330.1 

5.7 

1.7 

0.1 

0.7 

0.3 

0.1 

0.1 

1.1 

1.7 

11.4 

0.7 

397.3 

329.8 

2.2 

5.2 

0.1 

0.1 

5,6 

2.1 

3.4 

2.2 

1.4 

7.2 

0.4 

0.3 

3.5 

l Consists of - Comprend: 
WUderness areas - 40,000 acres (16,200 hectares) and up, - Zones sauvages - D'une superficie de 40,000 acres (16,200 hectares) et plus. Historical, ethnological orarehae-

ological areas. - Zones à caractère historique, ethnologique ou archéologique. Unique natural areas or monuments, - Zones naturelles ou monuments à caractère unique, Natural 
environment récréation areas - 500 acres (202 hectares) and up. - Zones de loisirs en milieu naturel - D'une superficie de 500 acres (202 hectares) et plus. Specialized outdoor réc
réation areas, intensively developed, less than 500 acres (202 hectares), — Zones spécialisées de loisirs en plein.air, particuUèrement bien aménagées, d'une superficie de moins de 500 
acres (202 hectares), Parkways and highway parks, including roadside picknicking and camping areas of less than 25 acres (10 hectares) which hâve been desienated as parks, - Routes 
de plaisance et parcs routiers, y compris les terrains de pique-nique et de camping situes au bord des routes, de moins de 25 acres (10 hectares) et désignés effectivement comme 
parcs. 

Source: Park Classification System, National and Provincial Parks, Federal-Provincial Parks Conférence, October 1976. - Mode de classement, parcs nationaux et provin. 
ciaux. Conférence fédérale-provinciale sur les parcs, octobre 1976, 
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TABLE 10.10. Visits at National Historié Parks and Major Sites by Park, Site and Province, 1969 -1976 

TABLEAU 10.10. Visites des parcs et des principaux lieux historiques nationaux, selon le parc, le lieu et la province, 1969 -1976 

Province and park or site visited 

Province et parc ou Ueu visité 

Newfoundland - Terre-Neuve: 
Castle HiU 
Signal HiU 
Cape Spear - Cap Spear 
L'Anse aux Meddows 
Port-aux-choix 

Total 

Prince Edward Island - Ile^iu-Prince-Èdouard: 
Fort Amherst 
Province House 

Total 

Nova Scotia - NouveUe-Ecosse: 
Fort Anne 
Port Royal 
Fortress of Louisbourg - Forteresse de Louisbourg 
Prince of Wales Martello Tower — Tour du P^ince^le-Galles 
HaUfax Citadel - Citadelle d'Halifax 
Alexander Graham BeU Muséum - Complex - L'ensemble Alexander 

Graham Bell 
Grand Pré 
York Redoubt - Redpute York 
Fort Edward - Fort Edouard 

Total 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick: 
Carleton Martello Tower - Tour Martello de Carleton 
Fort Beauséjour 
St, Andrews Blockhouse - Blockhaus St, Andrews 

Total 

Québec: 
Forges du St,-Maurice 
Fort Chambly 
Fort Lennox 
Sir Wilfrid Laurier's House - Maison Laurier 
Cartier Brébeuf 
Artillery Park - Parc de l'Artillerie 
Coteau^lu-Lac , 
Fort Témiscamingue 

Total 

Ontario: 
Fort George 
Fort Wellington 
Fort St, Joseph 
Fort Malden 
Woodside 
BeUevue House - ViUa Bellevue 
Brock Monument - Monument Brock 
H,M,S, Radcliffe 
Bethune Mémorial - Monument Bethune 

Total 

Manitoba: 
Fort Prince of Wales (ChurchiU Sites) - (Lieux historiques de 

Churchill) 
Lower Fort Garry - Petit Fort Garry 
York Factory 

Total 

Saskatchewan: 
FortWalsh 
Battleford 
Batoche 

Total 

Alberta: 
Rocky Mountain House 
Rocky Mountain House (Trailer - Remorque) 

Total 

British Columbia - Colombie-Britannique: 
Fort Langley 
Fort Rodd HiU 
Fort St, James 
St, Roch 

Total 

Yukon:. 
Robert Service Cabin - Cabane Robert Service 
Palace Grand Théâtre - Théâtre Grand Palace 
S,S, Keno 
S,S, Klondike 
Old Post Office - Vieux bureau de poste 

Total 

Canada 

Fiscal year AprU 1 -March 31 

Année d'exercice du l^ravri l-31 mars 

1969-70 1970-71 1971-72 1974-75 1975-76 

thousands - miUiers 

18 
464 

482 

52 

65 
55 

226 
18 

755 

124 
67 

,310 

128 

121 
49 
10 

26 

206 

70 

66 
19 
23 

178 

176 

176 

7 
46 
13 

67 

130 
110 

240 

10 

10 

2,849 

12 
563 

575 

50 

50 

78 
60 

307 
25 

708 

126 
76 
23 

1,403 

53 
113 

166 

121 
44 
12 

20 

114 
92 

66 
20 
29 
31 

352 

2 
247 

103 
94 

197 

27 

3,296 

25 
690 

4 

719 

59 

59 

72 
315 

24 
730 

210 
90 
32 

1,554 

54 
123 

27 

204 

133 
50 
13 

24 

126 
73 

69 
22 
29 
48 

375 

2 
248 

251 

20 

20 

119 
96 

16 
10 
16 

41 

3,756 

60 
666 

7 

733 

79 

79 

82 
67 

327 
32 

724 

207 
83 
30 

1,551 

63 
152 

35 

250 

145 
45 
10 
15 

22 
18 

139 
70 

6 
70 
23 
37 
83 
15 

443 

3 
302 

306 

22 
45 
28 

95 

15 

15 

135 
91 

22 
12 
33 

67 

4,021 

39 
951 

11 

1,001 

87 
72 

346 
28 

801 

279 
84 
29 

1,727 

63 
144 

29 

17 
128 
52 
26 

101 
5 

38 
27 

395 

146 
64 
10 
83 
25 
47 
92 
17 

3 
225 

1 

229 

36 
41 
33 

110 

141 
89 

230 

26 
13 
29 

69 

4,653 

77 
1,002 

1,079 

87 
70 

371 
35 

1,172 

295 
93 
39 

2 

2,I64"-

64 
140 

32 

36 
87 
43 
23 
93 

2 
54 
25 

362 

132 
62 
14 
86 
24 
40 
82 
15 

453 

5 
237 

1 

50 

273"' 

10 
24 
13 
24 

71 

5,178' 

87 
815 

4 
25 

931 

87 
91 

178 

105 
79 

294 
12 

837 

216 
97 
43 

4 

1,687 

54 
127 

22 

203 

43 
69 
36 
19 
91 
12 
47 
30 

347 

106 
51 
11 
85 
20 
37 
68 

7 
2 

4 
115 

1 

24 
49 
23 

96 

20 
47 

67 

103 
84 

6 
102 

10 
24 
16 
24 
10 

84 

Source: Socio-economic Research Division, Program Co-ordination Branch, Parks Canada, 
Parcs Canada, 

Division de la recherche socio-économique, Direction de la coordination du programme, 
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TABLE 10.11. Visits, Campground Use and Revenues, National Parks, by Province of Location, 1969-1976 

TABLEAU 10,11. Visites, utilisation des terrains de camping et recettes, parcs nationaux, 
selon la province où se trouve le parc, 1969 -1976 

Park location — Emplacement des parcs 1969-70 1970-71 1971-72 1972-73 1973-74 1974-75 1975-76 

Visits - Visites: 
Newfoundland —Terre-Neuve 
Prince Edward Island — lle-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta^ 
British Columbia - Colombie-Britannique, , , 

Canada 

Campground use3>4 _ Utilisation des terrains de camping3.4: 
Newfoundland - Terre-Neuve 
Prince Edward Island — lle^lu-Prince-Edouard 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta^ 
British Columbia - Colombie-Britannique 

Canada 

Park entrance revenue - Recettes provenant des admissions aux parcs: 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta^ 
British Columbia -Colombie-Britannique 

Canada^ 

Camping revenue ~ Recettes provenant du camping: 
Newfoundland - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - Île-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia - NouveUe-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba, , , ,* 
Saskatchewan 
Alberta^ 
British Columbia - Colombie-Britannique 

Canada 

308 
1,288 

835 
632 

867 
793 
139 

4,263 
3,507 

12,632 

23 
42 
48 
50 

23 
21 
19 

291 
55 

573 

44 
52 
17 

1,048 
378 

1,539 

34 
72 
79 
78 

33 
83 
52 

478 
94 

1,003 

Thousands of visitor-days' — MiUiers de journées-visiteurs' 

353 
2,094 

913 
658 

782 
756 
142 

4,446 
3,464 

13,608 

302 
1,836 

901 
738 

778 
752 
146 

4,825 
4,155 

14,432 

269 
1,211 

921 
743 
161 
621 
784 
166 

4,827 
4,286 

13,989 16,952 

380 
1,118 

1,058 

972 
307 
823 
917 
169 

5,222 

5,987 

357 
1,543 

1,032 

987 
400 
765 
884 
164 

5,471 

6,693 

18,295 

Thousands of party-nights — MiUiers de nuitées-personnes 

23 
45 
56 
53 

23 
27 
20 

315 
63 

624 

24 
46 
66 
51 

5 
22 
28 
23 

340 
83 

688 

24 
48 
65 
52 

5 
135 
30 
21 

341 
117 

716 

29 
46 
65 
45 

8 
13 
33 
21 

352 
118 

729 

34 
47 
64 
42 
12 
13 
33 
23 

360 
118 

744 

Thousands of dollars - MiUiers de dollars 

40 
53 
17 

1,117 
397 

1,624 

35 
77 
91 
82 

35 
89 
52 

528 
103 

1,092 

67 
53 
19 

1,281 
429 

1,849 

36 
79 

104 
85 

7 
26 
89 
58 

572 
123 

1,179 

71 
56 
24 

1,308 
449 

1,908 

47 
110 
142 
107 

10 
18 

115 
72 

759 
173 

1,553 

68 
60 
27 

1,264 

426 

68 
55 
30 

1,252 

432 

1,845 

54 
107 
140 

9 
12 
21 

126 
72 

796 
196 

1,533 

1,837 

62 
IIO 
137 
93 
24 
21 

126 
75 

811 
225 

1,684 

252 
1,595 

934 
894 
510 
699 
795 
139 

4,992 
5,551 

16,361 

24 
43 
58 
43 
14 
11 
28 
22 

340 
93 

676 

118 
159 
99 

2,163 
386 

2,925 

62 
148 
184 
137 
44 
29 

159 
109 

1,126 
274 

2,272 

' Visitor-days - Total number of persons visiting each day including campers, (Campers count as one visitor-day per night of stay,) - Journées-visiteurs - Nom
bre total de personnes en visite chaque jour, y compris les campeurs, (Pour chaque nuit passée, les campeurs comptent pour une journée-visiteur,) 

2 Wood Buffalo Park is located in both Alberta and the Northwest Territories, Attendance, campground use and revenue figures included with Alberta totals 
since first reported in 1973 - 74, - Wood Buffalo Park chevauche l'Alberta et les Territoires du Nord-Ouest, Les données sur la fréquentation, l'utUisation des terrains de cam
ping et les recettes figurent avec les totaux de l'Alberta, depuis qu'elles ont été déclarées pour la première fois en 1973 - 74, 

3 A party-night is one person or a group of persons occupying one campground site for one overnight stay, Party size is not determined, therefore, the exact num
ber of overnight users is not known, - Une nuitée-personne désigne une personne ou un groupe de personnes occupant une place de camping pour une nuit, La taiUe du 
groupe n'étant pas précisée, le nombre exact d'utilisateurs au cours de la nuit n'est donc pas connu, 

4 Figures represent attendance at aU campgrounds in National Parks reporting use from AprU 1 to October 31, - Les chiffres représentent la fréquentation de 
tous les terrains de camping dans les parcs nationaux qui en ont déclaré l'utilisation du 1̂ ^ avrU au 31 octobre, 

5 Fewer campsites were avaUable in 1972-73 than in 1971-1972 in National Parks in Ontario, - Il y avaU moins de terrains de camping disponibles dans les 
parcs nationaux de l'Ontario en 1972-73 qu'en 1971 -1972, 

6 There are no entrance fées for National Parks located in__the province^ of Newfoundland, Prii\ce Edward Island, Nova Scotia, New Brunswick and Québec, -
L'entrée est gratuite dans les parcs nationaux de Terre-Neuve, de l'île-du-Prince-Edouard, de la Nouvelle-Ecosse, du Nouveau-Brunswick et du Québec, 

Source: Department of Indian and Northern Affairs, Parks Canada, Socio-economic Research Division and Financial Management Division. - Ministère des Af
faires indiennes et du Nord canadien. Parcs Canada, Division de la recherche socio-économique et Division de la gestion financière. 
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TABLE 10,12, Visits, Campground Use and Revenues, Provincial and Territorial Parks, by Province and Territory, 1970- 197S 

TABLEAU 10,12. Visites, utilisation des terrains de camping et recettes, parcs provinciaux et territoriaux, 
selon la province et le territoire, 1970-1975 

Park location - Emplacement des parcs 

Visits - Visites: 
Newfoundland - Terre-Neuve 

Campground use - UtiUsation des terrains de camping: 

British Columbia - Colombie-Britannique 

Park entrance revenue^ — Recettes provenant des admissions aux parcs^: 

Camping revenue - Recettes provenant du camping: 

1970 

1,184 
837 

2,422 
3,428 
4,123 

12,172 
2,728 
2,404 
5,207 
7,541 

42,046 

148 
121 

255 
804 

3,524 
751 
314 
527 

1,583 

8,027' 

345 

77 

299 

237 

1971 1972 

Tliousands of visitor-days' -

1,602 
860 

3,758 
3,118 

13,659 
2,991 
2,383' 
4,832 
7,757 

40,960' 

1753 
743 

4,143 
3,499 

12,321 
3,230 
2,726' 
4,474 
8,355 

41,244' 

Thousands of camper nights4 

177 
132 
47' 

305 
981 

3,789 
951 
441 
524 

1,383 

8,730' 

207 
139 
45' 

337 
766 

3,292 
1,033 

535 
1,493 

7,847' 

Tliousands of dollars 

56 
47 

336 

66 
100 

165 

329 

129 
480 

48 

374 
218 

96 

193 

373 
156 
187 
587 

12 

1973 1974 

Milliers de journées-visiteurs ' 

1,879 
803 

4,052 
3,412 

12,137 
3,791 
3,140 
4,561 
9,986 

43,761 

2,250 
846 

3,810 
3,932 

11,032 
3,569 
2,905' 
5,241' 

10,746 
44,331 

1975 

2 710 

3,633 
5,458 

11,140 
4,077 
3,155 
5,331 
9,857 

45,361 

- Milliers de nuitées-campeurs4 

248 
122 
49' 

329 
1,202 
3,547 
1,197 

681 
1,841 

9,216 

320 
138 
54 

322' 
937 

3,702 
1,130 

495 
717 

2,033 

9,848 

- Milliers de doUars 

65 
56 

382 
248 

93 
103 

307 

415 
218 
271 
675 

"3 

82 
63 

4,500 
377 
272 

119 
105 

314 

3,700 
396 
242 
300 
710 

25' 
4 

418 

63 
339 

1,032 
3,979 
1,099 
1,117 

791 
2,793 

11,828 

90 

4,817 
388 
266 

157 

337 

3,987 
637 
223 
334 
732 

' Visitor-days - Total number of persons visiting each day, including campers, (Campers count as one Wsitor-day per night of stay,) - Journées-visiteurs - Nom
bre total de personnes en visite chaque jour, y compris les campeurs. (Pour chaque nuit passée, les campeurs comptent pour une journée-visheur,) 

^ Excludes parks operated by tire St, Lawrence, Niagara and St, Clair Park Commissions, - Ne comprend pas les parcs des Commission des parcs du St,-Laurent, 
de Niagara et de St-Clair, 

^ Data not available for the Yukon Territory or Northwest Territories, - On ne dispose pas des données pour le Yukon et les Territoires du Nord-Ouest, 
4 Camper nights - Total number of persons camping multipliod by tUe number of nights they stayed. - Nuitées-campeurs - Nombre total de personnes en cam

ping multiplie par le nombre de nuits, 
5 In Nova Scoti^ figures shown are for part^-nights. Thèse refer to one campground site occupied by one person or a group of people for one overnight stay, - Les 

chiffres de la Nouvelle-Ecosse portent sur les nuitées-personnes. Celles-ci désignent une personne ou un groupe de personnes occupant une place de camping pour la nuit, 
° There are no park_ entrance fées levied by the provinces of Prince E^dward Island, Nova ScQtia, Alberta, British Columbia or by the Yukon Territory or North

west Territories, - L'entrée est gratuite dans les parcs de l'Ile-du-Prince-Edouard, de la Nouvelle-Ecosse, de l'Alberta, de la Colombie-Britannique, du Yukon et des 
Territoires du Nord-Ouest, 

Source: Department of Tourism, Tourism Services Division, Newfoundland; Department of Tourism, Parks and Conservation, Prince Edward Island; Department 
of Lands and Forests, Parks and Récréation Division, Nova Scotia; Department of Tourism, Field Services Branch, New Brunswick; Department of Tourism, Fish and 
Game, Québec; Ministry of Natural Resources, Parks Planning Branch, Ontario; Department of Tourism, Récréation and Cultural Affairs, Parks Branch, Manitoba; 
Department of Tourism and Renewable Resources, Tourism Development Branch, Saskatchewan; Department of Lands and Forests, Parks Planning Branch, Alberta; 
Ministry of Récréation and Conservarion, Provincial Parks Branch, British Columbia; Department of Tourism, Conservation and Information Services, Tourism Infor
mation Branch, Yukon Territories Govemment; Department of Economie Development, Division of Tourism, _Northwest Territories Government. - Ministère du Tou
risme, Division des services touristiques, Terre-Neuve^ ministère du Tourisme, des pares et de la conservation, île-du-Prince-Édouard; ministère des Terre et forêts, Divi
sion des parcs et des loisirs, NouveUe-Ecosse; ministère du Tourisme, Direction des services régionaux, Nouveau-Brunswick; ministère du Tourisme, de la chasse et de 
la pêche, Québec; mmistère des Ressources naturelles, Direction de la planification des parcs, Ontario; mmistère du Tourisme, des loisirs et des affaires culturelles, Direc
tion des parcs, Manitoba; mmistère du Tourisme et des ressources renouvelables. Direction de l'expansion du tourisme, Saskatchewan; ministère des Terre et forets, 
Direction de la planification des parcs, Alberta; ministère des Loisirs et de la conservation. Direction des parcs provinciaux, Colombie-Britannique; ministère du Tou
risme, Services d'information et de conservation; Direction des renseignements touristiques, gouvernement du Territoire du Yukon, ministère de l'Expansion écono
mique, Division du tourisme, gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, 
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TABLE 10.13. Origin of Campers in Provincial and Territorial Parks of Each Province and Territory, 1970-1975 

TABLEAU 10.13. Provenance des campeurs dans les parcs provinciaux et ten-itoriaux de chaque'province et territoire, 1970-1975 

Area of origin and province or territory of park 

Région de provenance et province ou territoire où se trouve le parc 
1970 1971 1972 1973 1974 1975 

Within province or territory — A l'intérieur de la province ou du territoire: 

Newfoundland - Terre-Neuve 

Prince Edward Island - Ile-du-Prince-Edouard 

Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario^ 

Manitoba 

Saskatchewan^ 

Alberta 

British Columbia - Colombie-Britannique 

Yukon 

Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 

Other parts of Canada - Autres parties du Canada: 

Newfoundland - Terre-Neuve 

Prince Edward Island — Ile-du-Prince-Edouard . . . 

Nova Scotia - NouveUe-Ecosse 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario^ 

Manitoba 

Saskatchewan3 

Alberta 

British Columbia - Colombie-Britannique 

Yukon 

Northwest Territories — Territoires du Nord-Ouest. 

Outside Canada - A Textérieur du Canada: 

Newfoundland - Terre-Neuve 

Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard . . . 

Nova Scotia - NouveUe-Ecosse 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario^ 

Manitoba 

Saskatchewan^ 

Alberta 

British Columbia - Colombie-Britannique 

Yukon 

Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest. 

per cent' - pourcentage' 

59 

18 

23 

90 

68 

60 

58 

18 

27 

25 

26 

20 

23 

89 

37 

27 

68 

63 

77 

59 

22 

35 

47 

6 

19 

23 

19 

61 

28 

25 

26 

18 

5 

22 

17 

73 

12 

38 

27 

76 

13 

48 

31 

74' 

63 

60 

85 

63 

19 

68 

35 

51 

20 

22 

11 

21 

18 

69 

30 

51 

14' 

21 

33 

11 

21 

15 

33 

50 

6 

20 

11 

20 

8 

19 

27 

22 

16 

12 

4 

21 

6 

17 

22 

00 
(N

 

16 

7 

4 

16 

5 

27 

19 

26 

14 

3 

16 

80 

40 

31 

68 

66 

86 

64 

57 

35 

' Percentages are based on total number of nights of registration by parties in each provmce and territory except where otherwise stated. - Sauf indication con
traire, les pourcentages sont fondés sur le nombre total de nuitées dans chaque province ou territohe. 

2 Percentages for Ontario are based on the number of camping parties registered, not camping nights, - Les pourcentages pour l'Ontario sont fondés sur le nom
bre de groupes de campeurs inscrits et non sur le nombre de nuitées. 

2 Percentages for Saskatchewan are based on total numbersof campers registered in each provincial park regardless of length of then stay. - Les pourcentages pour 
la Saskatchewan sont fondés sur le nombre total de campeurs inscrits dans chaque parc provincial sans égard à la durée de leur sqour. 

Source: See Table 10.12. - VoU tableau 10.12. 
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TABLE 10.14. Type of Camping Equipment Used in Provincial and Territorial Parks, by Province and Territory, 1970-1975 

TABLEAU 10.14. Genre de matériel de camping utilisé dans les parcs provinciaux et territoriaux, selon la province et le territoire, 1970-1975 

Type of equipment and province 

Genre de matériel et province 
1970 1971 1972 1973 1974 1975 

Self-propeUed vehicles^ - Véhicules motorisés^: 
Newfoundland -Terre-Neuve 
Prince Edward Island3 - Île-du-Prince-Édouard3 . . , 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario^ 
Manitoba 
Saskatchewan 
AlbertaS 
British Columbia--Colombie-Britannique 
Yukon 
Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest. . 

Travel trailers^ — Roulottes^: 
Newfoundland — Terre-Neuve 
Prince Edward Island^ - Ile-du-Prince-Edouard^. . , 
Nova Scotia — Nouveile-Ecosse 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario** 
Manitoba 
Saskatchewan 
AlbertaS 
British Columbia - Colombie-Britannique 
Yukon 
Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest. . 

Tent trailers'' - Tentes-roulottes'^; 
Newfoundland — Terre-Neuve 
Prince Edward Islande - Île-du-Prince-Edouard3 . . . 
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario** 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta^ 
British Columbia — Colombie-Britannique 
Yukon 
Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest. . 

Tents and other equipment - Tentes et autre matériel: 
Newfoundland - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - Île-du-Prince-Edouard . . . . 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario"* 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 
Yukon 
Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest. . 

per cent of party nights by each type of equipment ̂  

pourcentage de nuitées-personnes selon le genre de matériel' 

26 

12 

28 

17 

30 

39 
35 
60 

37 

29 
38 

12 

29 

10 

18 

20 

39 

32 

16 

34 

38 

14 

12 
15 
1' 

11 
39 
21 
33 

30 

25 ' 

39 
11 
16 
12 

20 
4 
34' 
18 

14 

31 

23 
28 
22 

28 
38 
24' 
14 

7 

30 
61 
54 
40 
65 

40 
19 
21 
35 

49 

14 

16 
17 

15 

22 
34 

• 17 

26 

10 
17 

21 

35 
18 

20 

30 

20 
25 

27 

22 
14 

10 

30 

54 
41 

37 

21 
34 

53 

' Percentages are based on total number of nights of registration by parties in each province, - Les pourcentages sont fondés sur le nombre total de nuitées par des 
groupes dans chaque province, 

2 Self-propelled vehicles include motor homes, truck campers, vans, etc, - Les véhicules motorisés comprennent les maisons motorisées, les campeuses sur camion
nettes et les fourgonnettes, etc, 

3 Prince Edward Island data on travel traUers includes self-propeUed vehicles and tent trailers, - Les données de l'Ile-du-Prince-Édouard sur les roulottes compren
nent les véhicules motorisés et les tentes roulottes, 

4 Ontario percentages are based on the number of parties registered, not the number of nights registered, - Les pourcentages pour l'Ontario sont fondés sur le nom
bre de groupes inscrits et non sur le nombre de nuitées, 

= Alberta data on travel traUers include self-propeUed vehicles and tent traUers up to 1972, In 1973, they include tent trailers, - Les données de l'Alberta sur 
les roulottes comprennent les véhicules motorisés et les tentes-roulottes jusqu'en 1972, En 1973, eUes incluent les tentes-roulottes, 

* Travel traUers are hard sided units with wheels which may be drawn on a highway by a motor vehicle, They normaUy include housekeeping facilities additional to 
those required for sleeping. - Les roulottes sont des remorques avec des côtés rigides et roues et pouvant être tirées sur une route par un véhicule automobUe, Habituel
lement elles sont dotées d'instaUations ménagères en plus de celles qui sont nécessaires au coucher. 

7 Tent trailer include aU trailers drawn by a motor vehicle where the trailer unit is expansible into a tent covered frame. - Les tentes-roulottes incluent toutes les 
roulottes tirées par un véhicule automobile et pouvant être transformées en une tente avec armature. 

Source: See Table 10,12. - Voir tableau 10,12, 
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TABLE 10.15. Sales of and Revenue from Provincial and Territorial Hunting Licences, by Type and Province or Territory of Issue, 1970-1976 

TABLEAU 10.15. Vente de permis de chasse provinciaux et territoriaux et recettes provenant de leur vente, selon le genre et la province 
ou le territoire d'émission, 1970-1976 

Type of licence and province and territory of issue 

Genre de permis et province ou territohe d'émission 
1970-71 1971-72 1972-73 1973-74 1974-75 1975-76 

Sales — Vente 

thousands — milliers 
Total game licences — Tous les permis de chasse: 

Newfoundland — Terre-Neuve 
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Édouard . . 
Nova Scotia — NouveUe-Écosse 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario • 
Manitoba' 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 
Yukon 
Northwest Territories — Territoues du Nord-Ouest 

Canada 
Big game^ - Chasse, gros gibier^: 

Newfoundland — Terre-Neuve 
Prince Edward Island — lie-du-Prince-Édouard . , 
Nova Scotia - NouveUe-Écosse 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia ~ Colombie-Britannique 
Yukon 
Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 

Canada 

SmaU game^ - Chasse, petit bigler^: 
Newfoundland - Terre-Ivfeuve 
Prince Edward Island - Ue-du-Prince-Édouard , , . 
Nova Scotia — NouveUe-Écosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 
Yukon 
Northwest Territories — Territohes du Nord-Ouest. 

Canada 

Total game licences4 — Tous les permis de chasse4: 
Newfoundland - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - île-du-Prince-Édouaid , . . 
Nova Scotia - NouveUe-Écosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 
Yukon 
Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest. 

Canada 

74 
4 

87 
75 

372 
547 
93 
164 
239 
438 

4 
2 

2,099 

25 

'56 
61 
160 
176 
47 
102 
155 
275 
4 
1 

1,062 

49 
4 
31 
14 

212 
371 
46 
62 
84 
163 

1 

1,037 

67 
5 

90 
83 

369 
554 
102 
170 
245 
423 

4 
2 

2,114 

27 

"57 
65 
141 
175 
54 
110 
160 
262 

4 
l 

1,056 

40 
5 

33 
19 

228 
379 
48 
61 
85 

160 

1 

1,059 

63 
5 
92 
86 

342 
556 
103 
155 
229 
416 

4 
2 

2,053 

25 

'58 
65 
137 
183 
55 
92 

146 
254 
4 
1 

1,020 

38 
5 

34 
21 

205 
373 
48 
63 
83 

162 

1 

1,033 

53 
5 

112 
102 
364 
588' 
104 
148 
240 
472 

4 
3 

2,195' 

15 

'67 
82 
150 
202 
56 
85 
158 
296 
4 
2 

1,117 

38 
5 

45 
20 

214 
386"' 
48 
63 
82 
177 

1 

1,079' 

53 
6 

127 
106 
365 
583' 
55 
132 
200 
354 
5 

1,986' 

16 

"7'8 
83 
146 
204 
12 
68 
119 
202 

5 

933 

37 
6 

49 
23 

219 
379' 
43 
64 
81 

152 

1,053' 

Revenue — Recettes 

thousands of dollars - mUliers de doUars 

672 
9 

309 
427 

2,146 
4,513 
769 

1,466 
1,672 
1,449 

53 
41 

13,526 

709 
10 

330 
407 

2,196 
4,681 
910 

1,766 
1,730 
1,420 

64 
40 

14,263 

701 
11 

335 
400 

2,323 
4,953 
952 

1,369 
1,846 
1,465 

715 
57s 

14,483 

398 
11 

403 
473 

2,614 
5,733' 
961 

1,216 
1,967' 
1,614 

59 
51 

15,500' 

448 
13 

440 
507 

2,649 
5,545' 
447 

1,142 
1,626' 
3,454 
106 

16,377' 

78 
6 

112 
109 
423 
596 
60 
145 
213 
363 

5 

2,110 

17 

'70 
85 
158 
197 
12 
75 

128 
190 
5 

937 

61 
6 

42 
24 
265 
399 
48 
70 
85 

173 

,173 

399 
14 

660 
541 

3,022 
5,043 
433 

1,259 
1,620 
3,212 
166 

16,369 

1 Deer Ucences were not sold during the 1974 - 75 and 1975 - 76 hunting seasons, - Aucun permis pour chasser le chevreuU n'a été vendu au cours des saisons de chasse 1974 - 75 
et 1975-76. 

2 Includes Ucences (stamps and tags issued for additional species) to hunt deer, moose, elk, caribou, antelope, bear, sheep and goat within the province of issue. Not aU pro
vinces issue licences-to hunt ail animais. - Comprend les permis (timbres et étiquettes déUvrés pour d'autres espèces) pour chasser le chevreuU, l'original, le cerf, le caribou, l'antUope, 
l'ours, le mouton et la chèvre dans la province d'émission. Toutes les provinces n'émettent pas de permis pour chasser tous les animaux. 

3 Includes Ucences (stamps and tags issued for addirional species) to hunt within the issuing provinces and territories, aU game birds (for migratory game bkds a permit is also 
required) and aU mammals for which the hunting licence is issued. - Comprend les permis (timbres et éUquettes délivrés pour d'autres espèces) pour chasser tous les oiseaux à l'in
térieur de la province ou du territoire d'émission (pour les oiseaux migrateurs U faut aussi un permis) et pour tous les mammifères pour lesquels il faut un permis de chasse. 

4 Includes revenues from WUdlife Certificates in Manitoba and Alberta and a Resource Development Fee in Alberta, - Comprend les recettes provenant de la vente des cer
tificats permettant de chasser la faune au Manitoba et en Alberta de même que les droits pour le développement des ressources en Alberta, 

5 Yukon and Northwest Territories 1972-73 include revenues from sales of licences issued for other than recreational purposes. - Les données de 1972-73 pour le Yukon et 
les Territoires du Nord-Ouest incluent les recettes provenant de la vente de permis émis à des fins autres que récréatives. 

Source: Department of Tourism, Wildlife Division, Newfoundland; Department of the Envkonment, Fish and Wildlife Division, Prince Edward Island, Department of Lands 
and Forests, WUdlife Conservation Branch, Nova Scotia; Department of Natural Resources, Fish and WUdlife Branch, New Brunswick; Department of Tourism, Fish and Game Branch, 
WUdlife Division, Québec; Ministry of Natural Resources, Fish and WUdlife Branch, Ontario; Department of Mines, Resources and Envhonmental Management, Manitoba; Department 
of Tourism and Renewable Resources, Fisheries and WUdlife Branch, Saskatchewan; Department of Récréation, Parks and WUdlife, Fish and WildUfe Division, Alberta; Department 
of Récréation and Conservation, Fish and WUdUfe Branch, British Columbia; Game Branch, Yukon Territories Government; Game Bra,nch, Northwest Territories Government. - Minis
tère du Tourisme, Division de la faune, Terre-Neuve ; ministère de l'Envnonnement, Division de la pêche et de la faune, Île-du-Prince-Edouard ; ministère des Terres et Forêts, Dkection 
de la conservation de la faune, NouveUe-Écosse; ministère des Ressources naturelles, Dhection de la pêche et de la faune, Nouveau-Brunswick; ministère du Tourisme, Direction de la 
chasseet de.la pêche, Québec; ministère des Ressources natureUes, Direction de la pêche et de la faune, Ontario ; ministère des Mines, des ressources et de l'environnement, Manitoba; 
mitUstere du Tourisme et des ressources renouvelables. Direction des pêches et de la faune, Saskatchewan; ministère des Loisirs, des parcs et de la faune. Division de la pêche et de la 
faune, Alberta, mnistère des Loisus et de la conservation, Dhection de la pêche et de la faune, Colombie-Britannique; Direction de la chasse, Yukon; Direction de la chasse, Territoires 
du Nord-Ouest. 
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TABLE 10.16. Number of and Revenue from Hunting Licences, Résident and Non-resident, by Province or Territory of Issue, 1974-1976 

TABLEAU 10.16. Nombre de permis de chasse et recettes provenant de leur vente, résidents et non-résidents, selon la province 
ou le territoire d'émission, 1974-1976 

Province of issue 

Province d'émission 
Total 

Number - Nombre 

Résident of 
province 

Résidents de 
la province 

Non-resident 
of province 

Non-résidents 
de la province 

Total 

Revenue - Recettes 

Résident of 
province 

Résidents de 
la province 

Non-resident 
of province 

Non-résidents 
de la province 

1974-75 

AU game licences - Tous les permis de cliasse: 

Newfoundland - Terre-Neuve 

Prince Edward Island - Île-du-Prince-Edouard , , 

Nova Scotia - NouveUe-Écosse 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario , 

Manitoba'.2 

Saskatchewan 

Alberta' 

British Columbia - Colombie-Britannique , , , , 

Yukon 

Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 

Canada 

1975-76 

AU game licences — Tous les permis de chasse: 

Newfoundland — Terre-Neuve 

Prince Edward Island - Île-du-Prince-Édouard , , 

Nova Scotia ~ NouveUe-Écosse 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba'.2 

Saskatchewan 

Alberta' 

British Columbia - Colombie-Britannique 

Yukon 

Nortliwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 

Canada 

thousands - milliers 

53 

6 

127 

106 

365 

583' 

55 

132 

200 

354 

5 

1,986' 

78 

6 

112 

109 

423 

596 

60 

145 

213 

363 

5 

2,110 

52 

5 

126 

103 

353 

546' 

123 

191 

341 

5 

77 

6 

111 

106 

414 

565 

57 

136 

204 

352 

5 

2,033 

thousands of dollars 

mUliers de dollars 

448 

13 

440 

507 

2,649 

5,545' 

347 

1,141 

1,073' 

3,454 

106 

15,723' 

399 

14 

660 

541 

3,022 

5,043 

323 

1,259 

1,069 

3,212 

166 

15,708 

233 

11 

417 

100 

2,163 

3,025' 

348 

721' 

2,202 

39 

302 

II 

625 

448 

2,464 

3,079 

, 185 

891 

780 

2,166 

41 

10,992 

215 

2 

23 

407 

486 

2,520' 

793 

352' 

1,252 

67 

97 

3 

35 

93 

558 

1,964 

138 

368 

289 

1,045 

125 

4,715 

' Does not include revenue derived from Wildlife Certificates or Resource Development Stamps, - Ne comprend pas les recettes provenant des certificats pour la 
faune ou des timbres pour le développement des ressources, 

7 Deer licences were not sold during the 1974 - 75 and 1975 - 76 hunting seasons - Aucun permis pour chasser le chevreuil n'a été vendu au cours des saisons de 
chasse 1974-75 et 1975-76. 

Source: See Table 10.15, - Voir tableau 10,15, 



198 

TABLE 10.17. Number of Fédéral Migratory Game Bird Himting Permits, Résident and Non-resident, 
by Province of Sale, 1970-1976 

TABLEAU 10.17. Nombre de permis de chasse fédéraux pour les oiseaux migrateurs, résidents et non-résidents, 
selon la province de vente, 1970 -1976 

Province of sale and country of résidence of récipient 

Province de vente et pays de résidence du bénéficiaire 

Permits issued' - Nombre de permis émis' 

1970-71 1971-72 1972-73' 1973-74 1974-75 1975-76 

Total permit sales - Vente totale de permis: 
Province of sale - Province de vente: 

Newfoundland - Terre-Neuve ^ 
Prince Edward Island - Île-du-Prince-Édouard , , , 
Nova Scotia - NouveUe-Ecosse 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 
Yukon 
Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest. 
Not known - Inconnue 

Total 

Canadian résidents - Résidents du Canada: 
Province of sale - Province de vente: 

Newfoundland — Terre-Neuve ^ 
Prince Edward Island - Île-du-Prince-Édouard . . , 
Nova Scotia - NouveUe-Écosse 
New Brunswick — Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 
Yukon 
Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest, 
Not known - Inconnue 

Total 

Résidents of other countries - Résidents d'autres pays: 
Province of sale — Province de vente: 

Newfoundland - Terre-Neuve ^ 
Prince Edward Island - Île-du-Prince-Édouard , , , 
Nova Scotia - NouveUe-Écosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-BritaniUque 
Yukon 
Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest, 
Not known - Inconnue 

Total 

Résidence not known - Résidence inconnue: 
Province of sale - Province de vente: 

Newfoundland - Terre-Neuve ^ 
Prince Edward Island - Île-du-Prince-Édouard . , , 
Nova SCotia - NouveUe-Écosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Québec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colombie-Britannique 
Not known - Inconnue 

Total 

21 
3 
9 

10, 
46, 

135, 
39, 
47, 
59, 
31 

,347 
,926 
,926 
,293 
,009 
,231 
,230 
722 
986 
,350 

630 

405,650 

21 
3 
9 

10 
44, 

126 
36, 
43, 
58, 
30, 

,165 
,882 
,767 
,087 
,743 
781 
,553 
777 
,802 
572 

521 

386,650 

44 
20 
89 

156 
907 

7,789 
2,318 
3,540 

879 
598 

47 

16,387 

138 
24 
70 
50 

359 
661 
359 
405 
305 
180 
62 

2,613 

23,460 
4,513 

11,381 
11,146 
50,276 

133,563 
40,960 
49,448 
62,902 
30,225 

363 

418,237 

23,059 
4,427 
11,162 
10,754 
48,746 
124,569 
37,754 
43,828 
61,573 
29,419 

231 

395,522 

36 
11 
48 
252 
885 

7,770 
2,665 
4,888 
821 
547 

44 

17,967 

365 
75 
171 
140 
645 

1,224 
541 
732 
508 
259 
88 

4,748 

23,682 
4,492 
12,158 
11,336 
53,982 
131,427 
41,133 
50,004 
63,309 
31,032 

22 

421,677 

23,626 
4,475 
12,115 
11,077 
51,975 
124,534 
39,190 
46,068 
62,675 
30,696 

21 

406,452 

56 
17 
43 
259 

1,107 
6,893 
1,943 
3,936 
634 
336 

1 

15,225 

27,919 
4,972 
15,071 
12,869 
57,247 
141,277 
41,711 
51,307 
67,012 
33,456 

452,841 

27,814 
4,959 

15,013 
12,587 
56,001 

133,443 
39,051 
48,415 
66,171 
33,035 

436,489 

105 
13 
58 

279 
1,239 
7,783 
2,643 
2,879 

833 
419 

16,251 

25,127 
5,038 

13,791 
11,916 
58,345 

136,469 
37,167 
51,504 
66,127 
27,764 

323 
591 

434,162 

25,070 
5,023 

13,752 
11,616 
57,103 

128,779 
35,118 
48,111 
65,282 
27,488 

316 
589 

418,247 

57 
15 
39 

300 
1,242 
7,690 
2,049 
3,393 

845 
276 

7 
2 

15,915 

30,115 
4,963 

13,990 
12,930 
63,768 

148,670 
42,846 
57,723 
69,191 
25,918 

485 
721 

471,320 

30,070 
4,953 

13,995 
12,600 
62,800 

140713 
40,258 
53,908 
68,155 
25,623 

479 
719 

454,273 

45 
10 
35 

330 
968 

7,957 
2,588 
3,815 
1,036 

245 
6 
2 

17,037 

101 

1 Fédéral government revenue earned from migratory game bird huntmg permits is.a gross of $2.00 a permit before 1975 and $3,50 a permit after 1975, - Les 
recettes de l'administration fédérale provenant de la vente de permis de chasse pour les oiseaux migrateurs sont calculées à raison de $2,00 le permis avant 1975 et de 
$3,50 le permis après 1975, 

Source: Canadian Wildlife Service Prôgress Notes Nos. 34,41,51 and 70, - Cahiers de biologie du Service canadien de la faune n°^ 34, 41, 51 et 10. 
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TABLE 10.18. Number of Permits Issued, Estimated Active Hunters and Récréation Days Spent on Hunting Selected Species of Fédéral Migratory Game 

Birds, by Province of Purchase, 1974-1976 

TABLEAU 10.18. Nombre de permis émis, nombre estimatif de chasseurs et de journées de loisirs passées à chasser certaines espèces d'oiseaux migrateurs, 
selon la province d'achat, 1974-1976 

Province of purchase' 

Province d'achat' 

Total 
permit 

sales 

Vente 
totale 

de permis 

Active hunters^ 

Chasseurs actifs^ 

Ducks 
and/or 
geese 

Canards 
et (ou) 
oies 

OtherS 

Autres^ 

Récréation days2 

Journées de loisirs^ 

Ducks 
and/or 
geese 

Canards 
et (ou) 

oies 

Other3 

Autres^ 

Average récréation 
days2 

Nombre moyen de 
journées de loisirs^ 

Ducks 
and/or 
geese 

Canards 
et (ou) 

oies 

Other3 

Autres^ 

Total harvest 

Qiasse totale 

Ducks 
and/or 

Canards 
et (ou) 

oies 

OtherS 

Autres^ 

1974-75 

Newfoundland — Terre Neuve 

Prince Edward Island - île-du-Prmce-Édouard . . . 

Nova Scotia - NouveUe-Écosse 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba , , 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia - Colombie-Britannique 

Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest, 

Yukon 

Canada, 

1975-76 

Newfoundland - Terre-Neuve 

Prince Edward Island - Île-du-Prince-Édouard , , , 

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 

New Brunswick - Nouveau-Brunswick 

Québec 

Ontario 

Manitoba 

Saskatchewan 

Alberta 

British Columbia - Colombie-Britannique 

Northwest Territories - Territoires du Nord-Ouest 

Yukon 

Canada 

25,127 

5,038 

13,791 

11,916 

58,345 

136,469 

37,167 

51,504 

66,127 

27,764 

591 

323 

434,162 

30,115 

4,963 

13,990 

12,930 

63,768 

148,670 

42,846 

57,723 

69,191 

25,918 

721 

485 

471,320 

17,482 

4,400 

11,010 

9,145 

51,279 

106,327 

33,008 

49,314 

63,858 

18,941 

526 

215 

365,505 

19,579 

4,204 

10,989 

9,214 

51,704 

114,869 

38,368 

55,506 

59,839 

17,029 

1,156 

467 

382,924 

5,327 

658 

4,579 

2,485 

15,726 

23,879 

3,871 

6,314 

6,865 

2,590 

175 

17 

72,486 

6,045 

783 

4,227 

2,542 

13,494 

25,226 

4,190 

7,145 

5,944 

2,882 

143 

63 

72,684 

193,915 

51,902 

108,922 

66,940 

484,832 

753,532 

248,388 

365,539 

507,813 

162,918 

2,662 

921 

2,948,184 

218,825 

44,393 

123,952 

62,417 

446,771 

878,160 

299,703 

423,667 

453,471 

160,104 

4,425 

3,230 

3,119,118 

58,755 

3,194 

25,555 

15,622 

88,155 

116,253 

26,876 

30,278 

45,957 

11,721 

502 

114 

422,982 

50,391 

5,293 

33,506 

17,127 

84,037 

135,954 

18,656 

26,078 

24,494 

13,460 

2,001 

297 

411,294 

11,1 

11.8 

9.9 

7,3 

9.5 

7,1 

7.5 

7.4 

8.0 

8.6 

5.1 

4.3 

11.0 

4.9 

5.6 

6.3 

5.6 

4.9 

6,9 

4,8 

6,7 

4,5 

2,9 

6,7 

5.8 

112,060 

42,739 

110,644 

61,797 

623,452 

859,204 

338,108 

790,696 

1,107,456 

222,512 

5,644 

1,191 

4,275,503 

11,2 

10,6 

11,3 

6,8 

8,6 

7.6 

7.3 

7,6 

7,6 

9,4 

3,8 

6.9 

8.1 

17,472 

1,499 

17,550 

16,748 

82,018 

87,128 

8,724 

26,245 

13,666 

12,799 

12 

1 

283,862 

8.3 

6,8 

7,9 

6,7 

6,2 

5,4 

4,5 

3,6 

4,1 

4,7 

4.0 

4,7 

5.7 

109,847 

34,800 

127,424 

62,051 

520,309 

989,077 

451,616 

964,822 

971,190 

249,006 

11,176 

5,428 

4,496,746 

17,963 

2,460 

18,843 

16,762 

84,389 

93,063 

8,971 

24,855 

13,648 

15,024 

-
31 

296,009 

' Province of purchase does not necessarUy indicate the province of hunting, Smce the permit is vaUd m aU provinces this may resuit in apparent discrepancies between permit 
sales and active hunters in certain provinces, - La province d'achat n'indique pas nécessairement la province de chasse. Le permis est vaUde dans toutes les provinces cela expUque 
certaines différences entre le nombre de permis vendus et le nombre de chasseurs actifs dans certaines provinces, 

2 Because a hunter may hunt both groups of species it is not possible to dérive totals of recreational days spent on hunting migratory game birds, e,g,, if a person hunts ducks 
and snipe on a single day his récréation day is recorded in both columns, - Un chasseur peut chasser les deux espèces; U est par conséquent impossible de déUmiter le total des jour
nées de loisirs passées à chasser des oiseaux migrateurs, par exemple si une personne chasse le canard et la bécassine au cours de la même journée, sa journée de loisirs est enregistrée 
dans les deux colonnes, 

3 Includes coots, snipe, woodcock, pigeons, doves and crânes, where seasons are open. - Comprend la foulque, la bécassine, la bécasse, le pigeon, la colombe et la grue là où 
les saisons sont ouvertes. 

Source: Canadian Wildlife Service Progress Notes Nos. 51, 52, 69, 70, - Cahiers de biologie du Service canadien de la faune. nOS51, 52, 69, 70, 
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Publications Related to Travel, Tourism and Récréation 

Publications sur les voyages, le tourisme et les loisirs 

Subject and 
catalogue 
number 

Title of publication 
and price 

Latest 
report 

available as of 
December 31, 

1976 

Dernière 
édition 

disponible au 
31 décembre, 

1976 

Sujet et 
numéro au 
catalogue 

Titre de la publication 
et prix 

Note: The foUowing publications, except where otherwise indicated, can be purchased from Publications Distribution, Room 
1200, Main Building, Statistics Canada, Ottawa KlA 0T6. Please enclose money order or make chèque payable to the order of Receiver 
General for Canada. - Nota: Sauf indication contraire, le lecteur pourra acheter les publications énumérées ci-dessous en s'adressant à 
Distribution des publications, Statistique Canada, Ottawa, Canada KlA 0T6. Veuillez joindre un mandat-poste ou un chèque fait à l'ordre 
du Receveur-général du Canada. 

1. General 

11-001 

11-002 

11-006(0) 

11-507 (0) 

Statistics Canada Daily 
Price: $0.10, $25.00 a year 

Infomat Weekly Bulletin 
Price: free 

New Surveys. - Notes on statisti
cal survey activity within the 
fédéral government 
Price: free 

Perpective Canada - A compen-

3rd quarter/76 

3e trimestre/76 

1974 

1. Généralités 

11-001 

11-002 

11-006 (T) 

11-507 (H) 

63-224 (A) 

dium of Social Statistics 
Priée: $6.75 in Canada, $8.10 in 
other countries 

Standard Définitions and Classifi
cations for Travel Surveys in 
Canada (Free from the Travel, 
Tourism and Récréation Section, 
Statistics Canada, Ottawa, 
K1A0T6) 

Market Research Handbook - A 
compendium of major économie 
time séries 
Priée: $3.50 

1975 63-224 (A) 

Le Quotidien de Statistique 
Canada. 
Prix: $0,10, $25.00 par année 

Infomat-feuillet hebdomadaire 
Prix: gratuit 

Nouvelles enquêtes - Bulletin 
des enquêtes statistiques menées 
par le gouvernement fédéral 
Prix: gratuit 

Perspectives Canada - Recueil 
de statistiques sociales 
Prix: $6.75 au Canada, $8.10 
dans les autres pays 

Définitions et classifications 
normalisées pour les enquêtes 
sur les voyages au Canada (On 
peut obtenir cette publication 
gratuitement en s'adressant à 
la Section des voyages, du 
tourisme et des loisirs, Statisti
que Canada, Ottawa, K1A0T6) 

Manuel statistique pour études 
de marché - Recueil de séries 
chronologiques sur l'économie 
Prix: $3.50 

2. Population 2. Population 

91-001 (Q) 

Population - PreUminary Counts — 
Métropolitain Areas, (Free 
from the User Advisory Services 
Division, Statistics Canada, 
Ottawa KlA 0T6) 

PreUminary Population Counts -
Census Tracts (Free from the 
User Advisory Services Division, 
Statistics Canada, Ottawa, 
K1A0T6) 

Estimated Population of Canada by 
Provinces by Quaterly Periods 
Price: $0.35, $1.40 per year 

1976 

1976 

October/76 
Octobre/76 

91-001 (T) 

Population - Chiffres provisoires -
Régions métropoUtaines. (Peut 
être obtenue gratuitement auprès 
de la Division de l'assistance-
utilisateurs, Statistique Canada, 
Ottawa, KlA 0T6) 

Chiffres provisoires de la popu
lation — Secteurs de recense
ment. (Peut être obtenue gratui
tement auprès de la Division 
de l'assistance-utilisateurs, Statis
tique Canada, Ottawa, 
K1A0T6). 

Estimation trimestrielle de la popu
lation du Canada et des pro
vinces 
Prix: $0.35, $1.40 par année 

Note: A - Annual M - Monthly O - Occasional Q - Quarteriy - Nota: A - Annuel M - Mensuel H - Hors série T - Trimestriel 
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Publications Related to Travel, Tourism and Récréation — Continued 

Publications sur les voyages, le tourisme et les loisirs — suite 

Subject and 
catalogue 
number 

Title of pubUcation 
and price 

Latest 
report 

available as of 
December 31, 

1976 

Dernière 
édition 

disponible au 
31 décembre, 

1976 

Sujet et 
numéro au 
catalogue 

Titre de la publication 
et prix 

2. Population - Concluded 

91-201 (A) 

91-202 (A) 

91-207 (A) 

91-512(0) 

91-514(0) 

91-516(0) 

91-517 (O) 

92-702 (O) 

92-708 (O) 

92-709 (O) 

92.715 (O) 

93-703 (O) 

3. Travel 

11-003 (M) 

Estimated Population of Canada by 
Province 
Price: $0.35 

Estimated Population by Sex and 
Age Group, for Canada and Prov
inces 
Price: $0.35 

Estimated Population of the Me
tropoUtan Areas of Canada 
Price: $0.35 

Population by Sex and Age, 1921 -
1971 
Price: $0.75 

Population projections for Canada 
and the provinces, 1972 - 2001 
Price: $2.80 

Technical Report on Population 
Projections for Canada and the 
provinces, 1 9 7 2 - 2 0 0 1 
Price: $2.10 

Household and Family Projections 
for Canada and the Provinces to 
2001 
Price: $2.80 

Population - Historical (1901 -
1971) 
Price: $1.50 

Population - Cities, Towns, Vil
lages, Metropolitan Areas and 
Census Agglomérations 
Price: $0.75 

Population — Urban And Rural Dis
tributions 
Price: $0.50 

Population - Age Group 
Price: $1.50 

Households by Type 
Price: $0.50 

Factors Influencing the Choice of 
Mode of Travel to Work, 1973, 
1974 and 1975 (in the Canadian 
Statistical Review. Nov. 1976) 
Price: $0.70, $7.00 per year 

June/76 
Juin/76 

June/76 
Juin/76 

June/76 
Juin/76 

2. Population — fin 

91-201 (A) 

91-202 (A) 

91-207 (A) 

91-512 (H) 

91-514 (H) 

91-516 (H) 

91-517 (H) 

Population estimative du Canada 
par province 
Prix: $0.35 

Population estimative suivant le 
sexe et par groupe d'âge, Canada 
et provinces 
Prix: $0.35 

Estimation de la population des 
régions métropolitaines de re
censement du Canada 
Prix: $0.35 

Population par sexe et par âge, 
1921 - 1971 
Prix: $0.75 

Projections démographiques pour 
le Canadaet les provinces, 1972 -
2001 
Prix: $2.80 

Rapport technique sur les projec
tions démographiques pour le 
Canadaet les provinces, 1972 -
2001 
Prix: $2.10 

Projections des ménages et des fa
miUes pour le Canada et les pro
vinces jusqu'en 2001 
Prix: $2.80 

92-702 (H) 

92-708 (H) 

92-709 (H) 

92-715 (H) 

93-703 (H) 

3. Voyages 

11-003 (M) 

Population - Tableaux chrono
logiques (1901 -1971) 
Prix: $1.50 

Population - Cités, viUes, villages, 
régions métropoUtaines de re
censement et agglomérations de 
recensement 
Prix: $0.75 

Population — Répartitions selon 
la catégorie d'habitat 
Prix: $0.50 

Population - Groupes d'âge 
Prix: $1.50 

Ménages selon le genre 
Prix: $0,50 

"Le choix du moyen de transport 
pour les déplacements domicile-
travail, en 1973, 1974 et 1975" 
(dans Revue statistique du 
Canada, novembre 1976) 
Prix: $0.70, $7.00 par année 
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Publications Related to Travel, Tourism and Récréation — Continued 

Publications sur les voyages, le tourisme et les loisirs — suite 

Subject and 
catalogue 
number 

Title of pubUcation 
and price 

Latest 
report 

available as of 
December 31, 

1976 

Dernière 
édition 

disponible au 
31 décembre, 

1976 

Sujet et 
numéro au 
catalogije 

Titre de la publication 
et prix 

3. Travel - Concluded 

81-001 

66-001 (Q) 

66-002 (M) 

66-201 (A) 

67-001 (Q) 

Travel Survey 1974 (in Educa
tion, Science and Culture Divi
sion, ServiceBuUetin,Vol.4,No.7, 
September 1975) (Free from the 
Travel, Tourism and Récréation 
Section, Statistics Canada, 
K1A0T6) 

Travel between Canada and Other 
Countries - Contains monthly 
data 
Price: $1.75, $7.00 per year 

International Travel - Advance In
formation 
Price: $0.15, $1.50 per year 

Travel between Canada and Other 
Countries 
Price: $1.40 

Quarteriy Estimâtes of the Cana
dian Balance of International 
Payments 
Price: $1.05, $4.20 per year 

3. Voyages - fin 

81-001 

3rd quarter/76 66-001 (T) 
3^ trimestre/76 

October/76 66-002 (M) 
Octobre/76 

1975 66-201 (A) 

2nd quaTter/76 67-001 (T) 
26 trimestre/76 

Enquête sur les voyages, 1974 
(dans le BuUetin de service de 
la Division de l'éducation, des 
sciences et de la culture, vol. 4, 
nO 7, septembre 1975). (On 
peut se procurer cette publica
tion gratuitement en s'adres
sant à la Section des voyages, du 
tourisme et des loisirs, Statisti-
tique Canada, Ottawa K1A0T6) 

Voyages entre le Canada et les au
tres pays - Y compris des don
nées mensuelles 
Prix: $1.75, $7.00 par année 

Voyages internationaux, Rensei
gnements préliminaires 
Prix: $0.15, $1.50 par année 

Voyages entre le Canada et les au
tres pays 
Prix: $1.40 

Estimations trimestrielles de la 
balance canadienne des paie
ments internationaux 
Prix: $1.05, $4.20 par année 

4. Transportation 4. Transports 

Air 

51-001 (M) 

51-002 (Q) 

51-003 (Q) 

51-207 (A) 

51-004 

Transport aérien 

Transcontinental and Régional Air 
Carrier Opérations 
Price: $0.40, $4.00 per year 

Air Carrier Opérations in Canada 
Price: $1.40, $5.60 per year 

International An Charter Statis
tics 
Price: $1.05, $4.20 per year 

International Air Charter Statis
tics 
Price: $1.05 

Aviation Statistics Centre Service 
Bulletin 
Price: $4.20 per year 

Spécial releases and advance 
information include: The 
Growth of Canadian Commer
cial Aviation 1963 -1974 Vol. 7, 
No. 61,1973-1975 Vol 8, No. 
53. 

August/76 51-001 (M) 
Août/76 

ist quarter/76 51-002 (T) 
1er trimestre/76 

ist quarter/76 51-003 (T) 
l̂ "̂  trimestre/76 

1975 51-207 (A) 

October/76 51-004 
Octobre/76 

Opérations des transporteurs aé
riens transcontinentaux et ré
gionaux 
Prix: $0.40, $4.00 par année 

Opérations des transporteurs aé
riens au Canada 
Prix: $1.40, $5.60 par année 

Statistique des affrètements aé
riens internationaux 
Prix: $1.05, $4.20 par année 

Statistique des affrètements aériens 
internationaux 
Prix: $1.05 

BuUetin de service du Centre des 
statistiques de l'aviation 
Prix: $4.20 par année 

Les diffusions spéciales et 
les renseignements prélimi
naires comprennent ce qui 
suit: L'essor de l'aviation 
commerciale du Canada, 
1963-1974 voL 7 nO 61, 1973-
1975 vol 8 nO 53 
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Publications Related to Travel, Tourism and Récréation - Continued 

Publications sur les voyages, le toiu-isme et les loisirs - suite 

Subject and 
catalogue 
number 

Title of pubUcation 
and price 

Latest 
report 

available as of 
December 31, 

1976 

Dernière 
édition 

disponible au 
31 décembre, 

1976 

Sujet et 
numéro au 
catalogue 

Titre de la publication 
et prix 

4. Transportation - Continued 

Air - Concluded 

51-203 (A) 

51-204 (A) 

51-205 (A) 

RaU 

52-003 (M) 

52-208 (A) 

52-210 (A) 

Road 

53-003 (M) 

53-201 (A) 

53-215 (A) 

53-219 (A) 

Airport Activity Statistics -
Deals with passenger movements 
Price: $1.05 

Air Passenger Origin and Destina
tion, Domestic Report 
Price: $3.50 

Air Passenger Origin and Destina
tion, Canada - United States 
Report 
Price: $9.00 

Railway Operating Statistics 
Price: $0.30, $3.00 per year 

Railway Transport, Part II 
nancial Statistics 
Price: $0.70 

Fi-

RaUway Transport, Part IV -
Operating and Traffic Statistics 
Price: $0.70 

Passenger Bus Statistics (Inter
city and Rural) Monthly re
leases in Statistics Canada 
DaUy. 

Urban Transit 
Price: $0.15, $1.50 per year 

Road and Street Mileage and Ex
penditure 
Price: $0.70 

Passenger Bus Statistics 
Price: $0.70 

The Motor Vehicle, Part III -
Registrations, includes motor 
vehicle Ucences, passenger 
statistics, and motor vehicle 
registrations 
Price: $0.70 

1975 

1975 

1975 

September/76 
Septembre/76 

1975 

1975 

October/76 
Octobre/76 

October/76 
Octobre/76 

1971 

1970 

1974 

4. Transports — suite 

Transport aérien - fin 

51-203 (A) Statistiques d'activité aéropor
tuaire - Traite des mouvements 
des voyageurs 
Prix: $1.05 

51-204 (A) Origine et destination des pas
sagers aériens. Rapport sur le 
trafic intérieur 
Prix: $3.50 

51-205 (A) Origine et destination des pas
sagers aériens, Rapport sur le 
trafic Canada - États-Unis 
Prix: $9.00 

Transport ferroviaire 

52-003 (M) Statistique de l'exploitation fer
roviaire 
Prix: $0.30, $3.00 par année 

52-208 (A) Transport ferroviaire: partie 
II - Statistique financière 
Prix: $0.70 

52-210 (A) Transport ferroviaire: partie IV -
Statistique de l'exploitation 
et du trafic 
Prix: $0.70 

Transport routier 

53-003 (M) 

53-201 (A) 

53-215 (A) 

53-219 (A) 

Statistique des autobus-voyageurs 
(transports interurbains et ru
raux) pubUée mensuellement 
dans le Quotidien de Statistique 
Canada 

Transport urbain 
Prix: $0.15, $1.50 par année 

Voies publiques: Longueur et dé
penses 
Prix: $0.70 

Statistique du transport de voya
geurs par autobus 
Prix: $0.70 

Véhicules à moteur: partie III -
Immatriculations, y compris 
des données sur le nombre de 
permis de conduire et de certi
ficats d'immatriculation émis ain
si que des données sur les voya
geurs 
Prix: $0.70 
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4. Transportation — Concluded 

Water 

54-205 (A) Water Transportation 
passenger revenues 
Price: $0.70 

includes 1973 

4. Transports - fin 

Transport par eau 

54-205 (A) Le transport par eau, y compris 
les revenus provenant du trans
port des voyageurs 
Prix: $0.70 

5. Tourist and Récréation Facilities 

97-702 RetaU Trade - Business Loca
tions, Census of Canada 1971. 
Type of business by city and 
province 
Price: $2.10 

97-742 Service Trades - Business Loca
tion, Census of Canada 1971. 
Type of business, by city and 
province 
Price: $2.10 

63-011 (M) Restaurant Statistics 
Price: $0.15, $1.50 per year 

63-524 (O) Franchising in Canada's Food 
Industry 
Price: $0.70 

63-204 (A) Traveller Accommodation Statis
tics (The 1974 édition will be 
avaUable in January 1977. 
The 1975 édition should be avail
able in the summer of 1977) 
Price: $1.05 

63-207 (A) Motion Picture Théâtres and FUm 
Distributors 
Price: $0.70 

81-001 Muséums, Art GaUeries and Related 
Institutions in Canada, Education, 
Science and Culture Division, 
Service Bulletin Vol. 5, No. 3, 
May 1976, Free. 

1971 

1971 

5. Installations destinées au tourisme et aux loisirs 

97-702 Commerce de détail - Locaux 
d'affaires, recensement du 
Canada de 
blissement 
vin ce 
Prix: $2.10 

October/76 
Octobre/76 

1973 

1973 

1974 

1974 and - et 
1976 

97-742 

63-011 (M) 

63-524 (H) 

63-204 (A) 

63-207 (A) 

81-001 

1971. Genre d'éta-
par viUe et pror 

Services - Locaux d'affaires, 
Recensement du Canada de 1971. 
Genre d'étabUssement par viUe 
et province 
Prix: $2.10 

Statistique des restaurants 
Prix: $0.15, $1.50 par année 

Les concessions dans le secteur 
canadien de la restauration 
Prix: $0.70 

Statistique de l'hébergement de 
voyageurs. (L'édition 1974 sera 
disponible en janvier 1977 et 
l'édition 1975 paraîtra à l'été 
de 1977) 
Prix: $1.05 

Cinémas et distributeurs de 
Prix: $0.70 

films 

Musées, galeries d'art et éta
blissements assimilés au Canada 
(présentée dans le BuUetin de 
service de mai 1976, vol. 5, 
nO 3, Division de l'éducation, 
des sciences et de la culture), 
PubUcation gratuite 

81-001 

81-554 (O) 

Performing Arts Survey in Educa
tion, Science and Culture Divi
sion, Service Bulletin, Vol. 5, 
No. 7, December 1976, Free. 

Directory of Muséums, Arts Galler
ies and Related Institutions 
(last issue) 
Price: $1.50 

1975 81-001 

1972 81-554 (H) 

Enquête sur les arts d'interpréta
tion (présentée dans le Bul
letin de service de décembre 
1976, voL 5, nO 7, Division 
de , l'éducation, des sciences, 
et ' de la culture), PubUcation 
gratuite 

Répertoire des musées, galeries 
d'art et étabUssements con
nexes (dernière édition) 
Prix: $1.50 
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6. Récréation Activities.and'Equipment OwnersKip' 

81-001 

64-202 (A) 

53-006 

11-001 

93-711 

93-737 

93-738 

93-739 

93-740 

Survey of Selected Leisure Time 
Activities in Education Divi
sion, Service BuUetin, Vol. 2,-
No. 1, January 1973, Free 

6. Activités récréatives et appartenance de l'équipe
ment 

1972 81-001 

iousehold FaciUties and Equip
ment 
Price: $0.70 

Household FaciUties by Income 
and Other Characteristics 1974, 
includes recreational equip
ment. 
(Free from the Consumer Income 
and Expenditure Division, Sta 
tistics Canada, Ottawa^ 
KlA 0T6) 

Snowmobile Accidents in Road 
Transport, Service Bulletin. Vol. 
5, No. 5, December 1976) 
Price: $2.80 per year 

SmaU Boat Accidents, Statistics 
Canada Daily, Feb. 14,1977 

Census of Canada 1971 - The fol-
lowing pubUcations contain 
information conceming vacation 
home ownership 

Households - Incomes of House
hold Heads Showing DweUing 
Characteristics 
Price: $1.05 

Housing - Household FaciUties 
Price: $1.00 

Housing — DweUing Characteris
tics by Structural Type and 
Tenure 
Price: $1.00 

DweUing Characteristics by Age 
and Sex of Household Head 
Price: $1.40 

DweUing Characteristics by Type 
of Household 
Price: $1.05 

May/76 
ai/76 

64-202 (A) 

Winter 1975-1976 
Hiver 1975 -1976 

1975 

53-006 

11-001 

93-711 

93-737 

93-738 

93-739 

93-740 

Enquête de 1972 sur certaines 
activités de loisirs (présen
tée dans le BuUetin de service 
de janvier 1973, vol. 2, nO 1, 
Division de l'éducation), PubU
cation gratuite 

L'équipement ménager 
Prix: $0.70 

L'équipement ménager selon le 
revenu et d'autres caractéris
tiques, 1974, y compris le maté
riel récréatif. 
(Peut être obtenue gratuitement 
auprès de la Division du revenu 
et des dépenses des consom
mateurs, Statistique Canada, 
Ottawa, KlA 0T6) 

Accidents de motoneiges (Dans le 
BuUetin de service - Transport 
routier, décembre 1976, vol. 5 
n0 5) 
Prix: $2.80 par année 

Accidents causés par les petites 
embarcations, le Quotidien de 
Statistique Canada, 14 février 
1977. 

Recensement du Canada de 1971: 
les pubUcations suivantes 
présentent des renseignements 
sur la possession de résidences 
secondaires 

Ménages - Revenus des chefs de 
ménage par caractéristique du 
logement 
Prix: $1.05 

Logement — Equipement ménager 
Prix: $1.00 

Logement - Caractéristiques des 
logements selon le type de cons
truction et le mode d'occupa
tion 
Prix: $1.00 

Logement - Caractéristiques des 
logements selon l'âge et le sexe 
du chef de ménage 
Prix: $1.40 

Logement - Caractéristiques des 
logements selon le genre de 
ménage 
Prix: $1.05 
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6. Récréation Activities and Equipment Ownership - Concluded 

93-741 DweUing Characteristics of Immi
grant Households 
Price: $1.05 

95-731 
to 

95-759 

Census Tract " B " Séries (Separate 
pubUcation for each of 29 
tracts) $0.50, $0.75 or $1.50 
according to size of tract 

The Nature and Extent of Vaca
tion Home Data Sources and 
Research in Canada (Available 
from Travel, Tourism and Récréa
tion Section, Statistics Canada, 
Ottawa, KlA 0T6) 

6. Activités récréatives et appartenance de l'équipe
ment — fin 

93-741 

95-731 

95-759 

Logement -
logements 
grants 
Prix: $1.05 

Caractéristiques des 
des ménages immi-

Secteurs de rencensement, Série 
"B" (Publication distincte pour 
chacun des 29 secteurs) $0.50, 
$0.75 ou $1.50 selon l'impor
tance du secteur 

Sources d'information et étapes 
de la recherche sur les rési
dences secondaires au Canada 
(On peut se procurer cette 
pubUcation en s'adressant â 
la Section des voyages, du 
tourisme et des loisirs, Sta
tistique Canada, Ottawa, 
KlA 0T6) 

7. Manufacture, Trade and Sales-—-' 

31-211 (A) 

33-205 (A) 

34-202 (A) 

35-205 (A) 

35-208 (A) 

42-002 (M) 

yProducts Shipped by Canadian 
/ Manufacturers 

/ Price: $1.05 
/ (This publication should only 
/ be used when more up-to-date 
I subject matter pubUcation 
I is not avaUable. Data on 
\ ail commodities Usted are 
\ avaUable in subject matter 
\ pubUcations indicated, 

\ below). 

MisceUaneous Leather Products 
Manufacturers (includes hand 
luggage) 
Price: $0.70 

Canvas Products and Cotton and 
Jute bags Industries (includes 
saUs, tents, etc.) 
Price: $0.70 

Sash, Door and Other MiUwork 
Plants (includes prefabricated 
cottages) 
Price: $0.70 

1971 

MisceUaneous Wood 
(includes shipments 
and paddies) 
Priée: $0.70 

1974 

1974 

1974 

1974 

Motor Vehicle Shipments 
Price: $0.15, $1.50 per year 

October/76 
Octobre/76 

7. Manufactures, commerce et ventes 

31-211 (A) Produits expédiés par les manu
facturiers canadiens 
Prix: $1.05 

(Cette publication devrait 
être utiUsée uniquement si 
des données actuaUsées ne 
sont pas disponibles. Les 
renseignements sur tous les 
biens énumérés sont dispo
nibles dans les pubUcations 
mentionnées ci-dessous) 

33-205 (A) Fabricants d'articles divers en 
cuir (y compris les vaUses à 
main) 
Prix: $0.70 

34-202 (A) Industrie des articles en grosse 
toUe et des sacs de coton et 
de jute (y compris les voUes, 
les tentes, etc.) 
Prix: $0.70 

35-205 (A) Fabrication de portes, châssis 
et autres bois ouvrés et pré
fabrication de bâtiments (y 
compris les chalets préfabri
qués) 
Prix: $0.70 

35-208 (A) Industries diverses du bois (y 
compris les livraisons de rames 
et de pagaies) 
Prix: $0.70 

42-002 (M) Livraisons de véhicules automo
biles 
Prix: $0.15, $1.50 par année 
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7. Manufacture, Trade and Sales - Concluded 

42-203 (A) 

42-205 (A) 

42-209 (A) 

42-212 (A) 

42-217 (A) 

47-204 (A) 

65-004 (M) 

65-007 (M) 

45-208 (A) 

53-218 (A) 

57-002 

63-005 (M) 

63-007 (M) 

63-208 (A) 

63-526 (O) 

Aircraft and Parts Manufacturers 
Price: $0J.0_ . 

^BoatbuUding and Repair 
Price: $0.70 

Motor Vehicle Manufacturers 
Price: $0.70 

MisceUaneous Vehicle Manufac
turers (includes snowmobiles) 
Price: $0.70 

Truck Body and Trailer Manufac
turers 
Price: $0.70 

Sportirig'^oods and Toy Industry 
Price: $0.70 

Exports by Commodities 
Price: $0.80^$8.0().per.year 

Imports b^Commodities 
; ^ ^ i c e : $0.80, $8.00 per y^r . 

Refined Petroleum Products Vol. 
II. Includes net sales of gaso
line at retaU pump outiets by 
province. 
Price: $0.70 

The Motor Vehicle, Part II - Mo
tive Fuel Sales. Includes 
sales of gasoline consumed 
on pubUc roads and highways 
by province. 
Price: $0.70 

RetaU GasoUne Sales (In Energy 
Statistics Service BuUetins 
for example Vol. 11, No. 29, 
Dec. 1976) 
Price: $4.20 per year 12 metro-

Retail Trade 
Price: $0.55, $5.50 per year 

New Motor Vehicle Sales 
Price: $0.30, $3.00 per year 

New Motor Vehicle Sales 
Price: $1.05 

RetaU Commodity Survey 
Price: $2.80 

1974 

1974 

1974 

1974 

1973 

1974 

September/76 
Septembre/76 

August/76 
Août/76 

1974 

7. Manufactures, 

42-203 (A) 

42-205 (A) 

42-209 (A) 

42-212 (A) 

42-217 (A) 

47-204 (A) 

65-004 (M) 

65-007 (M) 

45-208 (A) 

1974 

2nd quarter/76 
2^ trimestre/76 

October/76 
Octobre/76 

October/76 
Octobre/76 

1975 

1974 

53-218 (A) 

57-002 

63-005 (M) 

63-007 (M) 

63-208 (A) 

63-526 (H) 

commerce et ventes - fin 

Fabricants d'aéronefs et de pièces 
Prix: $0.70 

Construction et réparation d'em
barcations 
Prix: $0.70 

Fabricants de véhicules automo
bUes 
Prix: $0.70 

Fabricants de véhicules divers 
(y compris les motoneiges) 
Prix: $0.70 

Fabricants de carrosseries de ca
mions et remorques 
Prix: $0.70 

Fabrication d'articles de sport 
et de jouets 
Prix: $0.70 

Exportations par marchandises 
Prix: $0.80, $8.00 par année 

Importations par marchandises 
Prix: $0.80, $8.00 par année 

Produits pétroUers raffinés 
Vol. II - Comprend les ventes 
nettes d'essence des points de 
vente au détaU, selon la pro
vince 
Prix: $0.70 

Véhicules à moteur: partie II -
Ventes des carburants. Com
prend les ventes d'essence 
pour consommation sur les rou
tes et les autoroutes, selon la pro
vince 
Prix: $0.70 

Ventes au détail d'essence (Pu-
bUées dans le BuUetin de 
service consacré à la statis
tique de l'énergie, par exem
ple vol. 11, nO 29, décembre 
1976) 
Prix: $4.20 par année 

Commerce de détail 
Prix: $0.55, $5.50 par année 

Ventes de véhicules automobUes 
neufs 
Prix: $0.30, $3.00 par année 

Ventes de véhicules automobiles 
neufs 
Prix: $1.05 

Enquête sur les marchandises ven
dues au détaU 
Prix: $2.80 
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8. Business and Government Finance 

61-205 (A) Private and PubUc Investments in 
Canada - Outlook (1977 avail
able early 1977) 
Priée: $1.05 

61-207 (A) Corporation Financial Statistics 
(1974 avaUable early 1977). 
Price: $3.50 

64-201 (A) Construction in Canada 
Price: $3.50 

64-203 (A) Building Permits - Includes cot
tages, hôtels, motels and res
taurants in reporting munici
palities 
Price: $1.05 

64-001 (M) Building Permits - Same as annual 
but includes values for cot
tages and pools for which per
mits were issued in reporting 
municipalities 
Price: $0.70, $7.00 per year 

68-202 (A) ConsoUdated Government Finance 
Price: $1.05 

68-205 (A) Provincial Government Finance, 
Revenue and Expenditure (Esti
mâtes) 
Price: $1.40 

68-207 (A) Provincial Government Finance, 
Revenue and Expenditure 
Price: $2.10 

68-211 (A) FederalGovernment Finance, Reve
nue and Expenditure Direct and 
Indirect Debt 
Price: $1.05 

9. Personal Expenditure and Prices 

13-201 (A) National Income and Expenditure 
Accounts 
Price: $2.10 

62-010 (A) Consumer Prices and Price Indexes 
(formerly 62-002 Prices and 
Price Indexes) 
Price: $0.30, $3.00 per year 

8. Finances des administrations et des entreprises 

1976 61-205 (A) Investissements privés et pu
bUcs au Canada, Perspectives 
(La publication de 1977 paraî
tra au printemps de 1977) 
Prix: $1.05 

1973 61-207 (A) 

1974-1976 64-201 (A) 

1975 64-203 (A) 

September/76 64-001 (M) 
Septeinbre/76 

1973 68-202 (A) 

1974 

1973 

1974 

68-205 (A) 

68-207 (A) 

68-211 (A) 

Statistique financière des so
ciétés (La pubUcation de 1974 
paraîtra au printemps de 1977) 
Prix; $3.50 

La construction au Canada 
Prix: $3.50 

Permis de bâtir - Comprend les 
chalets, les hôtels, les mo
tels et les restaurants dans 
les , municipaUtés déclarantes 
Prix: $1.05 

Permis de bâtir - Les mêmes que 
dans le cas des données an
nuelles mais comprend la 
valeur des chalets et des 
piscines pour lesquels des 
permis ont été accordés par 
les municipalités déclarantes 
Prix: $0.70, $7.00 par année 

Finances consoUdées des 
nistrations pubUques 
Prix: $1.05 

admi-

Finances des administrations pu
bliques provinciales. Recet
tes et dépenses (prévisions) 
Prix: $1.40 

Finances des administrations pu
bliques provinciales. Reve
nus et dépenses 
Prix: $2.10 

1961-1975 

3rd quarter/76 
3^ trimestre/76 

Finances de l'administration pu
blique fédérale, Recettes et 
dépenses et dette directe et in
directe 
Prix: $1.05 

9. Dépenses personneUes et prix 

13-201 (A) Comptes nationaux des revenus 
et des dépenses 
Prix: $2.10 

62-010 (A) Prix à 
des 
Prix et indices des prix) 
Prix: $0.30, $3.00 par année 

la consommation et indices 
prix (autrefois 62-002 
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9. Personal Expenditure and Prices - Concluded 

62-541 (O) Urban Family Expenditures 
Price: $2.80 

(PreUminary information is 
avaUable on the 1974 Sur
vey, from the Consumer Income 
and Expenditure Division, 
Family Expenditure Section, 
Statistics Canada, Ottawa, 
K1A0T6) 

9. Dépenses personnelles et prix - fin 

1972 62-541 (H) Dépenses des familles urbaines 
Prix: $2.80 

(On peut se procurer des ren
seignements préliminaires sur 
l'enquête de 1974 en s'a
dressant à la Section des dé
penses des familles, Division 
du revenu et des dépenses des 
consommateurs, Statistique 
Canada, Ottawa, KlA 0T6) 

10. Employment 

72-002 (M) 

72-602 (O) 

72-004 (Q) 

72-007 (Q) 

71-001 (M) 

71-002 (Q) 

94-717 

94-740 

97-702 

97-742 

/ 

Employment, Earnings and Hours 
Price: $0.70, $7.00 per year 

Accommodation, Food and Recrea
tional Services Employment, Ear
nings and Hours of Work 
Price: $2.10 

Fédéral Government Employment 
Price: $1.05, $4.20 per year 

Provincial Government Employ
ment 
Price: $1.05, $4.20 per year 

The Labour Force 
Price: $0.55, $5.50 per year 

Quarteriy Report on Job Vacancy 
Price: $0.70, $2.80 per year 

1971 Census of Canada Occupa-
/ t i o n - Occupations by Sex 

for Canada and Provinces 
Price: $1.05 

1971 Census of Canada Indus
tries - Industries by Sex 
for Canada and Provinces 
Price: $0.70 

Provinces and Cities by Kind of 
Business - RetaU Trade by kind 
of business 
Price: $2.10 

Provinces and Cities by Kind of 
Business - Services by kind of 
business 
Price: $2.10 

July/7 6 
JuiUet/76 

1972 

10. Emploi 

72-002 (M) 

72-602 (H) 

2nd quarter/76 72-004 (T) 
26 trimestre/76 

3rd quarter/76 72-007 (T) 
36 trimestre/76 

November/76 71-001 (M) 
Novembre/76 

3rd quarter/76 71-002 (T) 
36 trimestre/76 

1971 

1971 

1971 

1971 

94-717 

94-740 

97-702 

97-742 

Emploi, gains et durée du travail 
Prix: $0.70, $7.00 par année 

Hébergement, restauration et loi
sirs. Emplois, gains et heures 
de travaU 
Prix: $2.10 

L'emploi dans l'administration 
publique fédérale 
Prix: $1.05, $4.20 par année 

L'emploi dans les administrations 
publiques provinciales 
Prix: $1.05, $4.20 par année 

La population active 
Prix: $0.55, $5.50 par année 

Rapport trimestriel sur les 
postes vacants 
Prix: $0.70, $2.80 par année 

Recensement du Canada de 1971 
Professions - Professions selon 
le sexe, Canada et provinces 
Prix: $1.05 

Recensement du Canada de 1971 
Activités économiques - Acti
vités économiques selon le sexe, 
Canada et provinces 
Prix: $0.70 

Provinces et cités par genre de 
commerce - Commerce de détail 
suivant le genre de commerce 
Prix: $2.10 

Provinces et cités par genre de 
commerce - Services par genre 
de commerce 
Prix: $2.10 
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1. Bibliographies and Data Banks — Bibliographies et banques de données 

(a) Tourism Référence and Data Centre, Ms. Ward, Head TRDC, Canadian Government Office of Tourism, Ottawa, 
Ontario, Kl A 0H6, Phone Number: (613) 995-2754 

Centre de référence et de données touristiques, Mme. Ward, Chef, CRDT, Office de tourisme du Canada, Ottawa 
(Ontario) KlA 0H6, Numéro de téléphone: (613) 995-2754 

(b) OR-OS Référence System, several components, Lands Directorate, Environment Canada, 1975 -1976 

Système de référence PA-GE, plusieurs composantes, Direction générale des Terres, Environnement Canada, 
1975-1976 

(c)Leisure Studies Data Bank, Dr. E.M. Avedon, Director, Leisure Studies Data Bank, Department of Récréation, 
University of Waterloo, Waterloo, Ontario, N2L 3G1 

(d) Current Tourism Projects Canada, Annual reports by members of the Technical Sub-Committee of the Tourism 
Research Planning Committee of the Federal/Provincial Conférence on Tourism, Canadian Government Office of 
Tourism (Québec en français) 

{Q) Project Register, Fédéral Interdepartmental Committee on Travel Tourism and Outdoor Récréation Research, 
Canadian Government Office of Tourism 

(f) Canadian Travel Research Notes, a séries of notes published three or four times a year, Canadian Government 
Office of Tourism 

Bulletin des recherches touristiques au Canada, une série de notes publiées trois ou quatre fois par année, Office 
de tourisme du Canada 

(g) Bibliography of Tourism Research Studies/74, Canadian Government Office of Tourism, 1974, 141 pages 

Bibliographie des études de recherches de tourisme/74. Office de tourisme du Canada, 1974,159 pages 

(h) Book reviews, Récréation Research Review, Quarteriy, Ontario Research Council on Leisure, 400 University 
Avenue, 23rd Floor, Toronto, Ontario, M7A 1H9 

(i) Travel Research Bibliography, a Bibliography of the Holdings of the Travel Référence Centre, Business Research 
Division University of Colorado/The Travel Research Association Business Research Division, University of 
Colorado, Boulder, Colorado 80309, 1976, 213 pages 

(j) Travel Research Bookshelf, Journal of Travel Research, The Travel Research Association, Business Research 
Division, University of Colorado, Boulder, Colorado 80309 

(k) Book reviews, Journal of Leisure Research, Quarteriy, National Récréation and Park Association, 1601 North 
Kent Street, Arlington, Va. 22209 

(1) Tourism in Review section oïAnnals of Tourism Research, pubhshed five times a year, Department of Habitational 
Resources Tourism, University of Wisconsin-Stout, Menomie, Wisconsin 54751 

(m) Touristic Analysis Review, Quarteriy, Centre d'études du tourisme, Aix-en-Provence, France 

Documentation touristique, une revue trimestrielle. Centre d'études du tourisme, Aix-en-Provence, France 

(n) Bibliographie Notes, The Tourist Review, Quarteriy, AIEST, case postale 2728, 3001 Berne 

Revue de Tourisme, une revue trimestrielle, AIEST, case postale 2728, 3001 Berne 
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2. Defînitions and Classifications — Définitions et classifications 

(a) Canada Standard Définitions and Classifications for Travel Surveys, developed by The Tourism Research Planning 
Committee, Federal/Provincial Conférence on Tourism, 1975,35 pages 

Définitions et classifications normalisées pour les enquêtes sur les voyages établies par le comité d'orientation et de 
la recherche touristique. Conférence fédérale/provinciale sur le tourisme, 1975, 35 pages 

(b) Travel Définitions - The Need for Uniformity, Douglas C. Frechtling, Robert W. Mcintosh and Robin A. Chadwick, 
Marketing Travel and Tourism, Seventh Annual Conférence Proceedings ofthe Travel Research Association, 1976, 
University of Utah, Sait Lake City, 1976 

(c) Foreward, Tourism Policy and International Tourism in OECD Member Countries, annual report of the OECD 
Tourism Committee, Organisation for Economie Co-operation and Development, Paris 

Avant-propos, Tourisme intemational et politique du tourisme dans les pays de l'OCDE, rapport annuel du 
comité du tourisme de l'OCDE, Organisation de coopération et de développement économiques, Paris 

(d) Définitions and AppUcations of Terms, World Travel Statistics (formerly International Travel Statistics of lUOTO), 
loose-leaf annual report of the World Tourism Organisation, Avendida del Generalisimo, 59, Madrid 16 
Définitions, Statistiques mondiales du tourisme (autrefois Statistiques du tourisme international, UIOOT), revue 
annuelle à feuille volante, Organisation mondiale du tourisme Avendida del Generahsimo, 59, Madrid 16. 

(e) Guidelines for the Collection of Travel Statistics and the Measurement of Tourist Expenditure, UIOOT Centre 
International, Case Postale 7, 1211 Genève 20, 38 pages 

(f) Guidelines for Tourism Statistics, UNCTAD Secrétariat, United Nations, New York, 1971, 50 pages 

Les directives pour les statistiques du tourisme, secrétariat de la C.N.U.C.E.D., Nations-Unies, New York, 1971, 
50 pages 

(g) Récréation User Surveys, Canadian Outdoor Récréation Research Committee, Federal/Provincial Parks Conférence, 
University of Waterloo, 1974,151 pages 

(h)Park Classification System, National and Provincial Parks, Federal-Provincial Parks Conférence, October 1976, 
7 pages 

Mode de classement des parcs nationaux et provinciaux, Conférence fédérale-provinciale sur les parcs, octobre 1976, 
7 pages 

(i)Land Capability Classification for Outdoor Récréation The Canada Land Inventory Report no. 6, Department of 
Régional Economie Expansion, Ottawa, 1970,114 pages and 2 maps 

(j) Essai concernant la diffinition et la symbolisation des termes touristiques, ministère du Tourisme, Gouvernement 
du Québec, mai 1977, 69 pages 

(k) The B.C. Tourist/Recreational Facilities Inventory Volume lA, Facility Type Codes, Location Codes, prepared for 
the British Columbia Department of Travel Industry by B.C. Research, Vancouver, July 1975,48 pages 

(1) Définitions of British Columbia Government Classifications of Tourist Accommodation in Employment and Invest-
ment in British Columbia Approved Tourist Accommodation, Department of Industrial Development, Trade and 
Commerce and Department of Travel Industry, Province of British Columbia, Feb. 1973, 33 pages 
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3. General Tourism — Tourisme en général 

(a) Tourism Situation Report, Bimonthly publication. Economie Research Section, Canadian Government Office of 
Tourism, Ottawa 

Rapport sur la situation du tourisme, publication bimensuelle, Section de la recherche économique, Office de 
tourisme du Canada, Ottawa 

(y) Tourism, its Magnitude and Significance, Research Bulletin No. 2, Canadian Government Office of Tourism, 
November 1974, 61 pages 

Le tourisme, son ampleur et son importance, bulletin de recherche nO 2, Office de tourisme du Canada, novembre 
1974,61 pages 

(c) The Economie Significance of Travel in Canada, Summary Report, Kates, Peat, Marwick & Co. for the Canadian 
Tourist Association, Toronto (now the Travel Industry Association of Canada, Ottawa), 1969 

(d) Travel Trends in the United States and Canada, Business Research Division, University of Colorado in co-operation 
with The Travel Research Association, 1975 édition, 170 pages 

{Q)Destination U.S.A., report of the National Tourism Research Review Commission, U.S. Government Printing 
Office, Washington, June 1973, Volume 1 Summary, 108 pages and five other volumes 

(f) Statistics in The Annual Report of the Tourist Services Division of the Newfoundland Department of Tourism, 
St. John's 

(g) Statistics in the Annual Report of the Department of Tourism, Parks and Conservation, Prince Edward Island, 
Charlottetown 

(h) Statistics in Annual Report ofthe Department of Tourism, New Brunswick, Fredericton 

(i) Bulletin Statistique, Tourisme/Québec, Un rapport annuel du Ministère du Tourisme, de la Chasse et de la Pêche, 
Gouvernement du Québec, Québec 

(j) Tourism Statistical Handbook, an annual report ofthe Ontario Ministry of Industry and Tourism, Toronto 

(k) Tourism Data Book, October 1975, Department of Tourism and Renewable Resources, Saskatchewan, Regina, 
seven sections 

(1) Tourism and Récréation Statistical Indicators, Monthly bulletin of Manitoba Department of Tourism, Récréation 
and Cultural Affairs, Winnipeg 

(m) Tourism in Alberta, Travel Alberta, Edmonton, December 1975,45 pages 

(n) British Columbia Tourism Facts Book, Department of Travel Industry, Victoria, December 1975, 133 pages 

(o) Yukon Tourism, 19 74, Industry Highlights,Tourism and Information Branch, Government ofthe Yukon Territory,, 
Whitehorse, November 1974, 10 pages 

(jp)Reporton the Travel Industry in the Northwest Territories, the annual statistical report of the Division of Tourism, 
Yellowknife 
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4. Visitor Statistics — Statistique sur les visiteurs 

(a) An Evaluation of Alternative Techniques for Automobile Exit Surveys, Traveldata for Canadian Government Office 
of Tourism, Ottawa, September 1974, 12 pages and appendices 

(h) Air Exit Survey June 25 to September 3, 1973, Department of Tourism, Province of Newfoundland and Labrador, 
1974, 70 pages 

(c) Visitor Travel to Nova Scotia, 1976, Department of Tourism, Province of Nova Scotia, January 1977, 48 pages 

(d) Tourist Exit Survey, Prince Edward Island, 1975, Department of Tourism, Parks and Conservation, Province of 
Prince Edward Island, 1976 

{é)Air Travel in the Province of New Brunswick, May 15 - October 13, 1973, Department of Tourism, Province of 
New Brunswick, October 1974,60 pages 

(f)Z,e Touriste Non-résident au Québec - 1975, Ministère du Tourisme, de la Chasse et de la Pèche, Gouvernement 
du Québec, 1977, 5 volumes 

(g) U.S. Automobiles Visitors to Ontario 1974, Department of Industry and Tourism, Province of Ontario, April 
1976,46 pages and appendices 

(h) Overview of Tourist Traffic Entering Manitoba via Highway No. 1 East and West during June, July and August, 
1968-1974, Department of Tourism, Récréation and Cultural Affairs, March 1975, 147 pages 

(i) 1976 Survey and Analysis of Résident and Non-Resident Travel, prepared by Stevenson and Kellogg Limited, for 
Travel Alberta, Province of Alberta, 1977, several volumes 

(i) Visitors 1974, prepared by B.C. Research for the Department of Travel Industry, March 1975,171 pages 

(k) Yukon Auto Exit Survey - Research Design and Results, May — September 1975, Socio-Economie Research 
Division, Parks Canada in co-operation with Parks Canada Prairies Régional Office and Tourism and Information 
Branch, Government ofthe Yukon Territory, September 1976, 50 pages 

(X) Immigration Statistics, annual and quarteriy reports of the Department of Manpower and Immigration, Ottawa 

Statistiques de l'immigration, rapports annuels et trimestriels du ministère de la Main-d'oeuvre et de l'Immigration, 
Ottawa 
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5. Résident Travel Statistics — Statistique sur les voyages des résidents 

(a) Vacation Travel by Canadians, Annual report, Research Division, Canadian Govemment Office of Tourism, Ottawa 

Les voyages de vacances des Canadiens, rapport annuel. Division de la recherche. Office de tourisme du Canada, 
Ottawa 

(b) Vacation Travel by Canadians in 1974 in the United States, conducted by Traveldata in 1975, various Canadian and 
United States sponsors, U.S. Government Printing Office, Washington, D.C., October 1975,10 volumes 

(c)^ Study of the Travel Habits of Ontario Households, June 15, 1966 to June 14, 1967, Ontario Department of 
Tourism and Information, Toronto, June 1969,101 pages 

(d) Vacations in Saskatchewan by Résidents, 1976, Department of Tourism and Renewable Resources, Regina, 1977, 
17 pages 

(e) British Columbia Résident Tourism Survey 1976, B.C. Research for Tourism British Columbia, Victoria, February 
1977,198 pages 

(f) Census of Transportation 1972, National Travel Survey, Travel during 1972, TC 72-N3, U.S. Bureau ofthe Census, 
U.S. Government Printing Office, Washington, D.C., 1973,130 pages and appendices 

{g)National Travel Survey, Full year and Quarteriy reports, U.S. Travel Data Center, 1100 Connecticut Ave. North
west, Washington, D.C. 20036 

(h)Nationwide Personal Transportation Study, U.S. Department of Transportation, Fédéral Highway Administration, 
Washington, D.C. 20591,1972-1974,11 volumes 

{i) Highway Travel Forecasts, Fédéral Highway Administration Office of Highway Planning, 400 Seventh Street, 
S.W., Washington, D.C. 20590,1974, 67 pages 

Qi) Survey of Australian Travel, Australian Travel Research Conférence, P.O. Box C366 Clarence Street, Sydney, 
N.S.W. 2000, Australia, 1975, 81 pages and appendices and maps 
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6. International Sources — Sources internationales 

(a) Tourism Policy and Intemational Tourism in OECD Member Countries, Annual report of the OECD Tourism 
Committee, Organisation for Economie Co-operation and Development, Paris. 

Tourisme intemational et politique du tourisme dans les pays de l'OCDE, 1976, rapport annuel du comité du 
tourisme de l'OCDE, Organisation de coopération et de développement économiques, Paris 

(b) World Travel Statistics, (formerly Intemational Travel Statistics of lUOTO), loose-leaf annual report ofthe Worid 
Tourism Organisation, Avendida del Generalisimo, 59, Madrid 16 

Statistiques mondiales du tourisme 1975, (autrefois Statistiques du tourisme international, UIOOT), revue, annuelle 
à feuille volante. Organisation mondiale du tourisme Avendida del Generalisimo, 59, Madrid 16 

(c) Canadian Portion Pacific Visitors Survey, Part I Travellers, Part II Canadian Graduâtes' Travel Plans, Pacific Area 
Travel Association, San Francisco, 1970, 2 volumes 

(d) Survey of International Visitors, Canada, Australian Tourist Commission, Box 73B, G.P.O. Melbourne, Vie. 3001, 
Australia, July 1973, 31 pages 

(e) European Travel Market Study, European Travel Commission, London, May 1972, 92 pages 

(f) Prices and Eamings Around the Globe, Union Bank of Switzerland, Zurich, October 1976, 50 pages 

Prix et salaires dans le monde. Union de Banques Suisses, Zurich, octobre 1976, 50 pages 

(g) The Changing Costs of Travel in the United States, Suzanne D. Cook and Douglas C. Frechtling in The Joumal of 
Travel Research, Volume XIV, Number 3, Winter 1976, The Travel Research Association, Business Research 
Division, University of Colorado, Boulder, Colorado 80309 
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7. Accommodation and Conventions — Hébergement et conventions 

(a) A Statistical Analysis of Paid Employment in the Amusement and Recreational Services and Accommodation and 
Food Services Sectors of the Canadian Travel Industry During 1971 and 1972, prepared by P. M. Associates Ltd. 
for Canadian Government Office of Tourism, Ottawa, May 1974, 2 volumes 

(y) Survey of the Capital Requirements of the Accommodation Sector of the Travel Industry in Canada, data, analysis 
and conclusions, Canadian Government Office of Tourism, Ottawa, 1972, 290 pages 

Enquête sur les besoins en capitaux du secteur de l'hébergement de l'industrie touristique au Canada, données, 
analyse et conclusions. Office de tourisme du Canada, Ottawa, 1972, 290 pages. 

{c)An Analysis of Demand Trends for Tourist Accommodation in Canada, Travel Industry Association of Canada, 
August 1969,145 pages, 2 volumes 

(à)National Annual Report, Canadian Youth Hostels Association, 333 River Road, Vanier-Ottawa, Ontario, KIL 8B9 

Rapport annuel national, l'Association canadienne des auberges de jeunesse, 333 River Road, Vanier-Ottawa, 
Ontario, KIL 8B9 

(e) Trends in Accommodation Supply, 1964-1974 and 1975 Update, Nova Scotia Department of Tourism, Halifax, 
May 1975 and 1976, 2 volumes 

(f) Établissements hôteliers du Québec: Nombre de chambres, annuel. Bureau de la statistique, Québec 

(g) Tourist Establishment Occupancy in Ontario, Ontario Ministry of Industry and Tourism, Tourisrn and Récréation 
Studies Branch, Toronto, February 1974,49 pages 

(h)Accommodation Inventory Facilities Summary, Manitoba Department of Tourism, Récréation and Cultural 
Affairs, Winnipeg, March 1976 

{ï) Manitoba Accommodation Occupancy, Quarteriy with Monthly data, Manitoba Department of Tourism, Récréation 
and Cultural Affairs, Winnipeg 

d) Number of Units and Occupancy Rates by Tourism Régions, Saskatchewan Department of Tourism and Renew
able Resources, Regina, 1975 

(k) The B.C. TourismlRecreational Facilities Inventory, Volume I, prepared for the British Columbia Department of 
Travel Industry by B.C. Research, Vancouver, July 1975, 78 pages 

(ï) Report on Lodges and Outfitters Operating in the Northwest Territories, Department of Economie Development, 
Northwest Territories, Yellowknife, February 1970, 30 pages 

(m) Convention Centres. Their Development and Outlook, John Burt, William C. Mackinnon, Laventhol and Horwath, 
Proceedings ofthe TTRA Canadian Chapter Seminar, Febmary 25,1977 

(n) The Fourth Delegate Expenditure Survey 1973, International Association of Convention and Visitor Bureaux, 
334 East Broadway, Louisville, Kentucky, 40202,1975,11 pages 

(o) Canadian Cities, Chapter V in 1973 lACVB Convention Delegate Expenditure Survey Analytical Report, United 
States Travel Data Center, 1100 Connecticut Avenue, NW, Washington D.C. 20036, 1975, 33 pages and appendices 

(p) Trends of Business in Hotels, Monthly and Annual, Laventhol and Horwath 

(q) Worldwide Lodging Industry, Annual, Horwath and Horwath International and Laventhol and Horwath 

{ï) International Hôtel Trends, Annual, Pannell Kerr Forster and Company; Harris, Kerr, Forster and Company 
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8. Récréation and Leisure — Récréation et loisirs 

(a) The Leisure Products Market: Déterminants and Prospects, Leisure Products and Crafts Division, Textiles and 
Consumer Products Branch, Department of Industry, Trade and Commerce, Ottawa, 1976, 51 pages 

Le marché des articles de loisirs: Déterminants et perspectives. Division des articles de loisirs et d'artisanat, direc
tions des textiles et des produits de consommation. Industrie et Commerce, Ottawa, 1976, 51 pages 

(b) Highlights from a Report on the 1975 Survey of Selected Leisure Activities, published for the Secretary of State 
Department, Comstat Consulting Services Limited, Suite 313, 151 Slater Street, Ottawa, KIP 5H3, 1977 

Faits saillants d'un rapport sur l'enquête de 1975 sur certaines activités de loisir, publié pour le Secrétariat d'État 
par Comstat Consulting Services Limited, suite 313,151 rue Slater, Ottawa, KIP 5H3, 1977 

( c )^ Leisure Study - Canada 1972, Carol Kirsh, Brian Dixon, Michael Bond, published for the Arts and Cuhure 
Branch, Department of the Secretary of State, Ottawa, by A. E. Design and Culturcan Publications, 1973, 240 
pages 
Les loisirs au Canada, 1972, Carol Kirsh, Brian Dixon, Michael Bond, publié pour la direction Arts et Culture du 
Secrétariat d'État, Ottawa, par A.E. Design et Editions Culturcan, 1973,240 pages 

(d) National Study on the Supply of Sports and Récréation Facilities, Health and Welfare Canada, 1974 

Étude nationale sur l'offre des installations de sports et de récréation. Santé et Bien-être social Canada, 1974 

(e) Trends in Participation in Outdoor Récréation Activities, CORD Technical Note No. 22 in Canadian Outdoor 
Récréation Demand Study, Parks Canada Staff and Consultants, Fédéral Provincial Parks Conférence, Ontario 
Research Council on Leisure, Toronto, 1976, 3 volumes 

(f) Statistics on Sales of Sport Fishing Licences in Canada, Volume 2, 1968-1973, Environment Canada, Ottawa, 
April 1975, 23 pages 

Statistiques des ventes de permis de pêche sportive au Canada, Volume 2, 1968 -1973, Environnement Canada, 
Ottawa, avril 1975, 23 pages 

{g)Étude sur la Pêche Sportive au Québec en 1975, ministère duTourisme,de la Chasse et de la Pêche, Gouvernement 
du Québec, 1977,6 volumes 

(h) La Chasse Sportive au Québec en 1973-1974 et en 1975-1976, ministère du Tourisme, de la Chasse et de la Pêche, 
Gouvernement du Québec, 1977 

(i) Ontario Récréation Survey Tourism and Outdoor Récréation Planning Study, Tourism and Outdoor Récréation 
Planning Study Committee, Toronto, 1973 and later, various volumes 

(j) Récréation Patterns in Ontario: A Statistical Profile, Murray Yewer and Michael Heit, Ontario Ministry of Culture 
and Récréation, Toronto, 1975,108 pages 

(k) Ontario Angling Facts and Figures, Ontario Ministry of Natural Resources, Toronto, circa 1974, 95 pages 

(\) Analysis of Ontario Cottage Survey, 1968, Ontario Ministry of Industry and Tourism, Toronto, April 1971, 
114 pages 

(m) Tourism and Récréation, Arthur D. Little Inc. for the Office of Régional Development Planning, U.S. Department 
of Commerce, U.S. Government Printing Office, Washington, 1967, 301 pages 

{n)National Récréation Survey, Report No. 19, Outdoor Récréation Resources Review Commission, U.S. Government 
Printing Office, Washington, 1962, 395 pages 

(o) The 1965 Survey of Outdoor Récréation Activities, Bureau of Outdoor Récréation, U.S. Govemment Printing 
Office, Washington, 1972,101 pages 
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8. Récréation and Leisure — Continued — Récréation et loisirs — suite 

(p) Selected Outdoor Récréation Statistics, Bureau of Outdoor Récréation, U.S. Government Printing Office, Washing
ton, March 1971,145 pages 

(q)Appendix "A" An Economie Analysis, Outdoor Récréation, A Legacy for America, Bureau of Outdoor Récréation, 
U.S. Government Printing Office, Washington, December 1973, 239 pages and appendices 

{ï)National Survey of Fishing and Hunting 1970, United States Fish and Wildhfe Service, U.S. Government Printing 
Office, Washington, 1972, 10 pages 

(s) Off Road Récréation Vehicles, (ORRVs), U.S. Bureau of Outdoor Récréation, U.S. Government Printing Office, 
Washington, November 1971,123 pages 

(t) Étude sur les propriétaires de moto-neige au Québec 1971, ministère du Tourisme, de la Chasse et de la Pêche, Gou
vernement du Québec, Québec 1971, 92 pages et 66 tableaux 

{n) Analysis of Snowmobiling in Ontario, 1969-1970, Ontario Ministry of Industry and Tourism, Toronto, November 
1971, 55 pages and tables 

(v) Statistics in Annual Report, Department of Récréation and Conservation, Ministry of Récréation and Travel 
Industry, Province of British Columbia, Victoria 



227 

9. Parks — Parcs 

(a) National and Provincial Park Area in Park Classification System, National and Provincial Parks, Federal-Provincial 
Parks Conférence, October 1976,7 pages 

Superficie des parcs nationaux et provinciaux dans Mode de classement des parcs nationaux et provinciaux, Confé
rence fédérale-provinciale sur les parcs, octobre 1976, 7 pages 

(b) Park-use Statistics, Annual report, Parks Canada, Ottawa 

Données sur l'utilisation des parcs, rapport annuel. Parcs Canada, Ottawa 

(c) A ttendance at the National Parks and National Historié Parks and Sites, Monthly, Parks Canada, Ottawa, 10 pages 

Fréquentation des parcs nationaux et des parcs et lieux historiques nationaux, rapport mensuel, Parcs Canada, 
Ottawa, 10 pages 

(d) Research News, Quarteriy publication, Parks Canada, Ottawa 

Nouvelles sur la recherche, publication trimestrielle. Parcs Canada, Ottawa 

{e) Parks Division Statistical Report, Annual, Newfoundland and Labrador Department of Tourism, St. John's 

(f) Campground Data, Annual, Nova Scotia Department of Lands and Forests, Halifax 

i£) New Brunswick Provincial Park Statistics, Annual, Tourism New Brunswick, Fredericton 

(h) Les parcs du Québec, ministère du Tourisme, de la Chasse et de la Pêche, Gouvernement du Québec, Québec, environ 
1974, 64 pages 

(i) Statistical Report, Ontario Provincial Parks, Annual, Ontario Ministry of Natural Resources, Toronto 

(]) Analysis of Camping in Ontario 1972, Ontario Ministry of Industry and Tourism, Toronto, April 1974, 142 pages 
and appendices 

(k) Manitoba Park Statistics, Annual, Department of Tourism, Récréation and Cultural Affairs of Manitoba, Winnipeg 

(1) Visitation Report, Annual, Saskatchewan Department of Tourism and Renewable Resources, Regina 

(m) Camping and Campgrounds in Alberta, prepared by Synergy West Ltd. for Travel Alberta, March 1975 
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10. Employment — Emploi 

(a) Working Conditions in Canadian Industry, Annual report of the Economies and Research Branch of Labour Canada, 
Ottawa 

Conditions de travail dans l'industrie canadienne, rapport annuel de la direction de l'économie et des recherches, 
Travail Canada, Ottawa 

(h) Employment in the Canadian Travel Industry 1972, Research Report No. 3, Canadian Government Office of 
Tourism, June 1976, 22 pages 

Emploi dans l'industrie touristique du Canada 1972, receuil de recherche nO 3, Office de tourisme du Canada, 
juin 1976, 22 pages 

{e) Employment in Canadian Hotels, Marianne Bossen, Department of Manpower and Immigration, Ottawa, 1971, 191 
pages 

(d) Research into Travel Industry Employment, Robert N. Gâdbois, Douglas C. Frechtling and D.B. McCloy in The 
Impact of Tourism, Sixth Annual Conférence Proceedings of the Travel Research Association, 1975, University of 
Utah, Sait Lake City, 1975 

(e) Tourism Employment Study, Prince Edward Island, by Dymaxion Research Ltd. for Canadian Government Office 
of Tourism and the provincial Department of Tourism, Parks and Conservation, The Queen's Printer,Chariottetown, 
P.E.I., January 1976, 60 pages 

{f) Employment in the Tourist Industry, New Brunswick, 1972, Department of Tourism, Province of New Brunswick, 
Fredericton, August 1974, 65 pages 

{g) Dining Services Survey 1976, Saskatchewan Department of Tourism and Renewable Resources, Regina 

iy) Survey ofthe Labour Force Situation in the Accommodation and Food Services Sector of the Alberta Travel Indus
try, Underwood, McLellan and Associates Limited for Travel Alberta, September 1974, 35 pages and appendices 

(i) Employment and Investment in British Columbia Approved Tourist Accommodation, Department of Industrial 
Development, Trade and Commerce and Department of Travel Industry, Province of British Columbia, February 
1973,33 pages 
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